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Nihil non longa demolitur vernftas, & movee

ecits : at iis quos confecravit Sapientia , noceri non
poteft. Nuila delebit ztas , nulla diminuet : fequens
ac deinde femper ulterior aliquid ad venerationem
sonferet.

Le Temps déeruic tout, & fes ravages font ra-
pides : mais il 'n’a aucun poavoir fur ceux que la
Sagefle a rendus facrés : rien-ne peut leur nuire ;
aucnne durée n'en -effacera ni n'en -affoibliza le fou-
venir ;. & le fiecle qui la (uivra )’ & les fietles qui
€accumuleront les uns fur les autres , ne feront qu’a-
jouter encore & la vénération qu'on aura pour eux.

SENEQUE, Traité de labriévetéde lavie, chap, xv.
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TRAITE
DES BIENFAITS.

LIVRE PREMIER.
f —— — —— |
. CHAPITRE PREMIER.

Parur cetre foule derrenrs dans lef-
quelles nous jettens I'imprudence & la
légérere de notre conduite , je n’en con~
nois pas , vertuenx Libéralis (1), de plus
ficheufe que lignorance ou nous fom-
‘mes fur la maniere de répandre & de
recevoir les bienfaits : en conféquence,

(1) On a pu voir déja dans la premicre note
furla g1 Lettre de Séneque, quecelui 3 quice
Traité eft dédié, fe nommoit Zbutius Libéralis,
& qu'il éroit né 3 Lyon,

Tome 11, A
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des fervices mal rendus, font mal re-
connus. Il n’eft plus temps de fe plain-
dre,, quand on n’en a pas recueilli le
fruic ; ils éroient perdus, dés l'inftant
méme du placement. 1l eft donc naturel
que de tant de vices odieux, il n’y en
ait pas de (flus commun que lingrati-
tude. J'en découvre plufieurs caufes : la
premiere , c’eft que nous ne choififfons
pas des objets dignes de nos bienfaits.
Avantde préter, on s’informe avec foin
de la fortune & des biens de I'emprune
teur j on ne rifque point de {femer dans
une terre ftérile ou épuifée : mais pour
Ies bienfaits , nul difcernement j on ne
les place pas, on les jette d I'aventure, -
1l w’eft pas aifé de décider s'il y a plus
de honte 4 nier, ou i redemander un
bienfait, D’un cbté, c'eft une efpece de
créance , de laquelle on ne doit retirer
que ce que le débiteur veut payer de fon
plein gré : de 'autre , la banqueroute eft
d’autant plus criminelle, quil ne faur
pas de fonds pour fe libérer; la feule en-
vie de le faire, fuffit: c’eft en effet rens
dre un bienfait, que de le reconnoitre.
Mais fi la faute vient de ceux 4 qui la
gratitude ne couteroit qu'un aveu, elle
-vient aufli de nous mémes. Si nous trou-
yons beaucoup d'ingrats, pous en fai-
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fons encore plus. Les uns font ou trop
exigeants,, ou fatiguants par leurs repro~
chesy lesaurres, par inconftance ; fe re»
penteat, un moment aprés, du bien qu'ils
ont pu faire ; d’autres, par humeur , font
an crime de la moindre occafion ot on
leur manque. Ainfi nous érouffonslare-
connoiffance , non fealement aprés le
fervice rendu , mais méme en le rendant.
Qui de nous fe contente d’une fimple de-
mande, ou d’une feule ? qui de nous, au
motindre foupgon de cette demande, n’a
pas ridé le gont , détourné le vifage,
prétexté desoccapations; &, par des cons
verfations prolongées , par des propos
répétés 4 deflein, n’a pas fait perdre
Yoccafion de demander, n’a pas éludé
avec art 'empreflement du befoin ? Enfim
ferré de trop prés, ou Pondiffere, Ceft-3.
dire qu'on n’a pas le courage de refufer;
ou bien I'on promer, de mauvaife grace ,
en frongant le fourcil , en ménageant
fes paroles, en les tirant avec peine I'u-~
ne aprés Pautre, Peut-on étre reconnoif-
fant d’un bienfait plutdt extorqué qu'ac-
cordé ? d’un bienéa’it que vous avez laif-
fé romber du haut de votre orgueil , ou
jetté avec colere , ou liché par fatigue,
pour vous délivrer d’'un importan ? N’at-
tendez pas de retour dun honAqe que
1)



) Des BreEnrarrs.

vous avez laflé par vos délais; ou tours
menté par I'attente. Un bienfait eft fenti
comme il eft accordé. 1l ne faurdonc pas
y mettre de négligence 3 on fe fait hon-
neur i foi - méme de ce quia été donné
fans difcernentent: ni de lentearj l'in-
tention faifant le principal mérite du
bienfait ; obliger tard , Ceft avoir inté-
rieurement retufé long - temps. 1l ne
faut pas fur-tour que le bienfait foir ac-
compagné d’outrage : 'empreinte des in-
jures eft plus profonde que celle des fer~
vices ; ceux-ci seffacent bientdt, tan-
dis que la mémoire conferve fidélement
Jes premieres. Que peut-on attendre d’un
homme' qu'on offenfe , en l'obligeant ?
c’eft afez reconnoitre un pareil bienfaic,
que de le Fardonner. .

Que la fonle des ingrats ne rebute pas
notre bienfaifance : d'abord c’eft nous-
Jnémes, comme je l'ai dit , qui les multi-
plions. La bonté (1) féconde & néceflaire

A . ol -

(1) Le {avant Gronovius a trés bien dévelop-

¢ le fens du mot neceffiras , dont Séneque s'eft
Fcrvi dans ce paflage , & il a fait voir quil falloic
catendre par~la cetee bienfaifance znéralq des
Dieix, qui leur eft naturelle , & qui n'cft pasen
cux I'effet d'un choix d'une volonté libre , mais
unc dérermination néceflaire , 2 laquelle il lear
feroic impoflible de réfifter. La preave en cffor
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des Dieux immortels eft-elle donc arré-
tée par le grand nombre des impies &
des facrileges ? Ces Dieux fuivent le pen-
chant de leur nature; ils comblent de
biens 'universentier, fans en excepter les
détra&eurs mémes de leurs dons. lmitons
leur conduite , autant que le comporte
la foibleffe humaine j donnons, mais ne
plagons point nos bienfaits a ufute. On
mérite d’éwre trompé, quand on fonged
gagner en donnant. Mais votre bienfait
vous a mal rénfli ? Eh ! combien de fois
nos femmes & nos. enfants n'ont-ils pas
trompé nos efpérances ? cela n’emplché
pas qu'on ne fe marie , & qu'on n'¢leve
des enfants. L'homine s'opinidtre telle~

—ld

que c’eft la penfée de Séneque , ceft qu'il enfeie
gne la méme do&trine en plufieurs endroits de fos
ouvrages. »Pourquoi les Dieux font-ils du bien 2
»_ demande-t-il dans une de fes Lettres, c'eft que
» lear naturc I'cxige. On fe trompe quand'on
» leur fuppole I'intention de nous faire du mal.
»r Ils ‘ne peuvent ni recevoir d’outrages, ni en
» faire e, ( Epifl. 9y, pag. 469, edit, Varier.),
1l dir ailleurs qu'ils font doués de la feule puife
fance de faire le bien : unam potentiam foriiti ',
prodeffe. De Benef. lib. 7, cap. 31." Laremarque
de Gronovius, fur le paffage en queftion, fe
trouve dans le fecond liv. de {es Obfervations ,
chap. 2, pag, 174 & 175, édition de Leipfick ,

1755 .
) ‘ . A iij
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ment contre I'expérience, clu’ilrep_rend
les armes aufli tdt aprés fa defaite , & fe
remet en mer aprés le naufrage. Com-
bien la perfévérance n'eft-elle pas plus
convenable , en matiere de bienfaits!
Ne plusen faire éprouver , parcequ’ils ne
font pas rentrés ;, c'eft les avoir répandus
pour quils revinflent, ceft juftifier les
ingrats 3 puifqu'enfin il ne lear eft hons
teux de ne pas s'acquitter , que parcequ’il
Yeur eft permis de ne pas le faire. Com-
bien de gens indignes du jour ? & pour-
tant le jour paroit. Combien d'ingrats qui
fe plaignent d¢tre nés? & pourrant la
Nature produit de nouvelles générations,
& laifle an monde ceux qui aimeroient

mieux n’avoir pas exifté. C’elt le propre.

d’'une ame grande & vertueufe d’envifa.

er moins Fe fruit des bienfaits, que les
%ienfaits mémes , & de chercher encore
un homme de bien, i lafuite d’une foule
de méchants, Qu'auroit donc de fi bean
la bienfaifance , fi jamaison n’¢tait trom.

¢ ? La vertu confifte & répandre des
giénfaits qui ne reviendront pas , mais
dont ’homme bienfaifant & généreux
recueille le fruit 2u moment méme. L'in-
gratirude doit fi peu nous décourager de
faire le bien, que, fi Pon m’stoir 'efs
poir de trouver un homme reconnoiffant,
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jaimerois thieux ne pas recouvrer me$
bienfaits , que de nen pas faire éprous
ver. En effet, ne pas faire du bien , c'eft
devancer l'ingratitude : & pour vous dirg
ma penfée, on péche glus gravement en
manquant de reconnoiffance ; mais on.
péche plus promptement en refufant da
faire du bien. . :

Y,
. CHAPITRE 1L

U v Potreadit: » lotfque vous voudrez
» répandre vos largefles furle vulgaire ,
» il en faur perdre beaucoup, pour réuflie
- » une feule fois 2 les bien placer s (1), .
Le commencement de cette fentence
eft repréhenfible en deux points: il ne
faur pas répandre les bienfaits fur le vals
gaire ; & i toute profufion eft blimable,
celle des bienfaits I'eft encore plus. Otea
le difcernement , ce ne font plus des
bienfaits , ils prennent un autre nom.
Japprouve la fuite de la penfée: par un
feul bienfait heureufement placé, elle
nous confole de la perte de mille aurres,

() Beneficia in vulgus cum largiri infkicueris ,
Perdeada funumalta, u: femel ponas bend.
. Aiv
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Cependant , dites- moi , ne feroit-il pas

plus vrat, & plus conforme 4 la noblefle
de 'homme bienfaifant , de exhorter &

placer toujours, ne diit-il jamais le faire,

avec avantage ? Ileft faux qu'il faille per-
dre un grand nombre de bienfaits : ifne
s'en perd aucun ; la perte fuppofe un
calcul, & la bienfaifance ne calcule pas:
elle ne faic qu'avancer des fonds ; s'ils lui
rentrent, c’eft un purgain ; s’ils neren-
trent pas, il n'y a point de perte. Jai
donné, pour donner : on n'enregitre pas
les bienfaits; il n’y a point de créanciec
avare qui afligne fon débiteur au jour &
d Pheure marquée. L’homme de bien ne
penfe plus i fes bienfaits, fi larecon-
noiflance de 'oblige ne les lui rappelle
ceft une ufure honteufe, que de tenir
note de fes bienfaits ; quelque foitle fore
. des premiets , continuez d'en verfer.
Jaime encore mieux qu'ils foient enfeve~
lis chez des ingrats : lahonte , Poccafion,
Fexemple , peuvent les rendre un jour
reconnoiffants. Ne vous laffez point,
faites votre devoir , rempliffez les fonce
tions d’'un homme de bien : fecourez 'un
de votre fortune , Pautre de votre cau-
tionnement , celui-ci de votre crédit,

celui-14 de vos confeils , cet autre enfin, .

de vos préceptes falutaires.

<

A



Liv. L. Crar. 11L ¢

- CHAPITRE ILL
Les bees eltessmémes . font ‘fenfibles.
au bien qu’on lear fair : 4 force de foins,
Fanimal le plus farouche sapprivoife , &
devient {ufceptible. d*ztraciemem. Le
hon fouffre dansfagueule lebras de fon
maitre j Pappit des aliments , réduiv '8—
léphant 2 la plus fervile obéiflance. Ainfy
des &wres dépeurvus dintelligence, in-
capables dapprécier un fervice, fe laife:
fent vaincre pat la.continuité des bien~
faits. Le premier at-il ére oubli¢ ; un:
fecond ne le fera pas: Pont ils été tous
deux ; un troifieme rappellera le foyve~
nir des deux premiers. On ne perd les
bienfaits, que pour en defefpérer trop
tor; en les preffant, en les accumalane
tes uns fur les autres , on fait jaillir la
reconnoiffance du cceur le plus ingrar &
le ({)lus infenfible. Quel homme oferoit
réfifter 3 cetre phalange de bienfaits ? De .
quelque edté qu'il {e rourne , pour fuic
votre fouvenir , qu'il vous y trouve ; en-
tourez le de bienfaits. S

Que! eft done le pouvois de la bienfui-
fance ? quels en font les carzc”tccesi jeu
v
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vais vous P'expofer , fi vous me permets
tez domettre des préliminaiscs peu im-
portants d la queftion préfente. IE‘)ois-je-
en effet vous dire pourquoi les Graces
font au nombre de trois ¥ pourquoi font,
elles feeurs ? pourquoi ont-elles.1és maing-
entrelacées ? pourquot font-elles riantes,
jeunes , vierges , & vétues de robes dé-
tachées & tranfparentes ? Les uns veu-
lent que Pune répande les. bienfaits, que
Yautre les regoive , que la troifieme les.
rende. Les autres les regardent comme
Yembléme des trois efpeces de bienfaits,,
wverfés , rendus , & A la fois requs & ten-.
dus. Mais quelle que foit celle de ces.
deux explications que je préfere, cela
ne fait riend lachofe. Les mains entre~-
Jacées des trois Déelles,leur grouppe cir-

culaire, leur danfe repliée fur elle-mé-
me, fignifient que le bienfaita beaupaf-

ferde main en main, qu’il revient tou-
jours aa bienfaiteur : cet enfemble eft
détruit, s'ily a la moindre interruprion;

i fubfifte dans toate fa beauté , quand

Funion & la fucceflion font maintenues.. -

Elles font repréfentées riantes, parceque
tel eft lair & de ceux qui répandent, &
de ceux quiregoivent lesbienfaits. Elles:
font jeunes , parceque le fouvenir des
bierdlaits ne doit jamais vieillir, Elles
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fontvierges , parceque les bienfaits font
urs , fans taches, refpectables pour tout
fe monde (1) ; & comme ce ne font pas
des liens quiobligenr , les tuniques des
Graces n’ont pas deceintures. L’etoffe en
eflt tranfpatente » patceque les bienfaics
requs doivent aimer 4 fe montrer. S'il fe
srouve des gens affez efclaves des Lettres
grecques , pour juger ces allégories né«
ceflaires ; au moins n’yaura t-il perfonne
qui attache de I'importance aux noms
quHéfiode a donnés aux Graces. 1l ap«
pellelainée, Aglaé , lafeconde , Euphro=
Sfine , & latwoifieme Thalie. Chacun s'elk
permis d’interpréter cesnoms a fa fantai-
fie , & d’en tires un fens raifonnable ,
comme Hébode s’¢roit permis.de les in.
venter i fon gré. Aufli Homere change
celui de I'une des Graces , il Pappelle
Pafithéa, & lui donne un époux ; ce qui-
prouve que f elles font vierges ;. elles ng:

~

(*) On trouvedans Stobéeun mot de Socrate,
qui {emble donner une meilleure raifon de la vir.
ginité ateribuée aux Graces : ce Pliilofophe voyane
un homme qui prodiguoit des préfents fand an-
eun choix: Malheur é toi , lui dit-il, qui as changé.
les Graces visrges en de viles proftitsuées, Voyez
Jusre-Lipss dans fes notes fur Séxsque. Edis..
Far, om. 3, P 555 . _

Avj
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font pas Veftales (1). Je pourrois vous
cteer un autre Poéte, quileur donne des
ceintures , & des robes Phrygiennes en
sichies d’un épais riffu d'or. Dans un
tableau, Mercure eft tepréfenté avec les
Graces, non que lart de parler ajoute du
“prix au bienfait , mais parceque telle a
¢été I'idée du Peintse. Chreyfippe lui mé-
me, ce génie fubtil , qui penetre aun
fond de la vérité , qui rapporte tous fes
difcours 4 la pratique , qut n’emploie de
mots , quautant qu'en exige la clarté;
Chryfippe , dis-je, eft dans fes ouvrages:
plein de ces frivolités + il ne dic prefque.
sien fur la maniere de répandre , de re=
cevoir & de rendre les bienfaits ; mais
au lien de préceptes entremélés de fables,
nous n’avons que des fables parfeméesde
préceptes. Sans parler de celles que tranf
«it Hécaron, les trois Graces , au rappore
de Chryfippe , font filles de Jupirer 8¢
d’Euryneme, moinsagées que les Heures,
mais plus belles , & pour cette raiforr
allociées 4 Vénus. U regarde auflile nom

1) On f{ait que kes ¥eftales chez les Romains.
me pouvoient fe marier , tant que duroit lear

sacerdoce , qui finiffoit 2 trente ans, — L'ée

poux qu Homese fair donner & Pafithée par Ju~’
non, eft Morphée, le Dien du Sommeik
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de leur mere comme trés important. Elle
fut nommée Eurynome, felon lui, par=
ceque le propre d’une grande fortune,
eftde répamﬁe les biengits (1) : comme
fila coutume étoit de ne nommer lamere
qu'apres fes filles , ou comme fi les Poé-
tes étoient bien fcrupuleux fur Pexadtis
tude des noms. Semblables 4 un nomen-
clateur qui, 2u défaut de mémoire , paie
d'effronterie , & forge les noms qu'il ne
fe rappelle pas (2) ; de mémela véritéefd
la chofe la plus indifférente pour: les
Poéres : fuivane qi'ils font, oucontraints:
par la néceffité,, on féduirs pas la beauté
de Peffer, ils em?loient toujours le nomy
qui va le mieax a leurs vers; pen leur
imporee qu'il y en aiv déja un- aurre de-
confacré : le Poere qui vient enfuite faic
admertre le fien. En voulez-vouns une-
preave 2 Certte Thalie , dont nous. par=

'

€1) Ariftote ¢’écrie avec raifon : quel ufige
peut-on faire de fes richeffec & de fa fortune , fi.
on ne les emploic 4 faire du bien ? Voyez ARIST,
E:shic, ad Nicomach, Lib. 8 , cap, 1. )

.

(2) Les Nomenclateurs , chez les Romains,
&oient desclclaves dont la fon&ion confiftoit & -
dite 2 leurs maitres les noms de ceux qu'ils ren~
controient dans les rues, & qu'il falloir faluef..
Poyey Sixrqug, Lew. 19 & 270 Co
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Yons, eft une des Graces dans Héfiode ,
& une des Mufes dans Homere.

o

CHAPITRE 1V,

M s pour ne pas tomber dans la faure
zu,e je reprends, je fupprime ces détails
i étrangers 4 mon fujet, qu'ils n'en font
pas méme voifins.Senlement plaidez pour
moi ; fi P'on m’accafe d’avoir confondu
dans la foule, Chryfippe ce Philofophe,
grand homme, fans doute, mais Grec
aprés tout, dontle génie trop fubtil s'¢-
moufle, fe faufle tropfouvent, & qui,.
lors méme qu’l fembre aller aufait , pi-
que plueor qu'il ne perce. Eh ! 4 quoi
bon tant de finefle dans la queftion que
noustraitons? Il s’agir de la bienfaifance ;,
3l faur nous occuper d’un fufer qui eft le-

Hen principal de la fociété ; il faur Frc’-
venit 'homme de ne pas embraffer , fous:
le mafque de la générofiré,nme facilité im.
prudente; de ne pas, pouréviter ce vice;,
reftreindre au lieu de diriger la bienfai-
fance qui ne doit pécher, mi pat défaur,,
Bl par exces ril faut nous enfeigner &
recevoir, & 4 rendre de bon eccur ; nous

ropofer la noble émulationr, non - feu-
femcm d’égaler , maisde furpaller méme:
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nos bienfaiteurs, & par 'intention, & par
faréalicé, vu quwen mariere de recon.
noiffance , on n'atteint pas, i l'on ne:
devance ¢ il faut apprendre aux uns i e
rien exiger, aux autres A devoir plus quils.
n'ontregu. Or, comment Chryfippe nous.
encourage-t-il 4 cetre lucte honorable de
bienfaits centre bienfaits ? c’eft en nous
difant que , comme les Graces fone filles
de Jupiter, Fingratitude pourroit bien
érre un facrilege , un outrage fair  ces.
Vierges adorables. Eh ¥ donnezemoi plu-
tt des préceptes qui me rendent plus.
bienfaifant & plus reconnoiffant , qui
metrent aux prifes l'obligeant & I'obligé,
Pun pour ougltier fes bienfaits , lautre
pour en conferver & jamais ld mémoires
Laiffez toutes ces inutilités aux Poctes,.
dont te but eft de plaire aux oreilles ,
& d’ourdir des fables agréables : quant
au Philofophe qui fe propefe de guérix
les ames , de retenir !a vertu fur la.
terre , d'inculquer 4 'homme la recon=
noiffance des bienfaits , qu'il aille aw
fait, qu'il parle férienfement , qu'il dé-
ploie toutes fes forces ; 2 moins que vous.
ne croyiez quavec des propos frivoles &
fabuleux , avee des contes de vieille, o

peut empEcher Foubli total des bienfaits,,
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qui eft de cous les malheurs e plus dans
gereux (1)

S ——
g - )

CHAPITRE V. :

S

L A1ssons doncces queftions fuper~
flues pour entrer en matiere : commens

(1) Au texte : Beneficiorum novas tabulas 3 ce
qui fignific mot 4 mot : une bangueroute , une
abolition générale des bienfaits. Les Grecs appel-
Joient Xpov emvxemxs , & les Latins novas tabu-
las , une déclaration qui rendoit nulles toutes:
les obligations, & qui remeteoir les créanciers
& les débiteurs dans leur premier éeac , parceque
routes les dettes étanc abolies , & tous les débi-
reurs déclarés quittes, les anciennes liftes.outa<
bles des fommes dues julqualors , éroient fup-
primées , & on en {ubftituoit de nouvelles pour
enregiftrer de nouveaux emprunts. Cette aboli-
tion générale des dettes éroit un des moyens les
plus sirs de fe rendre agréable au peuple , & do
capter méme la faveur des riches que leurs. folles
dépenfes & leur luxe exce(fif mercoient dans I'ime
poflibilité abfolue de fatisfaire leurs créanciers,
& {ouvent méme de payer les intéréts de Pargent
q@’ils empruatoient. Auffi voyons-nous que Ca-
tilina , pour s'affurcr de la fidélité des Conjurés,
& les atracher pius fortement a fon parti, feue
promit I'abolition générale des detees , ta prof=
cription des riches , & I pillage &c. Tum Ca-
pilina polliceri vabulas novas, profcriptionem: leay
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gons par expofer ce que doit I'homme
obligé. L'un fe croit redevable de I'ar-
gent quil aregu , I'autre du Confulat,
celui-ci du Sacerdoce, celui-la d’'un Gou-
vernement. Mais ce ne font-14 que les
fignes du fervice, & non pasle fervice
méme. Un bienfait eft impalpable , on
ne Pappergoit que par les yeux de 'ame.

pletum, rapinas &c. (Apud Salluft. bell. Catilin,
cap. 21 ). Cicéron s'éleve avec force en plifieurs
endroits de {es onvrages contre cet abus dange-
reux. 1l reproche 23 Céfar de penfer 2 démruire pax
une banqueroute générale la foi de'la Sociéeé ,
Xpedy amocenas molird, ( Ad Atcic, 4.7, Ep.11),
Et dans fon Traité des Offices, il dit que I'ufage
de ces nouvellestables | n'éroit bon qu’a au:orig:r'
Yinjuftice d’acquérir un fond avec les deniers
d'unautre,, & dele garder , tandis que celui qui
¢n avoit fourni la valeur , étoit privé de fon ar-
gent. Tabula vero nove quid habent argumenti ,
nifi ut emas med pecunid fundum , eum tu habeas
¢go non habeam pecuniam: De Offic lib, 2, ¢. 23,
Au refte e paffage qui faic le fjet de cerce note
fere & éclaircir un endroit de [a Lettre 81, qui
auroit pn de méme arréter le Lectear. Dans cette
Lettre qu'on peut regarder comme une analyfe ,
ou plutdt comme 'abrégé du Traité des Bien-
faits, Séneque dit que, fi les fervices & lestores
font égaux, le Sage ceflera bien de devoir , mais
il ne ceffera pas *écre endetté 5 il fera eomme
ceux qui paient.aprés la pablication de I'Edic
pout I'abolition génétale des dettes : Hoe fucie ,
guod qui poft 1akulas novas folsunts . S
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Diftinguez donc entre la matiere du bierr-
fait , & le bienfait méme. Ce n'eft ni
- dans l'or , ni dans Pargent, ni dars au-
eun des objets qu'on regoit du dehors ,
que réfide le bienfait, ceft dansla dif-
pofition du bienfaiteur. L’homme igno -
fant au contraire , e voit que ce qui
frappe les yeux , ce qui peut tre livié on

offédé ; il compte pour rien la feale
chofe qui faffe le prix du bienfait. Les
objets que nous touchons , que nous
voyons , anxquels notre- cupidité s'atta~
che , font périftables ; la fortune & l'in=
juftice peavent nous en dépouiller : mais
le bienfait fubfifte , méme aprés la pecte
de la chofe donnée ; c’eft une bonne ac-
tion que nulle force ne peut anéantir.
Yai racheté mon ami erilevé par des Pi-

rates ; un autre ennemi I'a repris & mis

en prifon; il ne lui a pas 6té mon bien.
fait , maisla jouiffance de mon bienfait.
Tai rendu 4 un pere fes enfants fauvés
d’un naufrage ou d’un incendie ; fi une
maladie , un accident fortuit les emporte
par la fuite, le fervice rendu en leut
perfonne , fubfifte méme fans eux. Ainfi
tous les a&es qui ulurpent fauflementle
nom de bienfait, ne fonr que desmoyens

ar lefquels on montre la difpofition
d’obliger. Il eft mille autres circonftances
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ol la repréfentation & la chofe repréfen-
tée exiftent féparément. Un Général difs
tribue des coﬁiers , des couronnes mue
rales & civiques (1), Quelle eft Ia valeur
intrinfeque d’une conronne , d'uhe robe
Prétexte, ‘des faifceaux, d'un tribunal,
d’un char ? rien de.tout cela ne conftitug
Phonneur, ce n'en eft que la marque ¢
de méme ce qui tombe fous les yeux n'eft
pas le bienfait , mais l'image & le cadte
dubienfait.. -’ ’

CHAPITRE VUL

Q v’es T -c e donc qu'un bienfait? Ceft
unace de bienveillance, qui procurede
lajoie 4 celui qui en eft Pobjer, & 4 ce-
lui qui lexerce : C’eft un a&e volontaire
& fpontanée. Ce n’eft donc pasa la chofe
faite ou donnée , mais  I'intention, qu'it
faut avoir égard , paifque le bienfait ne
confifte pas dans le don ou dans I'a&ion ,
mais dans la difpofition de celui qui fair,
ou donne. Lapreuve de certe dif?éreilce,
c’eft que le bienfair eft toujours un bien,

(1) La couronne civique n’étoit qu'une bran«
che de chéne : on la décernoit 2 celui qui aveip
fauvé la vie d'un citoyen.
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au lieu que lachofe faite oudonnée ; n’eft
ni un bien, ni un mal. Ceft Pame qui
augmente l.e rix des moindres chofes,
qut annoblic les plus viles, qui dégrade
les plus grandes & les plus eftimées.
‘Quant aux objets de nos defirs, ils ne
font en eux-mémes , ni bons , ni mau-
vais ; leur caradtere eft encore fixé par
Fame qui regle tour, & qui donne la
forme aux chofes. Le bienfair n’eft donc
pas Pargent qu'on vous compre, le preé-
fent qu'on vous remet : de m2me que le
cultz des Dieux ne confifte pas dans les
victimes les plus grafles & les plus ornées
d'or, mais dans la droiture & la piété de
leurs adorateurs: (1), L’homme de bien
eft retigieux , quand méme il noffrirolt
que de la farine & des giteaux ; le mé-
chant eft un impie , malgeé les flots do

fang dont il baigne les autels.

(1) Des hommes chiaftes & pieur , dit Pl;ttoni‘
doivent offric aux Djeux des dons qui leur nefs
femblent : de Leg. lib. 12, pag. 950, E, tom, 2y
Edit, Henr. Steph, ann. 1578, -

L4
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CHAPITRE VIL

St les bienfaits confiftoient dans les cho-
fes, & non dans les difpofitions favorae
bles, ils croitroient én proportion de la
chofe donnée : ce qui n'eft pas. Nous
fommes quelquefois plus obligésd 'hom-
me qui nous 2 donné peu, mais noble=
ment ;. doat I'anme eft aufli grande que 12
fortune des Rois ; ‘dontle fewice eft mo=
dique , mais rendu de boa cceury qui
oublie fa pauvreté, pour s'occuper de-la
mienne; quia , non-fenlement la volon-
té, mais. méme la-paflion’ de m'abliger 5
qui croit avoir reca le bienfair qa’il i’a
donné; qui donne comnye §1} éroit dffuré
de recevoir , & qui regoit comme ¥il
n'avoit.pasdonné; quia prévenu , faift
& cherche oceafion d’éere arile. Au con-
traire les bienfaits ; quoique confidéra~
bles ; foic réellement, foit en apparence,
deviennent défagréables quand il faat les
arracher , oulotfqu'ilstombent des maing
de celui dont on les obtient : on aime
mienx une main qui souvre facilement,
que celle qui donne largement. 1la faic®
peu pour moi , Mmals il ne pouvmtffmge_
plus. Cetautre a donné beaucoup , mais.
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il a balancé, ila différé, il a.gémi.en

donnant, il a donné avec fafte, il a di=

valgué fon' bienfair; il n’a pas vouln
laire 4 celui qu'il obligeoit : ce n’cft pas

2 moi qu’il a donné , C’eft i fa vanité,

CHAPITRE VIIL

L es difciples de Socrate lui offroient
des préfents proportionnés anx facuttés
de chacun d’entr’eux. Son difciple Efchi-
nes érant pauvre , luidir, je n'airien qui
foit digne devous ttre offert, & ce n'eft
que par i quc je fens ma-pauvreté ; je
vous donne - donc- le: feul bien que je
poflede , cCeft moi-meme: ce préfent:;.
tel qu'il eft, je vous prie de ne pas le dé
daigner , & de fonger que lesautres , en
vous donnant beaucoup, s'err font en-
core beaucoup plus réfervé. Et pourquoi;
Lui dit Socrate, vorre préfent ne feroic-il
pas confidérable, 4 moins: que vousne
vous eftimiez bien peu ? J'aurai foin-de
vous rendre & vous-méme meilleur que
je ne vous ai requ. Efchines 'emporta
Ear ce Préfent, & {ur Alcibi_ade , dontla
ibéralité égaloir les richeffes, & fur la
;nuniﬁcence des jeunes geas les plus opu-
€1, o I )
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CHAPITRE IX

Vous voyez donc que 'ame , mémean
fein de lindigence , trouve le moyen
d’exercerlalibéralité; il mefemble qu’Ef-
chines pouvoit dire 4 la Fortune : tu n’as
rien gagné 4 me rendre pauvre ; je faurai
fairea ce grand homime un préfent digne
de lui;j ne pouvant donner duticn, jé
donnerai du mien. Et ne croyez pas qu’il
s’eftimit pen , pour fe donner ainfi en
paiement. Au refte , il ne fut pas mal-
adroit ; 4 ce marché il gagna Socrate,
N’ayons donc pas égard 3 la valeur du
préfent , mais au mérite de celui quile
fait (x). *** o
L’homme rufé laifle un libre accés aux
defirs les plus immodérés , 8 nourrit par
fes promef(les des efpérances qu'il ne réas

N

(1) Tufte Lipfefoupgonne qu'ilya iciune las
cune dans le texte , & quele raifonnement de Sé»
neque n'eft pas complet. Il trouve de méme un
défaur de liaifon dans un autre endroit de ce
chapitre. Comme fon obfervation m’a paru af~
fez jufte , & que d'ailleurs elle s’accorde avecle
texte de I'édicton Parior. J"ai cru devoir m'’y come
former daus wma traduiion, - - :
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lifera jamais. Néanmoins je le préférerois
i celui qui , d’un tonrude & d’an airin-
folent , érale aux yeux le fpectacle ou-
trageant de {a Fortune. On Eait le riche
& on lni fait la cour : fa conduite eft
odieufe 4 ceux-mémes qui l'imiteroient,
§'ils éroient dans {a pofition, ** * .
Aprés avoir abufé (1) des femmes
d’autrui publiquement & fans myftere ,
on abandonne la fienne aux antres. Un
mari pafle pour ruftique , pour incivil &
de mauvais ton , il devient 'horreur de
coutes les femmes, sl empéche la fienne
de fe montrer en public , étendue dans
une litiere découverte, qui de tous cdtés
Pexpofe aux regards. $'il n’entretient pas
une maitrefle avec éclat , §'il ng paie pas
une grofle penfion 4 la femme d’un autre;
ros Dames le font paffer pour un cra.
puleux , pour un infame libertin qui
s'amufe aux fervantes. Ainfi l'efpece de
Hangailles la plusdécente , eft Padultere ;
devenu célibataire par un_veuvage de

(1) Autexte:ludibrio habitis: ce qui eft exace
tement la méme chole que ce que Suéeone a die
de Tibere: folicus illufbrium foeminarum capitibus
ifludere (cap. 45 ) 3 & Tacit, de Neron. : illufiffe
“eurts pueritia Britannici ( AnnalJib. 13, cap. 17 ).
Vuyeg lanote de JusTe-Lirss. | Lo

. convention,
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convention , on n'a plus que la femme
qu'on a enlevée 4 un autre. On diffipele
bien d’autrui , on répare fes pertes par
de nouvelles rapines : plus de honte ,
plus de frein. La pauvreté eft un objet
demépris dans lesautres , & le plus grand
des malheurs pour {oi-méme : la paix eft
troublée par I'injuftice ; le foible eft écra-
fé par la violence & la crainte. Que les
provinces foient rillées » que la juftice
vénale foit mife 4 Penchere ; n’en {oyons
pas furpris , le droit des gens permet de
vendre ce qu’on a payé.

CHAPITRE X

M A1s la chaleur, excitée par une
matiere propre 4 irtiter , nous emporte
trop loin ; finifflons , & n'imputons
pas tant d’horreurs uniquement i no-
tre fiecle. On s'eft plaint autrefois, on
{e plaint aujourd’hui, on fe plaindra
de méme aprés nous, du renverfement
des mceurs , du triomphe de la mé-
chanceté , de la dépravation du genre
humain, de Pextincion totale des ver-
tus. Le vice refte & reftera toujours au
méme point , 3 quelques déplacements
Tome 111, . )
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prés au-deld ouen degd : il en eft de lui
comme des flots de 'océan, que le flux
poufle au-deld des rivages, & que le re-  *
flux fait rentwrer dans leur lic. Tantde
P'adultere fera le vice dominant, & la
débauche n’aura plus de frein : tantde
le luxe de la table ravagera les fortunes:
tantdt les recherchés de la parure & le
foin de la beauté décéleront la diffor-
mité des ames , tantot I’abus de-la liberté
déchainera la licence & 'audace: tantoe
les pardculiers & les nations en corps ,
marcheront fous les drapeaux de la cruaue
té, & la fureur des guerres civiles outra-
gera les temples & la Religion ; I'ivrogne-
rie m&me fera quelque jour en honneur,
& la premiere vertu fera de boire outre
mefure. Les vices ne font point fixes ; tou-
fours en mouvement, toujours en dif-
corde, ils fe heurtent, ils fe preflent, ils
fe challent ; & nous pouvons aflurer du

enre humain , qu'il eft méchane, qu'il
‘aéeé, & (jele gis i regret) qu’il lefera
toujours, Il y aura toujours des homici- .
des, des tyrans', des voleurs, des adul-
teres , desravifleurs, des facrileges, des
traitres.

Je mettrois I'ingrat au deffous de tous

ces monftres, fi %’ringratitude'n’étoit la
fource de prefque tous les crimes, Gar-

s
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dez-vous-en donc, comme du vice le plus

" hontenx ; pardonnez-la, comme la fauté
la plus excufable. A quoi fe réduit en ef-
fet le tort que vous fait I'ingrat ? Vous
avez perdu votre bienfait ? mais il vous
en refte ce qu’il a de plus précieux ; le
mérite d’avoir donné. Quoique la pru-
dence prefcrive d’obliger de préférence
ceux qui le reconnoitront ; 'ir eft pours+
tant des fervices qu'on doit rendre, faus
efpoir de retour , 4 des gens quon pré+
fume devoir &re ingrats, & meéme qu'on
fait I'avoir été..Je puis , par exemple,
fans m’expofer, fauver d’un grand pé-
ril les enfants de quelqu’un, je ne bae
lanéerai point 4 le faire ; s'il le mérite,
jiirai jufqu’a “me facrifier pour enx, &
je partagerai leur danger : quand il ne le
merireroit pas, §il ne m’en cotite qu'an
cri, pour les tirer des mains des voleurs §
je ne refuferai pas d’élever la voix pour
le falur d’'un homme, a

AL~
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CHAPITRE XL

Exrosons maintenant quels bien-
faits l'on doit faite éprouver , & come
ment il faut s’y prendre : donnons d’a~
bord - le néceflaire, enfuite L'utile; puis
Pagréable , mais fur-tour le folide. Il
faut commencer par le néceflaire, On
eft bien autrement touché d’'un bien-
fait d'ott dépend la vie, que de celut
qui ne contribue qu’d fon ageément. On
peut faire le dédaigneux fur un préfent
dont on fe feroit aifément paffé ; dont
on peut di.re: » reprenez votre .don,
» je n’en ai nul befoin ; ce que j'ai, me
» fuffit ». Quelquefois: non feulement
on_ne veut pas rendre ce qu'on arequ ;
mais on va ﬂiufqu’:‘l le rejeter.. '

Le néceflaire fe divife .en trois claf«
fes : la premiere comprend les chofes
fans lefquelles on ne peut vivre; la fe-
conde, celles fans lefquelles on nele
doit pas ; la troifieme , celles fans lef-
“quelles on ne le veut pas. Les bienfaits
ge la premiere clafle, font d’arracher
un homme au fer des ennemis, 4 la

rage d'un tyran, 4 la profcription , en~
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fin, 4 tant de périls divers & inopinés
qui affiegent la -vie hymaine. Quel que
foit celurde ces dangers.qme vous fa[?lez
difparoitre , plus il eft tercible, plus la
reconnotflance saccroir. On fe rappelle
les maux dont on a été tiré, & la craine
te antérieure rend le bienfait plus doux.
Cependant il ne faudroit pas différer de
fauver un homme;, .afin'que la peur ac<
crut Pimportance du fervice, ..

On peut vivre fans les’ biens de la
feconde clafle, tels que la. liberté ,
Yhonneur , la vertuj mais la mort eft

référable d une telle vie, Enfin, le fang;
affinité , 'ufage , habitade nous ‘attas
chent 4 nos enfants, nos femmes, nos
Pénates , & a d’autres objets dont nous
nous {éparerions plus difficilement que
de la vie méme. -

Au néceflaire fuccedel'ntile; il fe fous-
divife en. un grand nombre d'efpeces
diverfes ; il comprend: & Vargent non
accumulé jufqu’au fuperflu , ‘mais régié
fur la mefure de la raifon; & les hon-
neurs , & fur- touc les progres dans la
{cience de la vertu:en el%et, la pre-
miere urtilité eft celle qui fe rapporte 4
I’homme méme.

Viennent enfin les chofes d’agré-
ment, quifont innombrablle;s._ Laregle

iij
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a faivre par rapport 4 celles-ci, cleft
quelles plaifent par I'i-propos ; qu'elles
ne foient pas communes ; que peu de
perfonnes en aient en , ou enjouiflent
dans ce fiecle, ou en poffedent de fem-
blables : le temps ou la circonftance leur
donne un prix qu'elles n’ont pas naru-
rellement. Cherchons:les objers les plus
agréables d préfenter ; des objets de na-
ture 4 frapper fouvent la vue du pof-
fefleur , & 4 nous rappeller:agtant de
fois 4 fon fouvenit. Gardons nous fure
toutr d'envoyer "des préfents inutiles ,
comme. des inftruments.de chafle 4 un
vieillard,.on 4. une femme; des livres
4 un campagnard ; des filets 3 .un hom-
me de lettres. Prenez garde encore que
vos préfents, quoigu’afforris 4 I'érar des
peffgnnes, n'atent un air de reproche 3
comme {i vous emvoyiez des vins 4 un
vrogne , & des remedes & un: valétudio
naire. Les préfents ceffent de Fétre, &
deviennent des injures ; quand ceux qui
les regoivent y reconnoiflent leurs dé=
fauts, o '-

had
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CHAPITRE XIL

S t le choix dépend de nous, préféa
rons les objets les plus durables, afin
que notre préfent foit le moins poflible,
fujer 4 périt comme nous. 1l eft peu
dhommes aflez reconnoiffants , pouc
fonger a ce qu'ils ont regu, quand ils
ceﬂ%nt de le voir; mais le fouvenir du
bienfait revient malgré qu'on en aiz ,
quand le préfent , toujours fous les yeux, -
ne permet pas qua’on loublie , & re-
trace fans cefle 1idée du bienfaiteur.
Nous devons d'autant plus chercher les
objets durables, que ne pouvant pas dé«
eemment avertir lobligé, c’eft 4 la chofe
méme 4 réveiller fa mémoire affoupie.
Je donnerotis donc plus volontiers de la
vaiffelle, que de l'argent; plus volon-
tiers des ftacues , que des éroffes, ou
d'autres fubftances que I'ufage dérruir,
La reconnoiffance ne. dure guere plus
que la chofe donnée; & le préfent ne
refte pas long-temps dans 'ame , quand
on a ceflé d’en faire ufage. Je veudrois
donc, il ¢éroit poflible,, que mon pré-
fent ne s'usit pas, quil fubfiftit tou-
' Biv



32 Dzs Brenrarrs:

jours, clu’il fae incorporé avec mon ami,
w’il vecir aufli long-temps que lui. Il
n'eft perfonne aflez ftupide , pouravoic
befoin d’ttre prévenu qu'on n’envoie pas
des Gladiateurs, ou des bétes féroces ,
uand les jeux font finis; ni des habits
j'été pendant 'hiver, ou d’hiver au fol-
ftice d’¢té. En matiere de bienfaits, le
bon fens doit faire obferver le temps,
le lieu , les perfonnes; va qu'ily a des
chofes dont la circonftance fait le mérite
ou le démérite. On eft mieux regu en
donnant 4 un homme ce qu’il rPa pas,
que ce qu'il poffede en abondance ; ce
qn'il cherche en vain depuis long-temps,
que ce,?u’xl peut trouver par-tout. Que
vos préfents foient moins précieux , que
rares, que finguliers, & de nature 3
trouver place me¢me chez un homme opu-
lent. Ainfi les fruits les plus communs
quiferont dédaignés dans quelquesjours,
plairont néanmoius, quand ils feront
prématurés. Notre préfent fera encore
plaifir, fi perfonne ne nous a prévenus,
ou fi nous-mémes n’en avons jamais fait

de pareil. :
E
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CHARITRE XIIL

SRR DRI SO PR Tl
Dins ke temps-quiAlexandre de Ma-
cédoine, vainquepr de'Orient , portois’
{es vues ambitieufes audeflis méme de'la
zetie,; les Corinthienslpi envoyereritdes
Députésy pour Je-fliciter & lui offtic le
droi de Cité.dans leur ville (1).. Alexar,
dre sérantmis- 3 rire de cette efpece de
préfent, undes Députés lui dit: Hercu~-
Jes.& wous - étes les fenls & qui notis gyons
domné ce. droiti 1L regut alors avec plaific
un honnenz aufli rarej il admie les Dé-
putés ifa table , & lenrfic-le plus grand
accueil ;. fongeant moins 4 eeiix qui lui
faifoient certe offre , qu’au Héros auquel
ils Iavoient faite antrefois.” Cet hom.
me Efchave de Ja gloise, dont il ne con-
noifloit i la pature; niles bornes; cee
homme qui fuivoit les traces d’Hercules
& de ‘Bacchus 4 fans méme s’arréter ot
- elles s’étotent perdues , flaceé de Paflocié
qu'on - lut donnoit, cruc'que Fégaler &
Hercules, c’¢toir le placer dans le Ciel

RO 'PTl'itar'qﬁc" attribue” ¢g trait ‘aux‘habits‘mq
de Meguic:in Alexandr. B
v
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que fon exceflive vanité ambitionnoit

depuis long-temps. Maisen quoi reflems=

bloitd Hercules ce jeune infen{é, quin’a-
voitau lien de courage qu'une heureufe
téméricé ? Hercules ne vainquit jamais
pour lui-méme ;. il ‘ne parcourut-pas le
monde en conquérant, mais eh vengeur.
Eh! qu’avoitqi conquérir Pennemi des
. méchants, P'appui des bons , le pacifica>
teur desterres & des mers ? Pour Alexane
dre, il ne fut dés fon enfance quan bri-
gand , un deftru&eur de nations , un fléau
pour fes amis comme pour {es ennemis.,
_‘an barBare dont le fouverain bien étoit
de faire trembler les hommes : il igno—
roit fans doute qu’on ne craine pasfeule-
Jement lesbétes féroces , mais méme les
rlus foibles, a caufe de leurvenin. -
p L - P
e oS —— S St
"CHAPIT RE X1V,

PR PR

J E reviens 4 mon fujet ;[ un bienfait a¢-
cordé 3 tout le monde, n'excite la re-
connoiffance de perfonne. On ne fe re-
garde 'pas comme I'hote d'un aubergifte
-ou d’un cabaretier (1) , ni comme le con-.

€)) Le mo:latm h)?a-aﬂdﬁuus mguou
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vive d’'un homme qui donne 2 manger
publiquement, quand on peut deman-
der, qu’a-¢-il donc fait pour moi ? ce qu'il
a fait pour tels & tels, qu'il connqi?roit
4 peine, pour fes ennemis, pour des
hommes déshonorés, M'a- ¢- iriugé dis
gne de fa table ? non ; il n’a fait que fur-
vre fon goiit pour le fafte. :

La rareté eft le premier titre 3 la re-
connoiflance : on ne fe croic pas rede-
vable d’un fervice vulgaire. Qu'on ne
m’accufe point de vouloir par ces précep-
tes refferrer & retenir la bienfaifance:
qulelle s’élance comme elle voudra ; mais
‘qu’elle marche fans s’égarer. On peut
méme , en faifant une largefle,, perfua-
der 4 chacun qu'il n’a pas été confondur
dans la foule, quoiqu’il aitreculebien-
fait en commun. Que chacun regoive
une marque diftin&ive, Yar laquelle it
fe flatre d’'une faveur fpéciale ; quil puille
dire : » Yai requ laméme chofe que les
= autres, maison m'a prévena : j'ai rega

différeates dont on trouve des exemples: frép

quents dansles meilleurs Auteurs: mais s'ilsT'em-
loient fouvent pour défigner celui qui logechez

¥oi un étranger , il fignific aufli Péeranger qui eft

requ chéz un autre 5 tame qui recipic , quam qui

#ecipitur. Séneque. Lemploie encote dans ce dém

aler {cgs , awchap, 37 du liv. 4 dci Bigafaits
Lo v
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» la méme chofe, mais au bout de trés
» peu de temps , tandis qu'un autre ne

F’a obtenue qu'aprés de longs fervices
» d’autres ont recu la méme faveur ,
» mais en des termes moins flatteurs;
» mais elle a étéaccordée avec moins de
» grace. Celui-ci n’a reu qu'aprés avoir

%ollicité; & moi , aprés Pavoir éeé:
» cet autre a requ 3 mais il étoit dans le
» casderendre : on pouvoit tout efpérer
» d’un homme igé & fans enfants : en
» me donnant la méme chofe , on m’a
» plus donné, vu que c¥roit fans ef-
» poir de retour «.

Y)e méme qu'une courtifane partage
fes faveurs avec tant d’art, parmi une
foule d’amants , que chacun emporte
quelque marque de diftinction particu~
liere : de méme celui qui vear rendre
fes bienfaits aimables, doit trouver le
fecrer, & d'obliger tour le monde, &
de mettre chacun dans le cas de fe pré-
férer aux autres. A Dieu ne plaife que
je-donne des entraves aux bienfaits ;

las ils feront grands & maukipliés, plus
1ls feront d’honneur : mats il faur les ré-
ndre avec difcernement: des don's for-
tuits & inconfidérés ne peuvent faire au-
cune impretlion. Ce fersirdonc mal en=
‘sendre mes legons , que de m’accufer de
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circonfcrire la bienfaifance , & de Ini ou-
vrir un bien moins vafte c’nam?. Eft-il
une verta que je vénere plus ? en eft-
il une dont je recommande plus forte-
ment la pratique ? dans quelle bouche
ces exhortations font-elles mieux placées
que dans celle de nous autres Stoiciens,
qui voulonsrendre facrés les liens de la
Société.

CHAPITRE XV.

QU EL eft donc mon but? Perfuadé
que les mouvements de 'ame les plus
lounables dans leur principe, nefonr pas
honnttes i la mocrération n'en fiit des
vertus, je ne veux point que la libé-
ralité devienne prodigue. ‘On aime a re-
cevoir un bienfait, on I"accepte avec em-
preflement , quand Ia raifon le fair par-
venir au mérite 3 quand ce n'eft pas le
hafard ouune aveugle impétuofité qui le
jette 4 I'aventure; qvand on peut s'en
faire honneur , & le fixer dans fa mé-
moire. Ce n'eft plus un bienfait, quand
on rougit ‘den avouer I'zuteur. Un prée
fentc-eft agréable , il fe grave an fondde
Fame en caratterss ineffagables, lorfque
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Iidée de la chofe donnée fait moinsde
plaifir, que celle de la perfonne quia
donné, ;
Crifpus Paffienus(r) difoit qu’il y avoic
des gens dont il aimoit mieux P'eftime
que Fes bienfaits; d’autres dont il aimeit
mieux les bienfaits que Peftime. Par
exemple , difoit-il : "aime mieux étre ¢f~
timé 4’ Augufle, & recevoir de Claude. Pour
moi, je penfe qu'un bienfait n’eft aucu:
nement defirable , quand leftime du
bienfaiteur ne left point. Quoi! ne fal-
loit-il donc pas recevoir les préfents de
Claude ? on pouvoit fans doute les re-
cevoir , mais comme ceux de la Fortune
que l'on fait capable de devenir contraire
en un moment. Pourquoi {éparer deux
chofes effentiellement lices ? ‘Un bien-

(1) Crifpus Paflienus , homme de¢ bien &
Orateur célebre, avoit été deux fois Conful y
il fut le fecond mari & Agrippine qui I"empoi-
fonna, pour jouir plus promptement de la fore
tune immenfe qu'il lui avoit laiffée pat fontefta~
ment. Voyer PLiNg : Nat. Hiff. 1. 16, c. 44,Suns
TONE , in Neron. cap. 6 , & levieux Scholialte
de Juvénal , furlevers 81, dela Sat. 4. Le mot
de ce Crifpus Paffienus fur Caligula encorejeunc,
eft d’'un homme d’efprit & de jugement ( apud
Tacrr. Annal. Gb. 6 ,.cap. 20). Maisce qus
doit fur-tout danner une grande idée dp mérite
de cet Qraseur, c'eft 'éloge faucur que Sénep
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faic ne left plus , sl lui manque d'¢tre
donné avecdifcernement; ce qui en fait
le prix. Une groffe fomme d’argent don-
née fans jugement & fansbienveillance,
n’eft pas plus un bienfait, qu'un wéfor
qu'on trouveroit. Il y a mille chofes
qu'on doit recevoir, fans en avoir d'o-
bligarion.

que fait de lui dans fes Queftions natarelles. It
en rapporte méme unc penfée égalément fine ,
ingénicufe & profonde, » Crifpus Pafficnus ,
= dit-il , le génic le plus fubril que j'aic connu,
» {ur-toutr pour diftingucr & guérir les viges ,
» difoit que nous meftons quelquefois 1a porte
= cntre 1a flattesic & nous , mais qye nous ne la
» fermons jamais. I} ajoutoit que nods trairons
» I'adulation comme une mattrefle qui nous plaie
» quand clle frappe & la porcei, & plus encore
» quand clte Fenfonce «. Apud SiNee, Naze
Quaff libo gppraf.. .. .1 .
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CHAPITRE PREMIER.
Co NTiNvoNSs, moncher Libécalis,
A examineér ce qui hous refte’encore de
12 premiere partie : Ceft-d dire de lama-
niere-de répandre les bienfaits: Laregle
la plus fimple 4 fuivre , ceft de donneg
comme nous voudrions recevoir:; il faug
fur-tout donner de bon cesur,’ prompe
tement , fans héfier. Un*bienfait n’eft
pas agréable , quand'le bienfaiteur lé
garde trop long-temps dans fes mains ,
quand il ne le lache qu'avec peine, 8¢
comme sil {e Parrachoir. S meéme il fure
venoit quelque raifon de différer, n’ayons
jamais l'air d’avoir délibéré. Apres lere-
fus, rien de plus dur que Firréfolation;
elle manque a coup-site la reconnoiffan-
ce. En eget » le principal mérite du bien-
fair confiftant dans laiienveillance 5 té-
moigner par fes délais, quon oblige &
contre-cceur , ce n'eft pas donner, ceft
mal (1) défendre ce qu'on donne. Il n’y

(1) Le texte porte.; Sed adyersivs ducentens
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a que trop de gens ?ui font générenx
ar foiblefle. Les bienfaits les plus agréa-
Eles font ceux qu'on n’attend pas, qui
coulent de fource, qui préviennent le
befoin , qui ne tar:ilent qu'autant que
Pexige la 3élicateﬂé de celuni qui les re-
foit. Le premier mérite eft de dévancer
e defir; le fecond de le fuivre. Je dis
qu'il vaut mieux aller au devant de ladea
mande : en effet '’homme honnéte ne de.
mandant jamais fans rougeur & fans em-
barras , lui faire grace de cette peine,
ceft doubler le bienfait. On n’obtient pas
Framitement » ce qu'on nc regoit qu'aprés
‘avoir demandé, Nos ancétres avolent
bien raifon dedire : qu’il 2’y a rien de plus
cher’, que ce qui coiite des prieres. Les
hommes feroient plus ménagers de leurs
veeux, sil les falloit faire en public:
ainfi les Dieux mémes, les ¢tres qu'il
y ale moins de honte d implorer, nous
aimons mieux les prier 4 voix bafle ou
mentalement. : ‘

malé retinuit 3 méraphore ingénicule & natu-
- relle , empruntée d'un homme qui tire 3 lui
une corde qu'un autre retient foiblement , &
lui- cede avec une molle réfiftance. Poyep
GRUTER , lib, 21, fufp. cap. s,
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S ———
CHAPITRE IL

]E vous pric , eft une phrafe pénible,
défagréable , qu'on ne prononce que les
yeux baiffés : il faug 'épargner a fon ami,
ou i celui dont on veut par fes bien-
faits fe concilier amitié, On a beau fe
hiter, on donne toujours trop tard,

wand on donne aptés la demande : il
gut donc deviner la volonté ; & quand
on l'a faifie , la foulager du pefant far-
deau de demander, Le bienfait agre’ablé
& qui affure la reconnoiffance eft celui
qui vient au devant de nous. Si nous n’a-
vons pas le bonheur de prévenir le be-
foin', au moins épargnons au demandeur
la moiti¢ des paroles, pour n’avoir pas
Pair d'étre follicicé : inftrait de fon de-
fir , promettons fur-le-champ , & prou-
vons-lui par notre prompritude, que
nous Paurions obligé , méme fans en tre

fommés. De méme qu'en maladie, la

nourriture prife i propos eft falucaite,
& que de l'eau donnée 4 temps reut te-
nir lieu de remede ; de méme le bien-
fait le plus modique & le plus commun,
§'il fe préfente 4 propos, s'il n'eft point

woofy L b
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différé , acquiert un nouveau mérite,
& I'emporte fur les préfents les plus pré-
cieux’, mais donnés lentement & a
fuite de longues délibérations. Quand
on oblige fi promptement , il n'eft pas
douteux qu’on le falfe de bon ccear : aufli
Four lors , on a lair fatisfaic, & l'ame
e peint fur le vifage.

L ——— Y —————— oot |

CHAPITRE IIL

I1y a des hommes qui (gﬁtent les plus
grands bienfaits par leur filence, oupar
une lenteur 4 parler , qui tient de lacon.
trainte & de 'humeur : ils promettent.
de Pair dont on refufe. Ne vaat-il pas
mieux 4 uneadion honntre joindre des
paroles obligeantes; &, par des démonf-
trations de bienveillance, donner un nous
veau prix au bienfait ? De cette maniere,
Pobligé fe reproche d’avoir trop différé
fa demande. On' peut méme encore fe
plaindre amicalement, & dire : » Ayant
» eu befoin dequelque chofe, je nevous
» pardonne pas de ne me Pavoir pas faic
» connoitre plutdr, d’avoir mis tant de
» circonfpection  dans votre demande, .
» d’avoir employé un médiateur. Je me
» félicue de lépreuve 4 laquelle: vous
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avez mis mes fentiments : déformais
tout ce que vous defirerez , vous ctés
» en droitde l'exiger : je vous pardonne
» pour cette fois votre peu de confian-
ce «. Par ces difcours ,- vos fentiments
deviendront plus eflimables que votre
bienfait, que}; qu’il puifle &tre. Le bien-
fait a tout le mérite qu’il peut:avoir ,
quand l'obligé {e dit , en vous quittant ;
Yai gagné beaucoup anjourd’hut; jaime
mieux avoir trouvé un bienfzireur de ce
caraltere , que d’avoir regu le double
d'un autre. Je ne reconnoitrai jamais
aflez une bienveillance fi marquée.

L

CHAPITRE 1V.

Miaisla plapart des hommes rendent
leurs bienfaits odieux par la- dareté des
propos dont ils les accompagnent ; leurs
fourcils froncés , leurs difcours , leur.dé-
dain font repentir d’avoir obtenu la chofe
une fois promife ; il faut encore efluyer
des délais : or, rien de plus défagréable:
que d’écre obligé de demiander encorece
quon a déja obtenu. Les bienfaits doi-

“vent tre.payés avant I'échéance’;+ & fou-~

yent il eft plus difficile de recevoir que

L
-
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d'obtenir : ori eft forcé de prier Tun;
d’avertir I’autre de faire terminer. Par-
li le méme bienfair s'ufe en paffant de
mains en mains ; & c’eft aurant de pris
fur la reconnoiflance due 1 celui qui a

romis : tous ceux qu'on follicite-apres
ui, en enlevent une portion. Si donc
vous fouhaitez la reconneiffance pour
votre bienfai, faires qu'il parvienne en-
tier , inta&, & comme on dir , fans dé-
duction ; que perfonne ne l'intercepte ,
ne le retienne fur la route. Toute recon-
noiflance hypothéquée fur un bienfair,
eft aurant de diminué pour votre part.

CHAPITRE V.

Rleu de .plus défagréable que d'¢tre
long-temps en fufgens. 1l eft des gens qui
aimentmieux perdre l'efpérance , que de
languir. Cependantla plupart des bien-
faiteurs temporifent par vanité, pour ne
pas diminuer le nombre des folliciteurs:
tels: font les Miniftres dépofitaires de
Yautorité rayale. Enivrés xﬁ) long {pec-~
tacle de leur orgueil , ils croiroient avoig
moins de pui(%ance , sils ne la mon-
wosent & chacun, fouvent, &d plafieurs
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-~ reprifes. Ils n'accordent jamais {ur~les
champ , ni en une feule fois. Ils font
le mal brufquement, & le bien: lente-
ment. Le Poéte comique a donc raifon
de dire : » Ne voyez vous pas que vous
w. Orez 4 la reconnoiflance tont ce-que
» vous ajoutez au délai (1) « Deld ces
mots d’impatience qu'arrache un dépic
généreux : décider - vous pour ou contre:
a chofe ne vaut pas tant de demarches
J'aime mieux écre refufé tout net. Peut-on
étre reconnoiflant, lorfque 'ennui d’at-
tendre, a fait prendre le bienfaitenaver=
fion ? Lecomble de la cruauté eft de pro=
longer le fupplice : il y a une forte de
compaffiond faire mourir promptement ,
vu ?ue le temps qui précede le fupplice ,
en fairla plus grande partie, &’que la
derniere douleur les termine toutes. La
reconnoiflance eft d'autant plus grande,
que ‘le bienfait s’eft moins fait attendre :
lattente du bien eft meélée d'inquiétude;
& comme un bienfait eft ordinairement
un remede a quelque befoin , laiffer fouf-
fric un homme qu'on peuc foulager fur-
le-champ ,  ou différer fi.joie, c'eft tuer
fon propre bienfait. La bienveillance eft

- {1) = Quid! tv non incelligis,
Tantum tegratiz demere , quantum mora adjkis 2
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toujours empreflée ; I'on oblige promp-
tement , lorfquon oblige de gon ceeurs.
quand on digere, quand on remet de
jour en jour, c’eft que I'inclination man-
que. Ainfil’on petg deux grands mérites,
la promptitude & l'air de la bienveillan-
ce. Vouloir trop tard , ceft ne vouloir
point du rout.

CHAPITRE VI .

LA célérité accrofr donc le bienfait .
& la lenteur le diminue. En général,
ceft la maniere de dire & de faire les
chofes , qui les cara@¢érife. Tous les ja-
velots font armés d'un fer pénérrant;
mais ils produifent un effer bien diffé-
rent, s'ils font lancés pac un bras vigou-
reux , ous'ils échappent d’'une main dé-
faillante : le méme glaive perce ou ef-
fleure , fuivant qu’il eft dirige par des
mufcles plus ou moins tendus. Ainfi les
mémes fervices different par la maniere
dont on les. rend. Quelle grace, quel
prix ne donne - t-on pas i fon bienfait,
quand on ne fouffre pas qu'on en remer-
_cie ; lorfqu’en faifant: du-bien , on ou-
blie qu'on le fait? Au contraire , faire



#3 Dgs Brenrarrs:

des reproches au moment mé¢me oirl'on
oblige , c’eft mtler 'outrage an bien-
fair. N'aigriffez pas la douceur de vos
fervices ; n’y melez point d’amertume :
fi vous avez des reprimandes 4 faire,
prenez un autre moment.

R
CHAPITRE VIL

Far1vus Virnucosus (1) comparoit
les bienfaits accordés brufquement par
un bourru, i du pain dur qu'un affamé
regoit par néceflité , & mange avec dé-

laifir. M. Allius , ancien Préteur ,
flomme {ans (2) conduite, pria Tibere

(1) Ce Fabius eft le méme qui fut furnom=
mé Cundtator ou le Temporifenr , parceque fes
délais arréterent les progres d’Anaibal , & fauve-
rent la République; il fur (urnommé Perruco-
fus, pour le diftinguer d'un autre Fabius Maxi-
mus , {arnommé Rullianus,

(2) Le texte dit & Nepote : terme dont les La-
tins fe fervent fouvent , pour défigner un jeune
débauché, un prodigue : on le trouve employé
dans ce fens dans les mcilleurs Autcurs du fie-
cle d'Augufte » Voyez, dit Cicéron , quel trou-
» ble Rullus, ce diffipateur aufli infen(¢ que
» méchant , jette dans les iffaires de la Ré-
» publique: il diffipe, il difperfe les polfc[ﬁo&\s

€
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de Paider 4. payer fes dettes. L'Empe-

reur lui en demanda le mémoire: cen’é- .

foit pas faire une largefe , mais une af-
femblée de créanciers, Il écrivit au bas
du mémoire un ordre d’en payerle mon-
tant au débauché Allius. Par certe apof«
tille inj urieufe, il le foulagea, 8du poids
de fes dettes, & de celui de larecon-
noiflance j il le délivra de fes créanciers
fans fe Pattacher, Cependant Tibere pou-
voitavoir un but; celuid’émpécherqu'on
ne I'importundt de pareilles demandes :
peut-&rre cette conduite éroit-elle propre

» que nous ont laiflées nos ancétres, & prodis
= gue le patrimoine du Peuple Romain auffi 1¢-
» gérement que celui qu'il tient de fes peres «,
Videte nunc. . ., ut impurus helluo turbet Rem=
ublicam ; ut & majoribus noflris poffeffiones re-
lidtas difperdat & diffipes ; ut non minis in Populi
Romani patrimonioNepos , quam in fuo, CICER O,
- de Lege Agrar, contra Rullum, cap. 1. Horace
a dit dans le méme fens, difcinius Nepos, Ep,
lib. Epod. 1 verl. 34. Feftus dic que les home
mes qui menoient une vie déréglée éroient ap-
pellés Nepotes , parcequ’ils n’avoient pas plusde
foin de leurs affaires domeftiques , que les ene
fants dont le pere & le grand pere vivoient cne
core. Nepotes luxuriofe vita homines appeliati 3
quod non magis his rei fua familiaris cura eff,
quim iis quibus pater avusque vivunt, Poyeg
Festus , de verb. fignif. voce Nepos, Edit, i
ufum Delphini, )
Tome IIL o C
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a rf'frimer-, par la honte, linfatiable
. avidité des Romains. En matiere de bien-
fait, il faut {uivre une route bien dif-
férente. . :
= —— ————
CHAPITRE VIIL
1. faur revétic un bienfair de rous les
ornements qui peuvent le rendre plis
agréable : celui de Tibere n’en fur pas
un, ce fut une note d'infamie ; & pour
dire en paflant ce que je penfe fur ce
fujet , il me paroit indécent, méme d un
Prince , de donner pour flétrir ; encore
ne pitt-il pas, comme il s’en éoit flateé ,
fe délivrer par-1i des importuns. Peu de
teméas aprés , il fe trouva des %en_s qui
lui firent la méme demande § il les obli-
gea de motiver leurs dettes en plein Sé-
nat, & ne leur donna d’argent qu’i cette
condition.

Ce n'eft point-13, jele répete, une li-
béralité ; c’eft une cenfure : ce n’eft pas
un fecours falutaire j mais une aumone
de Prince. Je n’appelle pas bienfait , un
don que je ne puis me rappeller fans rou-
gir : i'm’a fallu, pour obtenir, compa-
roitre devant un Tribunal j & jai plaidé
ma caufe, : '

@
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CHAPITRE I1X.

Avssr tous les Moraliftes enfeignent .

il y a des bienfaits qu'on doit répan-
jre ubliquement, & d’autres en fecret :
publiquement ceux qu’il eft glorieux
d’obtenir , comme les récompenfes mi-
litaires , les honneurs , & généralement
tout ce qui étant connu procure de I'é-
clat : ceux au contraire , qui ne contri-
buent ni 4 'avancement, ni 3 l'illuf-
tration , mais qui foulagent la foiblefle,
lindigence, I'ignominie , doivent ¢tre
tenus cachés, & n'ttre connus que de
Fhomme qui en profite. Quelquefois mé-
me il faut tromper celui qu'on aflifte,
de maniere qu'il jouifle du bienfait, fans
favoir d’on il lui vient.

A S o
CHAPITRE X

[4 . .
Archsizas (x) avoit un ami pau-
vre, & qui cachoit fa pauvreré ; il éroic

(1) Arcéﬁlas &roit di('ciplé de Crantor : il fue
¢ fondateur de la Sc&te qu'on nomma la {econde

Cij
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malade , & méme alors il ne vouloit
‘ roint avouer qu’il manquoit des chofes
es plus néceflaires. Jugeant qu'il falloit
Pafliter en fecret, il gliffa 4 fon infu

fous fon oreiller une bourfe d'argent, .

afin que cer homme, hoqteux mal-a-
propos , trouvit plutor qu'il ne regiic ce
dont il avoit befoin. Quoi ! direz-vous,
mon ami ne faura pas qui I'a obligé ? oui,
qu'il Iignore , fi cela méme fait pariie

Académie , pourla diftinguerde celle de Platon,
1l enfeigna P'Acatalepfic , ou I'incompréhenfibi-
lité , plus formellement qu'on nc I'ayoit jamais
fait, Ciceron l¢ regarde en matiere de Philofo-
phie , comme un perturbateur du repos public,
1l ¢roit ardent , vif & promptdans la difpute;”
fon éloguence éroit fi perfuafive,, que perfonne ,
au rapport de Cicéron , n'eiic fuivi le fentiment
de ce Philofophe , fi Fabfurdité manifefte qui
s'y trouvoit,, n'eiit difparu fous I'dloquence &
I’Labilcté de ce fubtil raifonneur : quis iffa tam
operté perfpicuéque & perverfa & falfa ficutus
effec, nifs tanta in Arcefila, multo etiam major
in Carneade, & copia rerum , & dicend: vis fuif=
Jer Cicero, Acad, qtu‘[lion. lib, 2, cap. 18.
Les Poémes d’'Homere faifoient fes délices 5 il
. en lifoic quelque chofe tous les foirs, avant de
s'endormir 3 & il difoit le matin en felevant :
je vais woir mamaitreffe 5 ce qui fignifioit qu'il
alloit lire ce Poéte. Les principes de {a Philofo-
phic loi fufciterent beancoup d’ennemis. On lui
reprochoitde renverfer par {es dogmes les précep-
tes de la Morale : cependant il eft certain qu'il
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du bienfait. D'ailleurs, je lui ferai beau-
coup d’autres biens, je lui ferai d’antres
préfents qui lui feront découvrir Paue
teur du premier bienfait. Enfin quandil
ne fauroit pas quil a regu, je faurai
tonjours que ceft moi qui ai donné.
Ceft, direz-vous, un petit avantage;
d’accord , fi vous voulez placsr 4 intéree:
mais fi vous ne voulez que dsnner , vous
donnerez de la maniere la plus utile
pour celui que vous obligez ; votre pro-

Ya pratiquoit, Le témoignage de Cléanthe , quoi-
que d’une Seéte fort contraire 2 la fienne, nenous
permet pas d’endouter, & fuffit pour l¢ juftifier
pleinement a cet égard. Quelques-uns deces hom-
mes toujours préts 2 calomnier ceux qui s’¢loje
gnent de la route commune, accufoient Arcéfilas
de vivre felon fes principes. » Taifez-vous, leur
» répondit Cléanthe, ne blimez point Arcéfilas 3
» il renverfe les devoirs par fes paroles, mais il
» les érablit par fes aétions«, Bayle qui rapporre
ce motde Cléanthe, y joint une réflexiondontil
eft biendifficile de contefler la julteflc, quand on
Vexamine fans préjugés, = Le vrai principe de
» nosmeeurs , dit-il, eft fi peu dans les juge-
» ments {péeulatifs que nous formons fur la na-
» ture des chofes , qu'il n’eft rien de plus ordi«
» naire que des Chréticns orthodoxes qui vivent
» mal, & que des libertins d’efprit qui vivent
» bien ««. Arcéfilas floriffoit vers la 121 Olym-
piade, & mouruta I'agede 75 ans, la 4c année
de’Olympiade 134. .
Ciij
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pre témoignage vous f{uffira : autrement
vous n’¢tes pas fenfible au plaifir de faire
du bien , mais i celui de paroitre en avoir
fait. Cependant je veux qu'il en foit inf-
truit ! ceft donc un débiteur que vous
cherchez ? Je veux qu'il en foir inftruit!
mais s'il lui eft plus avantageux de ne
Yetre pas; fi cela eft plus honnéte, plus
agréable, ne chan‘gerez-vous pas d’avis?
Je veux qu'il en foit inftruit! vous ne
fauveriez donc pas la vie d'un homme
dans les ténebres? Je ne refufe pas quon
jouiffe dela reconnoiflance de celuiqu’on
oblige , quand la circonftance le permet;
mais s'il eft néceffaire & humiliant pour
lui d'¢tre aflitté; {i le fervice eft offen-
fant, 4 moins qu’il ne foir caché, je
n'irai point prendre acte de mon bien-
fait. Et pourquoi-me découvrirois - je 4
Jui? n'eft ce pas une des premieres loix
& des plus indifpenfables, de ne pas
reprocher , & méme de ne pas rappeller
fes bienfaits. La convention tacite entre
le bienfaiteur & l'obligé, c’eft que 'un
oublie fur le champ qu’il a donné , &
que Pautre n'oublie jamais qu'il a requ.
La mention fréquente des bienfaits cft
pour I'ame un tonrment qui la déchire 3
c’eft un poids qui I'accable.
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CHAPITRE XL

Ju mécrierois volontiers comme cet
homme fauvé par un ami de Céfar de la
profcription des Triumvirs , qui excédé
de fon arrogance , luidifoit :.» Rends-
» moi 4 Céfar! Jufqud quand me ré«
péteras-tu : je t'ai fauve, je r'ai arra-
ché 4 la mort? Je te dois la vie, {ije
m’en fouviens, & la mort, fi tu m'en
fais fouvenir ? Je ne te dois rien, fi
ti ne m’as fauvé que pour me faire
parade de ton bienfaic: Ne cefleras-
tu pas de me trainer 4 ton char'? Ne
» me laifferas- tu jamais oublier mon
» malheur ? Sans to1, je n’aurois été me.
-» né en triomphe qu’une feule foisc, -
Ainfi, ne patlons pas du bien que
nous avons fait : rappeller un fervice ,
c'eft le redemander. Ne touchons pas une
corde fi délicate ; ne rafraichiffons la
mémoire d'un premier bienfait, que pac
un fecond. Nous ne devons pas méme
raconter nos bienfaits d d'autres : Ceft 3
Pobligé 4 parler ; le bienfaiteur doit fe
raire. Sans quoi, 'on pourroir lui appli-
quer ce que difoit un homme i quelqu’an
qui fe vantoit de l'avoir obligCé : Niereg-
: iv
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vous que je vous aie rendu votre bienfaie 2

- Quand donc ? Souvent , & en tous Leux 3

autant de fois & en autant de licux que vous
Laveg publié. Qu'avez vous befoin de pare
ler, de jouer lerdle d’un autre ? Il eft un
homme quis’en acquittera plus honora-
blement que vous j & quand il parlera,
vous ferez loué méme pour vous &tre
ti. Vous me prenez pour un ingrar, fi
vous croyez qu'en vous taifant, votre
bienfair ne fera pas connu ? Au lieu de
publier vos fervices, vous devriez quand
on en parle devant vous, répondre : » il
» mérite bien davantage ; mais malheu-
» reufement jufqu’ici je lui ai voulu plus -
» de bien que je 1’ai pu lui en faire » ;
& il ne faut pas tenir ces difcours avec
une modeftie feinte , ni de Pair d’un
homme qui repoufle d’une main ce qu'il
attire de P'autre.

Le fetvice, une fois rendu, oblige le
bienfaiteur aux plus grands égards. Le
cultivateur perdra le grain quiil a répan-
du fur fon ¢ amp, s'1l borne fes travaux
a lafemaille; c'eft 4 force de foins qu'il
parvient & en recueillic 1a moiffon. On
n'obtient les fruits de la terre , que par
une culeure fuivie depuis le premierin-
tant jufqu’au dernier. 1l en'eft de méme
des bienfaits, En eft il de plus grands qug

-
R
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ceux des peres 4 'égard de leurs enfants 2
cependant ils fone perdus , s'ils fe bor-
nent 4 'enfance j ou fi la tendrefle in-
fatigable des parents ne fournit fans cefle
de nouveaux aliments aux premiers bien-
faits. Il en eft de méme des autres fer-
vices ; ils font perdus, fion ne les fou-
tient. C’eft peu d’avoir femé, il fanten-
core cultiver. Voulez-vous exciter lare«
connoiflance , ne vous contentez pas de
faire du bien, aimez ceux que wous au-
rez obligés, épargnez leurs oreilles : on
fatigue en rappellant fes bienfaits ; on fe
rend odieux en les reprochant. Mais il
n'eft rien que l’on doive plus éviter que
Parrogance. Qu'eft-il bef%in de montrer
cet air fuperbe , de faire entendre ces
propos altiers 2 La chofe méme vous éleve
affez. Défaifons - nous far-tout d’une
vaine jactance : taifons-nous ; laiflons
patler les faits. Un don fait avec orgueil
non feulement érouffe lareconnoiffance ,
mais encore excite la haine.

N
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CHAPITRE XIL

C. Cisa & (1) donna la vie 4 Pom
peius Pennus j fi ceft la donner que de
ne la pas drer. Quand celui-ci vint le re-
mercier de cette grace,, il lui préfenta le
pied gauche 3 baifer. On dir, pourle
juftifier du reproche d’infolence, qu'il
vouloit montrer 4 Pennus un brodequin
doré, ou-plutdt d'or, garni de perles.
En effet, eft-il donc humiliant pour un
Confulaire de baifer de I'or & des perles?
dailleurs il n’etic pu trouver fur tout le
<corps de ee Prince une partie moins im-
pure & baifer. Ainfi ce Tyran, fait pour
amener les meeurs d’un Etac libre 4 lafer-
vitude de la Perfe, n’eiic pas été content
" de voir un Sénateur , un vieillard, un
Magiftrat qui ‘avoit paffé par les plus
grandes Cha:iges, profterné devant lui ,
en préfence des Grands , dansl'attitude
d'un vaincu devant fon vainqueur : il

(1) 11 s'agit ici de Caligula. Quant % ce
Pompeius Pennus, Lipfe dit qu’il n’eft conaum
que par ce trait; 3 moins qu'il ne foit le méme

w'un homme trés riche, qui fur réduic par fa
?uire 4 mourir de faim , & dont Séneque parle
dlans lc Traité de La Tranquillité de ame , ¢h. 11a
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trouva le fecret de rabaifler la liberté au
deffous méme de fes genoux : n'éroit-ce
pas-la vraiment fouler aux pieds la Ré-
publique ? Bien plus, ce qui n'eft pas
indifferent, il préfenta le pied gauche:
Celr été trop peu pour (l:m infolence
effrénée de juger en brodequin de la
vie d’un Confulaire , s’il n’edic fait entrec
les clous de fa chauflure dans la bou-
che d’un Sénateur.

CHAPITRE X111

O ixserencs du rang fupréme ! dé-
lire ftupide de la grandeur! jamaistune
fis éprouver la douceur de recevoir des
bienfaits : tu les changes en outrages.
L'excés feul a des charmes pour toi: chez
toi, tout perd fes graces; tuas beau t'é~
lever, tu tavilisde plus en plus: tu nous
‘montres que tun’as pasd'idce de tesbiens
qui t’enor%ailliﬂ'ém : tu gites tous tes
ptéfents. Réponds- moi : d’ou te vient
cette attitude dédaigneufe , ce vifage
figuré , ou plutde ce mafque qui rient
Heu de vifage ? Jaime les bienfaits,
quand ils fe préfentent fous les traits de
la fenfibilité , ou du moins fous ceux de
Ja douceur, de la férc'nité..CQ'ua,nd le
, vj
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bienfaiteur ne m’accable pas de fa fupé-
riorité , quand il ne s'¢leve pasau def-
fus de mo1, mais défcend 4 mon niveau,

our ne me laiffer voir que fa bienveil-
fance; quand il dépouil?e fon bienfaic
d'une oftentation importune ; quand il
épie le moment favorable ; quand il
paroit plutdt failir une occafion, que
foulager un befoin. Le feul moyen de
perfuader aux grands de ne pas ren-
dre leurs bienfaits inutiles par la hau=
teur, c’eft de leur prouver que ces bien-
faits n'en paroiffent pas plus confidérae
bles , \pour &tre répandus avec appareil ,
& qu’eux mémes n’en paroiflent pas plus
grands. L'orgueil n’a qp’une faufle gran-
deur, qui fait prendre en averfion les obs
jets les plus aimables.

 CHAPITRE XIV.

Quuqunoxs la chofe demandée
feroit préjudiciable 4 celui qui la de-
mande. Alors la bienfaifance ne confifte
plus 2 donner, mais 4 refufer. Nous dew
vons donc avoir plus d’égard 4 'intérée,
quan defir du demandeur. Souvent on
defire des chofes nuifibles 3 Pon ne peue
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difcerner 4 quel poine elles font perni-
cieufes, tant que le jugement eft trou-

“blé par la paffion. Mais quand la cupi-
dité s’eft rallentie; lorfque cette fougue
impétuenfe qui avoit banni la raifon ,
s'eft enfin appaifée,, 'on dégefte les au-
teurs funeftes de fes maux. Comme on
refufe de Peau froide aux malades, des
armes aux perfonnes affligées ou irrie
tées, & aux amants tous les objets done
leur paffion pourroit abufér contre eux+
mémes ; de méme nous devons per-
fitter & refufer un bienfait dangereux,
aux prieres les plus preffantes, les plus
humbles , & méme les plus touchantes.
Il ne fant pas moins confidérer la fin que
le principe de fes bienfaits ; 'on ne doit
accorder que ceux qui font aurant de
plaifir aprés lesavoir recus, qu'aa mo-
ment o on les recoit. It y a des gens
qut difent, je fais que ce qu’il demande ne
peuclni étre utile : mais que faire ? il le de~
[ire; comment réfifler a fes pricres > Au reffe
ceft fon affaire; qu'il ne sers prenne qu’d
bui-méme, & non a moi. Vous vous trom-
pez : ceft d vous qu'tls’en prendra , & il
aura szifon, lorfqu’il fera rentré dans fon
bon fens , lorfque fon accés de fievre fera
calmé. Comment ne hairoit-il pas celui
qui lui a facilité fa perte? Se rendre aux



é2 Drs Brexrarrs.

prieres d'un furieux , c'eft une bonté
cruelle. S'il eft beau de fauver un homme
en dépit de lui-meme ; lui accorder une
demande nuifible , eft une haine flat«
teafe & complaifante. 1l faur que nos
bieafaits plaifent toujours de plus en
plus, & qu'ils ne fe tournent jamais en
poifon. Je ne préterai pas de Pargent &
mon ami, quand je faurai quil va le
porter 4 une femme adulrere; je ne veux
pas me rendre complice d’'une action ou
d’un projet malhonntte : fi je puis, je
le détournerai de fon crime; finon, je
n’y donnerai pas les mains. Soit que la
colere le tran—fl:)orte » foit que Pambition
Pégare du droit chemin, je ne le laifferas
pas attenter contre lui-méme ¢ je ne veux
pas qu'il me reproche un jour que mon:
amitié¢ I'a fair périr. Il n’y a fouvent au-
cune différence entre les préfents des

~ amis & les veeux des ennemis; la com-

plaifance imprudente des premiers nous.
précipite dans tous les maux que ceux-ci
pous fouhaitent. Eft-il rien de plus hon-
teux , & pourtant de plus ordinaire, que:
de ne merrre aucune différence entze la
haine & Vamirié ¥ ’
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CHAPITRE XV.

N'sccorpons pas des bienfaits qui

uiffent tourner 4 notre honte. Puifque
L perfeGtion de Pamitié confifte 4 éga-
fer fon ami 4 foi, il fiut fongerd la fois
aux intérées de Pun & de lautre. Je done
nerai donc 4 mon ami indigent , mais-
fans me réduire moi méme il'indigence =
je empécherai de périr , mais fans pé-
tit moi-méme, & moins que ma mort ne
doive &tre le prix d’'un grand homme
ou d'une grande acion. Je nlaccorde-
fai point un bienfait, que je ne folli-
citerois pas fans honte. Je n'éxagérerai
pas-un fervice médiocre , & ‘je ne fouf-
frirai pas que la reconnoiflance excede
le bienfait. Si c’eft difpenfer du retour
que delexiger ; faire connoitre les bor-
nes de fon bienfait, neft pas un repro-
che; Ceft un'mérite de phus. On doit
avoir égard i -fes facultés & & fon pous
voir , afin de ne pas donner plus on
moins qu'on ne peut. On doit encore
confidérer la perfonne d qui Fon donne =
il y a des bienfaits trop minces pour ve~
nir ¢’ua homme confidérable, dautres



64 Drs Branrarrs!

font trop %tands pour celui quien eft
Fobjer. 1l fautr donc comparer les per-
fonnes, pefer entreelles le bienfait, &
décider, la balance en main, file préfent
elt onéreux ou trop petit pour vous ; &
fi celui 4 qui vous le faites doit le dédai-
gner ou l'accepter,

CHAPITRE XVL

Avexanors, cet infenfé qui donnoie
toujours dans Pexcds, fit prefent d’une
Ville 4 un fimple parriculier. Celui-ci fe
rendant juftice , & voulant éviter I'o~
dieux d’un tel bienfait, répondit qu’un
tel préfent n’éroic pas proportionné i fa
fortune. Jern’examine pas, lui dit Alexan-
dte, cequ’il te convient de recevoir , mais
ce qu’il me convient de donner. On trouve
ce mot héroique & fublime, & ceftle
mot d’un fou. H n’ya pas de convenance
abfolue :.elle eft roujours relative i la
chofe , i la perfonne, aux temps, aux
biens, aux motifs, aux autres circonf-
tances , fans.lefquelles le caraltere de
Pa&ion eft indécis. Homme bouthi d’or-
gueil !.s’ils ne lui convénoit pas de rece.
voir, il ne te convenoit pas non plus de

ST S S SIS |
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donner. Ayons'donc égard aux perfon-
nes & aux mérites : & puifque la vertu
confifte dans la mefute’, lexcés de la
bienfaifance eft auffi vicieux que le dé-
faur. A la bonne heure, que la fortune
taic élevé affez haut, pour que res moin-
dres prefents foient des Villes, ily a
plus de grandeur 4 les refufer, qu'i les
prodiguer ; & dailleurs il eft des gens
trop petits pour pofléder toute une Ciré.

CHAPITRE XVIL

Ux Cynique demanda un talent 3 An-
tigone , qui trouva que la fomme ¢éroit
trop forte pour un cynique. Celui- ci
s'étant reftreint 4 demander un denier :
Antigone répondit que c’étoit trop peu
pour un Roi. Riende plus.honteux quun
pareil fubrerfuge : céroit un prétexte
pour ne rien donner. Ce Prince ne vit

ue le Monarque dans la demande d’un
3enier, que le Cynique dans celle d'un
talent. Comme Rot, il anroit pu donner
un talent, & comme i un Cynique, un
denier. Quand il y auroit des fommes
ttop fortes pour un Cynique, il s'yena
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pas de fi foible qu'un Roi bienfaifant ne

puifle hornérement donner (1 ). 4
~ Sivous voulez {avoir mon avis, j’ap-
prouve le refus. Quelle inconféquence
de mégrifer largent & d’en demander.
Vous faites parade du mépris pour les
richeffes ; c’eft-1i votre profeflion, vo-
tre tole : foutenez-le donc. Vous ctes
injufte de vouloir acquérir des tréfors en
vous glorifiant de la pauvreré.. ,
11 ne faur donc pas avoir moins d’é-
ard 4 f{a propre perfonne, qu'i celle de
Fhomthe quon veuat obliger. Employons
une comparaifon familiere 4 Chryfippe
notre Maitre, tirée du jeu de balle : il
n’eft pas douteux que la balle ne tombeé
a terre que par la faute du joueur qui la
‘jette ou de celui qui la regoit ; elle faic
dans l'air fes révolutions, tant que re.
pouffée de mains en mains , elle eft
& lancée & renvoyée avec adrefle : un
bon joueur regle encore fon coup fur la
taille de fon camarade. Il en eftde méme
des bienfaits : s'ils ne font proportion-
nés, & 4 la perfonne qui donne; &
i celle qui regoit, n'efpérez pas quils
aillent & reviennent, comme ils doi-

(1) Il manque quelque chofe en cet endroit du
texte. .
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vent. Vis-d-vis d’an joueur habile &
exercé , Lon poufle la balle avec plus
d’aflurance j de quelque maniere qu'elle
lui parvienne , fon bras agile ne man-
quera jamais le coup. Si C’eft un appren.
tf, on la lance avec moins de roideur,
en la placant fur {a main.

Teﬁe oit &tre la marche des bienfaits.
Nl eft des gens & qui nous devons don-
ner des lecons , & tenir comptre de leurs
efforts , de leurs tentatives, de leur
bonne volonté, Mais c’eft ordinairement
nous-mémes qui faifons les ingrats; nous
prenons toutes les précautions pour les
rendre tels ; on s'imagine que des bien-
faits ne font grands, que lorfqu’ils ne
peuvent pas tre payés de retour. Nons
refemblons 4 ces joueurs mal intention-
nés qui {e propofent de mertre leur ca-
marade en défaur, au préjudice du jeu
mé¢me, quine peutétre prolonge que par
Paccord des joueurs.

Il y a desgens fi pervers, qu'ils ai-
ment mieux perdre le fruit de leurs bien.
faits, que d’en paroitre payés. Hommes
faperbes & exigeants ! Combien n'eft-
il pas plus généreux de laiffer obligé
faire fon role, de le mettre 4 poreée de
sacquiteer, d'interpréter favorablement
les moindres démeonftrations de fa re=
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connoiflance , de prendre les remerci<
ments pour du retour, & de procurer &
celui que nous avons enchainé par nos
bienfaits , la facilité de fe dégager ? On
elt mécontent d'un ufurier qui exige
durement fes intérées : on ne l'eft pas
moins, quand il cherche des difficultés
pour ¢loigner fon rembourfement : il eft
aufli néceflaire d'accepter le paiement
de fes bienfaits, que Se! ne pas I'exiger.
L’homme vraiment bienfaifant eft celui
qui a donné fans peine, & quin'a ja-
mais rien exigé ; quia été charmé qu'on
s'acquittdt, & qui ayant oublié de bonne
foi ce qu'il avoit donné, a requ le paie«
ment comme un bienfait.

S e———————— e vase———
CHAPITRE XVIIL

L y adesgens qui non feulement dons
nent, mais encore qui recoivent, avec
“hauteur. C'eft un vice dont il faut fe
arantir. En effet, il eft temps de pal-
er 4 lafeconde partie de ce Traité, & de
fixer la conduite qu'on doit tenir en re-

cevant les bienfaits. Toute affociation

fuppofe des enge:lgements réciproques =
_ frun pere d des devoirs & remplir, fon

TR, Y <
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fils n’en a paside moins féveres. Le mari
& la femme font 'un & l'autre foumis
i des Loix : ce font des contrats qui
obligent. de part & d'autre, & qui ze-
-mandent une regle commune. Voild le
point de la difficulté, fuivant la remar.
que d’Hécaton. La vertu eft au fommet
d’'une montagne efcarpée : il n'eft pas
aifé dy parvenir, ni méme d’en appro-
cher. Or, il ne fuffit pas de faire le bien,
il faur le faive avec difcernement. La rai-
fon doit &tre le flambeau de notre vie :
toutes nos actions grandes ou petites doi-
vent &tre dirigées par les confeils. Aprés
nous avoir enfeigné la facon de donner, -
elle nous apprendra qu’il ne faur pas re-
cevoir indiftintement. De qui donc re-
cevrons - nous des bienfaits ? En deux
mots, recevez de ceux 4 qui vous vou-
driez donner. Peut- étre méme fauc-il
plus de choix pour s’endetter , que
pour donner. En effet, fans parler des
autres inconvénients qui font en grand
nombre , c’eft un cruel rourment que
d’¢tre obligé contre fon gré. Rien de plus
doux au contraire que de recevoir un
bienfait d’'un homme qu’on aimeroit,
méme aprés une offenfe : notre ami-
ti¢ qui, indépendamment du bienfait
. el été agréable , devient encore jufte
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ar le morif de la reconnoiffance, Au
rieu que ceft le comble du malheur ,

our une ame honnéte & fenfible, d's-
tre obligée d’aimer un homme qui ne lui
convient pas. :

Eft-il befoin de répéter encore , que
je ne parle point du Sage, qui veut tout
ce quil doit, qui seft rendu le maitre
- de tous fes fentiments, qui simpofe la

loi qui lui convient, & qui obferve la
loi qu’il s’eft une fois impofée : je parle
des hommes imparfaits qui voudroient
fuivre la vertu , mais dont les paflions
n’obéiflent qu'd regrer.

Je dois donc cioiﬁr la perfonne de
qui je confens i recevoir ; & méme je
. dois me rendre plus difficile fur les créan-
ciers de bienfaits, que fur les créanciers
d’argent : 4 ceuxci, 'on n'eft tenu de
rendre qu'autant quon a regu ; aprés le
remboutfement , on eft quitte envers
eux. En matiere de bienfait, on doit
payer plusqu'on n’aregu, & I'on n'eft pas
libéré pour cela:aprés s'¢tre acquitté une
fois, on doit recommencer i s'acquitter
une feconde. De m¢me donc que je n’ad-
mettrois pas dans mon amitié¢ un homme
qui en feroitindigne; je ne lui laifferai
pas prendre {ur moi les droits facrés d’un
bienfaiteur, qui font naitre lamitié la
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plus inviolable. Il ne m’eft pas toujours
offible de refufer : quelquefois je fuis
orcé de recevoir un bienfait contre mon
gré. Un Tyran cruel & prompt 4 s'irri-
ter regarderoit mon refus comme une
infulte. Je mets dans la méme claffe les
brigands, les pirates, & un Roi qui a
les fentiments d’'un pirate & d’un bri-
gand. - Mais , que faire avec un homme
indigne de m'obliger ? Quand je vous
dis ge choifir, jexcepte la violence &
la crainte, quifont incomPatibles avec
la liberté du choix. Si vous etes le maitre
d’accepter ou de refufer, vous vous dé-
ciderez ; finon, vous ne recevrez pas,
vous ne ferez que céder. On n'eft pas
obligé , pour avoir requ ce qu'on n’eft
pas le maitre de refufer. Pour favoir fi je
confens, laiflez - moi libre de ne. pas
confentir. Cependant il vous adonné la
vie : que m’importe , ce qu'on me donne,
fi le confentement n'eft pas réciproque ?
Pour m’avoir confervé, vous n'étes pas
mon confervateur. Un poifon peut étre
quelquefois utile : on ne le met pas pour
cela au nombre des remedes. 1l faur don
diftinguer entre fervir & obliger.

@



92 Des Brenrarrs.

CHAPITRE XIX.

U aflaflin, voulant tuer un Tyran ,
lui perca un abeés (1) : le Tyran ne {ui {ue
pas gré d’une opération que fes Mé-
decins n'avoient pas ofé tenter. Vous
- voyez que 'a&ion ne décide rien, puif-

w'on n'eft pas bienfaiteur, pour avoir
eré utile en voulant nuire. Le bienfaic
-cft du hafard ; & l'injure , de I’homme.
Nous avons vu un lion dans Pamphi-
théatre , reconnoitre un des (2) beftiat=
res qui avoit. été autrefois fon maitre,
& le défendre contre les autres bétes(3 ).

(1) Cicéron, auliv, 3 de la Nature des Dieux, .

attribue cette aventure a Jafon , tyran de Phere 3
mais Plurarque , dans fon Traité de 'utilicé des
ennemis , l'attribue 4 Prométhée Theflalien.
Voyeg les notes de Jufte-Lipfe fur cet endroit.
(2) On appelloit ainfi ceux qu’on faifvit com-
batre contre les bétes féroces. Dansla letere 70,
Séneque appelle Ludus Befliarius , les (pe@acles
oi I'on faifoit combattre des animaux contre
des hommes.
(3) Ce trait d'hiftoire, fuivant Lipfe, pa-
roit étre le méme qui fe trouve rapporté au long
. dans Aulu-Gcllc,?iv. ¢, chap. 14, ot il nom-
me Androclus I'efclave 2 qui I’on fuppofe que le
lion reconnoiffant donna ces marques d’attache-
ment,

Eft..

VIV g a5



r

Liv.IL Cuar. XIX. 7
ER-ce donc un bienfait, ‘que le fecours
d'une bete féroce ? non ; puifqu’il ny
avoit de fa part ni volonté, ni bien-
veillance. Mettez le Fyran 4 la place
de la béte féroce : tous deux ont donné
la vie :ni lun; ni Pautre n’a faic de
bien. Il n’y pas de bienfait, quand on
et forcé de recevoir & -de devoir.d
qui I'on ne veut pas &tre obligé. Coms
mencez par me rendre libre, nous exas
minerons enfuite-votre bienfair.

CHAPITRE XX
ON pemanos i Bratus devoit accepter

la vie , de la main de Céfar qu'il jugeoic
" digne de la mort(1). Quaiir aux motifs

quil eut pour le tuer, nous les exami- .

nerons une. autrefoisy Il me femble , en
effet que Brutus, qui fur un grand hom-
me fur d’autres points, s’abufa étranger
ment dans celui-ci, & ne confulta pas
aflez les principes du Stoicifme :-devoit-
il craindre la Monarchie, qui ettla fors
me de Gouvernement la plus heureufe

(1) C'eft le méme Brurus qui-dans 1a fuite fe
mic 2 la téte des Conjusds qui &rent périr ce Dice
tatear, -

Tome II{. ‘ D
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fous un Rai jufte ? devoir-1il fe flattet
du retour de’ la liberté , avec tant d’en-
couragements pour l'ambition, & tant
de récompenfes pour Pefclavage? de-
voit-il efp\étet le récablifement de I’an-
cienne République, aprés 1a fubverfion
des anciennes mceurs ? devoit-il atten-
dre le maintien de I'égalité primitive,
& des Loix fondamentales de I’Erac,
aprés avoir va tant de milliers d’home-
mes aux prifes , non pour la liberté ,
mais pour le choix d'un maitre ? A quel
point falloit-il méconnoitre , & la mar-
che de la Narure, & lefprit de fa Na-
‘tion , pour ne pas voir quaprés le meur-
tre d’'un ambitieux , il s’en trouvoit un
- autre dans les mémes difpofitions , com~

me il 's'étoit trouvé un Tarquin, aprés .

fa mort violente de rant de Rois frap-
pés.par le fer ou Ja foudre ? Brutus dé-
voit recevoir fa grace, fans néanmoins
regarder comme fon pere, celui qui ne
devoit qud la violence, le droit de faire
du bien. Ce n’eft pas fauver un homme,
que de ne pas le tuer : on ne lui faic
point éprouver un. bienfait; on ne faic
que 'exempter. de la mort (1).

- (1) Letexte porte : Nec beneficiumdedit, fed mifc
fionem. Miffio terme emprunté des {pectacles des

-
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" CHAPITRE XXL

L& probléme eft plus embarraffant, s'i
sagic d'un prifonnier de guerre , auquel
un homme infame & proftitué offre le
prix de fa rangon. Me laifferai-je fauver
bar un monftre de débauche ? & quand
il laura faic, quelle reconnoiflance pour-
rai-je lui témoigner? vivrai-je avec un
homme déshonoré? D'un aytre cbté re-
fuferai-je de vivie avec mon bienfai-
teur ? Voici ma déciGon. Je ne balan-

Gladiateurs , dans les combars defquels il falloic
ou vaincre ou périr , A moins que le "peuple ng
de¢mandit [a vie-ou l'exemption de la more pone
levaincu : comme ce derpicrcas éroitaflez rare
on appelloit ces'combats meunrtritrs , pugna fina
mijfiones c'eflt -2 -dire un combat a morr’, ol
Yon ne pouvoit ni efpérer, Bi faire gracede
la vie. Séneque s'eft feevi plufienrs fois de ce
mot , & il en détermine méme le fens d’une
maniere précifc dans ce paflage de fon Traité de
la Colere : Caligula, dit-il, irrité de ce que le
tonnerre troubloit fes pantomimes, & effrayoit
fes compagnonsde débauches, ofa défier Jupiter
méme, & f{ans lui demander quartier , en lni
criant ce vers ' Homere : Tuemoi , ou je te tue.
Ad pugnam vocavit Jovem , & quidem fine mif-
fionc. De Ird, lib. 1, cap. 16, pag. 39, édita
Varior, Vid. & Epiff, 37, B} '
Dij
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_ cerai pas 4 recevoir d'un pareil hommg
Pargenr de ma rangon ; mais je le re-
cevral,.comme un prét, & non comme
un’ bienfait : je Jui rendrai fon argent;
& fi Poccafion fe préfente de le _l%uve’t
d’un péril, je l'en tirerai: mais jamais
je ne me fouillerai de fon amitié; elle
fuppofe de la conformité. Je ne le re-
garderai pas comme mon libérateur ,
mais comme un créancier que je me
croirai obligé de rembourfer. ,

Un homme mérite d’¢tre mon biens<
faiteur , mais fon bienfair lui feroit pré-
judiciable : je ne P'accepterai point, par
la raifon méme quiil eft difpofé 4 me
fervic d fes propres dépens: 1l veut me
défendre en jultice; mais fa protection
Lui atrireroit la difgrace du Prince : jé
- {erois fon ennemi, fi je fouffrois qu'il
s’expofit pour moi ; il eft bien plus fim-
ple que je dgmenre expof¢ tout feul.
Rien de plus frivole & de plus déplacé,
que le trair qu'Hécaton rapporte d’Ar-

céfilas, qui refufa Pargent dun fils, de .

peur d'offenfer fon pere avare. Qu'y a-
t-il donc de fi beau, 4 ne pas fe rendre
recéleur d’un larcin? 3 aimer mieux ne
- pas accepter , que d’¢cre obligé de ren-
dre? La belle modération, de ne pas
acceprer le bien d'aucrui! Sivous vous
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lez un ‘exemple héroique, prenonscelui
de Grzcinas Julius (1), cet homme
d’un mérite rare ;, que Caligula fit tuer),
par la feule raifon qu’il avoit plus de
probité qu'il n’eft avanrageux aux Ty-
rans d’en trouver dans un citoyen. Pen-
dant qu'il recevoir de largent de tous
fes amis, pour fubvenir 2 la dépenfe
des jeux, il refufa une grofle fomme dé
la partde Fabius Perficus(2) 5 & fur les
reproches”que lui en faifoient des gens
plus touchés des préfenty, (\ue détcars
fur te choix des petfonnes , il répondit, .
puis - je accepter les bienfairts d'un homnie
avec lequel je (3) ne voudrois pas. me

(1) Tacite en parle avec éloge dans la vied’A-
gricola dont Julius Grecinus étoit le pere. Ce
Sénareur illuftre , dit~il , mérita, comme Ora~
teur & comme Philofophe, la colere de Caligu.
la qui le fir mourir pour avoir refufé de fe reodse
Iaccufateur deSilanus, In vit. Agric, cap. 4.

(2) Paulus Fabius Perficus , 'un des defcen-
dants de Paul Emile-qui avoit vaincu Perfée |
Roi de Macédoine. Cet homme qui déshonoroit
un nom illuftre par des meewrs infames, fut
Conful , fous leregne de Tibere , I'an de Rome
786.. ) . -

(3) Ce mot de Grzcinus me rappelle une pen-
fée de Platon ,, quil femble avoir euc en vue
dans fa réponfe. Qué doivent penfer les Dienx
des dons des impies, dit ce Philofophe , puife
qu'un homme dc bicn rougiroit de recevoir des

' D ijj
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trouver a table? Rébilus (1), Homme coni.
fulaire & aufli décrié , lui ayant envoyé
une fomme encore plus forte., & le pref-
fant de Paccepter.: excufer-moi, lnidic
Gracinus, {i je ne me rends pas i’ yos °
inftances , j’ai déja refufé Perficus. Eft~
ce ld recevoir des préfents? n'eft-ce pas

plutde faire office, de cenfeur 4 & choi~
fir les membres du Sénat 2. g

X3

—

CHARITRE XXI1'

QUAND nOus aurons cru pouvoir ac-
cepter , faifons - le avec gaieté; témoj-

nons-en notre farisfattion ; montrons-
ﬁz i notre bienfaiteur , afin qu'il recueille
fuc- le-champ le frair de fon bienfaie.
Si la vue d’un ami heureux eft un mo-
xif légirime de joie, il I'eft encore bien
plus, quand on s'en yoit Pauteur, Mon«

préfents d'un mathonnéte homme 2 De Leg'bus,
1ib. 4, pag. 716, E,tom. 2, Edit, Henr. Sreph,
Anno 1§78 :

(1) Rebilus : deux hommes de ce nom furent
honorés du Conifular ; an, fous Jules Céfar, &
‘T'autre fous Augufte., Op ighore en qucl temps
celui dont il eft ici queftion , fouilla cette émi-
-nente dignité ; il s’appelloit Caninius Rebilus, |
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trons - nous fenfibles au bienfait, pas
I'effufion de nos fentiments, non feule-
iment devant lui, mais en toute occae
fion. Accepter un bienfait avec plaifir |
Celt faire le premier paiement de l'in~
térée. . :

. i

CHAPITRE XXIIL.

It yades gens qui ne confentent’d rece-
voir ‘qu’en fecrer; ils ne veulent ni tép
‘moin , niconfident des obligations qu’ils
contrattent. Rien de plus céndamnable,
que de pareils fentiments. Sile bienfai-
tear ne doit divulguer fon bienfait;,
quautant que fa publicité fera plaific 3
celui qu'il oblige , celui qui regoit doir
au contraire convoquer la foule, Oneft
maitre de ne pas accepter ce qu’on rou-
git de devoir. Il en ¢ft d'autres qui vous
remercient A la dérobée, dans un coin,
en confidence : ce n'eft pas 1A de la pu:
deur, ceft une efpece de déni de juftice,
Je regarde comme un ingrat tout home
me qui ne rend graces qu'en téte 4 téten
En affaires, ily a des gens qui pe vens
lent pas donner d’authenticité 4 leurs en-
Div
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gagements , ni appeller (1) de Notaire,
ni faire figner de témoins, ni donnet
leur cacher. Voila ce que font ceux qui
rennent tant de mefures pour cacher
es bienfairs qu’ils ont regus. lls crai-
gnent de les montrer, afin de faire croire
qu’ils font parvenus par leur propre mé-
rite , plutdr que par le fecours des au-
tres ;on les voit moins affidus prés de
ceyx d qui ils font redevablesdelavie,
ou de lhonneur : pour ne pas avoir Tair
de clients , ils deviennentingrats.

m—
CHAPITRE XX'1IV.,

D’Av'rnzs médifent de ceux qui lear
orit fait le plus de bien. 1l eft plus siir de
Yes offenfer , que de les obliger: iis ont
recours a la (1) haine, comme 4 la preu-

(1) Poyey ci-deffus, liv. 3, chap. 15, &
ce que j'ai dit dans une note fur Ja120° lettre,
note premiere, pag. 496 du fecond volume,

(2) Tacite qui a lu fi avant dans le cceur hu- -
main, & qui joignoitd un génic prefond , une
ongue expérience des hommes, {ans laquelle on
ne peut jamais les connoltre, ni en Patler que
d’une maniere abftraite , & par confequent pea
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' ve qu'ils ne doivent rien. Cependant
notre. premiere attention doit Srre de
nous identifier le fouvenir des bienfairs,
de le renouveler méme de temps-en-
temps; parte'?u'on fre peat s’acquitter ,
fi 'on ne fe fouvient; & que fe fouve-
nir, c’eft déja s'acquitrer. Ne vous mon-
rez pas trdP’diﬁicile en recevant ; mais
d’un aatre coré ne foyez i bas, mt rame

ant. Celui qui regoit fans paroitre y
-¥aire attention dans le moment on le
bienfait a toutes les graces de la nou-
veauté, que fera-t-il lotfyue cette pre-
miere pointe fera émouflée? Un autre
accepte 4 contré - cceur , comme §'il vous
difoir, je.n'ai pas befoinde votre: Tréfem;
mais puifque vous le voulez abfolument,
il faut céder. Celui-ci par f{afroideur dé-
daigneufe laiffe douter au bienfaiteur, fi
Yon a fenti le bien qu’il a voulu faire.
Celui-13 ‘defferre 4 peine les levres, &
r 1 montre plus fgn ingratitude , que
8'il flic refté muet. On doit proportionner

siire, obferve trés judicieufement que les bicne
faits infpirent de la reconnoiffance, tant quion
croit pouvoir s’acquitter 5 mais qu'on haitquand
on (e fenc infolvable. Beneficia ¢d ufque letafunt
dum videnturexfolvi poffe : ubé multum antevenew
re . pra gratid odinm redditur. Aunal, bb, 4,
aap. 18 ,in fine, Voyez Szmo,unf) lettre 59,
/ %
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les adtions de graces d la grandeur dg
fervice ; on peut ajouter : vous aveg obligé
plus de monde , que vous ne penfer. 1l py
‘a perfonne qui n'aime a voir fon bien-
fait étendre au loin fes rameaux. . Fous
ignorey tout ce que vous. avey fait pour
moi; mais appreney que vous avey plus
Jfait que vous ne croyey. Le caraékere de lz
reconnoiflance eft d'aggraver fur foi Ia
«harge du bienfait. Je ne pourrai jamais
m’acquitter ; mais au moins je ne cefferai
de publier que je fuis dans limpoffibiliee
de m’acquitter envers vous. . )

CHAPITRE XXV.

JAMAIS Furnios (1) ne fit mieux {2
cour 4 Augufte, & ne le difpofa’ plus.
favorablement pour hi, que par un
mot qu'il lui dic aprés avoir. obtenn ‘la
grace de ‘fon pere qui avoit fuivi le
parti d’Antoine : vous n’ave; gn’un tort
envers moi, 6 Céfar! c’eft de m’avoir mis
dans le tas de vivre & de mourir ingrar.
Quelle recodnoiffance , que celle qui

.. (1)-Caius Furnius fut dfﬁgné Cohfﬂl_l’a?;.dq‘
Rome 736: {on pere.avoit templicette dignisé en
" Pannée 7a3. e .

.o . e
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n'eft-jamais contente d’elle-meme, qui
ne peut {e promettre d’égaler; un jour le
bienfait. Cleft par des difcours de certe
nature , qu’il faut produire fa fenfibilicé,
la faire éclater, la mettre dans tout fon
jour. Au défane de pardles, lorfque nous
fommes affe@és conune il convient, nos
fentiments fe: peindront f{ur notre vifa=
ge. Celui qui doit de la reconnoiflance
penfe 4 Sacquitrer au moment méme
o il a recu : Chrylippe le compare &
un Combattant, préca difputer rea‘ptix
de la caurfe , qui attend: en-decd de la
barrierre,, le momens de sélancer au
(1) fignal doané. En effer, il lui faut

(1) Ce fignal fe donnoit avec une efpece d¢
ferviette ou de linge blanc ( mappa five parinas
¢cretarus ) dont les Romains fe {fervoient 2 tablg
aux mémes ufages que nous. Lorfque les Magif-
trats qui préfidoient aux {pectacles du Cirque
avoient fini leur repas, qu'ils prenoient ordinai-
rement dans ane partic quelconque du théatre,
ils jetroient leur fervierte , & a cefignal que le,
peuple afferablé arcendoit avec une impatience
qui alloit quelquefois jufqu'a Ia futéur, le fpecs
1acle-commengoit : ‘Moris erat €onfubibus in theae
tris convivariy fublatis verd epulis , maneite  qin
mappa dicitur, Jaciebant , quam excipiens, qui di+
sebatur Mapparius,, certamen adornabat, CEDREN.
p. 139, Selon Cafliodore (Variar. L. 3, Epift. 1)
rmge de- jetter ‘certe fervietre pout fignal dans
la repréfentatiop des Jeux Circenfes , ne re-

Dvj
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bien des efforts & de la célérité , pone -

atceindre le bienfaireur qui le devance.

= - =

CHAPITRE XXVIL

Fassowns maintenant anx principales
caufes de l'ingratitude, C'eft, ou l'efti-
me excellif de foi-méme , vice naturek
aux hommes, qui fait qu'tls n’admirent
qu'eux feuls & ce qui vient d’eux, ou
Yavidré , ou l'envie. Commengons pat
la premiere caufe. Il n’y a perfonne qui
me fe juge favorablement; deld vient
qu'on croit tout mériter. On regoit les
bienfaits comme une dette § encore ne
fe croit-on jamais apprécié i fa jufle vae

monte pas plus baut que le regne de Néren ; il.

rapporte méme le fait qui donna lieu a Pérablif~ .

fement de certe coutume. 1L paroit en effet, par
un paflage de Solin , que dans des temps plus.
anciens , ce fignal f¢ donnoit avec un flambean
allumé : Nonn L : et.am accenfis facibus ad cursus.

provecaniur. SOLIN, Polyhiftor. cap. 4¢ , Edit,

Salmaf, A V'égard du mot mapp. fi ufité dans lg
Cirque , Quintilien nous apprend que les Care
shaginois (¢ I'approprioient : & Murpam quoque,
wfit. tum Ci-co nomen , Pani fibi vindican:, Infe
titut Orat. &b 1, cap. 5, #. 37, £d Gelagx,
Gowung , 1738, - L
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leur. 1l m’z fait, diton, tel préfent 3
mais combien a-t-il fallu Fattendret
qu'il m'en a coiité de peines! jaurois
bien plus gagné, fi jeufle culuvé tele
eutels, ou ﬁg jeuffe faie valoir mes pro-.
pres talents! je ne m'y ferois jamais at-
tendu, Me juger digne de fi peu de
chofe, c'eft me confondre dans la fou-.
ke : il elir été plus honnéte de m'oublier.

CHAPITRE XXVIL

Cx. Lenrures (1), PAugure, fur un
exemple unique de fortune , avant que.
les affranchis le réduifilfent 4 la pau-
vreté : il fe vit quatre cents millions.de
{efterces., ( c'eft ke- mot propre:; caril ne
fic que. les voir.) 1l avoic lefprit auffi
ftérile , que le ceeur rérreci ; quoiqu’a-
vare 4 l'excés, il I'étoit encore mains
dargenr que de. parales; rtaac il avoit

(1) 1l eft fafr mention de ce Lentulus, am-
livre 4 des Annales de Tacire, chap. 20 & 44,
8 dans. Suétone, auchap. 49 de la viede Ti-
here, Il paroit que {es richetles exciterent I'avi~
dité des Affranchis de 'Empercur Clande, de-
v::.:n: Ies ryrans de 'Empire fous ce maltre ftue.
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de peine 4 s'énoncer..Quoique redevable
de route fa fortune a Augufte, 3 qui
il n’avoit apporté qu'une pauvret¢ fus-
chargée du poid de {a noblefle : quoique
le premier de la ville, tant par.fes ri~
cheffes, que par fon crédit., il fe plais
gnoit de temps en-temps i Augufte de
ce qu'on lavoit arraché & I'éeude, -di-
fant quon ne I’avoit pas dédommagé
de la perte qu’il avoit faite, en renon=
¢ant i P'éloquence -du Barreau : cepen-
danr Augufte , entr’autres fervices , lui
avait fauvé de fe rendre ridicule ; & de
travailler en pure perte.

L'avidité eft incompatible avec la re-
connoiffance : les plus riches dons ne
peuvent remplir des defirs immodé~
rés: nous fouhaitons d’aurant ~plus, que

- nous avons plus tegu, L'avarice eft bien

plus animée au fein de l'opulence, de.
méme que la flamme a plus de force,
quand elle eftproduite pac un grand in-
cendie. D'un: autre ¢6té, I’'ambition ne
permer pas quwon fe contente d’une posn
tion d’honneurs , dont le fimple veeu
elic été jadis une folie. On ne remercie;
pas pour le Tribunar, mais on fe plaint’
de n’avoir pas monté jufqu’a la Preture s
cette Magiftrarure meme n'a point de

sharmes, i elle n'eft fuivie du Confu=
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lat. Le Confular ne peut nousfatisfaire,
fi 'on ne Vobtient qu'une fois. L'ambi
gion sélance toujours e avanty elle ne
golite jamais (o bonhear, parcequ’elle
rqgarde toujours ol elle: veur aller;, 82
jamais d'ott-elle eft venu: Mais:Venvie
eft encore un vice plus importan :elie
ne cefle de pous woubler par fes coms,
paraifons. bos

Y T

) Lo .“.A”.*‘ I T
CHAPITRE XXVIIL..

1. 2 it cetle chofe pout moi, mais il
a. fait plus -pour celui-ci, & il en 2
fervi plus promprement un autter Lénd
vie ne plaide la canfe de perfonae ; elid
xeflt favorable qu'd elle-méme , du pré-
judice de tous;les autres. Ne feroie- il
pas plus fimple , plus décent: de s'exas
gérer-le: bienfait requ , & dé fonger.
qu’on. n'eft jamais ‘autant eftimé par un
autre , que: par: fos méme ? Yaurois da
&tre mieux eraité: mais il ne lui-‘éroie
pas-facile de faire plus pout moi; i}
falloic qu’il partageir fa bienfaifance
entre un grand nombre de perfonnes.
Ce n'elt que la premicre fois; il fanc
peendre  patience ; appellons de nou-
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veaux bienfaits par notre recgnnoiffans
ce. Il a fait peu; mais il réitérera fes
bienfaits. Il m’a préféré celui- ci; mais
Al m’a préfécé & beaucoup d’autres. Ug
tel w’a pas autanc de mérite que moi 3
il n’a’pas été anfhi aflidu : mais il avoit
des moyens de plaire, Toutes mes plaine
tes ne me feront pas mégiter de plus
grands bienfaits , & me rendrontindigne
de ceux que j'ai regus. Mais des hom-
mes déshonorés -ont été mieux réconz-
penfés. Qu'importe ; Ia_forrune a t-elle
du difcernement ? ne -nous plaignons-
nous pas tous les jours du bonheur des
méchants ? Souvent la gréle paffe d-core
des champs d’un ifcélérac , pour aller dé-
truire les:moiffons de homme de biend

En amitié, comme en tout aurre chofe

chacun fubir fon fore. . .

En un mot, il weft point de biene
fair fi compler , que la malignité- ne par-
vienne & déprimer 4. il n’eneft point de
f1 foible , quw'yn bon efprir ne purfegrol-
fic. On, ne manquera jamais de fujets:
de plainte, tant qu'en ne segardera los.
bienfaits que pax le plus mauvais cbeé. |

. 4 :
W s
-;
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. '
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CHAPITRE XXIX

Vovez avec quelle injuftice les bien-
faits des Dieux font appréciés, méme
par quél?ues hommes qui font profefe
fion de fagefle. Ils fe plaignent de ce
que nous n’avons pas la taille des élé-
phants , la vélocisé des cerfs, la légés
reté des oifeaux , la fougue des tauq
reaux; de ce que la peau des bires fé-
roces eft plus folide que la nésre , le poil
des daims plus beau , celuj des ours plus
fourni, celui des caftors plus doux ; de
ce que les chiens Pemportent fur nous
par la fagacit¢ de leur odorar, laigle
rar fa vie pergante, le corbeau par fa
onfgue vie ; la plupart des animaux par
}a facilité 4 nager. Ne voit-on pas qu’il
y 2 des qualites incompatibles dans le
méme fujet; telles ‘que la virefle & la
force: on fait un crime 4 la Nature de
n’avoir ‘pas réuni dans Ihomme , des
avantages qui fe détruiroient les uns
les autres. On accufe les Dieux de né-
gliger le genre humain, parcequ'ils ne
nous ont pas donné une fanté inaltéra-
ble, un courage invincible, ]a connoif-
fance de l'avenir, Peu s'en faut méme

~
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quon ne poufle Fimpudence jafqud
prendre la Nature en averfion, parce-
que nous fommes inférieurs aux Dieux,
& que nous ne marchons pas leurs égaux.
Eh! ne vaudroit-il pas mieux porter fa
vite {ur les bienfaits innombrables de la
Providence ; lui rendre graces de nous
avoir affigné la feconde place dans ce
merveillcux domicile § de nous avoir
érablis Rois de la terre. L'on ofe nous
comparer 4 des animaux, dont nous

fommes les maitres ! la Narture ne nous

a refufé que ce qu'elle n’a pu nous done
ner. Cela pofé, qui ?ue tu fois, Ap-
préciateur injufle de la condition hu-
maine, confidere combien de préfents
nous a fait notre pere commun ! com-
bien d’animaux plus forts que nous, font
foumis 4 notre joug ! combien d’ani-
maux plus légers nous ateeignons dans
leur coutfe! Ne vois-tu pas que tour ce
qui eft moreel obéita nos Loix ? combien
d’avantages n’avons-nous pas recus !
combien d’arts !'notre ame enfin, 3 la:
quelle tous les lieux font acceflibles, an
moment méme ou elle prend fon effor 3
cette ame plus rapide ?ue les aftres,
dont elle dévance de plufieurs fiecles les
révolutions futures! confidere enfin rou-
tes ces moillons, tous ¢es tréloss , . tous

'y
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ees biens, accumulés : parcours le .mon-
de, tu o'y trouveras rien - que tu aimafles
mieux &tre ,. 3 tdus:prendre ' tu feras
obligé de.choifirdans ¢haque'efpece, les
qt’lal’itéls.rqnertg»vou.d'rois pofléder : alogs
pénétré: des bienfairs de 14 Nature,
ne pourras méconnoitre fa prédileétion
pour toi. Oui , nous avons été, & nous.
fommes les etres les plus favorifés - des
Dienx; ils nous ont accordé le plus
grand honneur quils pouvoient, la

remiere. place -aprés eux. Nous avons
eaucoup regu, nous n’en comportions
pas davantage. : B

——
——

. CHAPITRE XXX '

] *a 1 cru, mon cher Libéralis, cette ex~
curfion néceflaire, foit parcequ’en trai-
‘tant des.moindres bienfaits, fe ne pou-
vois omettre les plus grands ; foit par-
ceque l?il)grati~tucre envers les Dieux eft
la fource de celle envers les hommes.
.Comment -pourrast-on "reconnoitre les
fervices, les juger imporrants & obliga-
~roires , quand on méprife les bienfairs
fuprémes A’ qui fe croira-t-on redeva-
bie de' fa confervation, quand on nie .
dlavois. regu des:Dieux la vie-qu'on-lear
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demande tous les jours ? Ainfi, quicon
que enfeigne la reconnoiflance , plaide
la caufe des Dieux. Les Dieux ‘n'ont
befoin de rien ; .ils {ont.placés: hors de
la fphere ‘des’ defits; cependant: avus
pouvons leur témoigner notre fenfibilité
pour leurs bienfaits. Et ne prétendez pas
excufer votre ingratitude par votre &i+
bleffe & votre indigence : ne ditespas ,
que puis - je faire ? comment & quand
m’acquitter envers des Stres {upérienrs
amoi; envers les maitres déla Nacare ?
Vous’le pouvez , fi vous étes avare , fans
dépenfe, fi vous tres parefleux., fans
fatigue : au moment méme out 'on yous
oblige, vous ferez quitte, fi vous vou-
lez_: recevoir un bienfait avec joze Jceft

s'acquitter. '

L —
=

CHAPITRE XXXL

Yz crors qu'un des paradoxes les moins
étonnants & les moins incroyables da
Stoicifine , c’eft qu'on acquitee les bien.
faits , en les recevant avec joie. En effer,
comme ceft l'intention qui donne ua
caraltere aux a&ions des hommes, on
fuppofe avoir faic ce qu'on a eu Linten>
tion de faire : comme la piéié, la bonne

CLgN et
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foi, la juftice, en un mot routes les
vertus font parfaites en elles- mémes,
indépendamment d’aucune a&ion exté-
rieure : on peut cue aufli reconnoif
fant, par{a fenle intention. On recueille
le fruit de fes peines, quand on obtient
ce qu'on fe propofoit:or, qu'eft-ce que
{e ptopofe un bienfaiteur ? 'utilité de
celui qu’il oblige , & fa propre fatisfac-
tion. S'il y a véulli, fi je fuis touché de
de fabienveillance, fi je partage fa joie
il obtient ce qu’il defiroit : il n’a pas
prétendu que je lui donnaffe quelque
chofe en échange; aldrs ce ne feroit
plus un bienfait, mais un trafic inté-
reflé, On a fait une heureufe navigation,
quand on eft arrivé dans le port defiré;
on atiré jufte , quand on a frappé le but
le bienfaiteur veut faire plaifir; il a donc
ce quil fouhairoit , quand le bienfaic
eft regu avec joie. Mais il efpéroit quel-

ue profit? ce n’étoir donc pas nn l_)}ien-
air; vit que le propre du bienfair eft
de ne pas fonger aux intéréts. En rece-
vant le {ervice, fi j'entre dans les fenti-
ments de celui qui me I'a rendn, je me
fuis acquicté ; fans quoi la plus belle
des vertus deviendroit la plus incertai-
ne : vous me renvoyez , pour la recon.
noiflance , aux caprices de la fortune;
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fi elle m’ste les moyens de m’acquitter
autrement , mon ceeur fuffira au ceeur de
mon bienfaiteur. Eh quoi! en ferai-je
moins emprefl¢ A faire, pour m’acquitter,
tout ce qui dépendra de moi? 4 épierles
moments, les occafions de le fervirj A de-
ficer de combler de bien le fein de mon
bienfaiteur ? non, fans daute : le biens
fait eft mal placé, fi je ne puis macs
quitter , qu’en ouyrant les mains,

CHAPITRE XXXIL

C:rus, ditat-on, qui a éé obligé ;
a beau avoir regu le bienfair, du meil-
leur ceeur, il n’a rempli que la moiti¢ de
fa tiche ; il lui refte encore I'obligation
de sacquitter. Au jeu de la balle, ceft
bien quelque chofe que de la recevoir
adroitement ; mais on nt paffe pour bon
joueur, que lorfqu’aprés Iavoir regue,
on fait la renvoyer avec dextérité. La

comparaifon n’elt pas jufte. Pourquoi? _

Ceeft qu'ici le mérite confifte dans la fou-
lefle & Fagilit¢ du corps, & non-dans
fa. difpofition de I'ame : or , toute action
dont les yeux font les feuls juges, doit
. avoir tout fon développement. g’aﬂleurs
je ne refuferai pasle titre de bon joueur, 2

\

3
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celui qui, aprés avoir requ la balle d pro- .
pos , n’a pu la renvoyer par quelqu’obf-
tacle indépendanc de lui. Mais, ajoute~
t-on, quoique,.dans ce cas , rien ne
manque i l'adrefle du joueur qui a faic
ce qui dépendoit de-lu1, & qui auroit pu
faire ce qu'il n’a pas fait, cependant le
jeu refte imparfait j il n’eft complet que
par I'alternative continuelle des allées &
venues de la balle, Sans m’arréter 4 ré-
pondre d ces difficuleés, {uppofons la
chofe , qu'en réfulte-t-il ? qu’il manque
quelque chofe aun jeu, mais non pas an
joueur : de méme dans la 1ueﬁion pré-
fente , il manque quelque chofeau bien- .
fait auquel on n’a point répondu ; mais
il ne manque rien a 'ame dubienfaiteur,
qui a trouvé les mémes difpofitions dans
celle de 'homme qu'il a obligé : celui-ci
a fait ce qu'il vouloit , autant qu'il éroit
en lui. :

CHAPITRE XXXIIL

Jar éprouvé un bienfait § je P'ai requ de
la maniere que le bienfaiteur vouloit
quil le fit: 1l a ce qu'il defiroit, & la
feule chofe qu'il defirdc : je fuis doncre- -
connoiflant. Reftent encore aprés cela les
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fervices qu’il peut tirer de moi, les avans
tages qu'on eft én droit d’attendre d’un
homme reconnoiffant : mais ce n’eft pas
1i le complément de la reconnoiffance
qui feroit imparfaite , ce n'en eft que
Paccefloire. Phidias fait une ftatue: il
faur diftinguer le frait de are, & celui
de Partifte. Le fruit de Parr, eft d’avoir
exécuté fon idée jcelui de Partifte, eft de
Yavoir exécurée 4 fon profit. L'ouvrage
de Phidias eft fait ;, quoiqu’il ne foit pas
vendu, il en retire un triple fruic; le pre.
mier eft la {risfaction intérieure qu'il
éprouve, quand Pouvrage eft achevé; le
fecond eft la gloire; le troifieme le pro-
fit qui confifte, foit dans la reconnoif-
fance, foit dans le prix de la vente, foit
dans quelquiautre avantage. 1l eneft de
méme du bienfait; le premier fruit qulon
en retire eft la fatisg\&ion intérieure :
on en jouit quand le bienfait a produit
Iimpreflion qu'on vouloit; le fecond
fruic eft la gloire ; le troifieme eft le re-
tour dont le bienfait peut &cre fuivi. Lors
donc que le bienfair a été accepté avec
joie ,on en a recu la reconnoiflance, mais
pas encore le falaire ? Je dois encore I’ac~
cefloire du bienfait : quant au bienfait
meéme, je I'ai acquitté, en le recevant
<’une fagon convenable,

CHAPITRE

g ae e
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CHAPITRE XXXIV.

Qu o1, dites-vous, on s’acquitte, en ne
faifant rien ? D'abord ceft faire quelque
chofe , que de rendre bienveillance pour
bienveiﬂance, fur le pied de Iégalité,
comme entre amis. Enfuite un bienfait
ne s'acquitte pas comme une dertej ne
vous attendez pas que je vous montre de
quittance; Celt une affaire entre les cceurs.
Ce que je vous dis, ne vous paroitra pas
révoltant, quoiqu’an premier coup d'eeil
il foit contraire a votre opinion, E vous
vous prétez d mespreuves, & fi vous fai-
tes réflexion qu’il exifte bien plusde cho-
fes , que demots: en efferily a un grand
nombre de chofes qui n’ont point de nom
propre , mais qu'on défigne par des noms
éurangers, ou empruntés, ceftainfi que
nous difons /e pied d’un homme,d’unc}it,
d’un mur, d’une (1) voile, d’un vers. Nous -

(1) Le texte porse : Pedem veli | ternie de
Marine trés ancien , puifqu’on le trouve dans
Homere, Odiff L. 5.v. 260. Les Grecs appelloient
=% , & les Latins Pedes, les cordages des voi-
les , c'eft-a-dire , les cordages attachés aux coins
des voiles , qui fervoient a les-plier , 3 les éren-

Qome 114,
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donnons le nom de chien i I'animal def=
tiné 4 la chafle, d un poiffon, 1 un af-
tre, Manquant de mots pour défigner
chaque objer, nous en empruntons au
befoin. Le courage eft la vertn qui brave
les vrais dangers, ou bien c’eft une fcience
qui apprend 4 repoufler, 4 foutenir, a
provoquer les périls : cependant nous
donnons le titre de courageux 4 un gla-
diateur , 4 un vil efclave que fa témé-
rité poufle au mépris de la more. La
“fcience d'éviter les dépenfes fuperflues ,
Yare d’ufer modérément de fes biens , fe’
nomine parcimonia yéconomie: nous don-
nons pourtant Vépithete de parciffimus
trés économe , 4 un homme dont 'ame

dre, & (ur-tout i les tourner du cété qu’on vous
loit, pour leur faire recevoir le vent. Pedes
proprié funt funes ad angulos velorum , quibus ea
wertebantur , dit Saumaile ( Exercitation. Plin,
Peg. 400 , tom, 1.). Servius ( in Zneid. lib. 3 -
ver{. (19, ) compte parmi les différents emplois
relatifs 3 la manceuvre d’un vaifleau , celui de
tenir les cordages ¢ Per fortem divifi ad officia ree
migandi, quis proteta sffet , quis pedem teneret ?
Et Saumaile nous apprend que Pedem enere dé-
fignoit chez les Larins la foncion de ceux qui
dans un navire ¢roient chargés de tourner les voi-
les d'un c6té ou d'un autre, pour les expofer &
I'action du vent : Quibus in navi vertendorum ve-
lorum munus incumbebat , pedem tenere diceban-
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eft bafle & rérréeie, quoiqu’il y ait une
différence infinie entre la modération &
Texcés. Mais la difette de la langue nous
force d’employer le mot parcus dans les
deux cas ; de défigner ({;us le nom de
couragenx & homme ?ui méprife avec
difcernement les périls fortuigs, & celui
qui s’y jette en aveagle. De méme le mot
bienfait fignifie 4 la fois une a&tion bien-
faifante , & le préfent donné par ‘cette
altion, comme de l'argent , une mai-
fon , une robe garnie de pourpre , le nom

eft bien le méme , mais les chofes font
ues différentes. :

eur. Deld cetre expreflion fi familiere aux Pod-
tes Grecs & Latins , & méme aux Profateurss
aporipurs wod'sals 5 i ke modeiv , pedibus aquis
navigare , finum tranfmitters , pour fignifier na-
viger heureufement , quec des voiles égales , ou égas
dement tendues 3 ce qui arrivoit toutes les fois

w'un vent favorable enfloit en méme temps &
galement les voiles des deux c6tés

. ~—La2va, five dextera
Vocaret aura ; five utrumque Juppiter
Simul feeundus incidiet in pedene.

Cartall. Carm, 4, vers, 19 & feq. Voffius dans fe

notes fur Catulle , explique trés bien ce paflage,
& nous apprend i cefujer des chofes aufli curieu-
fes que peu connues, Foyeg les pages 12 & 13,

¥ ;
Eij
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- CHAPITRE XXXV.

Svivez-moi donc, & vous fentirez
que je nedisrien qui doive choquer vo-
tre opinion, Le bienfait qui confifte dans
Paltion, nous 'acquittons en le recevant
comme il convient j celui qui confifte
dans un don réel, nous ne ’avons pas
acquitté , mais nous en avons l'intention.
Nous avons acquitté la bienveillance par
Ia bienveillance ; nous devons encore la
chofe pour la chofe. Ainfi quoique nous
regardions comme acquitté, celui qui a
requ le bienfait avec joie, nous lui re-
commandons pourtant de rendre quel-
que chofe de (fe,mblable ace clu’il arecu.

Quelque-unes de nos affertions s’écar-
tent de l'ufage ordinaire, mais nous y
rentrons enfuite par un autre coté. Nous
difons que le f::ige ne peut recevoir d’in-
jures, & cependant nous condamnons »
comme coupable d'injure , celui qui le
frappe avec le poing. Nous difons que
Yinfenfé ne poffede rien, & cependant
neus condamnons comme coupable de
larcin celui qui vole un infeafé. Nous
prétendons que- tous les infenfés ont
perdu la raifon, & cependant nous ne
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leur donnons par d’ellébore,nous leurac-
cordons le droit de fuffrage & celui de
rendre la juftice, De méme quand nous
déclarons acquitté celui qui a requ le
bienfait avec les difpofirions requifes,
nous lui laiffons néanmoins une detee,
qu'll devra liquider , méme apres s'¢rre
acquirré. Ceeft plutdt exhorter a larecons
noiffance qu'd nier le bienfait.

Ne craignons point, ne fuccombons
point fous le farcfeau de la reconnoif-
fance. On m’a fair des ?réfents , 0N mMm'a
fauvé I'honneur, on m’a tiré de l'indi-
gence , on m’a rendu la vie, & la liberté
préférable 4 la vie : comment reconnoi-
trai-je tant de bienfaits ? quand viendra
le jour ot je pourrai faire connoitre mes
fentiments & mon bienfaiteur ? C'eft le
jour méme ou il vous montre les fiens.
Recevez le bienfait avec joie, chériffez-
le, foyez fatisfait, non de recevoir , mais
de vous acquitter & de refter redevable ;
alors vous n’aurez pas i craindre quele
fort vous rende ingrat: Je ne vous pro-
pofe pas d’obftacles d furmonter : ne vous
découragez pas ; ne vous laiffez pas ef-
frayer par la perfpe&ive des travaux d'une
longue fervicude : je ne vous donre point
de délais; payez fur le champ. Vous ne
ferez jamais reconnoiffant, {i vous ne

E iij
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I'étes au moment méme. Qu’avez-vous
donca faire ? Je ne vous dis pas de pren-
dre les armes ; peut éere le ffudta-t—il un
jour : de parcourir les mers ; peut-&ure fe-
rez-vous obligé de vous embarquer par
un vent orageux. Voulez-vous acquittes
votre bienfait ? recevez-le avec joie , &
déja_vous éres quitte: non que vous
croyiez avoir paye, mais parceque vous
ferez plus tranquille fur votre dette.

-
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CHAPITRE PREMIER.

LincrRATITUDE eft unvice honteux,

tout le monde en convient ; lesingrars (e
plaignent eux-mémes des ingrats : néan-
moins ce vice odieux 4 tout le monde eft
prefqu’univerfel. La conduite des hom-
meseft tellementen oppofition avec leurs
principes, q‘u’olnlv ne ha,it jama}\is tant ,
quaprés avoir été obligé , & meéme pour
Pavoir été, Cette inconféquence eft, fans
doute, dans quelques-uns Peffer d’une
petve;ﬁ;é naturelle; mais le plus com-
munément c'eft le temps qui cfface la
mémoire du bienfait : quand il éroir ré-
cent, il fubfiftoit dans toute fa vigueur;
mais le temps, 4 la longue, en fait difpa-
roitre les traces. .

Je merappelle une difpute que nous
elimes fur cette efpece d'ingratitude, &
laquelle vous ne vouliez pas qu'on don-
nat ce nom, mais celui d’oubli , comme
fi la caufe de lingratitude en pouvoit

" gre excufe. Quoi! un homme ne fera

Eiv
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pas ingrat, pour avoir oublié ; tandis

:iu’ii n’y a que les ingrats qui oublient 2’
1

eft plufieurs efpeces d’ingrats, comme
de voreurs & d’homicides, La faute eft
toujours la méme ; elle ne varie que dans'
Ies circonftances. ‘On eft ingrat, quand
on nie les bienfaits requs ; onl'eft quand
on les diffimule j on I'eft quand on ne les
acquitte pas ; on left complettement
quand on les oyblie. Les premiers ne
anant point, n’en reftent pas moins dé-
iteurs : leur confcience , toute corrom-
pue lgu’ellc.é eft, conferve aumoins latrace
des fervices : un morif quelconque peut
un jour les porter 4 la reconnoiffance :
us-&tre {eront-ils réveillés , ou par la
ﬁinte » out par un mouvement fubit de
verra , comme il s'en éleve quelquefois
dans les ceeurs les plus dépravés, ou bién
ils feront excitésd la gratitude pat un
occafion facile de la montret. Mais il
n’y aplus de reffources quand le bien-
fait {e wrouve entierement effacé, Le-
quel, 2 votre avis, eft le plas ¢oupable
de celui qui n’a pas de reconnoiflance du

bienfait, ou de celui quin’en a pas meme

le fouvenir ? Les yeux ne font que vi-
ciés, quand ils craignent de voir la lu-
miere :il font aveugles, quandils nela
voient point du tout, Ceft une impiéeé

s T
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que de ne point aimer fes parents; c'efk
un délire que de ne pas vouloir les re-
connoitre. Qui eft-ce qui poufle l'ingra-
titude jufqu'a écarter ’totaqement, jul~
qud rejetter & méconnoitre ce qui de-
vroit ‘occuper le ‘prémier rang ‘dans fes
penfées 2 11 paroit qu’on s'eft bien peu,
occupé de lareftitution, quand on en eft
venu jufqu’a P'oubli du bienfai,.

CHAPITRE IL

E xr1xpour acquitterun bienfait;il faut,
de la vertu,descirconftances, des moyens,

de la forrune : mais le {fouvenir eft une

reconnoiffance qui ne cofite rien. Refu-
fer un paiement qui n’exige ni . peine,

ni richefles, ni bonheur , c’eft étre inex-

cufable. On n’a jamais voulu étre recon-

noiffant, quand on a rejeteé le -bienfait
affez loin pour le perdre de viie. De méme

que les uftenfiles qwon manie. tous les

jours, ne fe gdtent jamais par larouille ou.
la pouffiere ; & que ceux-qu’on n’emploie

pas & dont on ne fait jamais la revue,

{e dérruifent A la longue : de méme les :
objets dont la mémoire -s'occupe’; 8

quclle fe repouvelle, ne lni échappent
. ’ ~  Ev
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jamais : elle ne perd que ceux auxquels 3k
elle ne revient pas fouvent. , 10

CHAPITRE IIL :;

T+ eencore d'autres caufesquinous dé-
robent le fouvenir des bienfaits. La pre-
miere & la principale eftla difpofition du i
cesur , qui toujowrs en proie 4 de nou-
veaux defirs, ne regarde plus Pobjet qu'ik .
a, mais celui qu'Hl voudroit avoie. "On ‘
dédaigne ce qu'on pofléde : conféquems= ;.;'.:
ment les avantages quon a regus, n'é-
tant rien en comparaifon de ceux que
- Yon defire, celui qui nous a procuré les
premiers, n’a plus le méme mérite 4 nos
yeux. Nous aimions, nous révérions no—
tre bienfaiteur, nous le reconnoiflions
hautement pour Pauteur de notre bien=
‘twre, tant que fes faveurs avoient des.
charmes poar nous : mais, par la fuite, de-
nouveaux objets venant  exciter les de--
firs del'ame, elle s®élance vers eux aver
cetee ardeur ordinaire 4 Fhomme dont les
veeux vont toujours en croiffant § bign~
10t on oublie ce quauparavantion re-
gatdoit comme un bienfair ; on ne voir
- plus les avantages par lefquels on:Lemw

>
L
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porte fur les autres, on n’envifage que
ceux qui les mettent au deflus de nous. -
Or, il eft impoflible d’¢tre 4 la fois en-
vieux' & reconnoiffant :I’énvie fuppofe
du chagrin, du mécontentement; au lieu
que la reconnoiffance eft un fentiment
de joie. De plus , comme nous n’envifa-
geons gueres que Finftant qui s’¢coule,
il nous arrive rarement de revenir {ur le
paffé : deld I'oubli de nos inftituteurs &
de leurs bienfaits, parceque nous avons
enticrement perdu de vile notre énfance :
deld l'oubli des fervices rendus 4 notre
adolefcence, parceque jamais nous ne
reportons les yeux vers cer dge. Tour
ce que nous avons été n'eft pointregardé
comme paflé, mais comme perdu : rien
de plus infidele, que la mémoire de
teux qui ne s'occupent que de l'avenir.

 CHAPITRE 1V,

. y Lo =~ . L
I'L faie icirendre & Epicure la juftice de
convenir quil fe plaint fans cefle de
notre ingratitude pour le paflé ; il nous
reproche de ne'pas aflez nous rappetler -
& de mettre au nombre des volupeés les
biens dong nous: avosis joui ; tandis quil -
- Evj
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n'y a pas de volupté plus affurée , que
celle qu'on ne peut plus nous ravir. Les

biens préfents ne font fas entierement 3 -

pous; le hafard a de la prife fur eux:
les biens fururs font incertains : mais les
biens paflés font un wréfor- qui ne peus
nous manquer. Quelle seconnoiffance age
tendre d’'un homme, qui ne fait que vo-
ler du préfentau fatur ? Ceft la mémoire
qui rend reconnoiflant, & tout ce qu'on
donne 4 I’efpérance eft pris fur la mé-
moire. - ' ,

(RS

CHAPITRE V.

Dot

I. y a, mon cher Libéralis,;des con=

noiffances que la imple perception grave

dans. notre efprit; & d'autres qulil ne
fuffit pas d’avoir apprifcs pour les favoir,
& dont I'idée fe perd, fans une érude fui-
vie, comme la géomérrie, 'aftirohomie
& les.autres fciences de ce genre que
leur fubtilité rend fugitives: il-y a de
méme des fervices que leur importance
préferve pour toujours de l'oubli : d’au-
tres moins effentiels , mais plus mul-
ti?,lic’s » 8 rendus dans des temps divers.,
s'échappent de notre fouvenis ; parceque,

e P )

rm T ger B FT
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. eomme je I'ai dir, nous n’y revenons pas
de temps-en-temps, attendu que nous
n’aimons pas i faire la revue de nos det-
zes. - S :
Ecoutez dans quels termes on follicite -
les bienfaits: il 'y a petfonne qui ne vous
promette une reconnoiffance éternelle 5
qui ne protefte qu'il vous eft dévoué pour
la vie ; qui ne s'oblige par.les expreflions
les plus humbles. Pen de temps-aprés ,
on évite d’employer les mémes expref-
fions , comme aviliffantes & peun di.
gnes d’un homme libre j infenfiblement
on en vient jufquw’a P'oubli, qui felon
moi eft I'ingratitude la plus monftruenfe.
En effet, celui qui ouble eft tellement
ingrat, quele fimple fouvenir des bien-
fairs faic paffer un homime pour recon-
noiffane. <=~ o

CHAPITRE VI .

O demande i w vice auffi odienx que
I'ingratitude, devroit demeurer impuni,;
& fi Fon doir admettre dans 13 fociété ,
comme dans les Ecoles, des Loixqui don-
nent le droir dattaquer les ingtats, v
qu'ekles paroltroient équitables 4, toys l¢
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"monde. En effet, dit-on, on voit des

villes reprocher leurs bienfaits 3 d'antres.

villes, & faire payer aux defcendants
les fervices rendus aux anctrres 2. Cepen
dant nes peres, ces hommes fi vertueux,
ne redemaadoient (1) qud leurs énne-
-mis ce qu’ils leur avoient donné : quant
aux bienfaits, ilsfavotent & les répan-
dre noblement, & les perdre de méme,
Quoi quil en foir, 4 Lexception des {2)

; i Py

(1) Tie-Live rapporre tes différentes formules
dont les Romains faifoient ufage dans ces cir-
conftances , & .donne unc idée cxa&e de'la fo
" lemnité avec laquelle fe pratiquoient les céré-
monies inftituces & cet égard par leurs Ancérres.
Voyey Tare-Live), by, cap, 32, '~ 77,
- (2) LesCammentateuys:.foup onnent aveg Tai-
on, que le texte eft corrompu dans cet endroic,
ou que Séneque a écrit, foit par diltra@ion ,
foit par défaur de mémoire , le nom d’un peuple
pour celui d'urr autre; Henri Etienne & Muret
prétendent, fur I'autorité d'une apcienpe Edi-
tion , qu'au lied de' Macedoaum:; il faut lire ict
Medorum, C'eft auflile fentiment & Huechinfon ,
ui affure avoir trouvé cette detnicre legon dan
Pédition de Commelin : Heriti*Etiennc a lu df
mméme dans celle de Rome. Fai (ous fes yeux i
premiere’ édirion) de Séneque , imprimée 2 Na~
"plesen 14755 clle porw Macedonum = mais je
fu1s perfaadd que c'eft upe fauce, & j"adopre fans
'§c 1Hén_x'rg '

balaricer’, ki tonjecture tienne & de

Muter; qui fe wouve daiflenrs ‘confirmée pak

o
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Macédoniens, il n’ya pas de peuple (1)
chez qui I'aQion contre les ingrats ait ey
lieu : & Ceft nne grande prefomption
contre elle. Toutes les nations de la
rerre font d’accord fur les autses délits =
Phomicide, 'empoifonnement, le par-
ricide, le facrilege font punis diverfe-
ment, mais font punis par-tout..L'in-
gratitude , quoique.leivice le plus com-
mun , n'eft punie nulle part, & décrice

L

Pautorité de phuficurs ancignngs éditions, Il-cft
d’autant plus certain que Séneque a voulu parler
ici des Perfes ( auxquels touﬂc monde fait que
les Anciens donnent fouvent le nom de Medes ) ,
que, fuivant les témoignages formels de Xéno-
hon & d’Ammien Marcellin, les Loix contre
es ingrats étoient en effer trés féveres ¢n Perfe:
Leges apud eos (Perfas ) impendid formidata ; in=
ter'quas diritate éxfuperant late conira ingrates +
AuMreN. Marcir, Hiff lib. vy, 6.6, pi296,
édit. Gronov, Lugd, Batav, 1693, - -
CePaffage me rappelic un fait que jai lu dans
Youvrage de M. Anquetil, €e favant a qui nous
devons la'tradu&ion des anciens Livres de Zo«
roaftre , nous apprend. que. e Légiflatenr des
Perfes condamnoit les ingrats 4 boire une cer-
taine quantité d’urine de vache. Poyezle Zend-
 a-Vefta ; & joignez au paffape ¢’ Ammien Mat
éetin | ce que dit Xénophon , “de Cyr? infitue;
kb, 1, pag. 10, cdit. Hui:chinﬁixi » Oxonia ,
tpry, L e T
“3(-1) ‘On-ne tronve én ¢ffet chez ‘.\ucunpcuph:
des Loix érablies contre les ingrats en générat g
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par-tout; on ne la pardonne point:mars
comme il feroitdifhicile de fixer le chari-

ment d’un crime aufli incertain, en ne

I'a condamné qu’i la haine, & on l'a
mis au rang des délits, dont la vengeance
eft refervée aux Dieux.

__,“

CHAPITRE VIL

] e vois plus d’une raifon, pour quece -

crime ne reflfortiffe pas des Tribunaux.
Drabord le* principal mérite du bienfaic
feroit anéanti , sl en réfultoit une ac-
tion, comme en vertu d'une aobliga-
" tion péeumaire, ou d’'un contrat. Ce que
les bienfaits ont de plusbeau, ceftquon
les accorde, dans [a difpofition méme de
les perdse ; om les abhandonne enticre-
ment 4 la difcréton de celui quon

oblige. Sije le cite en Juftice, fijim- -
plore le Juge conltre lui, ce n'cft plus un -

e

v ) L o 4 I L
mais Jes Athéniens en firent une 2 la follicitation,
des peres , codtre les enfants ingrats, & JesRo-
mains en faveuardes maftres contre les affranchis
ingrats 3 & ces Loix furent desefpeces de priviles
gies que ces Républicains accorderent aux uns 8
aux autres, . Poyey lanoge de Jullte-Lipfe {yr o

AN )

f“ﬁge‘,:' B s

1.
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bienfajt, :c’eft une créance. D'un autre
coté la reconnoiflance, qui eft un fenti-
ment honnéte , ceffe de l'dtre , quand
elle devient forcée. L’homme. recon~
noiffant ne fera pas plus louable , que
celui qui rend un dépde, ou qui paie
{es dertes fans fe laifler afligner.. :

Ainfi, nous giterions Fes deux plus
belles vertus de humanité, la bien-
faifance & la reconnoiffance. Qu’a de
beau la premiere, fi elle préte, au lieu,
de donner ? & la feconde, fi elle ne s'ac-
quitte pas volontairtment, mais par né-’
ceflite ? 1l n’y aura plus de gloire 2 ¢re
reconnoiffant, s'il n’y a pas de sareré d
¢rre ingrat. Ajoutez, que pour Pexécution
de cette unique Loi, tous les Tribunaux
ne fuffiroient pas ; tout le monde fe
trouveroit demandeur , & défendeur : il
n'y a perfonne qui n'exagere (1) fes
propres bienfaits, qui nmamplifie les
moindres fervices 'qu’il a rendus. De
plus ,-les matieres de jurifprudence fontg
xcirconfcrites , & ne laiffent pas an Juge
une liberté indéfinie ; auffi, quand la
caufe eft bonne (2), on préfere un Juge

(1) Voyey le paflage &' Ariftote cicé par Tufte
Lipfe', dans fa note {ur.cer endroit.

£2): Conférez ici ce que dic Cicéron dans fon
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4 unarbitre; parceque le premiereft afs -
fujeti par la t%rme s & renfermé dans
des bornes qu'il ne peut franchir : aulieu
que la confcience du fecond eft libre &
ans liens; il peut ajouter ou retrancher
4 fon gré, & régler la fentence non fur
le difpofitif de 1a Loi ; ou d'aprés les re-
les d’une juftice rigoureufe, mais fur les
entiments de P'humanité & de la com-
paflion. L’a&ion pour l'ingratitude, bien
Join d'aftceindre le Juge, lui laieroit
~ le pouvoir le plus illimité. D'abord la
nature méme des bienfaits eft elle-méme
un probléme : enfuite leur importance
dépendroit de la fagon de voir plus ou
moins favorable du Juge. Il n'y a pas de™
Loi qui fpécifie ce que c’eft qu'un in-
grat § fouvent on left, quoiqu'on ait
acquureé le bienfair; fouvent on eft re-
connoiffant, méme fans Pavoir acquitré,
Enfin il yades cas oule Juge le plus igno.
ranteft ¢n éiat de pronancer, comme dans

"Oraifon pour le Comédien Refcius ( pum, 4)e
- I fait trés bien fentir ladifférence qu'il y a entre

un Juge & un Arbitre, dans la maniere dontils

prononcent {ur Ja méme affaire,, dans les motifs
qui déterminent leur jugement , & dans les regles
plus ou moins {¢veres auxquelles leur foncion les
aftreint I'un & I'autre. Voyeg encore SENEQUE, de
Clemene, lib, 2, cap. 7, 8 QUINTILIEN , Inflitut,
Orat, l'b. 5 , cap,- vy, tum, 5 , ed-es Gelner,

r$ s i A
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les queftions de fait, ou lorfque I'ex-
hibition des pieces termine le différend :
‘mais quand c'eft la raifon qui décide en-
tre les parries, quand ce font les lumie-
res naturelles qu'il faur confulter, quand
la conteftation eft du reffort de la feule
fagefle , on ne peur plus s’en rapporter
d un de ces Juges vulgaires qui ne doi~
vent leur élévation qu'au hafard.

—

CHAPITRE VIIIL

Cr weft donc pas l'ingratitude qu'on
n’a pas trouvée propre 4 écre traduite de-
vant les Tribunaux : ce font les Juges
qu'on n’a pas trouvés propres 4 en con-
noitre. Vous n’en ferez pas furpris , en
“approfondiffant les diﬂgcultés innom-~
brables qui. fe préfenteroient dans une
caufe de cette nature, Un homme a faic
préfent d'une grofle fomme; mais il
" étoit trés riche , mais il néroit poine
dans le cas de sappercevoir d'une di-
minution dans {2 fortune. Un autre a
donné tout autant, mais'aux dépens de
fon bien &tre : la fomme eft la méme,
mais le bienfait ne P'eft pas. Pouflez en-
core la chofe plus loin. : un homme a
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payé pour libérer un débiteur infolvable ;
mais 1l n’a fait que tirer P'argent ‘de fon
coffre : un autre a payé la méme fomme,
mais il Pavoit empruntée ou follicitée ;
& par- 1 sétoic chargé d’une dette ou
d’unc reconnoiflance confidérable. Met-
uez-vous donc fur la méme ligne celui
qui a obligé fans fe géner , & celut qut
s’eft charge d’un bienfair pour un auvsre ?
Quelquefois la grandeur du préfent
dépend de la circonftance, plutdt que
de la fomme. Cleft un bienfsic que le
don d'une'terre propre par {a fercilicé,
a faire baiffer le prix des vivres : mais
ceft un bienfair aufli, quun pain donné
4 un homme qui a faim, Ceft un bien-
fait que Ia donation d’une région entiere,
au rravers de laquelle coulent plufieats
fleuves navigables : mais c'eft pareille-
ment un bienfait d’indiquer une fource 1
des gens dévorés par la foif , & dont ke
- gofier defléché leur permer d peinederef-
pirer. Commentcomparer, comment pes
fer rantde circonftances? Il eft difficile de
prononcer , quand ce n'eft pas la:chofe ,
mais fes effers quion examine. En fup-
pofant méme les préfents parfaitement
égaux, la maniere de les faire dérange
encore Péquilibre. U m’a faic du bien,
mais de mauvaife grace; il a montré du
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regret de me I'avoir donné ; il m’a re-
gardé avec plus de hauteur que de cou-
twme ; il m’a donné fi tard, que je lui
aurois fu meilleur gré de m’avoir refufé
plutdt. Comment un Juge appréciera t-il
toutes ces circonftances, tandis qu’il ne’
faut qu’un mot , un moment d’héfita-
tion, un coup d’eil, pour anéanur tout
le mérite d’un bienfait!

CHAPITRE IX

Asourerari-se quiil'y a des bienfaits qui
ne doivent ce nom qu’d l'extravagance
de nos defirs ; & d’aurres qui ne font
pas d’un ordrevalgaire, mais plus grands,
avec moins d’éclat. Vous regardez com-
me un bienfait, de donner a un homme
le droit de Cité chez un peuple puiffant,
de lui procurer le rang de Chevalier
Romain , de le défenidre lorfqu’il eft ac-
cufé d’un crime capital ? . maislai don-
ner des confeils' falutaires ; le retenic
fur le penchant du crime ; lui arracher
le glaive dont il va fe frapper ; foulager
fon deuil par des confolations efficaces,
lui 6ter Penvie de:fuivre du tombean
- ceux qu'il pleure ; 1& le ramenerd la va-



118 Des BrenrarTs.

lonté de vivee : aflifter un malade ; épiet
le moment de lui faire prendre une nour-
riture d’olt dépend fa guérifon; i Paide
du vin, ranimer {es veines défaillantes,
§uel Juge appréciera ces fervices ? quel

uge établira une jufte compenfation en-
. tee des bienfaits de nature toute diffé-

rente? 1l vous a donné une maifon ;
mais moi je vous ai averti que la vorre
alloit vous écrafer : il vous a donnéun
patrimoine , & moi une planche dans
votre naufrage : il a combattu & regu
des blefflures pour vous; & moi je vous
ai fauvé la vie par mon filence. Quand
le bienfait eft préfenté d'une maniere ,
& acquitté d'une autre, il eft bien dif-
ficile d’érablic Iégalité,

pociir

CHAPITRE X

Exrn il n’y a pas de terme fixé pour.
Lacquit d’un bienfait,, comme pour le.
paiement d’une dette. Celui qui n'a pas
rendu le bienfait, peut le rendre. Quel

terme fixez.vous i l'ingratitude ?  Dhail.

Jéurs , fouvent les plus grands bienfaits
A'ont pas de preuve; ils fe Faﬂ'em‘emre
le bienfaiteur & celui qu'i

leige. En -

e I
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conclurez-vous qu'il ne faur pas faire
du bien fans témoins 2 Enfuite quelle
peine décernerez - vous contre les in-
rats? Sera-t-elle la méme , quand les
%ienfaits font fi divers ? fera-t-elle dif-
férente , & plus grande ou plus petite,
felon la nature dgu bienfait ? Sera-ce une
amende pécuniaire ? Maisil eft des bien~
faits defquels dépend la vie & quelque-
fois plus que la vie. Quelle. peine pro-
nencerez-vous dans ce cas? Sera-t-elle
moindre que le bienfait? quelle injuf-
tice ? Sera-t-elle capitale , comme lui?
uelle barbarie , d’enfanglanter les bien-
aies !

CHAPITRE XL

Mars , dites-vous, on a accordé des °

rivileges aux peres. Pourquot les autres
‘Eienfaiteurs ne feroient-ils pas aufli dans
le cas d'une faveur extraordinaire? Je
réponds qu'on a rendu facré 'érar des pe-
res, parcequ’il importoit ila _Re'p.ublxqu‘e
qu'ils élevaffent leurs enfants : il falloit
les encourager i prendre cette peine, i
en courit Fes' riF
leur dire , comme aux bicnfaiteurs

ques, On ne pouvoir -
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choififfez des fujets dignes de vos biern-
faits : [£ vous étes trompés , ne vous en
preney qu’a vous - mémes ; raffifte; que
des gens qui le méricent. Les peres ne
peuvent-choifir leurs enfants : ils ne peu-
vent que faire des veeax, ce n'eft pasun
affaire de difcernement. 1l falloit donc,
ar appét de Lautoricé , les déterminer

- & courir ce hafard. L

Une autre différence, c’eft que les pe-
res non feulement ont fairéprouver des
bienfai®, mais ils en font & me cefle-
ront d’en faire éprouver i leurs enfants :
on n'a pas d craindre qu'ils en impofent.
Pour les autres bienfairs, il faur exami-
ner i la fois,, & s'ils ont été acquittés ,
& s'ils ont €té répandus ; aulieu que
ceux-~ci font clairs & avoués. De plus ,
la jeunefle a befoin d’¢tre gourvernée ;

les peres fonr des efpeces de Magiftrats

domeftiques, ilagarde defquels nous I'a-
vons confiée. Enf?m les bienfaits de rous

les peres font du méme genre, & parcette

raifon pouvoient &tre évalués une fois :
mais les autres, différerits entre eux, va-
riés par leur importance & par les cir-
conftances , ne pouvoient ¢tre foumis 3
une tegle générale. Ily avoit plus d%¢-
quité 4 ne rien décider qu'a les apprécier
d’une maniere uniforme. -

. CHAPITRE
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s
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CHAPITRE XI1IL
L.‘y a des feryices qui colirent beauceup
au bienfaiteur ; d'autres qui, fans lui
rien coliter , font de la plus grande im-
portance pour celui quil oblige. Quel-

ues fervices font'rendusa desamis, &
g’autres a des inconnus. Quand le pré-
fenc feroit le méme, le mérite eft plus
grand , -fi 'on oblige un homme qu'on
ne connoit que pat le.bien qu'on lat fair.
L’un fournit les befoins; autre, les agré-
ments de lavie j celui-ld, desconfola-
tions dans linfortune. 1l eft des gens pour
- qui rien'n’eft plus deux ni plus impor--
tant, que de trouver un appui dans leur
malheur ¢ d’autres:aiinent - mieux gw'on
travaille a leur élévation qu'd leur fau-
ver la vie j d'autres enfin fe croientplus
“obligés 4 celui qui leur fauve la vie, qu'd
celui qui leur fauve 'honneur. Tous ces
bienfaits feront plus. on. moins grands,
fuivant que le Juge penchera plus de 'un
ou de lautre ¢ote. Dailleuts , c’eft moi
qui choifis mon créancier : mais fouvent
j'éprouve un bienfait, contre mon gré;’
je me trouve li¢ & mon infu. Que faise?
Tome 111, : F
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Appellerez-vous ingrat, un homme qui
a été chargé d'un bienfair, fans fa parti-

cipation , & qui.l'eqt refufé, s'il efiz pu

le ptévoir ? N'appellerez - vous pas ingrac
celui qui , I'ayant accepte de facon ou

‘d'autre, n’en a'pas été reconnoiflant.

CHAPITRE XITL

U homme m’ rendn un fervice:;
mais enfuite il m’a fait une injure: cet

.unique bienfait m’oblige-t-il de fup-

porter toutes {es injures ? ou f{uis-je dif-

enfé de la reconnoiflance, parceque le
Eiepfait a été dérruir par Finjure {ubfé-
quente > De plus, comment.décider le-

~quel-des deux I'emporte,, du fervice ou

de Poffenfe ? un: jour entier ne fuffiroit
pas pour entrer dans les détails de tant
de difficuleés, Mais, direz-vous, c’éft ra-
lentir la bienfaifance, que de ne pas

-donner le droic de: revendiquer fes
. bienfaits , & de.ne pas punir l'ingrati-

tude. D'un autre coté, fongez que 'on
fera ‘moins .difpofé i recevoir des bien-
faits, s'ils expofent 4 comparoitte pour

. plaider fa caufe, & s'ils jecrent I'inno-

cence méme-dars-linquictude, Ajourcz

i
gy
L
|
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?ue par 1 méme on fera moins porté 3
aire du bien; on n’aime pasa obligef un
homme malgré lui : mais fi on n’a pas
dautres motifs , que la bonté de fon
ceur, & les charmes d’une bonne ac-
tion, on donnera plus volontiers, méme

~en abandonnant le retour 4 la volonté

du débiteur.La gloire d’'un bienfait di-
minue d proportion des précautions que
Pon prend pour en rre payé, '

e t————_coa————

CHAPITRE XIV.

11 y aura moins de bienfaits ; mais ils
feront plus finceres : & quel mal de ban-
nir lalegéreté de labientaifance ? Le but
des Légiflateurs, en ne portant aucune
loi fur cette matiere, ¢toit qu'on don-
nit avec plus de circonfpection, quon
choisit avec plus de prudence des fujets
dignes d’¢tre obligés, Je le répete , fon-
gez bien 4 qui vous donnez; va quiil
n'y aura plus pour vous d'ation , plus
ticn & répéter. Quel fecours artendez-
vous des Juges ? nulle Loi ne vous réta-
blira dans votre premier érat. Ne comp-
tez que fur la bonne foi de l'obligé :
voild le feul moyen de conferver aux
— : F ij
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bienfaits leur noblefle & leur magnifi-
cence; ce feroit les fouiller , que d’en
faire une matiere de procés, Rendey ce
que vous dever , eft une expreffion dictée
par la Juftice , & fondée fur le Droir des

ens. Mais cette fagon de parler eft trés
onteufe en mariere de %ienfaifance.
Rendez ! que voulez-vous qu'il rende :
1a vie qu'il a reque ? I'honncur , la fécu-
rité, lafanté ? ces detres font trop gran-
des, pour pouvoir ¢tre acquittées. Ren-
dez au moins Péquivalent. Mais, voild

récifément ce que je difois : la bien-
faifance' perd toute {a dignité dés qu'elle
devient un objet de commerce. N'exci=
tons pas les cceurs des hommes a lava-
rice,, au mécontentement , 3 ladifcorde;
ils n’y font déja que trop porrés: oppo-
fons-nous y plutdt de tout notre pouvoir;
& retranchons des occafions qu'on ne
cherche que trop. '

:.: .‘ . | ‘%
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CHAPITRE X V.

Er pliz 4 Dien que nous puiffions perfua.
der aux hommes , de ne recevoir le paie
ment méme de leurs dettes pécuniaires,
que comme une reftitution volontaire!
Plut i Dieu que nulle ftipulation n'o-
bligeic le vendeur 4 I'achereur ! quon
ne i plus obligé de feeller les pattes &
les conventions fous I’empreinte des ca-
chets, & qu'on les mit fous la fauve-
garde de la bonne foi & de I‘équité!
mais on a préféré la nécefliee 4 hona
néteté; l'on a mieux aimé contraindre
la probité , que de s’en rapporter 4 elle.
Des deux cdtés on appelle des témoins:
il faur des contrats, des Notaires , des
fignatures multipliées : on ne fe con-
tente pas dela parole¢ d’un homme, on
veut le lier par fa propre fignature:
aveu trop humiliant de la mauvaife foi
& de la dépravation générale!on s'en
fie plus 4 nos cachets, qu'd nos ccears.
Pourquoi lintervention de ces Magif-
trats? pourquoi cette empreinte de leurs
fceaux ? C’eft de peur que tel homme ne

nie avoir requ ce qu’en effer il a regu.
. F iij-
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Ce font donc des perfonnages incorrup-
tibles, des organes de la vérité ? helas?
on ne Jeur préte 4 eux-meémes de Par-
gent ; qu'avec les memes formalités. Eh ¢
w'eut-ils pas été plus honnéte de laiffer
quelques fcélérats violer lenr foi, que
de foupgonner tous les hommes de per-
fidie ! La feule chofe qui manque a l'a-
varice, c'eft de ne plus accorder les
bienfaits'; fans garanue. La bienfaifance
eft I'atrribut des ames nobles & géné-
reufes : répandre des bienfaits, ceftimi-
ter les Dieux; en pourfuivre le paie-
ment, c’eflt reffembler aux ufuriers. Pour-
quoi , fous prétexte de fureté , rabaiffer

Jes bienfaiteurs @ la clafle la plus vile

de lhumanicé? - ~

- e ————— — SO ——————_S A}

CHAPITRE XVIL
Mias it y aura’'plus d’ingrats, 'il n’y
a pas d’altion contr’eux ? au contraire,
il y en aura moins, vix que les bienfaits
feront diftribués avec plus de difcer-
nement. Daillcurs il y auroit du danger
4 donner cette notoriété 4 la muleitnde
des ingrats. La honte diminucroitd me-
fure ‘que’ croitroit le nombre des con-
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pables : un'vice général cefle d’érre un.
opprobre. Quelle femme rougic aujour-
d’hui di divorce, depuis que les fem-
mes de la premiere qualite ne comdpf
tent plus lears années par les noms des
Confuls, mais par ceux de leurs maris.
Le divorce eft le but du mariage, & le
mariage celui du divorce : on encraignic
Iéclat , tant qu'il fut rare; & eomme’
aujourd’hui les regiftres {font remplis de
divorces , 4 force d'en entendre partler,
on s’y eft apprivoifé. - ‘

Quelle fgmme -rougit aujourd’hui de
Padultere,, depuis quon en eft venuau
point de ne plus fe marier, que pour ren-
dre Padulrere plus piquant? La chafteré
n'eflt aujourd’hui le partage que de la lai~
dzur, Ou trouverez-vous une femme affez
délaiffée , ou d’affez mauvais goiir, pour
{e contenter de deux amants ? Il faur que
toutes les heures de la jonrnée fotent pars
tagées entre un pareil nombre d’adulte-
res, & que le jour entier ne fuffife pas
pour tous : il faut fe faire porter chez
un amant, & pafler la nuit chez Pautre,-
Ceft eue dune fimplicité digne dn
vieux temps, que d'ignorer que I'adul-
tere, avec un feul amant, n'eft plus
qu'un mariage ordinaire. Comme la
multitude de ces crimes fi communs en:

Fiv
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a diflipé la honte , ce feroit de. méme
multiplier & enhardir les ingrats, que
de les mettre dans le casde fe compter.

'

AR

CHAPITRE XVIL

Q vor? lingratitude demeurera donc

impunie ? Eh ! Pimpiéeé, P'avarice, Pen-
vie, la colere, la_cruauté ne le fone-
elles pas? regardez-vous comme impu-
nis , des vices odieux i .tout le monde ?
connoiffez-vous un fupplice plus rigou-
reux , que la haine générale ? Le chati-.
ment.de lingrat, ceft de nofer rece-
voit un,bienf%it de perfonne , de n'ofer
rien donner 4. d’autres , d’¢tre ou de fe
croire P'objet de rous les regards; d’a-
voir perdu le fentiment fi doux de la.
vertu. Eh quoi Lwvous appellez malheu-
reax celui dont les yeux font viciés,
dont les oreilles font obftruées par quel-.
que maladie ; & vous ne donnerez pas.
le méme nom i celui qui a perdu le
fentiment des bienfaies! Il régoute les
Dieux témoins de Pingratitude; il eft
tourmenté , oppreflé par la confcience,
du bienfait qu1l veur érouffer au de-,
dans. de lui-méme. Enfin, comme je le
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difois, c'eft une affez grande peine pour
lui de perdre la plus agréable des jouif-
fances. L’homme reconnoiflant au con-
traire, golite une volupté conftante &
foutenue; il eft encore plus fenfible 4
la difpofitiondu bienfaiteur, qu’i la chofe
mé¢me qu’il en areque. L’ingrat ne jouir -
qu’une feule fois du bienfair, 'homme
reconnoiflant en jouit toujours. Com=
parons leur extérienr ; I'un a le vifage
trifte , inquiet , tél que doit I'avoir un
fauflaire, un perfide qui ne rend ni 3
{es parents, ni 4 fes pédagogues, ni.d
fes inftiruteurs, lhonneur qu’il leur doit.
La gaieré & Fallégrefle animent les traits
du fecond : il épie P'occafion de montrer
du recour; & cette difpofition méme efk
pour lai une fource de joie; il ne cher-
che pas i difliper, mais 4 s’acquitter
avec ufure, non feulement envers fes

arents & fcs amis; mais envers fes
inférieurs : dans les fervices méme qu'il
recoit de fes efclaves , il confidere moins
la perfonne, que la chofe.

A, A
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CHAPITRE XVIIL

Cerenvant il yaen des Philofophes ,
entr'autres Hecaton , qui ont mis en
probltme , fi un efclave pouvoit ¢ere le
bienfaiteur de fon maitre. lls diftin-
guent entre les bienfaits, les devoirs
& les fonctions. Ils dppellent bienfaits,
les fervices d’un étranger; & par éuran-
ger, ils entendent celui qui pouvoit,
fans blime , fe difpenfer de les rendre,
Les devoirs font ceux dun fils envers
fon pere., d'une femme envers fon mari,
de toutes les perfonnes, enin mot, que
Ja Nataré (1) a liées & notre fort, &

o

(1) Lexpreflion employée ici par Séneque ,
‘mérité d'écte rerharquée. Le texre porte : guas
weceffitudo fofiirar, Les Latins , din £lius Gallus.,
-appelfoient néceflaires neceffarii , les parents &
les alliés auxquels nous fommes néceflairement
obligés de rendre des fervices & des devoirs que
les autres n’ont pas ledroit d'attendre , ni d’exi-
ger de nous, Neceffarii funt, ut Gallus ZElius ait,
qui aut cognati , aut adfines funt , in quos necef-
Jaria officia conferuntur, prater caeros : apud
Pomp. Feftum ; de verb. fignific. voce Necefu-
rii. Cornelius Fronto ajoute a nos parents & a
nos alliés, ceux qui ont pris foin de notre édu~
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quelle oblige de veiller 2 notre fureté.
Les fon&ions fe difent d'un efclave que
fa condition .a'mis dans le'caside ne
prétendre jamais 4 la'reconnoiffance dé
fon fupérieur ; quelque chofe qu'il fafle
pourlui..ouf2) 00 e T

De plus, ceux qui prétendent qu'un
efclave ne peat jamais tre le bienfais
teur de fon: maitre , oublienr les droits
de Phumanité ' cleft la:difpofition, &

_non l'éeat, qui: cara@erife les bienfans.
La vertu n’eft interdite d petfonne, elle
ouvre les bras 4 tout le monde, elle re-
coit tous les hommes, elle les invitg
tous, libres, affranchis, efclaves’, Rois 4
~exilés : clle me: choific poiny:de ' préfés
rence les palais:8& les fortunes imimens
fes ; elleiprend Y'homme tout nud, Eh ¢
quelle affurance nous refteroit doné cons
tre les coups du fort; que poutroit-on
fe promeure ‘de"grand y fi Ja ivertu mé.
me changeoit au gré de fa-fortiine2:Si
un efclave ne peur &rre le bienfaiteur
de fon maitre, um.fujer ne peut Pure
non plus de fon Roi, ni un foldat de

cation., & nos amis, Neceffirudo eft vel fungui-
nis y vel meritorum , eum praceptoribus, cum
anucis, ‘ ’
{t) By a ici ure lacune dans le texte. '
: L Fvj
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fon Genéral. Quiimporte autorité 4 fa~
uelle on eftfoumis, fi la plus abfolue
gevientr un- obflacle i la.bienfaifance 2
Si la nécetheé. & la' crainte du dernies
fupplice , &tent a efclave le mérite de
la bienfaifance  l'obftacle eft lc méme
pour le fujet & le foldar; puifque , fous
des noms différents ; ils font foumis au
méme pouvoir. Cependant on fait éprous
ver.des bienfaitg a fes Souverains & i
fes Généraux :on peut donc en faire
éprouver 4 fes maktres, .- - .
Un efclave peut étre jufte, coura-
geux , magnanimg ; dés lors il peut exer-
cer la bienfaifance qui eft auflj un effes

de la:vertu. 1l eft fi vrai qu'un efclave .

peut faire du bien 3 fon malue, quil y
a des maitres qui doivent toyr leur bien-
¢ire:d lenrs efclayes. Enfin, on nedoute
pas qu'an efclave ne puiﬂ'e faire du bien
a diautres; pourquot n’en feroit-il pas
i‘:fonhiﬁimez Losonn i Cn
P T R RSO SN
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CHAPITRE XIX

Crest » dit-on, quun efclave ne de-
vient pas le créancier de fon maitre , lors
méme qu'il lui préte de I'argent. D'ail-
leursil lui rend tous fesjours des fervices;
il laccompagne dans fes voyages; il le
{oigne dans fes maladies 3 i {e facrifie
entié¢rement pour lui : cependant tous
ces fervices, qui de la part d’un aurtre
feroigne appellés bienfaits, ne font.que
des fonctions ou des devoirs, de la pare
d’un efclave. En effet, le-nom de bien-
fa}i; ne fe dqnne qu’aux {ervices quon
-+ a rendus lorfqu’on’ éroit libre de ne
les pas rendre : or, un efclave n’a pas

Ie pouvoir de, refufer fes fervices; . il
n'oblige deng pas-fen. maitre,, il ng fait
que lui obéir ; il ne peut fe faire, un

" “meérite_d'une atjon, qu'il ne cL{épanM:
point de lui de ne pas-faire. - | .

En fuppofant avec vous cette nécef-

fieé, jai encore gain de caufe, & je
vous produirai mille circonftances ot I'ef-
clave eft libre. Enattendant, répondea-
moi: fi je vous montre un efclave qui
combart pour la confervation de fon mai=
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tre, aumeépris dela fienne; qui, percé
de mille coups, répand pour lui rour
fon fang ; qui prolonge expreés fa mort,
pour lui larler. e temps de s’c’chapfer :

nierez-vous que ce foir i un bientair,

quoique de la part d’un efclave ? Si je -

Vous en cite un autre que les promefles
d'un Tyran , ni fes menaces, ni fes fup-
plices ne peuvent contfaindre 4 décou-
vrir la retraite de fon maitre; qui dé-
toute , autant qu'il peut , tous les foup.
gons; qui fait 4 la fidélié, ‘le facrifice
de fa propre vie : refuferez-vous 4 certe
attion le titre de bienfait, parce qu'un
efclave en eft Pauteur ? Au contraire le
‘brenfait n’eft-il pas d’autant plus grand,
g{le tes exemples de vereu font plus rares

e la’ pare des efclaves? Si toute auto=
tit¢ - déplait, fi rout” joug parojt oné-
reux’, quelle reconnoiffance n¢ doit-on
pas 4 celui en qui Pattachement pour
fon maitre a triomphéde la_haine pout
12’ fetvitude ?°Au lteu donc de dire, c&
weft pasun biénfair, parte qu'ah glclave
en eft Pauteut : difons {'Celt n bienfaie
dautant’ plus grand, que la fervitude
‘mf‘:u}e 1wy a pas mis dobftacle. * o
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CHAPITRE XX.

Ox fe trompe , fi Pon -croit que Pefs
prit de fervitude s'empare de 'homme
tout entier ; la meilleure partie de lui- -
meéme en eft exempte. Les corps font
foumis aux maitres; maisP'ame demeure
toujours maitrefle d’elle - méme : cette
ame f{i libre, i indépendante, que les
biens mémes du corps ne peuvent 'em-
pecher de prendre fon effor, de fe livrer
aux méditations les plus fublimes, de
s'¢lancer dans 'immenfité au milieu des
corps céleftes, Ceft donc le: corps feul
que la fortune livre aux maitres; ceft
le corps qu’ils achettent & qu’ils vens
dent:-Pame ne peut etre mife en efcla-
vage 3 tous fes akes font libres : en effee
nous ne pouvons tout ordonner & nos
elclaves ; ils ne font pas obligés de nous
obéir‘en tout, lls n’exécuteront pas des
ordres contraires au bien public, ils né
préteront point leurs bras 4 un crime.

“SI !g' coe A m eaae e
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m
CHAPITRE XX

Joer des a&ions que les Loix n'ordons
pent & ne défendent pas aux efclaves :
elles peuvent fervir de matiere a leur
bienfaifance. Tant quils ne font qu'exé-
cuter ce qu'on exige deux, c'elt une
fon&ion on un devoir; s'ils lexce.
dent , ceft un bienfait, ils prennent
alors les fentimengs d’'un ami. 1l y a des
dons qu'un maitre ne peut fo c{ifpem
fer de faire 4 fes efclaves , comme la
nourriture & le vétement; ce ne font
pas 12 desbienfaits. Mais sl a pour eux
des attentions particulieres, il leur

donne une éducation honnire, s'il les -

inftruit dans les Arts quon enfeigne
aux Citoyens; voild des bienfaits. lFen
et de meme des efclaves : celles de
leurs a&ions qui excedent les. hornes de
eurs fon&ions, quifont volontaires &
non forcées , font des bienfaits, pour-
va quelles foient aflez importantes ,
pous mériter ce nom , fi elles venoient
d'une autre part. .,

@
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w
CHAPITRE XXIL

i

U'w efclave, fuivant la définition de
Chryfippe, eft un mercenaire perpétuel.
De méme Jonc qu'un mercenaire de-
vient bienfaiteur , quand il fait plus que
‘ouvrage pour lequel il seft loué; de
méeme un efclave qui, par attachement
pour fon maitre , fpaﬂe res, bornes de fa
condition , qui forme une entreprife
généreufe & capable de faire honneur d
un homme plus heureufement né, qut
furpaffe méine les efpérances de fon mai-
tre ; un. tel efclave eft vraiment un bien-
faiteur domeftique. Nous nous empor-
tons contre nos efclaves, quand ils font
moins que ce qu'ils doivent; vous pa-
roit - il jufte de ne pas leur favoir gré,
quand ils font davantage? Dans quel
cas les a&ions des efclaves ne font-elles
pas des bienfaits ? Ceft quand on peut
dire: eh bien! sl ne l'eiit pas voulu,
je I'y aurois bien forcé. Mais quand il
a fait ce qu’il éroitdibre de ne pas vou-
loir, 1} faur le louér de fa bonne voe
lonté. Ce font.deux chofes coptraires ,
‘que les bienfaits & les injures. Un efs
[
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clave peut faire du bien 4 fon maitre ;
s'il peut en recevoir une injure :or, il
y a un Juge commis pous connoitre des
1njures des maitres envers leurs efcla-
ves , pour réprimer leur cruaaté, leur
braralité, leur avarice. Quoi , dira-t-
on , un maitre recevoir un bienfait de
fon efclave ? C’eft un homme qui en re-
coit un d’un autre homme : enfin Pef-
clave a fait ¢ce ciui dépendoit de loi ; il
a fait du bien a fon maftre : il netient
qud vous de ne pas recevoir d’un ef-
clave j mais on eft Thomme aflez grand,
four que la fortune ne le merte pas dans
e cas d’avoir befoin méme des ‘plus
petits ? Je vais vous\r:&pport'er des trait§
de bienfaifance de différente efpece, &
mé¢me de nature totalement oppofée :
ici Ceft un efclave qui donne la vie d
Ton maitre j 14 c’en eft un quilui donne
Ja mort : celui-ci le fauve , lorfqu’il étoit
Pr,é-t a périr (1), & fi c'eft trop pen, en
pe‘r}fran‘t‘ lui - méme : celui - 13-aide fon
maitre d mourir; unantre luidonne (2)lé
thange. ‘ ‘ '

. (1) Voyeyle Clllapitr‘c fuivant, versla fin, |
. (2) Poyeyci-deflous, Chap. 24.

\ - G ) ,._-‘._."
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CHAPITRE XXIIL

Cravoius QuabrrcARIUS (1) rapporte
dans le dix- hoitieme livre de fes an-
nales, quian fiege de Grumentum (2),
. loefqu’il n’y avoir plus d’efpérance de la
défendre , deux efclaves paflerent du coté
des ennemis , dont ils farent bien ac-
ceuillis. La Ville étanc prife , pendant
que le Vainqueur parcouroit toutes les
fues , ces efclaves prirent les devants,
& par des chemins qu'ils connoiffoient,
fe_rendirent d la maifon ou ils avoient
fervi. lls en tirerent lenr maitrefle qu'ils
ficent marcher devant eux ; & répondi-
rent aux queftions quon leur faifoir,
que c’étoit leur maituefle, une femme
cruelle , qu'ils menoient au fupplice.

" (1) Cet Hiftorien dont les ouvrages fe {ont
perdus , eft encore cité par notre-Auteur , dane
fon Traité de la Clémence , liv. 1, ch. 9. Aulus
Gelle en fait mention ; liv, 5, ch, 4, & liv. 13,
- ch. 28.

{ 2) Grumentum éroit une ville d'Iealie, fi-
tuée dans la Lucanic. On préfume que le fiege
dont il s'agit ici, (e fit durant la guerre des
Alliés, Voyeg Florus., liv 111, chap. 18
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Aprés Pavoir conduite hors de la Ville ]
ils la cacherent avec le plus grand foin,
jufqua ce que la fureur de 'ennemi fic
appaifée. 3umd le foldat, raffafié¢ de

" meurtre, edt repris les meeurs romai- -

nes , les efclaves reprirent aufli leur
premier érat, & fe remirent dans 'ef-
clavage de leur maitreffe, qui affranchit
anfli-tdt 'un & laucre. Elle ne fur pas
humilice de devoir la vie 3 des mal-
heureux {ur qui elle avoit eu le droit de
vie & de mort : elle dut méme en étre
d’autant plus flateée, que fanvée d'une
autre maniere , ce n'eut été qu'un acte
de bonté ordinaire ; au lien qu'elle ac-

uit par ldde la célébrité, & devint pour
geux- Villes un beau fujer d’entretien,

- & un exemple remarquable. Au milieu -

de la confufion d'une ville prife d'af-
fauc, dans un temps ot chacun ne pen-
foit qu'afa propre fureté , elle futaban-
donnée de tous, excepté de deux trans-
fuges. Mais, pour montrer les fenti-
ments qui. leur avoient infpiré la pre-
miere défertion , ils quitrerent le Vain-
quenr pour leur maitrefle captive, en
confentant méme 3 pafler pour des par-
ricides. En effer, ce qu'il y a de plus
noble dans leur bienfait , c’eft que pour

fauver la vie & leur maiwefle, ils laifs
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ferent croire quils la lni avoient dtée.
Soyez siir que ce n'eft pas un fentiment.
fervile, qu fait acheter une bonne ac-
tion , en fe faifant pafler pour criminel,

C. Vertius, Préreur des Marfes, étoit
conduit prifonnier 3 Rome ; un de fes
elclaves tira I’épée du foldat qui le con-
duifoit, & commenga par tuer fon mai-
tre : enfuite il dit: Voila mon maitre af-
Sranchi , il eft temps que je fonge a moi
& fe perga d'un feul coup. Cirez - moi

?uelqu’un qui ait plus noblement fauvé
on maitre,

- s —————— - ]

\CHA.P ITRE XXIV,

g /
Dosrivus éwir afliégé par Céfar &
(1) Corfinium : 1l ordonna a fon Méde-
cin, qui éroit un de fes efclaves, de lui
donner du poifon; voyant quil héfi-
toit , pourquoi différer , dit-il , comme fi
tu érois le maitre ? C’eft les armes 4 la main

(1) Corfinium , ancienne ville d'Italie , qui
appartenoit 2 la nation des Péligniens alliés des
Samaites ; elle étoit dans le voifinage de Sulmone,
au pied de I'Appennin, du c6eé de la mer Adria-
tique. Lucius Domitius , qui étoit dans le parti
de Pompée, défendit cette ville contre Céfar,
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que je te demande la more.. L'efclave pro-
mic d’obéir, & luidonna un breuvage
innocent, qui l'affoupit. Enfuire il alla
trouver fon fils ; gardez-moi , lui dit-il,
Jufqu’a ce que U'évinement vous apprenne fi
J ai empoifonné votre pere. Domitius vécut
& recar la vie de Céfar ; mais c’éroit
fon efclave qui la lui avoit donnée le
premier.

= :
"CHAPITRE XXV,

Dixsta guerre civile, un -efclave,
aprés avoir caché fon maitre qui éroit
du nombre des profcrits, s'orna de fes
anneaux , fe revetit de fes habits , & fe
préfenta aux émiffaires, leur difant qu'il
ne demandoit point de grace , quils
pouvoient exécuter leurs ordres: enfuire
il préfenta la gorge. Quelle verra , de
mourir pour fon maitre, dans un temps
‘ol le comble de la fidélité éioit de. ne
pas lelivrer 4 la morry de fe montrex
compatiffanr malgré la cruauté généra-
le ; fidele malgré linfidélité uuiverfel-
le; & quand la trahifon étoit encoura-
gée par les plus grandes récompenfes ;
de ne pas defirer d’autre prix de fon
atrachement , que la mort! '
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CHAPITRE XXVI

J: womerrerai pas non plus les exem-
ples de notre fiecle.” Sous PEmpire de
Tibere, rien de plus fréquent & de plus
général , que la fureur des délations ,
plus funefte mille fois 4 la ville pen-
dant la paix; que toutes les guerres ci-
viles enlemble, On épioit les difcours
.de Pivrefle , on profitoit des aveux naifs
de la gaieté ; il n’y avait plus de fureté;
le moindre prérexre fuflifoit 4 la barba-
rie:le fort mdme des Accufés n'exci-
toit plus la curiofité, parcequ’il Croir
toujours le méme. ‘Paulus , ancien Pré-
teur,, afliftoit'd un feftin, ayant 4 fon
doige, le portraic de Céfar, fur une
pierre gravée. Il y anroic de la peritelle
a chercher un déigur, pour dire quil
alla 2 la garde - robe. Maron, fameux
délateur de ce tewps-ld , le fuiyit des
yeux :-mais D'efclave de Paulus le tira
du piege ou Tivrefle Valloir faire tom-
ber, en lui 6tant fon anneauy; & pen=
dant que Maron prenoit .les convives
i témoin, quele pertrait de 'Empe-
seur avoit. ¢té porté dans .un lieu, ob-
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fcene, & drefloit déja fon procés ver-
bal, lefclave montra Panneau dans fa
main : i quelqu’un peur donner 4 l'un
le_ nom d’efclave, 1l pourra donner ce-
lui de convive 4 l'autre.

L e e oo S ]

CHAPITRE XXVIL

Sovs I'Empire d’Augufte, les difcours
ne mértoient pas encore la vie en dan-
ger; mais ils ne laiffoient pas de com=
promettre. Rufus , de P'ordre des Séna~
teurs, avoit paru fouhaiter , dans un
fouper , qu'Augufte ne revint pas fain
& fauf d'un voyage doat il faifoit les
préparatifs; ajoutant que les taureaux 8¢
les veaux faifoient le' méme. veeu. Ce
profl;oshfut &conté artentivement part
quelques convives. Le lendemain de
grand matin , lefclave qui avoir éié a
fes pieds lui rend compte des difcours
ue Livrefle lui avoit fait tenir la.veille 5
3 T'exhorte & prévenir Céfar , en fe dé-
-nongant lui-méme. Rufub, furcec avis,
fe préfentant 4 I'Empereur, comme il def-
cendoit de fon palats ,.lui dit qu'il avoit
perdu la raifon la veille j protefte qu'il
‘defiroit que le mal qu'il lui avoir fou.
haité
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haicé, retombie pluede fur lui & fuc
fes enfants; le conjure de lui pardons
mer, & de lui rendre fes bonnes gra-
ces. Céfar 'ayanc afluré qu'il y confen-
_ toit : mais, repondit Rufus., on ne
croira jamais que vous m’ayez pardon:
né, fi vous ne m’accordez quelque bien-
fait, & il lui demande une fomme
capable de contenter un Courtifan en
faveur, Céfar, enla lui accordant, lui
dit: je prendrai garde , pour mon intérée,
de ne jamais me fdcher contre vous. 1l eft
beau i Augufle d’avoir pardonné, d’a-
voir joint la libéralit¢ 4 la clémence.
Tous ceux qui liront ce trait ne pour-
ront s'empécher de louer I'Empereur ;
mais ce ne fera quaprés avoir loué I f:
clave. Vous ajouterai - je qu’il fut ré-
compenfé par l'affranchiffement ? il ne
fut pourtant pas gratuit; Cefar avoit
payé fa liberté. L
e e e mmemtemtre.

CHAPITRE XXVIIL.

Pevr-ondouter, aprés tant d’exem-

ples, qu’un maiwre ne regoive quelque-

fois des bienfaits de fon efclave ? Pour.

quoi fera-ce la perfonne qui avilira
- Tome ITI, - Gy



w46 Dsxs Branrarrs,
T'aétion , & non l'a&tion qui annoblira
Ya perfonne ? Nous fommes tous formés
des mémes principes, tous defcendus
d’une origine commune. On r’eft plus
noble qu'un auwre, que quand on a
lus de vertus & de talents. Tous ces
l!:ommes dontlesveftibules font ornés de
portraits , d’une longue {uite de noms,
de longues généalogies, ont plutdr de
lilluftration que de la noblefle. g‘lous n'a-
vons qu’un feul pere, ceft le monde :
- voila 'origine commune d la quelle il faue
remonter par des degrés plus ou moins
brillants. Ne vous en laiflez pas impofer
ar ces gens, qui dans le catalogue de
feurs ancétres , mettent un Dieu, par-
tout ou il leur manque un nom illuftre.
‘Ne méprifez pas un homme , pour n’a-
voir autour de lui; que des noms vul-
yaires & peu favorifés de la fortune.
%oit que vous ne voyez devant vous,
ue des affranchis, ou des efclaves, ou
dés éuangers, n’en ayez pas moins de
fierté ; franchiffez d’un faac hatdi cet in-
tervalle humiliant; vous trouverez a
bout la vraie moblefe. :
Pourquei J'orgueil nous gonfleroit-il
au point de rougir d'avoir un efclave
pour bienfaiteur, & d’oublier le fervice,
poug ne fonger qua l'érat dela Perfonne?
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©Ofes - tu denner 4 quelqu’un le nom
defclave , toi qui es lefclave de la dé-
bauche, de la gourmandife , d’un adul-
tere , ou plutor de toutes les profti-
tudes ? Tu ofes traiter quelqu’un d’ef-
clave ! Mais o te trainent ces porteurs ?
ot menent -ils'de porte en potte ta li-
tiere ? ou te conduifent ces efclaves vé-
tus de l'uniforme miliraire le plus écla-
tant? 4 la loge de quelque portiet, aux
jardins de quelque efclave fubalterne?
“& w ptétends que ton efclave ne fau-
roit &wre ton bienfaiteur ; toi, pour qui
les embraflades de Pefclave d’autruifone
des bienfaits? Quelle inconféquence!
tu méprifes les efclaves , & tu leur fais
la cour: fier & impérieux dans ta mai-.
fon, vil & bas au dehors, tour-d-tour
méprifant & méprifé. 1l n’eft pas d’ames
f‘lus abjeces, que celles qui s’enorgueil-
iffent le plus; il n'eft point d’hommes
plus difpofés 4 opprimer les autres, que
ceux quiont appris i faire des outrages,
4 force d’en tecevoir.

<

Gij
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CHAPITRE XXIX.

J ’Al cru cette excurfion néceflaire, pour
rabattre Porgueil des adorateurs de la
Fortune : j'ai commencé par rétablir les
efclaves dans leurs droits, au titre de
bienfaiteurs; je vais anfli les rendre aux
enfants. En effet, on demande fi les en-
fants peuvent quelquefois faire éprouver.
a leuts parents des bienfaits plus grands
que ceux ?u’ils en ont regus. On con=-
vient que fouvent des fils ont été plus
grands & plus puiffants que leurs peres:
on convient encore que fouvent ils ont
été plus vertueux ; d'ou il réfulee qu’ils
peuvent furpaffer leurs peres en bien-
faits, ayant & une fortune plus ample ,
& des difpofitions plus vertueunfes.
Quelque chofe qu'un fils donne i fon
pere, dit-on, C’eft toujours moins qu’il
n'a requ, vu que la facultdé méme de
donner, il la doit d fon pere. Ainfi, ja=
mais le pere ne peut &étre furpaflé en
bienfaits , puifque fa défaite méme fe-
roit un bienfait de fa parr. Je réponds
d’abord qu'il eft des chofes plus grandes
que celles donz elles tirent leyr origine ;
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& de ce que l'une n'efir pu s'accroftre ,
fi elle n'avoit di fon commencement i
Paatre, il nt §en fuit pas que la pre-
miere ne puifle aller Ilus' loin que la fe-
conde. Il n’y a pas de produétion natu-
relle, quinefurpafle fes principes , d'un

rand nombre de degrés. Les éléments
%ont la caufe de toutes les agrédgations;
& néanmoins ils font les plus petites'par-
ties des corps qui en font formés. Regar-
dez le Rhin , PEuphrate, les fleuves les
plus célebres; que font-ils, fi vous les pre-
nez i leur fource ? Certe maffe d’eaux,

ui les rend redoutables & fameux , ceft
gans leur cours qu'ils 'ont acquife. Ree,
wranchez les racines, les foréts ne s’élé.
veront plus, les montagnes ne feront

lus couronnées. Regardez ces trongs
enormes , dont la cime va fe perdre
dans les airs , dont les' rameaux s'éten-
dent au loin § qu'eft, en ‘comparaifon
d’eux, I'efpace qu'occupent les fibres dé-
Jiées des racines 2 Nos temples, les murs
de nos villes, ne s'élevent que fur I'ap-

ui de leurs fondations; & cependant

a bafe de tout ouvrage eft invifible.’
11 en eft de menie de tout le refte : les
progrés font toujours fupérieurs aux com-
mencements, Je n’aurois pu rien acqué-
- 5ir, files bienfaits de mes parems ne

' Giij
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m’en enflent rendu capable ; mais il ne
s'en {uit pas que ce.que j'ai acquis, foic
moindre que la chofe fans laquelle je
n’aurois pu acquéri. Siwne nourrice
n’edc élevé mon enfance, mon bras &
ma raifon n'euffent pu rien exécuter 3
je 'ne\ferois Foint parvenu 4 la renom~
mée 4 laquelle m’ont conduit mes ac-
tions civiles & militaires. Mettrez-vous
pour cela les fervices.de ma nonrrice au

deflus des plus grands bienfiits ? cepen- |

dant il m’efic éeé tour avfli impoffible de
m’avancer {ans les foins de ma nourrice,
que fans les bienfaits.de mon pere.

g . TN
M 'l.

Ty p—— -

CHAPITRE XXX

'3

S Ceft 3 Pauteur de mon exiftence que
" je dois rour ce que je- puis faire , fongez
que ce n’eft pas 4 mon, pere ,ni méme &
mon aieul , que j'aurai. cette obligation.
11 y aura toujours une origine ultérieute
d’oi la fuivante fera dérivée:or, on ne
dira pas que je doive plus 4 des ancitres
inconnus, & dont la mémoire gft en-
tiérement effacée , qy’d mon propre pere,
‘Cependant, je lenr, doss plus ;- puifque

mon pere lui-méme tenoit de mes an= -

N
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cteres, le pouvoir de me donner le jour.
Tout ce que jai fait pour mon pere,
n'eft rien au prix de fgn bienfait, par-
ceque je ne ferois pas, sil ne m’elt en-
gendré. Cela pofé , je ne pourrai non,
plus m’acquitter jamais envers le Méde-
cin qui a tiré mon pere des portes de
la mort; puifqu’il ne m’elit pas fait nai-
tre , s'il n'elic été guéri. Ne vaudroit-il
pas mieux examiner fi ce qug jai fair,
m’appartient en propre , découle de ma
propre énergie, eft un pur ate de ma
volonté ? Pefez en lui-méme le bienfaic
de ma naiflance , vous verrez qu'il fe ré-
duit 4 bien peu de chofe; que ceft
un avantage trés douteux , qu'il eft une
fource de¢ maux comme de biens. La
naiflance eft, fansdoute , le premier de-
gré qui mene 4 tout; mais pour &tre le
premier, il n’eft pasle plus grand. Yai
fauve la vie de mon pere, je l'ai élevé
au faite des honneurs, je Iai placé an
remier rang dans fa patrie ; non-feu-
ement je l'at illuftré par mes acions,
mais encore je lui a1 fourni des moyens
furs & faciles de mériter de la gloire
Ear les fiennes j'ai accumulé fur lui les
onneuts, les richefles , tous les avan-
tages les plus enviés des mortels; élevé
moi-méme au deffus de tous, je me
Giv
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fuis placé au deflous de lui. Venez
maintenant me dire: vous devez i vo-
tre pere d'avoir pu faire tout cela. Je
vous répondrai , fans doute, s’il fuffic
de raitre pour faire de pareilles ac-
tions : mais fi vivre n’eft que la moindre
des chofes néceflaires pour bien vivre 3
fi vous ne m’avez donné qu’un bien que
ge partage avec les béres féroces, avec
es animaux les plus cherifs, & méme
les plus immondes ; ne vous attribuez

as un mérite dontvotre bienfait n’eft pas
f; caufe , quoiqu’il en foit le moyen.
Suppofons que je vous aie rendu la vie

our celle que vous m’avez donnée ; je
Fempotte fur vous, vii que je vous at
fait éprouver un bienfait dont nous fen-
tions I'un & l'autre le prix ; vii que je
me vous ai pas donné la vie pour mon
plaifir, ou du moins par mon plaifir ;
vi que conferver la vie eft une chofe
plus agréable que de la recevoir, par-
ceque c’eft un moindre mal de mouric
avant d’avoir pu craindre la mort.

W

W P g ey

s ~
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CHAPITRE XXXIL

, Qmmn je vous ai donné la vie , vous-
édez 4 portée d'en jouir fur-le champ:
uand je I'ai reque de vous, jignorois
?1 je vivois. ¥z donné la vie 4 un hom=
me prét 4 mourir j vous l'avez donnée
3 un &we deftiné 4 mourir. Je vous ai
donné une vie complette , 4 laquelle
rien ne manquoit; vous n'avez mis au
monde qu’une machine dépounrvue de
raifon, 4 charge aux autres. Voulez-
vous favoir combien une vie pareille
.eft un bienfait modique ? vous n’aviez
‘qud m'expofer, & pour lors C'eiic été
-wne injure de m'avoir engendré. C’eft
donc un chetif bienfait, que la: coha-
‘bitation ‘du mari & de:la femme, sl
ne fe joint des accefloires 4 ce com-
mencement de bienfair ;. sil n'eft; pour
ainfi dire, ratifié par d’autres ferviges.
Le bien n'eft pas de vivre, mais de bien
_vivre. Je vis bien, dites«vous : mais je
pouvois mal vivre.. Ainft la feule chofe
que je tiens de vops , ceft-de vivre: -Si:
.vous vous prévalez de m'avoir donné:
ung¢ viedénade defecours & de raifon ;.
Gv
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fi vous me la vantez comme un grand |
bien, fongez que cet avantige eft celuk
des mouches 8 des vers. Enfin, pour ne

. patler que des arts dont I'échde a di-
rigé le cours de ma vie , je vous ai ref-
titué plus qué je n'avols requ : vous m'a—
viez donné un étre ignofant & groflier 3
& mot jevousai rendu un fils el que.
vous feriez’charmé de. 'avoir engendré..

CHAPITRE. XXXIL

M o:N pese m'a nourri ¢ fi. fen fais ate.
tant ;. je luirends plusiqu’il ne m’a don-
né;.parceque non feulement il eft nour-
ri, mais il ¢t par fon fils; il jouit en-
core plus de ma difpofition’, -que de la
chofe: méme : aulieu. que: les aliments.
qu'il m’2 donnés n'ont pas-éé plus loin:
ge mon corps. Mais, 4iun. fils a faiv.
gaﬂ'e_z grands progrés. pour. $ire. connu
dans le monde epties; parfon éloqueiice,:
fa juftice, .fes exploits: miliraires; s’k
eavironne. fon pere da.bsuir de: {2 re-
‘wousnéés. §i phr fon éclary it diffipe. l'ob{~
ourité:devfa naiffances nfact thpis rendua,
& fes parems un ferwice ineftimable? Qui
conneittoit anjonsd haiAsilion&. Gryle

© ma. L4 XD M



Liv. lIl. Crar. XXX 145

lus, fans leurs fils Xenophon & Platon?
Le nom de Socrate ne laiflera jamais
mourir celui de Sophronifque. Je n'aurois
jamais . fini Iénumération des peres ,
qui ne doivent I'immortalité qu'd 1a vere
tu de leurs enfants. Lequel, i votre
avis, futle bienfaiteur, oudu pere I'A-
rippa qui n'eft pas méme connu depuis
%on fils , ou d’Agtippa décoré d'une cou-
ronne navale , exemple unique de cette
efpece de décoration militaire, d’A-
grippa qui par la multitude d’édifices
dont 11 embellitla Ville, furpafla la ma- .
gnificence des fiecles précédents, fans
pouvoir &tre furpaffé dans la fuite 2 le-
quel fut le bienfaiteur , ou d’Augufte,
- ou d'O&ave quoiqu'éclip(é par le pere
adoptif de fon fils. Quelle jouiflance
our lui, sl elit vu ce fils, aprés les
ﬁotreuxs des guerres civiles, jetter les
fondements f’ une paix folide : fans
doute il n'elit pas reconnu fon propre.
ouvrage 5 en fe repliant fur lui-méme ,-
il n’auroit pu concevoir qu'un pareil hé~.
ros furnédans fa maifonj ' ' ’
Je ne paflerai pas-en revue mille au.
tres peres , ‘que Poubli elitdéjadévores,
fila gloire de leur fils ne les efic.tirés des. -
téneﬁres » & ne les retenoit encore-an ¢
grand jour. Dailleurs ilpn’eﬁcpag;quef-,,
: vj
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tion d’examiner fi quelques fils ont plus

rendu 3 leurs peres quils n’en avoient

réegu, mais {i la chofe eft poflible. Quand
méme les exemples que j'ai cités ne fe-
roient pas fatisfaifants, ou n’auroient pas

bienfait de la vie; la nature peur en-
fanter ce que les fiecles n’ont pas encore
produit. Si des bienfaits ifoles ne pen-
vent I'emporter fur ceux des peres; 3
force de les accumuler , ils feront enfim
pencher la balance.

m
"CHAPITRE XXXIIL

.Scm 1oN fauva fon pere dans une ba-
raille : 3 peine revétu delarobe prétexte,
il poufla fon cheval au milieu cres ennc.
‘mis. Céroit peu d’avoir bravé, pour ar-.
river jufqu’d {on pere, tant d'obftacles
réunis, tant de périls gui fesrent de plus
prés les Généraux ; c’croit peu pour ce.
jeune héros , 3 peine enrdlé, de fe faire
jour 3 travers les corps de vétérérans ,
jufqu’d laspremiere ligne , de faire dés
“efforts au deflus de fon ige ; ajoutez la
maniere donr il défend fon pere accufé,
- dont il Farsache 4 la brigue .des enne-

une Frépondétance affez marquée fur le .

Te g~ e



-

Liv. 1L Cras. XXXIIL. !>57

“mis les plus puiffants, dont il fait acca-

muler fur lui un fecond , un rroifieme
Confulat , & d'autres dignités defira-
bles, méme pour des Confulaires : il
foulage fa pauvreté par les tréfors dons
Ia victoire I'a rendu maitre ; il Penrichit
des dépouilles de Vennemi , préfents les

~ plus flateeurs pour un guerrier. Si ce n'eft.

pas encore aflez , ajoutez cette {uite de
gouvernements & de diftin&ions extraor-
dinaires qu'il lui fit obtenir; ajoutez que,
par la ruine des villes les plus puiffantes,
devenu le protecteur & le vrai fondateur

- de I'Empire Romain s qui pouvoit défor-

mais s’étendre fans rival , de POrient 3
FOccident, il accrut encore beaucoup
Iilluftration de fon pere. Que I'on parle
maintenantdesbienfaitsde ce pere. Peut-
an douter que Ie bienfait fi vulgaire de la,
naiflance n’aiv éeé furpaflé par la valeur &
la pi¢é filiale de Scipion ? Punea faitla
fureté de Rome , & Jautre lui a fait un

~ honneur immotel. .
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CHAPITRE XXXIV.

Sl tant de bienfaits ne font pas encore
fuffifants , fuppofez qu’un fils arrache
fon pere i la torture, & la fubiffe en fa
place. Vous pouvez agrandir autant que

vous voudrez les bienfaits du fils; au~

lieu que celui du pere eft fimple, facile,

accompagné de plaifir pour le bienfais'

teur ; c'eft un bienfait dont il a fait pare
fans le favoir A mille autres; un bienfaic

dans lequel {a femme et de moitié, qu~"

uel il a été dérerminé par les Loix de
on pays, par les récompenfes attachées
d'la paternité; par le defic de perpétuer
fon nom & fa famille ; par mille confi-
dérations étrangeres 4 la perfonne méme
qui en étoit l’o%:jet. Mais fi un fils par-
venu au faice de la fagefle , en fait part

‘4 fon pere} douterons-nous encore qu'il

ait plus donné queregu? lui'qui, en
échange de la vie, a donné le bonheur,
Mais, dit-on, tout ce que vous faites ,

tout ce que vous pouvez faire pour votre

pere, ceftd lui que vous le devez. Chefk
aufli i mon inftituteur que je doisles pro-
grés que j’ai faitg dans les fciences 3 néane

oy
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moinsdans ce genre on peut furfaﬁ'e: fes
maitres, & fur-toutceux de quil’ona a(r ,
prisa lire : quoiqu’on ne puiffe pas faire de-
progrés fans eux , il ne s'enfuit pas qu'on
refte roujours an deflous d’eux , quelques
progrés qu'on ait faits. lly a de la diffé-.
rence entre le commencement & la pes-
feQion ; & quoique Fune ne puiffe exif-
ter fans Paurre , N ne faus pas pour cela
les.confondre. .

CHAPITRE XXXV.

Muais il eft semps.d’'employer des argue.
ments frappés 4 notre propre coinn., Un-
bienfaiteus pent &tre furpafié , quand ib
exifte des bienfaits plus. grands que le
fien. Un pere donne fa vie, mais il ya des
chafes plus imporrantes que la vie.: un.
pere- peut donc &ure furpaflé, puifquiil
exifte des hienfaitsplus grands que lefien..
De plus, celui qui a donué la vie, quand
il a. étédui-méme une & denx fois déliveé-
dlsrpétil.d‘e la mort, a recu un bienfaiz:
plus grand,. que eelui qu'il.a procuré, .
Or, un pere gznné' la.‘qvie;:, EF':lonc al; -

eft délivié plufieuss-fois par fon fils disi |
dangerde la mort, il regoit plus. quiks
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n’a donné. Un bienfait eft d’autant plus
grand, que celui qui le regoit en a plus
de befoin. Or on a plus befoin de la vie
lorfqu'on vit déja, que quand on n'eft
pas encore né, puifqu'alors on ne peut
¢prouver aucane efpece de befoins. Un
pere qui regoit la vie de fon fils lui doic
donc plus, que le fils ne doit i fon pere,
ur I'avoir ‘mis au monde. Sutr quel.
‘fondement dites-vous que les _bien?:is
du fils ne peuvent furpafler ceux du pere?
celt parceque , fans la vie qu'il a re=.
gue de fon pere, le fils n"auroir pu de-
venir fon bienfaiteur. Mais le pere fe
trouve alors dans le cas de tous ceux qui,
ont donné la vie 3 quelqu’un; on n'au-.
roit pu leur témoigner fa reconnoiflance,
£ Ton n'efit point requ la vie. On ne
peut donc par fa seconnoiffance farpaf-
fer le bienfgit d’un Médecin qui nous a
rendu la vie, ni celut d’un marelot qui -
nous a fauvé du naufrage. Cependant.ik;
elt poflible de furpafler les bienfaits de:
Yon & de Fautre, & généralement de-
tous ceux qui nous ont fanvé la vie de
quelque maniere que ‘ce foit. La:mitme
chofe eft donc polfible par rapport aux
res; fi 'on m’a faic.éprouver un biens:
F:!'t qui aie befoin d'éree fourénu debeayss
conp d'aittes , &cque lo micn n'exigepan:
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cun acceffoire, j'ai plus donné que requ.
Or la vie que le pere donne d fon fils n'eft”
confervée qu'i l'aide d’une foule daccef-
foires ; aulieu que celle que le fils donne
i fon pere, n’a befoin pour fe maintenic
d’aucun fecours étranger. Ainfi le pere
ui regoit de fon fils la vie qu'il lui avoir
onnée, eft furpaflé en bienfaifance.

CHAPITRE XXXVL

C: e do@rine et point faite pout
anéantir le refpedt filial ; au lieu de per-
vertir les enfants, elle ne peut que les
rendre plus vertueux. La vertu eft natu-
rellement ambitieufe ; elle briile de fur-
affer tout ce qui la devance. La piéeé
Eiiale n’en aura donc que plus d’ardeur, -
fi, audefir de rendre la pareille,, fe joint
Yefpoir de Pemporrer. Les peres eux mé-
mes s'applaudiront d'une défatte, odil
aura toutd gagner pour eux. Heurenfe
{utte! Quel bonheur pour un pere qui’
fe reconnoit lui-méme vaincu par les
bienfaits de fes enfants! ‘
La do@rine contraire fournit une ex-
_cufe d lingraticude des enfants, & ra-
Jentit leur reconnoiffance. Nous devons
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plutdt les aiguillonner & leur dire
» courage, vertueux jeunes gens; un
» louable défi eft ouvert entre vos pa-
»_rents & vous : fachons s’ils ont p[l):s
» regu que donné. Ils ne font pas vain- '
» iueuts, pour vous avoir prévenus.
nimez - vous feulement des fenci-
» ments qui conviennent ; ne vous dé-
» couragez pas ; la victoire eft 4 vous ,
» fivous la defirez: Dans ce noble com-
» bat, vous trouverez des Généraux qui
» vous exhorteront, & qui, dé¢ja vain-
» queurs de leurs peres, vous condui-
»_ront {ur leurs traces a la viQoire «,

CHAPITRE XXXVIL

Euén a furpaffé fon pere; il n’avoit é1é
our lui dans fon enfance qu'un fardeau
réger& facile 4 mettre en fureté ; aulien
wAnchife éroivappefanti par I'ige, il
?alloit'le porter a travers les cohortes
ennemies, les ruines d’'une ville qui
s'écronloit autour de lui : ce vieillard
religieux, tenant dans fes bras les va«
fes factés & fes Dicux Pénates, {fuichar-
geoit fon fils d’'un double poids : néan-
mioins il le porta, que dis-je, & que ne
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peut la piété! il le tranfporta au milies
des flammes , & il érablit fon culte par-.
mi celui des fondateurs de Rome,

De jeunes Siciliens onr furpaflé leurs.
Eetes » lorfqu’an milieu de la plus terri-.
le éruption de V'Etna , au miheu des
torrents de feu qui couloientdans les vil.
les, dansles campagies, dans la plus
grande-partie de I'lfle, ils les emporte-
rent (1) fur leurs épaules. On prétend
ue les flammes s’écarterent, que les
eux en fe retirant & droite & d gauche ,
ouvrirent uu libre paffage & ces Héros.
bien dignes de terminer henfeufement
une fi nobld entreprife. . o

I ‘

(1) Ce fait cft rapporté dans le Poéme que
Cornelius Severus nous a laiflé, furle mont Ewna:
voyry vers 610 & fuiv, Claudien en parle auflt
dans une de fes ldylles, & donne alapiéed fi-°
liale de ces deux freres Yonsleséloges qu'elle mé="
rite, Il nous apprend méme qu’on leur avoir éri-
gé des ftarucs, Voyez I'Hylle 7, pag. 857 & feq.-
Edic. Var. Amflel, 1665. Solin ajoute que la'
poftérité, pour honorer leur mémoire, & la’
rendre refpe@able aux ficcles a venir , anommé:
le lieu ou leurs: cendres repofent, le champ des’
tons Enfants, Horum jmemoriam. it pofleritas
munecrata eft , ut (epalchsi locys nominaretur 4,
‘Campus piorum, Sovin, Polyhiflor. ¢, ¢ , p, 144
& 1¢, tom 1, Edig, Satmal. Trajedt, ad Rhen -
16389, ‘ . .



84 Dezs Brewsarrs

Antigone (1) remporta une vidoire ;
aprés avoir défait les ennemis dans un
§rand combat, il céda le prix de la guerre

fon pere , & lui abandonna le trone
de Chypre. Cleft &tre vraiment Ror,
que de ne vouloir pas régner, quand on
le peat. :

T. Manlius (2) vainquic fon pere,

tout imPerieux qu'il étoit. Relégué par

ce pere 4 caufe de la ftupidicé qu’il mon-
tra dans fes premieres années, il alla
wouver le tribun du peuple qui avoit
ajourné -Manlias, lui demanda une en-
trevae & l'obeint. Le tribun ne doutoit
pas que le fils ne fe rendit le délateur
d'un pere odieux-; il croyoir l'avoir

(1) Tufte-Lipfe croit qu'il y a ici une fauee de.

Copifte , ou une inadverrence de Séneque ¢ 'il
conjeure avee raifon qu'il faut lire 3 viciz An-
sigoni filius, Ce quil y 2 de certain, c'eft que
1a vérité hiftorique rcng cette correétion abfolu.
ment néccflaire ; il fuffic , pour s’en convainere ,
de confulter Plutarque , vie de Déméirius fuor-
nommé Poliorcetes (pag. 896, rom.'r, Edie,
Parif, anno 1614 ), & la note de Jufte-Liple fux
cc paffage.

-(2) Poyer Cicéron , “au troifieme fivre des
Ofkices , chap. 31; & fur-cour Thte-Live, . 7,
eap. 4 & g5 ou cc fait eft racomé aulong &

avec toutes les circonftances qui peuvent en ange

menter U'intérée,

e e ey D
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obligé, parceque fon exil éeoit-un des
principaux chefs d’accufation intentés
contre Manlius. Le jeune homme le
trouvant feul , tire une épée quiil ca-
choit fous fa robe ; & luidit, frume
Jures de te diffter , je te perce de ce glaive.
Mon pere fera délivré de forn accufateur,
«hoifis de quelle maniere. Le tribun jura,
& tint parole ; il rendic compte i I'af-
femblée du motif de fon défitement.
Jamais aucun autre ne commit impu-
:gément le meme attentat contre uw tri-

un, . '

p—
—

CHAPITRE XXXVIIL

Riende plus commun que les exemples
de fils qui ont fauvé leurs peres du dan-
er, qui les ont élevés de I'érac le plus
%a-s » au faite des honneurs, qui les ont
tirés de la foule, ‘pour les illuttrer d ja= .
mais. L’¢loquence , avec toute la ri-
" cheffe de fes expreflions, ne poutra ja-
-~ mais peindre Pavantage ineftimable &
digne de n’¢tre jamais effacé du fouve-
nir des hommes, de pouvoir fe dire : jai
» toujours obéi 4 mes parents; je leur ai
» cédé entont; je me {uis foumis i tous
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» leurs ordres, foitjuftesfoit injuftes &
w révoltants ; je ne me fuis montré re-
» belle qu'en un feul point; je n’ai pas
» voulu fouffrit qu'ils me furpaflafient
» parlearsbienfaits«. Ah!combattezfans
cefle, & quoique vaincus, revenez i la
«harge :heureux les vainqueurs: heureux
encore les vaincus ! Quoi de plus beau
quun jeune homme qui peut fe dire
4 lui-méme (car il lui eft défendu de le
dire aux autres) j'ai furpallé mon pere en
bienfaifance! Quoi de plus forruné qu'un
vieillard qui publie 3 rout le monde, que
Ies bienfaits de fon fils ont triomphé des
fiens! Quoi de plus fortuné qu'une pa-
reille defairte!

N
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LIVRE IV.
P =

CHAPITRE PREMIER.

D rous les objets que nous avons trai-
tés jufquici, Ebutius Libéralis, il n’y en
a pas de plus important, que celui quiva
maintenant nous occuper; il s'agic de fa-
voir fi la bienfaifance & la gratitude font
des chofes defirables par elles- mémes. 1l
fe trouve des gens qui ne font cas de
Yhonntteté que par intérér , pour quila
vertu n’a plus de charmes, quand elle eft

gratuite. Cependant elle perd toute fa
grandeur , dés qu'elle devient vénale.
Quoi de plus honteux que de calculer,
jufqu'd quelle fomme on fera vertueux!
La vertu n'invite pas I'homme par Pap-
patdu gain ; elle ne le détourne poime
par la crainte de la perte § elle ne fé-
duit perfonne par l'efpoir & les promel-
fes : au contraire elle exige & des far
crifices & des tributs (1) volontaires,

(1) Séneque fe fert ici d’une expreflion em=
pruntée de I'ancien Droit Civil des Romains,
& dont on trouve I'cxplication dans la note'dg
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Ceft en foulant aux pieds fon propre in<
“térer, qu'il faur marcher vers elle, par-

tout ot elle nous appelle, partout ou

elle nous envoie , fans égard pour fa

forrune , fans ménagement méme pour '
fa propre vie, fans jamais refufer d’o-

~ béir. &ue gagnerai-je 4 &re reconnoife

fant ? vous gagnerez de {¢tre. La vertu

ne s'engage a rien qui lui foit étranger

s'il furvient quelqu’avantage, regardez-

le commeune accefloire. La récompenfe

des a&ions honnttes, fe trouvé dans ces

aions mémes. Si la vertu eft defirable

par elle -méme, & fi la bienfaifance eft

une vertu , la nature étant la méme, le

fort ne peut différer. Or nous avons

prouvé fouvent & fuffifamment, quela

. vertu eft defirable par elle-méme. '

B ———————————————
CHAPITRE IL

Tt nous avons 3 combatrre les Epicu-
riens, ces amis da plaific & du repos;
ces Philofophes de table, chez qui la
vertun'eft que la {ervante des voluptés ;
elle’leur eft foumife, elle en eft l’efcr:ve ’

Jufte Liple fur ce paffage. Poyeg aufli les adver-
Jaoria de Turoeb. Lb. 1, cap. 29,- lle
. : e
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elle les voit au deflus d’elle. Mais , di-
tes -vous, la volupté ne peut exifter fans
la vertu. Pourquoi doncoccupe-t-ellele
premier rang ? Croyez-vous que ce ne
foir ict qu'une difpute de préféance? 1L
s’agit de la chofe méme , de la nature de
la vertu : elle n’eft plus vereu, fielle n’a
que la feconde place : le premier role lui
appartient , c'eft i elle 4 conduire, 3
commander, d s’afeoir fur le trdéne; &
vous voulez qu'elle aille prendre des
ordres. '

- Que vous importe , dit-on ? Nous pré-
tendons comme vous, qu’il n’y a pas de
bonheur, fans lavertu. La volupté me-
me , que jerecherche, 4 laquelle je me.
fuisdévoué, je la condamne & la téprou-
ve, {i elle n'eft accompagnée de la vertu,
La feule difpute entre nous, eft de favoic
fila vertu n’eft que la fource du bonheur,
ou fi elle eft le bonheur méme. En (uppo-
fant quece foitld notre feule conteftation,
n'eft-ce, i votre avis, qu'uneaftaire d’¢-
tiquette ? Ce qui me choque n’eft pas de
voir lavolupté au premier rang , maisde
Ia voir en la compagnie de la vertu. La
vertu méprife la volupte; elle eneft 'ens
nemie;; elle s’enfuic loin d’elle ; elle pré-
fere les travaux & la douleur , ou du

moins des avantages qui marquent une
Tome 111,
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rigueur mile , 4 tout le bonheur effé«
miné d'Epicure.

CHAPITRE IIL

Ces préliminaires éroient nécefaires s
mon cEer Libéralis , parceque la bienfai-
fance, dont nous traitons , eftune vertu,
& qu’il eft honteux de faire du bien,
pour d’autre motif que d’en faire. En
effet (i 'on ne donnoit, que dans I'ef-
poir de la reftitution,, 1’on choifiroit les
plus riches , par préférence aux plus di-
gnes : au contraire,, on l!ln'éf'ere tous les
jours le pauvre au riche infolent; la -
bienfaifance n’a pointégard 4 la fortune,
Drailleurs i intéree éroic Punique mo-
tif de la bienfaifance , les hommes les
moins bienfaifants feroient ceux qui ont
Ye plus de moyens de I'étre, les riches,
les grands , les Rois ; tous ceux en un
mot qui n’ont pas befoin du fecours
dautrui. Les Dieux fur - tout ne nous
combleroient pas de cette multitude de
bienfaits qu’ils ne ceflent jour & nuit de
répandre ((lqr nous. Leur nature leur fuf-
fit ; elle leur procure & la plénitude des
biens, & la fureté la plus 1nviolable, lls.
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n'accorderoient donc pas de bienfaits,
fi le feul motif d’en répandre, éroit la
confidération de fes propres intérets. Ce
n’eft plus de la bienfaifance, mais de I'u-
fure, que de fonger 4 placer fes bienfaits
non pas le plus honnétement , mais avec
le plus d’avantage & de fureté poflible.
Ceft parceque les Dieux font trés élois
gnés de cette difpofition, que nous les
regardons comme bienfaifants : fi in-
térét éroit I'unique motif de la bienfai=
fance, n’ayant rien a efpérerde nous, ils
n’auroient aucune raifon de nous faire du -
bien.

CHAPITRE IV.

Vorta auffi pourquoi , fuivant nosad-
verfaires, Dieu n'accorde pas de bien-
faits. Plongé dans une entiers fécurité,
indifférent au fort des hommes, 8 1 12
marche du monde, il s'occupe de route
autre chofe, ou (ce qui conftitue le fu-
préme bonheur , fuivant Epicure), il
demeure dans une inadion totale, éga-
lement infenfible & aux hommages &
aux outrages,

Ceux qui raifonnent ainfi, n'enten-
dent donc pas les voix fuppliantes des

- H ij



172 Des Brenrarrs. '

mortels , ni cette multitude de veeux
publics & particuliers , adreflés aux
Dieux, de toutes parts , les mains éten-
dues vers le ciel. Comment les hommes
fe feroient - 1l accordés dans ce délire
univerfel, d'invoquer des Divinités {our-
des, des Dieux impuiffants; s'ils n’a-
voient éprouvé de leur part des bien-

faits, tantét offerts fpontanément, tan--

tot accordés 4 nos prieres , toujours

grands , toujours 4 propos, toujours dif- -
fipant par leur intervention leffer de -

quelque menace terrible? Ou eft I'étre fi
malheureux, fi abandonné, fi maltraité
par le deftin, & tellement né pour l'in-
fortune, qui ne fe foit jamais reflenti de
cette munificence des Dieux? Confidé-

rez ces hommes chagrins qui ne ceffent

de gémir de leur fort; vous verrezqu'ils
ne font pas eux-meémes totalement ex-
clus des lf;ienfaits du ciel j qu'il n’y a pas
de maifon dans laquelle ne coule au

moins quelque filet de cette fource fé- -

conde. Eftce donc peu, que tous les
biens également partagés entre tous les
hommes, i leur naiffance? Sans parler
de ceux qui font répartis plus incgale-
ment pendant la vie, la natare nous
donne-t-elle peu, en fe donnant elle-
mgme 3 nous? &

<
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CHAPITRE V.

Duzv, dites-vous, n’accorde pas de
-bienfaits ? Et d’ott vous viennent donc
ces biens que vous poflédez, que vous
donnez , que vous refufez, que vous
gardez, que vous raviffez? Dol vien-
nent ces fenfations innombrables qui
flatent vos yeux, vos oreilles, votre
ame ? tous ces objets qui fervent méme
*4 votre luxe ? En effet, la Nature a non
feulement pourvu a nos befoins} faten-
drefle a fongé meme A nos plaifirs. Re-
gardez tous ces arbres dontles fruirs font
fi variés ; tous ces légumes falutaires,
tous ces aliments divers répartis furl'an-
née entiere avec tant de profufion, que
la terre fournit méme 4 Phomme, fans
travail, des aliments fortuits; ces ani-
maux de toyte-efpece , dont les uns
habitent 'élément fec & folide, dontles
‘autres naiflent au fein des eaux, lesau-
tres volent dans les plaines de Pair: il
n’eft pas une partie de la nature qui ne
nous paie queﬁlue tribut. Et ces fleuves
dont les contouts agréables environnent
nos plaines ; dont le cours immenfe &
H ijj \
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navigable ouvre uneroute au commerce 3
dont quelques-uns dans des remps pério-
diques s’accroiffent miraculeufement, 8
arrofent pendant I'éeé des terreins ari-
des, fous un ciel brilant; & les eaux
‘minérales; & ces fources d’eaux chaudes

qui jaillilfent fur les rivages mémes dec la
mer (1).

CHAPITRE V1L

S T'on vous avoit donné quelques ar-.
pents , vous croiriez avoir regu un bien-
fait : & vous refufez ce nom, audon de la
terre entiere, Si 'on vous avoit fait pré-
fent d’'une fomme d’argent, fi I'on avoit
rempli votre coffre qui vous paroit bien
grand, vous vous croiriez obligé : la na-
ture a enfoui tant de métanx ; elle a fait
* jaillir tant de fleuves qui dépofent-leur
of fur le fable qu’ils roulent; elle a pro-
duit en tous licux des mines profondes

(v — Te , Lari maxime j teque ,
Flu&ibus & fremitu affurgens , Benace , marino ?
ViRG. Georg. lib. 2, verfi 159, 160.

Cette citation n’a aucun rapport avec ce qui,
précede ; & je foupgennc avec Jufte-Lipfe qu'ik
y a une lacune dans le texte, _
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dargent, de cuivre, defer; elle vous
avertit méme par des fignes difpofés 4 la
furface de la terre , des tréfors enfermés
dans fon fein : & vous ne vous croyez
pas redevables envers la nature. Sil'on
vous donnoit une maifon décorée d'un

eu de marbre, d’'un lambris, o 'on vit
griller Vor & les couleurs, vous ne re-
garderiez pas ce préfent comme médio-
cre : la nature vous a conftruit un domi-
cile immenfe , o vous n'avez i crain-
dre ni incendie ni écroulement ; ot vous
ne voyez pas des couches légeres , ‘plus
minces que la lamede fer qut les divife,
mais des mafles entieres de la pierre la
plus précieufe, mais des carrieres iné-
puifables de cette matiere variée , dont
vous admirez de chétifs morceaux 3 mais
un lambris , dont la décoration fe re-
nouvelle le jour & la nuit : & vous ne
croyez pas avoir regu un préfent? Mal-
gré le cas que vous faites de ce que vous
pofiédez , telle eft vorre ingratitude ,

ue vous ne vous croyez redevable i per-
?onne. D'out vous vient cet air que vous
refpirez ? cette lumiere qui vous aide 3
rgler & d ordonner tous les actes de vo.
tre vie? ce fang dont le cours entretient
en vous la chaleur vitale ? ces faveurs
exquifes qui provoquent votre palais au.

- iv

\
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de-1d méme dela fatiéeé ? ces ftimulans
qui réveillent la volupté déja fatiguée 2
ce repos enfin dans lequel vos jours fe
ficuriffent ? i vous Etes reconnoiffant ,
nedirez vous pas, c’eft un Dieu qui nous
accorde ce loifir (1). Oui, c’eft un Dieu
auquel nous fommes redevables, non
fas de quelques génifles, mais de toutes

es betes de fomme répandues fur le-

globe entier; c'eft un Diea qui fournitla
pature aux trouptaux errants de routes
parts 5 celt un Dieu qui fubftitue les
paturaFes de ’¢té aux provifions de Phi-
ver : il ne nous a pas feulementenfeigné
A chanter fur un chalumeau des airs rufti-
ques & grofliers , dont la mélodie n’eft
pourtant pas dépourvue de charmes;
mais il a inventé cette foule d’arts, cette
diverfité de voix, cesfons modifiés, foit
par notre fouffle, foit par un air étran-
ger. En effer, cesinventions ne nous

appartiennent pas plus, que notre.croif-

) ‘ — Deus nobis hzc otia fecit.
’ Vire. Eclog. 1, verf. 6 & feq.
Séneque ajoute les quatre vers (uivants; mais

comme ils fe trouvent déja cités dans plufieurs
endroits de fes Lettres, j’ai cru devoirles omertre

ici pour ne pas fatiguer le Lecteur par des répéeie

tions inutiles qui nuifent a la forme , fans rien
ajouter au fond.

ooy
i

o

o



M

" Liv.1V. Cuar. VI 177

fance & les différentesrévolutions de nos

corps dans des temps marqués ; telles
que la chite des dents de P'enfance , le
léger duvet qui croit aux approches de
Padolefcence, aux premiers pas de ’hom-
me vers un ige plus robufte ; enfin certe
derniere dent qui annonce la finde la
jeunefle. Nous apportons en naiffant les
ermes de tous les arts, comme de tous
%es iges : Dieu eft le maitre habile qui
tire les génies de leur obfcurité, '

[ e —)

CHAPITRE V1L

Crest 3 la Narare , dites-vous , que je
fuis redevable de tous ces biens. Ne
voyez-vous pas quen parlant ainfi, vous
ne faites que changer le nom de Dieu ?
La Nature eft-elle donc aurre chofe que
Pieu lui-méme , que lintelligence di-
vine , répandue dans Punivers entier &
fes diverfes parties > Vous pouvez méme
fi vous le voulez , donner d’autres noms
4 ce puiflant auteur de l'univers : vous
pouvez Pappeller le grand Jupiter, le
Fonant, le Statgur, non parcequ’l ar-
réta, {uivant les Hiftoriens, 4 la prierede
Romulus, Farmée fugitive des Romains,
Hv -
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mais parceque {a bienfaifance maintient
V’ordre dans la nature : vous pouvez en=
core lui donner avec raifon ﬁ,e nem de
fatalité; la fatalité n’eft que lenchaine-
ment compliqué des caufes , & Dieu eft
la premiere des caufes, celle d’ou dépen-
dent toutes les autres : vous pouvez en:
un mot lui donner tous les noms que vous
voudrez , pourvu qu’ils défignent quel-
ques-unes des propriétés , quelques-uns
des effets des corps céleftes. Tous les
bienfaits qu’il nous prodigue, forment
autant de titres qu'on peut Jui donner. -

CHAPITRE VI1I1L

Nos Philofophes Padorent fousles noms
de Bacchus , & Hercule, de Mercure : de
Bacchus , parcequiil eft le pere de rous
les hommes , I'inventeur de ces germes
féconds qui reproduifent le genre hu-
inain i l'aide de la volupté 3 d'Hercule,
parceque fa force eft invincible , & qu'a
la fin du monde, fatigué de fes travaux,
il rentra au fein des flammes; de Mercure,

arcequ’en lui réfident la raifon, le nom-.
ﬁre , Yordre & la fcience. Par-tout out fe
porteront vos pas, vous le renconsrerez:
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nul endroit d’ou il foic abfent; il rem-
plit lui-méme tour fon ouvrage.

Vous ne gagnez donc rien, mortel
ingrat , d vousdire redevable envers la
nature , & non pas envers Dieu. La Na-

ture n’exifte pas fans Dieu, ni Dieu {ans
" la Nature : I'un & Pautre ne font qu'un;
leurs fon&ions font les mémes. S1 vous
aviez emprunté de I'argent 4 Séneque,
vous vous diriez le débiteur d’Annzus
.ou de Lucilius; ce feroit changer de
nom & non de créancier , foit que vous
reniez ou le nom, ou le prénom, ou
e furnom, ceft roujoursle méme hom-
me. Ainfi les mots de rature, de def~

~tin , de fortune , ne font que des noms .

divers du méme Dieu , différentes faces
de la méme puiffance.- La juftice , la

rrobité_, la prudence, la force, la fruga- .

it¢ , ne font de méme’ que des attriburs
différents de la meéme amej en louant

une de ces vertus, c’eft I'ame que vous
louez. : SR

Nends
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CHAPITRE IX.

Mass, pour ne pas nous égarer dans
une difpute étrangere 4 notre fujet, je
reviens a dire que Dieu nous comble des
plus grands bienfaits, fans aucun efpoit
deretour ; puifqu'il n’a pas befoin de nos
{fervices , & que nous ne pouvons lui en
rendre, La bienfaifance eft donc defirable
par elle-méme. Le bienfait ne vaut que
par Pavantage qu'il procure 4 celui quon
eblige : voild le but unique que nous
devgn_s nous propofer , fans égards pour
10s propres intérets. :
“+ On nous objedte que nous difons qu'il
faut choifir avec foin les objets de la
bienfaifance ; que’ le cultivateur lui-
méme ne confie pas fes femences 4 un
zerrein {ablonneux. 1l réfulreroit de ce
principe que nous fommes guidés par
notre intérétdans le placement des bien-
faits, comme P'agriculteur dans le labcur
‘& les femailles ; en effer on ne dira pas
ue femer foit une chofe defirable en
elle-méme. Voild donc, nous diton,
1a raifon pour laquelle vouschoififlez les
perfonnes ; ik n'en feroit pas befoin, 6
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Ia bienfaifance éroit defirable par elle-
méme ; le lieu, le temps, & la maniere
feroient.des chofes indifférentes ; quel-
les qu’elles fuffent, ce feroit toujours un
bienfait.** *. Nous ne pratiquons 'hon.
néteté que pour elle-méme ; cependant

- quoique nous n’ayons pas d’autres mo-
tfs , nous n’en fommes pas moins cit-
confpes fur la nature de I'attion, furle
temps & la maniere, parceque ce font
précifément ces circonltances qui conf-
ticuent le bienfait. Ainfi quand je choifis
le fujet 4 qui je donne, Ceft pour qu'ik
y ait un bienfait : il eft aecordé 4 un
homme infime, il n’y a plus d’honnd-
teté 3 & par conféquent la bienfaifance
difparoit.

e ]
CHAPITRE X

L4 teftitution d’un dépde eft une chofe
defirable en elle. méme ; cependant je ne
le rendrai pas toujours, ni en tous licux,
ni en tout temps ; quelquefois il n’y aura
ras de d:fférence entre nier un dépdr &
¢ rendre publiquement- : j'aurai donc
égard 4 l'intéree de celui doat je me
trouve - le dépofitaire ; je lui refuferak
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fon dépdt qui pourroit lui &tre préjudis
ciable. J'en uferai de méme pour les
bienfaits : jobferverai les temps , les
petfonnes , la maniere , les motifs.- 11
ne faut jamais agir fans difcernement
il n’y apasde bienfait, £ le difcerne-
ment ne I'accompagne., viique la raifon
eft la compagne inféparable de toutes les
vertus. Combien d’hommes n’avons-nous
pas entendus fe reprocher leurs dona-
tions inconfidérées, & fe dire, jaime~
rois mieux avoir perdu mon bienfait,
que de Pavoir prodigué a un tel komme.
Donner inconfidérémenc , ceft perdre
de la maniere la plus honteufe : 1l eft
plus trifte d’avoir mal placé fon bienfair,
que de n’en avoir pas ¢té payé de retour;,
le défaut de reconnoiflance eft le vice
d’'un autre , mais le défaur de difcerne-
ment eft un vice en nous-mémes. Dans
le choix des perfonnes, je ne me déci-
derai pas, comme vous croyez , ponr celle
qui me rendra la pareille ; je préfecerai
Fhomme qui fera reconnoiffant, & non
celui qui s'acquirrera. Or , fouventon eft
reconnoiflant fans s'acquitter j de méme
quon eft ingrat méme aprés s’étre ac-
?uitté. Mon calcul porte principalement
ur les difpofitions du cceur. Aufli je né-
gligerai- un homme riche mais indigne,



Liv.IV.Crar X. 583

pour donner 3 un indigent vertueux ; il
{era reconnoiffant au fein méme de I'in-
digence ; privé de tour, fon ceeur lui
reftera. Le but de mon bienfait n’eft pas
ke profit, lavolupeé, la gloire; content
de faire plaificd la perfonne que j'oblige ,.
je donnerai, pour remplir mon devoir =
or, les devoirs exigent du difcernement.
En quoi confiftera-t-il ? le voici.

CHAPITRE X1

J £ choifirai un homme irréprochable ,,
fincere , fenfible, reconnoiflant, bien-
veillant, qui refpe@e le bien d’autrui ,.
fans Eue trop attaché au fien proprec
Mon choix une fois fixé , quoique la
fortune ne Paic pas mis dans le cas de-
me payer de retour , je m’en aurai fas
moins trouvé la perfonne que je fou-
baite. Si ma bienfaifance n'eft dirigée
que par la vue de mon intését perfons
nel , & par un calcul honteux ; fi je ne
rends des fervices, que dans 'efpérance
d’en recevoir, je n'obligerainilhomme
qui va partit pour un pays lointain, nk
celui qui s’expatrie pour toujours., ni
celui dont la fanté el entiérement dé~
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fefpérée; enfin, je n’obligerai point 2
Farticle de la mort, parcequ’il ne merefte
lus le remps de recevoir le prix de mon
gienfair. Néanmoins,, pour vous montrec
a quel point labienfaifance eft défintéref-
{ée , nous fecourons des étrangers jettés
{ur noscdtes par la tempéte, & qui vonc
les quitter pour jamais§ nous fourniffons
d un inconnu un navire équipé pour fe
rembarquer aprés le naufrage; il parr,
connoiflant & peine Fauteur de fa con-
- fervation, & deftiné i ne jamais nous
revoir, il transfere fa dette aux Dieux
memes , il les conjure de s’acquitter pour
lut; Four nous la fimple confetence d'un

bienfait ftérile {uffir 2 notre bonheur.
A la fin méme de notre vie, lorfque
nous réglons nos difpoftions teftamen-
taires, faifons~nous autre chofe, que ré-
pandre des bienfaits inutiles pour nous?
Cependant, combien de temps employé,
combien de difcuffions fecretes pour ré~
gler les fommes & les légataires? Que
nous importent les fujets de notre bien-
faifance , puifque nous ne pouvons rien
en attendre? Néanmoins , jamais' nos
~dons ne fone plus réfléchis, nt nos ju-
gements plus approfondis, que lorfque,
dépoiillés de rour intérée perfonnel-,
Yhonnteeté fe montee feule 4 nos yeux,

ey s v By e — e

g

—
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Jamais au contraire nous ne pouvons
juger de nos devoirs, tant quils font
- dépravés par efpérance, la crainte , &
la volupté ce vice des liches. Mais,
lorfque la more fair taire toutes les paf-
fions, lorfqu’elle envoie un Juge incor-
ruptible, pour régler les partages , nous
choififfons les plus dignes, pour leur
tran{merttre nos biens: jamais nous ne
réglons mieux nos affatres, que lorf-
qu'elles ne nous regardent plus.

—  —  — — _}}

-

CHAPITRE XIL

E x effer, quelle joie pure de pouvoir
fe dire: je rendrai celui-ci plus riche:
jaugmenterai la confidération de celuni-
13, en augmentant fon aifance.Sil’on
ne fait du bien que dans l'efpoir du
rerour, il faut mourir fans teltament.
Mais on nous objecte que nous difons
que le bienfait eft une dette infolva-
ble : or, une dette n’eft pas defirable

ar elle méme. Quand néus employons
re mot de derze, ce n'eft que mérapho-
riquement : ainfi nous difons que la Loi -
eft la regle du jufte & de l'injufte:or,
une regle n'eft pas defirable par elles
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méme. Nous n’ufons de ces termes que
pour rendre 'idée plus claire. Quand je
me fers du mot de deeze, ce n'eft qu'une
approximation. Quelle eft la différence ?
" c’eft le mot infolvable que j’ajoute , tandis
qu'il n’y a point de dette qui ne puille
ou ne doive &tre payée.

Les fervices doivent tellement étre
défintérellés, que fouvent méme, com-
me je I'ai dit, on eft obligé d’en rendre,
d fon propre dommage , 4 fes propres
périls, Ainfi, je défends un homme arta-
qué par des voleurs, tandis que je pour-
rois paffermon chemin en {ureté. Je pro-
tege un accufé prér 4 fuccomber fous le
créditde fes adverfaires, je tourne contre
moi méme la cabale puiflante qui le per-
fécute, I'habit (1) fale & mal propre;

(1) Cétoit I'habit que les accufés portoient
lor{qu’ils éroient comme nous difons encore au-
jourd’hui, in reatu. s ne le quittoient qu'aprés
{a décifion du procés , & quand ils éroient plei-
nement ab{ous & déchargés de l'accufation par
un jugement en forme. Ainfi faire changerd’ha-
bit 2 un accufé, ouI'avoir fait déclarer innocent ,
c’éoit la méme chofe, Briffon dicque les accufés
¢roient appellés fordidati , i caufe de la malpro.
preté de leurs habits : fordida veflis, fordium
plena, qualis olim erat reorum habitus , qui inde
fordidati dicebantur, ut ex veterum AuGorum li~
bris notum eft. BR1ssON, de verborum , qua ad jus
pertinent , fignificatione : voce, Sordes reorums, .
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dont je le débarrafle , les mémes accu-
fateurs me forceront peut- &rre de le
prendre, tandis que je pouvois , ou paf-
Afer dans le parti oppofé, ou contem-
_pler tranquillement des débats qui me
font étrangers. Je me rends la caution
d’un débitcur condamné 3 payer ; je dé-
gage les biens (2) de mon ami, en m’en-

(2) Le texee porte : & fufpenfum amici bonis
Libellum dejicio , creditoribus ejus me obligaturus ;
ce qui fignific littéralement, & par I'engage-
ment que je prends envers fes créanciers, je fais
tomber , y'arrache, je déchire les affiches pu-

_bliques qu’on avoit d¢ja mifes pour la vente des
biens de mon ami.
" L’Edit, oula Déclaration par laquelle on an-
nongoit la vente des biens de ceux qui s’éroient
rcndsus cautions ( venalia bona effe pradiata’y , &
le jour fixe o elle devoit fe faire, étoit attaché
3 une colonne , 2 un pilafire dans les places pu-
bliques & dans les carrefours , ou anx coinsdes
rues ,-ainfi que cela (e pratique encore anjour-
d'hui parmi nous. Au deflous de cet Edit, on
fufpendoit, parle moyen d’une corde , unc au-
tre afichc qui contenoit un dérail exadt de I'érat
"a&ucl de ces biens, de leur nature , de leur va-
leur , & du lieu ou ils éroient fitués, Suétone dic
que Claude, avant qued'éere Empereur, ayant éeé
obligé de dépenfer pour les frais de fa réception
au Sacerdoce , huit millions de fefterces , fe vic
~ dans unerelledifette d'argent , ‘qac nc pouvane
acquitter fes obligations envers le tréfor public ,
on fit afficherla vente de tous {es biens au deffous
".de Edit des Gardes du wéfor, conformémenta
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gageant envers fes créanciers : pour fau<
ver un homme dontles biens fout en
vente, je cours rifque de voir vendre les

Ia Loi qui ordonneit de vendre les biens de
ceux qui s'étoient rendus cautions , lorfqu'ils
ne payoient pas, Poflremd etiam feflercium oéto-
8ies pro introitu novi Sacerdotii coaflus impen~
dere , ad eas rei familiaris anguflias decidit , ut
cum obligatam arario fidem liberare non poffet,
in vacuum lege prediatorid venalis pependerit fub
- Edicto Prafeforum : in Claudio, cap. o.

Au refle, lc paffage de Séneque & celui de Ci-
céron , dans fon Oraifon pour ?uintius (ch. &),
prouvent «que dejicere libellos , éroit Pexpreffion
ufitée dans le cas dont il s’agit; & cette rai-
fon feule fembloie ‘devoir lui afurer un article
i part dans les dictionnaires latins 3 cependant
on ne la trouve dansaucun , excepté dans le tréa
for de Robett Etienne, del'édition de Gefner; en
core ces deux favants Lexicographes ne détermi=
nent pas d’une maniere précife le fens propre &
direct du verbe dejicere , appliqué a libellns 5 ils
fe contentent de ['expliquer par une périphrafe :
dejicere libellos is folebat , difent-ils , qui credi-
taribus fe obligare paratus erat , vel folvere para.
bat , vel denique eum, cujus hona proferitebantur
defendere volebat, ( voce , Libellus ). Hottoman,

.dans {a note fur le paffage de Cicéron, indiqué-

. ci-deflus , remarque bien 4 la véritd qu'il y a
une énergie fingulicre dans le mot dejicit s eft in
verbo dejicit vis fingularis , mais il ne dit point
en quoi confifte cette énergie. T'ai tdché de fup-
pléer a cette omiffion dans Iz traduction litrérale
3ue j'ai faite, au commencement de cette note ,

u paffage de Séneque. Les différentes expreflions,

;
I
¢
:
j
/
/
i
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miens (1). Un homme , qui par raifon
de fanté, ou par amour pour la retraite,
veut acheter une maifon 4 Tufcule, ou

dont je me fuis fervi, pour rendre le verbe dejicere,
peuvent, ce me {femble, en donner une idée aflez
exafte , & en faire fentir les différentes modie
fications. ' '

(1) Séneque dit: ut poffim fervare proferiptum ,
ipfe proferiptionis periculum adeo ; ce qui ne fi-
gnific point : pour fawver un proferit, je m’expofe
moi-méme 4 la profcription, Le vrai fens de ce
paffage eft dérerminé par celui du verbe proferi-
bere , rerme dont tous les Auteurs latins, & par-’
ticuliérement les Orateurs & les Jurifconfultes fe
fervent fréquemment. A Rome, on annongoit”
par des affiches publiquesatcachées aux coins des
rues & des carrefours , la vente des biens d’un ci-
toyen, & le jour fixe oul cette vente devoit e
fatre : profcribi enim bona dicuntur , dit Hotto-
man , cim fixis publicé libellis | venditio eorum’
bonorum in diem certam edicitur ac fignificatur, 11
rapporte enfuite un paflage curicux d'Ulpien, -
qui en expliquant le mot profcribere , nous ap~

rend que ces fortes d'affiches de vente érojent
écrites en groffes lettres , afin quion pit aifément °
les lire3, on en meteoit en différents endroits , :
méme dans les licux écartés; mais en quelquiens,
droit quon les attachic, on avoit foii qu'elles
faffenc toujours en évidence. Proferitere, palim
fic accipimus , dlaris litteris ut de plano'legi pofe’
fint , ante tabernam fcilicet , vel ante eurm locum -
in quo negociatio exercetur , autinlocoremoto, fed
in evidenti. ULPIAN. lib. 2 , D, de laflit. Voyeg
1a note d'Horroman, fur I'Oraifon de Cicéron
pout Quintiys , ch. 6 yde P'édition dec Graevius, ~



190 Dizs Brenrarrs,

i Tibur, ne difpute guere fur le prixt
de P'achat, ou fur les frais de P'entre-
tien :il en eft de meme des bienfaics.:
Si vous me demandez ce que me rap-
portera tel bienfait, je vous répondrai,’
une bonne confcience. Ce que rapporte
un bienfait ! & dites-moi vous-méme ce

ue vous rapportent la juftice , le dé-
zntéteﬂ'emem » la grandeur d'ame, la
chafteté , ‘la tempérance : fi ces vertus
rapportent autre chofe qu'elles - mémes,
ce n’eft pas elles que vous aimez.

CHAPITRE XIIL

Qu EL intérét a Punivers i faire au-
tour de nous fa révolution ? le foleil 3
_ racourcit ou prolonger les jours? Ce-
pendant ce font des bienfaits, puifque
nous en tirons avantage. De méme que
I3 fon&ion de Yunivers eft de mouvoir
circulairement les corps céleftes, & celui
du foleil, de changer tousles jouys le liea
de fon lever & de fon coucher, & de
nansrendre cesfervices fans aucun efpoir
de retour; ainfi la fon&ion de 'homme
de bien eft entr'autres de répandre gra-
tditement fes bienfaits. Pourquoi, donc




Liv.IV. Cuar. XIIL 191
faic -il du bien ?° c’eft pour en faire,
c’eft pour ne pas en perdre l'occafion.
Votre plaifir, 6 Epicuriens ! eft de main-
tenir votre corps dans un honteux re-

os ; de lui procurer une fécurité fem-

lable a l’afroupiﬂement; de vous tenic
cachés fous une ombre épaifle ; de re-
veiller la torpeur de vos ames engour-
dies par de molles penfées auxquelles
vous donnez le nom de tranquillité ;
& dans la retraite de vos jardins, d’en-
graifler 4 force d’aliments & de boiflons,
vos corps blémes & languiffants. Notre
plaifir ,a nous, eft de rendre des fervices
pénibles, pourva quils foulagent les
peines des autres , des fervices dange-
reux , pourvu qu'ils délivient les autres
du danger ; onéreux i notre fortune,
pourvu qu'ils mettent les autres 4 Iaife :
qu’importe que mes bienfaits me revien-
nent ? ne faudra=t-il pas en répandre de
nouveaux aprés la reftirution ? La fin
des bienfaits eft I'avantage de celuiqu’on
oblige, & non le ndtre; fans quot, ceft’
nous-mémes que nousobligerions. Com:
bien d’altions vraiment utiles aux au-
tres n’excitent point de reconnoiffance ,
parcequ’elles ont l'intérét pour motif 2
Le Commergant fait du bien aux Villes,
‘le Mdédecin aux malades , le Marchand
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d’efclaves aux efclaves qu’il vend j néan<
moins comme ils ne font utiles qu'en viie
de leur propre intérér, perfonne ne fe
croit obligé envers eux.

e —y
CHAPITRE XI1V.

I. n’y a point de bienfaifance, ol fe
trouve l’egpoir du profic. Je donnerai
tant, je recevrai tant : voild ce qu'on ap-
pelle un marché, Je n’appellerai point
chafte, la femme qui ne refufe ur amant
que pour I'enflammer davantage , ni celle
qui ne craint que (1) la Loi, ou fon
mari. Ovide i raifon de dire que la fernme
gui n'a refuf¢ que parceque la chofe n’eft
point permife o a reellement accordé (2 ).
En effet, on a raifon de mettre au
 nombre des coupables, celle qui ne doit
fa chafteté qu’a la crainte, & non i elle-
méme. De mtme, celui qui fait da
bien par intérée, ne le fait pas véritable-
ment,  Sommes- nous donc bienfaifants

(1) Cleft la Loi d'Augufte, contre les aduls
teres : Legem Juliam de aduiteriis coercendis,

‘(2) Qu#, quia non licuit non dedit , illa dedit.
envers
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envers les animaux que nous nourriffons
pour notre ufage ou pour nous fervir

*aliments ? Sommes - nous bienfaifants

envers les arbres que nous cultivons,
que nous garantiffons des inconvénients
.de lafécherefle, ou de la dureté du fol ?
Ce n’eft point par un principe de vertuou
d’équité qu'on fe porte d la culture des
champs, ni i aucune des actions, dont
Je fruir eft différent d’elles-mémes. La
bienfaifance n'eft pas non plus excitée par
I'avarice, ni par un intérét fordide,, mais
par Phumanité, la libéralicé , par le de-
{ir de donner encore méme aprés avoir
déja donné, & d'ajouter de nouveaux
bienfaits aux anciens:: elle ne calcule que
la fomme des avantages qu'elle procure.
Si elle s'occupe de %on propre 1ntérér,
elle ne devient plus qu'une paflion avi-
lilfante ;5 elle n’a plus d'éloges & efpérer ,
plus de gloire a prérendre : le grand
mérite en effet de s'aimer, de fe ména-
ger, d’acc}uérir pour {oi me¢me!La vérita-
ble bienfuifance interdit toutes ces cen-
fidérations; elle entraine fouvent 'home
me i fa propre ruine, elle le rend avengle
fur fon incérét.. L’acte meme de la biene
faifance fufficd fon bonheur,
Tome 111, @ . I
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CHAPITRE XV.

Do vrsz-vous qu'une injure ne foit le
contraire d’un bienfait. De méme donc
que faire une injure eft une chofe qu'on
doit fuir pour elle-méme : de mémela
bienfaifance eft defirable pour elle- méme.
D’un coté, la turpitude de P'adtion I'em-
porte fur toutes les récompenfes qui in-
vitent 3 la commettre j de 'autre, on eft
ateiré par la beauté de Ja vertu fi tou-
chante par elle-m&me. Je puis dire avec
certitude qu'il n’y a perfonne qui ne foic
attaché i fes propres bienfaits , qui ne
revoye avec plas de plaifir celui quil a
_comblé de biens, pour qui le bien qu’il
a fait ne foit'un motif d’en faire encore,
ce qui n arriveroit pas, fi labienfaifance
n"avoit des charmes par elle-méme, Com-
bien de fois n’entendez-vous pas dire ?
» Je ne puis prendre fur moi d’aban-
» donner un homme, 3 qui jai donné
» lavie, que jai tiré d'un grand péril :
» il me prie de plaider fa caufe contre
» des accufateurs puiflants, Je voudrois
» bien m'en difpenfer : mais comment
» faire? Je I'ai déja fecouru une oudeux
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» fois«. Ne voyez-vous pas que la bien-.
faifance nous faic une efpece de violence
qui nous arrache de nouveaux bienfaits 2
Drabord parcequ’il le faur, enfuite par-
ceque nous en avons fait éprouver. Un
homme 3 qui d'abord nous n’aurions
aucun motif de faire du bien , nous lui:
en failons uniquement parceque nous lui
en avons déja fait ; c'eft fi peu l'incérée
qui nous porte i la bienfaifance, q‘l}e
nous- nous obftinons fouvent 3 encaffer
des bienfaits inutiles , en faveur des pre-
miers : lors méme-qu’ils ont ét¢ mal pla-
cés, nous lesregardonsavec 'indulgence
d’un pere pour des enfants contrefgaits.‘ ,

CHAPITRE XVL

Lts mémes Epicuriens avouent que ce
n’'eft pas non fus en vue de I'honnéte ;
mais de Putile, qu’ils montrent de la
reconnoiflance. Nous aurons moins de

eine i les réfuter fur ce point; parceque
res mémes arguments par lefquels nous
avons prouvé que la bienfaifance eft de-
firable par elle méme, nous ferviront
aufli pour la reconnoiflance. N ous avons
établi comme la bafe de toutes nos aun-

Iij
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tres preuves, que ce qui eft honnite ne-

mérite nos hommages que pour lui-
méme. Ofera-t-on mettre en probléme
fila gratitude eft honnéte 2 Qui eft-ce
qui ne détefte pas un ingrar qui fe faic
tort 4 lui - méme ? Quand on vous parle
d’'un homme ingrat envers un ami qui
I'a comblé de biens, comment en &tes-
vous affect¢ ? Le regardez-vous comme
un infime, ou bien comme un infenfé

‘qui a négligé une chofe utile & profi- °

table pour lui ? Sans doute vous le regar-
dez comme un méchant, i qui il fau-
droit, non pas un curateur, mais des
chitimens. Or vous ne penferiez pas
ainfi, fi la reconnoiflance n'éroit une
vertu defirable par elle - méme.

1l peut y avoir d'autres vertus qui
annoncent moins leur dignité, qui aient
“befoin d'interprete pour fe faire con-
noitre : mais la reconnoiffance n’a qui
fe monurer; elle eft trop belle, fon éclag
eft trop vif pour quon s’y mérren‘ne.
Quoti cre plus louable,, quot d¢ plus uni-
verfellement admiré que la fenfibilité
pour les bienfaits qi'on a regus?

E W
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CHAPITRE XVIL

Er, dites-moi, quel motif pourroit y
porter? Eft-ce le profit? On eft ingrac
quand on ne le méprife pas. Sera-ce

la vanité? Quelle gloire y a-t-il 4 payer

ce qu'on doit 2 Eft-ce la crainte ? L’ingrac
. n’a rien 4 craindre: ceft le feul délit
~ contre lequel nous n’ayons pas de loix,
perfuadés que la nature y avoir” aflez

pourvu. Comme il n’y a pas de loi qui-

prefcrive aux enfants d'aimer leurs Feres,
ni aux peres d’avoir foin de leurs enfants;
parce qu'il eftinutile de pouller 'lhomme,
quand il va de lui - m¢me ; de méme
qu’il n’eft pas befoin de nous exhorter
a l'amour de nous- mémes , parceque
nous apportons ce fentiment en naif-
fant : il ne faut pas non plus nous exhor-

zer 4 rechercher la vertu pour elte méme:

elle a naturellement des charmes pour
nous; elle eft fi belle, que les mécﬁans
eux-mémes ne peuvent s’empécher d'ap.

rouver les a&ions vertueufgs. Quel eft
f'hommg qui ne veuille paroitre bien-
faifant? qui, au milieu méme des crimes
& des injuftices , n'afpire 3 la réputa-

: v Iiij
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tion d’'homme de bien? qui ne couvre
de quelquapparence d’honntteté fes
aCtions les plus criminelles ? qui ne
veuille paffer pour le bienfaiteur de celui
méme quiil a offenfé ? On regoir les
remerciements de ceux méme 3 qui l'on
a fait tort; & ne pouvant &tre vertueux
& libéral, on vent an moins le paroitre.
On ne fe conduiroit pas de cette maniere,
fi 'amour de la vertu pure ne nous for-
goit d rechercher une réputation qui
dément notre conduite,, & 4 cacher une
méchanceté dont on rougir, quoiqu’on
en dcflire les fruits. Perfonne ne seft
aflez écarté de la loi naturelle, affez
dépouill¢ du caradtere ’homme, pour
¢tre méchane pour le plailic de l'érre.
Demandez a ces gens qui vivent de
-rapine, s'ils n’aimeroient pas mieux obte-
nir par des voies honngtes, les objets
_.quils fe procurent & force de brigan-

Eages. Le voleur de grand chemin, qui
gagne fa vie en aflaflinant les paffans,
aimeroit bien mieux trouver la méme
fomme que de la ravir.

En un mot, vous ne trouverez per-
fonne qui n’aimit mieux jouir des fruirs
de la méchanceté, fans la méchanceté .
méme. Une des plus grandes obliga-
tions que nous ayons i la nature, ceft



Liv.IV. Crar. XVIIL 199
que la lumiere de la vertu pénetre dans
toutes les ames: ceux méme qui ne la
fuivent pas, font forcés de la voir.

mdpnn
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CHAPITRE XVIIL

Uz preuve que la reconnoiffance eft
defirable par elle- méme, c’eft que l'in-
-gratitnde fait hotreur par elle - méme,
Point de vice plus propte 4 troubler
. Tunion du genre humamn. Quel autre
‘lien avons-nous en effet, que le com-
merce des fervices ‘mutuels? Les bien-
_faits font notre feule arme défenfive,
notre unique rempart contre les incur-
“fions f{ubites. Suppofez I'homme ifolé,
Qu'eft-il ? la proie de tous les animaux ,
la victime la plus foible &:la plus facile
a immoler, Les autres animaux ont affez
de forces pour {e conferver; en quel-
-que lieu qu’ils naiffent ; errans, ifolés,
ils font toujours armés. L’homme fans
défenfe ré(}ente le flanc de routes parts,
Ni des ferres tranchantes, ni des dents
terribles, ne le rendent redoutable aux
autres animaux: foible & nud, laflo-
ciation fair toute {a force. La nature lui
a donné deux reflources, qui, de I'ani-
liv
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mal le plus expofé i toutes les attaques,
enont fait le plus robufte ; la raifon & la
fociété. Ainfi, un &tre qui, pris féparé-
ment, etit fuccombé foustous [es adver~
faires, eft devenu le fouverain de la
terre : la fociété lui a donné Fempire
fur tous les animaux: né pour la terre,
1a fociété lui a foumis un elément inter-
dit 4 fa natute, & 'a rendu maitre des
mers. Ceft la fociété qui repoulle les
artaques de la maladie, qui procure des
foutiéns 4 la vieillefle, & des confola-
tions contre la doulenr: Ceft la fociété
qui nous infpire du courage contre les
aflauts de la fEc))rtune. Détruifez-la, vous
rompez l'unité du genre humain , Puni-
que foarien de la vie. Ot Ceft la détruire
que de détourner I’homme de l'ingrati=
zude, non 3 caufe d’elle - méme , mais &
caufe des maux qu'elle entraine. Com-
bien de gens qui peuvent &rre ingracs
impunément ! Enfin, jappelle ingrat
quiconque n'eft reconnoiflant que par
crainte. .

O
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CHAPITRE XIX

Laomus fage ne peut craindre les
Dieux. Il y 'a de la folie & craindre
¢e qui fait du bien : & I'on ne peutaimer
ce qu'on craint. Vous, Epicure, vous
faites un Dieu fans armes; vous lut
avez 6té fes foudres, {a puiffance; &
pour 'empécher d2tre craint, vous I'avez-
relégué hors du mouvement des {phéres:
I3, couvert d'un rempart immenfe &
impénétrable, fépar¢ du conta&t & de
1a vue des mortels, il n’eft plus redou~
sable pour vous; il n'a nul moyen de
vous faire ni bien ni mal, Délaiflé dans
Yefpace intermédiaire entre notre ciel
& le ciel voifin, fans la compagnie
d’aucun animal, d’aucun homme, d’au-
cun objet, il fe dérobe aux ruines des'
mondes qui s'écroulent au -deflus & i
coté de lui; i1l eft fourd 4 nos veeux,,
il ne s'intéreffe point & nous. Cependang
vous nous dites que vous honorez
comme un pere: ceft fans doute avec
seconnoiflance; ou. fi vous ne voulez
pas vous donner pour reconnoiffant,,
puifque vous prétendez n’ivoir.rqgn.
w
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aucun bienfaic de lui, étant le réfultae
fortuit de vos atdmes, de ces particules
imperceptibles de matiere , pourquoi
Vhonorez - vous ? C’eft, dites-vous, a
caufe de fa majefte fupréme, de fa nature
unique. En vous accordant cette- pré-
tention, au moins vous honorez Dien
fans efpoir, fans idée d’aucune récom-
penfe. 11 y a donc quelque chofe de
defirable en foi-méme, dont la beduté .
feule détermine votre hommage : ceft
Fhonnéte. Or quoi de plus honnéte que
a reconnoiffance ? Cette vertu s'étend
aufli loin que la vie.

"CHAPITRE XX

Muss , dit-on, cette vertu eft accom-
pagnée de quelqu’utilité. Sans doute;
<h! quelle vertu ne l'eft pas? Cepen-
dant on dit qu'une chofe eft défirable
par elleméme, lorfque, fans e'%atd pour.
fes avantages extérieurs, elle plait indé-
pendamment d’eux. La recennoiffance
eft utife : mais quand méme clle me
feroit nuifible, je ferai reconnoiffant.
Quels font fes cffers de la reconnoif-
fance? L’acquifition d’aurses amis, &
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de nouveaux bienfaits. Mais fi l'on
encourre des inimitiés puiffantes; fi au
lieu d’obtenir de. nouveaux ‘avantages,
on s'expofe 4 perdre ceux quon avoit
obgenus & mis en réferve, courra-tson
volontiers de pareils rifques? Cleft &tre
ingrat, que d’envifager un fecond bien-
fait dans l'acquit du premier, & d'ef-

¢rer encore en reftitnant.” Jappelle
ingrat celui qui affifte fon bienfaiteut
malade , parcequ’il va faire fon tefta-
ment ; ceft &tre ingrat, de Soccuper
alors d’héritages & de fegs. 1l a beau
remplir lés fori&ions d’an ami vertueux
& reconnoiflant, fi Pefpérance luiv 4
fon cceur, fi Pamour du gain le fait agir,
s'il jette Phamegon, il reffemble 3 ces
oifeaux carnaciers qui’' guettent les
troupeaux en _Ftoie ila cont‘a%i'on &
prées 4 périr, 1l épie de méme la more
de fon bienfaiteur. C'eft un vautour qui
vole autour d'un cadavre.

’

©
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CHAPITRE XXL

Uns amé reconnoiffante n'eft rouchée
que de la beauté de la vertu quilanime;
aucun mélange d'intérée ne la fouille:
en voulez-vous une preuve ? On diftin-
gue deux efpeces de reconnoiflances.
On donne le nom de reconnoiffant
celui qui rend quelque chofe en échange
de ce quil a recu. L'oftentation Feut
avoir lieu dans ce cas: elle a quelque
shofe’ & montrer, dont elle peur faire
parade. Oa donne. encore le nom de
xeconnoiilant.a celui qui a regu le bien=
fait avec des difpoficions convenables ,
& qui savoue redevable: mais cette
difpofition eft intérieure ; & quel profic

eut réfulter d’un fentiment caché au
génd“du ceeur. Cependant un tel homme
et reconnoiffine, quand méme il ne
pourroit rien faire de plus. H aime, ik
fe reconnoit débitens, 1l voudroir faire-
éclater fa reconnoiflance ; ce que vous.
défirez de plus ne lui manqne pas. On
w’en eft pas moins atcifte, pour Eure privé
des infirumens propres 4 exercer fon
axt 3 ni mains. habile chanteur, pous ne

—— A AT
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pouvoir faire entendre fa voix au milieu
des frémiflemens d’une multtude. Je
veux payer mon bienfaiteur de rerour.
H me refte encore quelque chofe 4 faire,
non pour &tre reconnoiffant , mais pour
m'acquitter. En eflet, fouvent on eft
ingrat, aprés avoir témoigné fa grati-
tude, & reconnoiffant, quoiqu'on ne
'ait pas montrée. 1l en eft de ceme vertu,
comme de touzes les autres ; ceft pac
Le cocur feul quelle Sapprécie. A-t-il
fait fon devoir ? Tout ce qui lui man-
que doir tre impuré: 4, la. farrune. O
peut éire éloquent fans parler ; robufte:
quoique les bras croifés, ou méme.
enchainds; bon pilote: quoiqu’en terre
ferme ;. les obftacles empechent de faire
ufage de la fcience , mais ils ne Iui étent
rien : de méme on eft reconnoiflant,
feulement en voulant Létre, & fans
avoir d’autre témoin,de ceue difpofition,
que foi. , .

~ Je vais plus loin. On cft quelquefois
reconnoiffant, en paroiffant ingrar.;. les
interprétations. dépravées de Popinion
changent la verru en vice. Quel autre
but peuc- on. alors fe propsfer que le
témoignage d'une bonpe confcience 5
ce confolatenr caché, qui crie plus haut
que 12 multisude & la renommée, qui
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place tous les biens en elle-méme, qui ,
d la vue d’une foule oppofée de fenti-
ments, ne compte pas les (uffrages, mais
I'emporte, quoique feule, fur tous les
avis. Lor{qu'elle voit le chitiment de
la perfidie décerné contre la probité ,
elle ne defcend pas du faite de fa gran=
deur; mais elle fe tient ferme i la vae
de fon fupplice.

CHAPITRE XXIL

» ]’m, dit-elle, ce que je voulois, ce
» que jai defiré. Non: je ne me repens
» Fas; je ne me repentirai jamais. La

ortune , par toutes fes injuftices, ne
» m'arrachera point d'indignes regrets ;
» jamais je ne dirai: Qu’ai-je voulu?
» que me fert maintenant ma bonne
» volonté ? « Elle fert fur le chevalet
méme : elle me fert au milien des flam-
mes; clles peuvent parcourir rouns lés
membres les uns a té§ les autres, envis
ronner peu-d-pen le corps vivane, fila
bonne confcience y habite, les chairs
auront beau fe liquéfier, les feux ne
déplairont pas, quand ils éclaireront la

probité.



Liv. IV. Cuar. XXIl. 207

Rappellons encore ici un argument
que nous avons employé. Pourquoi vou-
lons-nous montrer de la reconnoiflance,
méme 4 l'article de la meort? Pourquoi
pefons-nous fi fcrupulenfement les fer-
vices de chacun? Pourquoi reportons-
nous notre mémoire {ur toute notre vie

aflée, dans la crainte d’oublier un feul
ﬁienfait? Il n’y a plus alors d'intérée
qui puifle etre 'objet de nos efpérances:
cependant, 4 la porte méme de la vie,
nous ne voulons en fortir qu'avec la
reconnoifflance. C'eft que les ackes de
reconnoiflance portent avec eux leur
_récompenfe ; ceft que la vertu feule eft
affez puiffante pour attirer les ames, fa
beauté les éblouit, fa lumiere éclatante
les éronne & les ravi.

Mais la reconnoiffance procuré uné
foule d'avantages. L’homme vertueux
{ouit de la fireté, de Pamour & de
‘eftime de fes femblables ; la vie s'écoule
paifiblement, quand Pinnocence & la
gratitude Paccompagnent. En effer, la
nature ett été fouverainement injufte,
fi elte efit condamné une fi belle
vertu 4 n'ttre que malheureufe, incer-
taine & ftérile. Cependant, quoique
la route ‘qui y conduit foit fouvent
facile & fire, voyez i vous ftes dif-

£ -
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pofé 2 la rechercher 4 travers les rochers
& les bétes féroces, dans des chemins
impraticables , infeftés par des ferpens.

CHAPITRE XXI1IL

De ce quune chofe eft accompagnée
d’avantages extérieurs, il ne €aur pas
en conclure qu'elle ne foit point. defi=
rable par elle - mEme: les plus belles.
chofes ne fonr prefque jamais dépour~
vues d’accefloires; mais ceux-ci mar-
chent en arriere, tandis que les premiers:
peuvent pafler devant. 1ln’eft pas dou-
teux que le foleil & la lune, par leurs
révolutions periodiques ,, n’influent fusz
Ya demeure du genre humain j que 'un.

ar fa chaleur n’alimente & ne foutienne
Fes corps, n'ouvre le fein de la terre
ne diﬂ?pe I'humidit¢ furabondante, ne
brife les triftes liens de Phiver;. que
Fautre par fa tiédeur efficace & péné-
trante ne contribue 4 la matarité des
fruits, que la fécondité des hommes ne

fuive fes variations; que le foleil par fon. -

immenfe révolution ne fesve de mefure:
i l'année, & la lune au.mois, en décrie

.

-
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vant un cercle moins étendu. Mais ,
indépendamment de ces avantages, le
foleil ne feroit-il donc pas un aflez
beau {peGacle pour nos yeux? ne méri-
teroit- il pas nos hommages, quand il
ne feroit que pafler devant nous? La
lune ne feroit-elle pas digne de notre
admiration, quand elle ne feroit qu'un
aftre oifif ronlant autour de nous? L’uni-
vers méme, lorfque pendant la nuit il
-répand rous fes feux , lorfquon voit
briller cette multitude d’étoiles de tous
cdtés, ne fixe-t-il pas tous les regards?
Néanmoins, en Vfdmiram » qui fonge
4 fon utiiité ? Voyez comment au milieu
du filence des cieux tous ces aftres rou~
lent au-deffus de votre téte, comment -
leur mouvement rapide fe déguife fous -
Papparence de 'inaction & de l'imino=
biﬁté ! combien d'effets produits par
cette nuit qui ne vous {ert qu'i compter
‘& diftinguer les jours ! quelle foule
d’évenemens s’y développent en filence!
uelle immenfe fuite de deftinées faic
éclorre un terme marqué! Tous ces
corps de feu qui ne paroiffent 4 vos
yeux qu’une belle décoration, font tous
en acion. Car, ne croyez pas qu’il n’y
-en ait que fept en mouvement, & que
les autres forent attachés 4 la vouse
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célefte ; nous n’appercevons les révolu-
tions que d’un petr nombre d’entr’eux,
mais il y a d’autres divinités innombra-
- bles qui vont & viennent fans cefle d
des diftances infinies de notre vue: &
méme parmi celles qui nous permertent
de les voir, la plupart ont une marche
inconnue & nous cachent leurs révolu-
tions. Eh-bien! la fimple vue de certe
mafle éclatante nauroit - elle pas des
charmes pour vous, quand méme elle
‘ne ‘ferviroit pas i vous gouverner, d
vous conferver, & vous engendrer, &
‘répandre fur vous fes influences bien.
faifantes?

CHAPITRE XXIV.

»

,QuorQUE tous ces grands corps foient
-pour nous de la premiere uulicé, &
d’une néceflite abfolue pour la vie;
cependant leur majefté s’empare de notre
ame toute entiere. 1l en eft de méme
de toutes les vertus, & en particulier
de la reconnoiffance: elle procure beau-
coup d’avantages, mais ce n’eft pas dans
cette vue qu'elle veur &tre aimée; elle

-xenferme quelque chofe de plus grand,
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dont ceux qui I’envifagent du cbté de
Yatilité, ne peuvent avoir aucune idée.
Vous étes reconnoiffants, parceque vous
y trouvez votre intérét; vous ne le fe-
.rez donc qu'autant que vous y trou-
verez du profit 2 La vertu ne veur pas
d’amans intéreflés , c’eft avec une robe
ouverte & fans plis qu'il faut venir dans
fes bras. L'ingrat fe gita‘.lui-méme: «Je
» voudrois &tre reconnoiflant ; mais je
-» crains la dépenfe, je crainsle péril, je
» redoute la difgrace. Je me déciderai fui-
.» vant mon intérét «. La reconnoiffance
& lingratitude ne peuvent étre fondées
fur le méme principe ; leurs intentions
doivent différer comme leurs altions.
-On eft ingrat, contre fon devoir, pour
fon intéréc: on eft reconnoiflant contce
fon intérer, pour fon devoir,

CHAPITRE XXV.

Nous avons pour bur de vivre confor-
" mément 4 la nature; de fuivre I'exemple
des Dieux. Or les Dieux, dans toutes
leurs a&ions , n’ont d’autre but que leur
adion méme : 4 moins que vous np’alliez
imaginer que la fumée des facrifices &
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la vapeur de Uencens, les récompenfent
de leurs bienfaits. Voyez tout ce qu'ils
font pour nous chaque jour, les doms
-qu’ils nous diftribuent; les fruits fans
nombre dont ils couvrent la terre; les
vents favorables & dirigés en tout
fens, dont les mers font agitées; ces
pluies foudaines qui amolliflant le ter-
rein, renouvellent les veines épuifées
des fontaines, & par des conduits g&crets,
leur fourniflent de nouveaux aliments.
Tous ces bienfaits les Dieux nous les
accordent fans intérér, fans qu'il en
réfuite aucun avanrage pour eux. Notre
raifon, fi elle ne sécarte pas de fon
.modele, en ufera de méme ; elle ne fera
point des a&ions honnétes par intére.
Rougiflons donc de vendre nos bienfairs,
tandis que les Dieux nous les accor-
dent gratuitement.

—e——

CHAPITRE XXVIL

_Sr vous imitez les Dieux, nous dit-
on, accordez donc comme eux des bien-
fairs aux ingrats: le foleil fe leve pour
les fcélérats, & les mers font ouvertes
- qux pitates. L'on demande icifi ’homme

v



Liv. IV. Crar. XXVI. 213
de bien fera du bien 4 un ingrat reconnu
pour tel. Permettez - moi d'abord d'ex-

liquer les termes, afin de ne pas nous
fai&er prendre dans une queftion cap-
tieufe. Le Stoicifme diftingue deux efpe-
ces d'ingrats. L'un eft ingrat, Pa:cequ’il
eft infen(é; car I'infenfé eft mechanc: le
méchant a tous les vices ; par conféquent
il eft ingrat. Ainfi, nous difons que tous
les méchants font intempérants, avares,
luxurieux’, envieux: non qu'ils aient
tous ces vices dans un degré éminent
& notoire, mais parce qu'ils peuvent les
avoir, & qu’ils les ont effe@ivement,
quoique non développés. Les ingrats de
Yautre efpece, font ceux auxquels le
vulgaire donne ‘ce nom, & qui ont un
penchant naturel i ce vice. L’homme
de bien fera du bien i lingrat qui n’a
ce vice que cc.nme il 2 tous les autres 2
il n’en feroit 4 perfonne, s'il donnoit
Pexclufion i certe claffe d’hommes.
Quant 4 Pingrat qui et dans 'habicude
de frauder fes biznfaireurs, qui montre.
an penchant décidé pour ce vice, il ne.
lui fera pas plus de gien » qu'il ne pré-
tera de P'argent 4 un banquerouuer,
quil ne confiera un dépbr a celni qui
en a déja nié plufieurs. Un homme eft
simide, dés quiil eft infenfé: ce défanc
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eft le partage de la méchanceté, puif-.
quelle eft environnée de tous les vices
indiftin&tement ; mais on donne pro-

rement le nom de tumide 4 celui que
Fe moindre bruit fait trembler. L’in-
fenfé a rous les vices; mais il n’a pas
un penchant aufli décidé pour tous:
I'un eft plus enclin & Pavarice, I'agtre
d la débauche, 'autre i la témérité.

=
CHAPITRE XXVIL

C’est donc mal d-propos qu’on ditaux
Stoiciens : Quoi! felon vous, Achilles
fut donc un liche? Ariftides, qui regut
fon furnom de la Juftice méme , fur donc
un homme injufte ? Ec Fabius qui, pat
fes (1) prudents délais rérablit la Répu-
blique, étoit un téméraire ? Direz-vous
que Décius craignit la mort ? que Mu-
cius fut un traiice , & Camille un défer-
teur? :

Nous ne prétendons pas que tous les
vices font aufli marqués dans tous les in-
fenfés, que dans quelques-uns d'entre

(1) Voyeg ci-deflus, liv. 2, chap. 7, note pres
micre. .



Liv, IV. Caar. XXVIL 215

eux : mais nous difons que le méchant,
que l'infen(¢ n’eft exempt d’aucun vice.
Nous ne croyons pas meme l'audacieux
~ délivré de la crainte, ni le prodigue de

Pavarice. De méme que tous les hommes
jouiffent de cinq fens, quoique pourtant
ils n’aient pas tous des yeux de lynx : de
meéme l'infenfé n’a pastous les vices dans
un degré aufli marqué que quelques-uns
le font dans certains individus. Tous les
vices {e trouvent réunis dans tous les vi«,
cieux , maisils ne font pas fenfibles dans
chacun d’eux. La nature porte celui-cid
Pavarice ; cet autre eft livré aux femmes
ou au vin; ous’il n’y eft pas adonné , il
eft conftitué de manierea bientot s’y li-
vrer.

Ainfi, pour revenir i mon fujet, tous
les méchans font ingrats, v qu'ils onc
les germes de tous les vices 3 néanmoins
on ne donne le nom d'ingrat, qu’i celui
qui eft fujet d Pingratirude. Voili 'hom-
‘me dont je ne ferai pas le bienfaiteur,
De méme qu’un pere pourvoiroir mal fa
fille en lui donnant pour époux un hom-
me brutal & fouvenr répudié¢ ; de méme
quun pere de famille fe déshonoreroic,
en confiant le foin de fon patrimoine 3
un homme condamné plaficurs fois pour
mauvaife geftion ; de méme enfin qu'un

.
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teftateur feroit un infenfé , s'il donnoic
a fon fils un rareur accoutume™ dépouil-
ler fes pupilles: de méme c’eft placer
fort mal fes bienfaits , que de chotfir des
ingrats, dans le fein defquels ils feroient
infailliblement perdus. T

CHAPITRE XXVIIL

L £s Dieux eux ménes, dit-on, com-
blent de biensles ingrats. Mais ces biens
avoient été deftinés aux hommes ver-
tueux ; fi-les mechans en profitent , c’eft
qu’ils ne pouvoient faire bande 4 part :
or il vaut mieux faire du bien aux mé-
chans en faveur des bons , qued’en priver
les bous d caufe des méchans. Ainfi , le

jour, le foleil, les révolutions de Phiver-

& del’été,le printemps & I'antomne , qui
ne font que des nuances de ces deux fai-
fons; les pluies, les fontaines, les fouf-
fles périodiques des v-nts, tous lesbiens,
€1 un mot , que vous citez , ont été def-

tings au genre humain en corps: il étoit -

impoflible de faire choix des individus.-
Un Roi accorde les honneurs d ceux qui
les méritent, & fait des largeffes méme
a ceux qui ne les méritent pas. Les dif-

' tributions
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~tributions publiquesdebled fe font pour
les voleurs , comme pour les parjuzes &
les adulteres , en un mor, pour tous les
citoyens , fans égard 4 leursmceurs. Enfin
‘toutle monde , bons ou méchans, par-
ticipe aux bienfaits accordés 4 titre de’
citoyen , & non a titre ¢’homme de bien.
De mtmeily a des dons que Dieu a
verfés fur tout le genre humain, & donr
perfonne n’eft exclus. 1l étoit impoflible
que le vent, par exemple , fitr favorable
aux gens de bien & contraire aux mé-
chans j il éroic de l'intérér général que
le commerce de la mer fit ouvert, afin
que la foci¢té du genre humain pare fe
communiquer : on ne pouvoit prefcrire
aux pluies de ne pas tomber fur les terres
des méchans. :
1l eft des avantages néceflairement
communs. Les villes font fondées pour
les méchants comme pour les bons : les
monumens du Génie , rendus publics
par I'écricure,, peuvent tomber dans des
mains indignes : la Médecine indique
des remedes aux {célérats mémes ; on ne
fupprime point les recetres falutaires
pour empécher les méchants d’en profi-
ter. Exigez la cenfure, & le choix des
petfonnes pour les dons qui fe font fépa-
rément & 4 titre de mérite,, & non pas
Tome 111,
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pour ceux qui fonc indiftin&tement 1i-
viés 4 la muleitude : en efferil y a bien
de la différence entre choifir & ne point
exclure. La juftice fe rend pour les vo-
feurs ; les homicides eux - mémes jouif-
fent de la paix ; on peur répéter fon
bien, méme aprés avoir ravi celui des
autres. Les meurtriers & les allaffins
font défendus contre I'ennemi par les
remparts de la ville ; & les Loix proté-
gent ceux mémes qui les ont violces. Il
y a desbiens que perfonne n’obtiendroit,
fi tout le monde ne les partageoir. Ne
m'obje¢tez donc pas des bienfaits aux-
quels la Nature a invité tous les hom-
mes : ceux qui dépendront de mon choix,
. je ne les donnerai pas 4 celui dont je
connoirrai ingratctude. -

[ v
- ———

CHAPITRE XXIX

/

QUOI ! dit-on , vous ne donnerez donc
as de confeils 4 un ingrat ? vous ne lui
aifferez pas puifer de I'eau chez vous?

vous ne lui montrerez pas laroute, quand

il Seft égaré ? ou bien fui rendrez - vous
ces fervices , fans &ure difpofé d’ailleurs
~a luirien donner?
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Diftinguons , ou du moins tichons de
diftinguer. Un bienfait eft une attion
utile , mais route a&tion utile n’eft pas un
bienfair; il en eft de fi perites, qu'elles
ne pourroient en mériter le nomy Il faut
deux qualités réunies pour cara&érifer
un bienfait: d’abord 'importance méme
de la chofe ; elle peut par fa petitefle fe
trouver’ peu digne d’étre ainthommée:
a-t-on jamais qualifié de bienfait le don
d’un quarteron de pain , une aumdne de
la plus vile monnoie , la permiffion d’al-
lumer une chandelle? Cependant ces
fervices font quelquefois plus utiles que
les plus grands; mais la modicicé de ces
fervices en Otele prix, lors méme quela
circonftance les a rendus néceflaires.

La feconde qualité eft de vouloir obli-
ger celuia qui I'on rend fervice , de P'en
juger digne, de lui donner de bon ceeur,
& de jouir méme du préfent quon lui
fait. Rien de tout cela ne {e trouve dans
la circonftance dont il s’agit. Nous ne
rendons pas ces fervices avec choix , nous
fouffrons qu'on en ufe comme de chofes
peu importantes ; ce n'eft pas i 'homme,
ceft i lhumanité que nous donnons,

ﬁ,«
Kij

’
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e
CHAPITRE XXX

Javousr méme que j'obligerai quel-
quefois des gens qui ne le mérireront
pas , en confidération d’autres Perfon-
nes § c’eft ainfi que, dans la carriere des
dignités , la noblefle vaut quelquefois &
des gens diffamés la préférence fur des
hommes de mérite , mais nouveaux. Ce
n'eft pas fans raifon qu’on a confacré la
mémoire des grandes vertus. Il y a plus
de plaifir i ¢tre homme de bien, quand
Ie fouvenir des fervices ne meurt pas avec
celui qui les a rendus. Qui a fair Conful
le fils de Cicéron, finon la mémoite de
fonpere ? & depuis, quelle autre confidé-
ration a conduit Cinna du camp desen=
nemis an Confulat? A quoi Sextus, &
les autres fils de Pompée ont-ils été re-
devables de la méme illuftration, finon
a la-grandeur d’an feul Héros , affez con-
fidérable pour porter fur fes ruines tous
fes defcendans 4 cetre élévation? Quel
titre a valu le facerdoce dans plus d’un
College 4 un (1) Fabius Perficus, dont les

(1) Voyey ci-deflus, liv. 2, chap. 21, notes.,
Jyvénal ne donne pas une meilleure idée des
mceurs de ¢ perfonnage. » De quel droit, dity
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hommes méme les plus impurs éviroient
les baifers, finon 'honneur de defcendrie
des Verrucofus, des Perficus , & des trois
cents Héros , qui, pour le falut de la Ré-
publique, expoferent lear famille feule
ila fureur des ennemis ? Nous devons d
la vertu notre hommage, non feulement
lorfqu’elle eft fous nos yeux , mais lors
méme qu’'elle en a difparu. Comme les
bienfaits ne fe font pas bornés 4 un fie-
cle, mais lui furvivent, notre reconnoif-
fance ne doit pas fe reftreindre 4 une
feule génération. Un tel a donné lejour
4 de grands hommes ; dés- lors , quel
qu’il foit, il eft digne de nos bienfaits,
puifqu’il nous a donné des gens qui en’
font dignes : cet autre defcend d’ayeux
illuftres ; quel qu'il foit, qu'il fe cache 4
Fombre de fes ancetres, De méme que les
lieux les plus fales font éclairés par les
rayons du foleil , il faur que des defcen~

» il, un Fabius {e glorifieroit-il du {urnom d'al-
» lobroge , & du hafard qui lc fit naitre 2 'om-
» bre de I'Autel d’'Hercule , il eft ambitieux ,
» fuperbe, & plus mou qu'une brebis de Padoue
» i fes membres épilés ddshonorent fes ayeux 3
» fi, convaincu d’avoir acheté du poifon, les
» manes de ces grands per{onnages frémiflent de
» voir {a {tatue parmi leurs ftarues vénérables, «
Sat.8,v.13 fa]?tradu&. de M. Dufaulx,

Knj
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dans inutiles brillent aufli de 'éclac de
leurs ancetres.

W4
CHAPITRE XXX

Joustirrons iciles Dieux , mon cher
Libéralis. Tous les jours nous entendons
dire: A quoi penfoit la Providence de
placer far le trone un Aridée ? .croyez-
vous que ce fut pour lui qu’elle I'y pla-
¢a? non, ce fut pour fon pere & fon
trere, Pourquoi donna-t-elle 'Empire du
monde i C.Céfar, ce monflre avide de
fang quil faifoit couler fous fes yeux,
comme sl el voulu sen abreuver ?
Croyez-vous que ce fut 4 lui qu'elle laic
donné ? non, elle le donna a fon pere
Germanicus; elleledonna i fon (1) ayeul
& 4 fon bifayeul , & avanteux, a d’au-
tres hommes non moins illuftres , quoi-
que dans un érat privé, Lorfque vous
nommiez Conful Mamercus Scaurus ,
ignoriez-vous qu'il fe livroit (2) 4 la dé-

(1) C'eft Claudius Drufus, frere de Tibere, &
pere de Germanicus, que Tacite appelle quelque
part, breves & infauflos Populi Romani amores :
Annal, lib. 2, cap. 41, iz fine.

(1) L’exctréme licence de la langue latine peut
faire exculer I'indécence des images que le texie

e e, pw re”
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bauche la plus dégotitante ? en faifoit-il
myftere lu1-méme ? fe foucioit-il de paf-
fer pour un infime ? Je vous rapporterai

un mot de lui, qui fat beaucourp répété ,
& qui fur cité méme en fa préfence. Un’

jour quil trouva Pollion couch¢, il eur
I'effronterie de lui faire , en termes obf-
curs , les propofitions (1) les plus déshon-
nétes; & voyant que Pollion s’en fichoir,
il lui dic (2) que le mal que je vous ai dit
retombe fur ma téte. 1l racontoit lui-me-

préfente en cet endroit 5 mais elles feroient ré-
voltantes- & de _mauvais golit dans une langue
auffi chafte que la nétre. Voici le paffage latin 5
il fuffira pour jultifier l'infidélité de ma tra-
duttion : Ancillarum fuarum menflruum ore illum
kiante exceptare. Au refte , Séneque parle dans
Ia Lettre 87 d’un cerain Natalis dont le genre
de débauche éroit exatement le méme que celui
de Scaurus. Foyey tom. 2, pag. 158: note 1.
Tacite loue quelque part I'éloquence de Mamer-
cus Scaurus , & dit qu’il prévint fa condamna-
tion avec unc farmeté digne des anciens Emiles ;
mais il lui reproche, comme Séneque , une vie
& des meeurs infames. Mamercus dein Scaurus
rursan poflulatar , infignis nobilirate & orandis

caufis , vitd protrofus .. .. ut dignum veteribus

Amiliis , damnationem anteir. Annal. lib, ¢,
cap. 9. -

(1) Le texte porte : obfcano verbo ufus, dixe-
rat fe faQurum id quod pati malebat.

(2) Autexte: quidquid, icquit, mali dixi,
mihi & capiti mev 5 ce quon pourroit traduire

‘ Kiv

e e et

L



224 Dres Brenrarrs.

me ce mot. Eft-ce donc 3 un homnie
aufli impudemment débauché, que vous
avez déféré les faifceaux & les haches ?
non , mais fongeant 4 cet ancien Scau-
rus, Prince du Sénat, vous auriez été
fiché qu’un de fes defcendans demeuric
dans Poubli.

CHAPITRE XXXIL

. De mine que les Dieux ont de la

prédile@ion pour quelques hommes, en
faveur de leurs peres & de leurs ayeux ;
il eft vraifemblagle qu’ils en traitencaufli
d’autres avec plus d'indulgence , en con.
fidération des vertus futures de leurs ne-
veux, de leurs arriere - neveux, & de

de cette autre maniere : que le mal que je vous
weux , m'arrive ! Lor{que par colere, ou par im-
prudence , on avoit offenfé quelqu'un par des
paroles injuricufes , ou fait contre lui des im-
précations dont on vouloit enfuite lui deman-
der pardon , on avoit coutume d’employer cette
formule d’excufc : mos quondam ob:nebat, dir

Gruter, ut fi cui imprudenti maledium excidif~

Jet ,quod alterius animumTHendiffet ; aue fiquid cui

imprecawus effet , cujus fibi gratiam veniamque dari
pofiulaffer , in caput fuum recidere precarciur ¢a
qua alii eyenire optaverat,



e e -

Liv. IV. Crar XXXIL 21

toute leur poftérité. Ils connoiffent en
effer toure la férie de leur ouvrage; rien
n’échappe 4 leurs yeux de tout ce qui
doit leur paffer par les mains; au lien
que pour nous, tous les événements for-
tent de I'obfcurité ; ceux que nous regar-
dons comme foudains, les Dieux les ont

révus, ils y font familiarifés. Que tel
Eomme , difent-ils, foit Roi , parceque
fes ancétres ne lont pas été ; parceque la
juftice & le défintéreffement leur ont
tenu lieu d Empire ; parcequ’ils fe font
facrifiés 4 la République, an lieude la
facrifier i eux-mémes. Que tel autre re-
gne, parcequ’un de fesayeux fut un hom.
me de bien, qui exalta fon ame au-deffus
de fa forrune, qui fur plus touché de
Pinterée public que du fien , qui aima
mieux, dansune guerre civile, étre vaincu
que vainqueur. Depuis tant de temps il
n’a pas été poflible de le récompenfer :
aingqu’en {a confidération celui ci com-
mande 4 tel peuple ; non qu’il foit plus
inftruit & plus capable, mais parcequnn
autre P'a mérité pour lui. Celui-c1 eft
contrefait,, défiguré, propre a jetrer du
ridicule {ur les ornemens mémes de Ia
Royaure. Les hommes vont nous accu-
fer, novs traiter d’aveugles & d'inconfi-
dérés qui nc favent ou ils placent ua

- Kv
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pouvoir dit aux plus grands hommes ;
mais c’eftd un autre que ce bienfait eft -
accordé , 4 un autre que nous payons
une ancienne dette. D’ou connoitrolent-
ils ce Héros qui fuyoit la gloire attachée
4 le fuivre, quimarchoit aux dangers, de
Pair dont les autres en reviennent j qui
ne féparoit jamais fon intéree de Pintérée
public? Ou eft-il ? demandez-vous ; qui
eft-il ? d’ou vient-il ? Vous ne le connoif-
fez pas. Mais nous tenons un regiftre
fidele des recettes 8 des dépenfes ; nous
favons ce qui eft dia 4 chacun ; nous
payons les uns au bout d’un long terme ,
& les aurres d’avance ; nous nousréglons
fur les circonftances, {ur les faculiés de
notre République. ‘ '

e A ————————T

CHAPITRE XXXIIL

J:rrnardonc quelquefois du bien &
un ingrat; mais ce ne fera pas pour luie
méme. Que ferez-vous, nous dira-t-on,
lor{que vous ne faurez pas il eftingrac
ou non ? Artendrez - vous que vous le
fachiez ? mais alors ne perdrez - vous
pas loccafion de placer votre bienfait#
En efter, il faut attendre long-;emgs,
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& comme dit Platon , il eft difficile
de deviner 'ame humaine ; d’un autre
cdté ,ily a de l'imprudence i ne pas
prendre da temps. Je répons que nous
n’attendrons jamais une certitude com-
plette ; la découverte de la vérité eft trop

énible ; mais nous nous déciderons pour
e parti le plus probable. C'eftla marche
de tous les devoirs : c’eflt d’aprés ce cal.
cul, qu'on feme, qu'on s’embarque, qu'on
prend le parti des armes, qu'on {e marie,
qu'on éleve desenfants , tandis que dans
tous ces cas I'événement et incertain, On
prend le parti qui donne le plus d’efpé-
rances. Qui eft-ce qui peut promettre au
laboureur une bonne récolte , un heureux
voyage au navigateur, la viGoire aun guer-
rier , au mari une femme fidelle, au pere
des enfants vertueux? On fe laiffe alors
guider par la raifon plutdr que par I'évi-
dence. Ne vous déterminez qu'd coup
sir ; ne faites de démarches que d'aprés
la certitude, & vous n’agirez plus ; vorre
vie demeurera fufpendue. De quelque
coté que m’incline la vraifemblance , je
ne balancerai pas 4 obliger celui dont
lareconnoiffance eft probable. "

&

K vj
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CHAPITRE XXXI1V.

M s ,dit-on, 1l eft mille circonftances
ou le méchant s'infinue fous le mafque
de la vertu, ot 'homme de bien déplair,
parcequ’on le croit méchant : rien de plus
trompeur que les apparencesd’aprés lef-
quelles on calcule. Qui en doute ? mais
je n’ai pas d’autres regles pour me dérer-
" miner. Voild les feules traces qui puif-
fent me conduire d la vérité; je n'en con-
nois pas de plussiires. }'y apporterai route
Yattention poflible ; je ne me rendrai
Eoint trop promptement. Dans le com-
at il peur arriver que ma main abufée
frappe mon concitoyen , au lieu de I'en.
nemi , & que j’épargne I'ennemi , au lieu
de mon ami : mais ces cas {ont rares, &
je n’en fuis fPaS refponfable, puifque mon
bur eft de frapper les ennemis & de dé-
fendre les citoyens. Si je fais qu'un hom-
me eft ingrat, je ne ferai pas fon bien-
faiteur : mais il S'infinue, il m’en impofe;
il n’y a plus de ma faute, c'eft 4 un hom.
me reconnoiflant que j'ai cru donner.
$ivous promettez, dit-on, 4 quelqu’un
-un bienfait , & que vous découvriez en-

.
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fuite qu'il eft ingrar, riendrez-vous, ou
non, votre parole? Si vous la tenez, vous
péchez fciemment; car vous donnez d
qui vous ne devez pas: fi vous manquez
a votre promefle , vous &tes encore cou-
pable ; puifque vous ne donnez Eas iqui
vous avez promis. Je vois ici chanceler
votre conflance ; je vous vois embarraffé
de cette -prétention fublime , que le fage
ne fe repent jamais de ce quil a fait,
qu’il ne rectifie point fes actions , qul
ne change pas fes projets. ‘ -

Je réponds que le Age ne change pas
de projets , tant que les circonftances ref-
tent telles qu'elles étoient au moment
de la décifion :ainfi il ne fe repent pas,
parcequ’il ne pouvoir alors rien faire de
mieux que ce qu’il a fair, ni rien déci-
der de plus fage que ce qu'il a décidé:
mais il fous-entend taujours la reftric-
tion, s’il ne furvient aucun obftacle qui
en empeche. Voila dans quel fens nous
difons que tout lui réuflic, que rien ne
lui arrive d'inopiné:il préfume qu'il peut
furvenir des obftacles qui emptchent la

- réuffite de fes projets. Il n’y a qu'un in-

fenfé qui fe rienne aflucé de la fortune::
le fage en voit les deux faces jil con-
noit le pouvoir de I'erreur , I’incertitude
des chofes humaines, les obftacles qui
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contrarient les projets les plus louables ¢
il ne marche qu’en fufpens dans la route
glifante du fore : fa réfolution eftsire,
mais il fait que Pévénement ne l'eft pas.
Or cette reftrittion , fans laquelle il ne
projette, il n’entreprend rien , fert en-
core ici 4 le garantir.

CHAPITRE XXXV.

J’Al promis de faire du bien, s'il ne
{urvenoit rien qui m’empechit de rem-
plic ma promefle : mais fi la Partrie exige
pour elle -méme ce que jai promis? &
une loi défend la chofe a laquelle je me
fuis engagé de bon ceeur ? Je vous ai pro-
mis ma fille ; mais depuis on a décon-
vert que vous ctiez étranger: je ne puis
m’allier avec un étranger ; la loi devient
mon excufe. Je naurai manqué 4 ma pa-
role , & vous ne pourrez m’accufer d’in-
conftance que , lorfque les circonftances
reftant les mémes , je refuferai d'ac-
complir ma promeffe : le moindre chan-
gement me laifle la liberté de délibérer
de nouveau , il me dégage de ma parole.
¥ai promis de vous défendre en Juftice ;
mais je découvre depuis que le bur de
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cette caufe eft de trouver des préfomp+
tions contre mon pere. Je vous ai promis
de vous accompagner en voyage ; mais
en m'annonce que les chemins font in-
feftés de voleurs. Je vousai promis de
vous aflifter en perfonne ; mais mon fils
eft malade, ma femme eft en couche jje
ne puis &tre li¢ ({yar ma parole , qu'aurant
que les circonftances feront reftées les
meémes. Quel plus grand changement
peut Afurvenir7 que de découvrir que
vous &res un méchant, un ingrat? Je vous
refuferai comme indigne , ce que je vous
accordois comme le méritant ; j'aurai de
plus fujet de vous en vouloir pour m'a-
voir induit en erreur. .

CHAPITRE XXXVL

Cerrenpant j’anrai égard 4. la gran-
deur de la fomme a donner ; je conful-
teraila valeur de la chofe promife. Si ceft
une bagatelle , je la donnerai ; non que
vous le méritiez, mais fparceque jal proe
mis ; non pour vous faire un prefent,
mais pour acquitter ma parole, & me
faire en méme temps des reproches : cette
perte modique fera le.chitiment de ma
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facilité A promettre. Je me dirai, tu t'en
fouviendras, tu apprendras une autre fois
i parler avec plusde réferve: c'eft une ef-
pece d’amencfe i laquelle je me condam-
nerai, Mais fi la fomme éroittrop forte , je
diraicommeMeécéne: Jene veux pas qu’un
reproche me coilte cent fefterces. Je compa-
reraialors; c'eft, dirai je, quelque chofe
de rtenir {a parole ; mais c’eft aufli beau-
coup de ne gas obliger un ingrat. Néan-.
moins confidérons la grandeur du fer-
vice. S’il eft léger , fermons les yeux : s'il
elt de nature 4 me ruiner ou a me dés-
honorer , "aime mieux avoir 4 m’excafer
une bonne fois d’avoir manqué 4 ma
parole, que me repentir toute ma vie
«d’avoir donné. Le tour dépend , comme
jelai dit, de lagrandeur cﬁz la promeffe.
Non feulement je n’accomplirai pas ce
que jaurai promis légérement, mais je
redemanderai méme ce que j"aurai donné
mal 4-propos. 1l y a de la folie 4 fe croite
Ji¢ par un mal entendu.

'

@ 1
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CHAPITRE XXXVIL

Puirirre, Roi de Macédoine, avoit
un foldat courageux,dontilavoit éprouvé
~ les fervices dans plufieurs expéditions ;
de temps en temps ce Prince lui donnoit-
quelque portion dans le butin pour le
récompenfer de fa valeur, encourageant
ainfi cette ame vénale par de fréquentes

gratifications. Ce foldat fut un jour jerté
par la tempéte fur les terres d'un Macé-
donien; 4 cette nouvelle celui-ci accou-
rut, le fitrevenir i lui-méme, le wanf-
porta dans fa maifon de campagne , lui
céda fon lit, le rappella , pour ainfidire,
des portes du tOmEeau » le foigna pen-
dant trente jours 4 fes propres dépens ;
& aprés I'avoir rétabli, le renvoya muni
de provifions pour fon voyage. Le foldat
P’affura plus d’une fois qu'il nauroir pas
i fe plaindre de fareconnoiflance, pourva
feulement qu'il pit rejoindre fon Géné-
ral. Il fic 4 Philippe le récit de fon nau-
frage , mais il n’eut garde de parler des
fecours qu'il avoit regus ; & la premiere
chofe qu'il lui demanda , ce fut le bien
de celui - méme qui P'avoit i généreu-
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fement aflifté. Il arrive fouvent aux Rois,
{ur tout en temps de guerre , de donner,
les yeux fermés. Un feul homme juofte
n’eft pas affez fort contre tant de paflions
armées. Il eft difficile d’¢tre a la foishom-
me de bien & bon Général. Comment
raflafier tant de milliers ’hommes infa-
tiables? que leur donnera-ton, fi on
refpedte la propriée des citoyens ? Voild
fans doute ce que fe dit Philippe en met-
tant le foldat en pofleffion du bien qu’il
demandoit. Le bienfaiteur, chaflé de fon
héritage , ne fouffric pas en filence cette
injuftice,, 8 ne fut pas aflez ftupide pour
fe crotre trop heureux de n'avoir pas été
lui-méme compris dans la donation. 11
écriviv 4 Philippe une leure courte &
pleine de liberte, dont la leGture mit ce
Prince dans une telle colere, qu'il ordon-
na fur-le champa Paufanias derétablirle
premier poflefleur dans fes biens ; & de
plus de faire imprimer fur le front dece
foldat pervers , de cet hote ingrat , avide
jufques dans le naufrage, des marques
qui annoncaffent fon infamie. Il méri-
toit , fans doute, qu'ellesfuflentgravées,
plutét quimprimées , ce monftre qui
avoit dépouillé fon bienfaiteur , & l'a~
voit relégué toutnud, & femblabled un
malheureux qui a fait naufrage , fug

-
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ce méme rivage dott fa compaffion I'a»
voittiré. Mais il n’eft pas de notre fujet
d’examiner le chitiment qu'il mériroit;
1l eft aa moins certain quil falloir lui
oter ce qu'il avoit env:ﬁmi par le plus.
grand des crimes. Quelle compaflion
pouvait attendre un homme , donrt la
petfidie tendoit 4 priver les malheureux
de toute tompaflion!

"CHAPITRE XXXVIII,

Q vot ! Philippe elit écé obligéde don-
ner , parcequ’il avoit promis, quand mé-
me le devoir le lui efit défendu ; quand
méme et éré une injuftice ; quand mé-
me il {e fiir rendu criminel § quand me-
me cette {eule action auroit du interdire
pour jamais le rivage aux malheureux
que la tempéte y auroir jetés 21l n’y a
pas de légéreté 4 revenir d’'une erteur
qu'on connoit & quon dérefte. 1l faut
avouer ingénuement , qu'on n’a pas bien
vu, qu'on s'eft trompé : perfifter en lpareil
cas; dire, ce que j'ai décidé, quel qu'il
foit, doir &rre fixe & irrévocable , ne peut
etrelefferque d’un for orgueil. 1l n’y a pas
de honte de changer avec les circonftan-
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ces ; & fi Philippe eiit laiffé le foldat en
pofleflion du rivage dont il s’écoit em-
paré par fon naufrage , n’étoir-ce pas in-
terdire le feu & I'eau i tous les malheu-
reax ? Il vaur mieux, dit-il, que relégué
a l'exttémité de mon Royaume, tu por-
tés fur ton: front criminel ces caralteres
) gue j"aurois voulu pouvoir graver méme

ans tes yeux, Malheureux! vas montrer
combien lhofpitalité doit &tre facrée;
fais lire fur ton vifage un décret propre &'
prouver qu'il n’y a plus de danger a fe«
courir les infortunés. Cette conftitution
fera ainfi plus authentique , que fi je
l'euffe fair graver fur lairain.

CHAPITRE XXXIX.

Pounquox donc , nous dira-ton, votre
Chef Zenon, ayant promis de préter cinc;
cent deniers i quelqu’un, & informé
depuis que la perfonne n’éroit pas sure ,
s'obftina-t-il , malgré les confeils de fes
amis, 4 lui précer cette fomme', parce-
qu’il s’y éroir engagé?

Je réponds d'abord qu'un prérn’eft pas
la méme chofe qu’un cllaienfait._ On peut
exiger fon argent, lors méme qu'on I'a
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prété 4 la légere i on peut affigner fon
débiteur , & s'il eft infolvable , onen tire
au moins quelque chofe : au lieu que le -
bienfait périt en entier & tout d’un coup.
Drailleurs 'un fuppofe un mal honntte
homme , I'autre tout au plus un mauvais
économe.

En fecond lieu, Zénon lui - meme
ne fe feroit pas obftiné 4 preter, fi la
fomme elit ét¢ plus confidérable. Qu’eft-
ce que cinq cent deniers? ce font , com-
e on dit, les frais d’'une maladie: la
fomme ne valoit pas la peine de rétrac-
ter fa parole. Jirai fouper, parceque je
Fai promis, quand méme il feroir roid, H
mais je n’irai pas, s’il combe de la nei-
ge. Je me leverai pour affifter 4 des fian=
cailles, méme avantd’ayoir fait ma digef-
tion , parceque jai- donné ma parole;
mais je ne me piquerai pas de la tenir,
fi j’a1 la fievre. Je vous cautionnerai,

arceque je m’y fuis engagé ; mais je ne
e ferai pas, fi la fomme eft indéfinie,
s'il faut m’obliger envers le fifc.

Je le répete, il y a roujours certe ref-
rition tacite, fi je le puis,, fi je le dois,
files circonftances demeurcmt {es mémes,

- Les chofes font-elles au méme -érat o1t

elles éroient quand je me fuis engagé ?
alorsil y auroitde lalégéreté 4 vous man-
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quer. Eft-il furvenu quelqae incident
nouveau ? ne foyez pas furpris de voit
mes difpofitions changées, quand leuc
objet n'eft plus le méme. Remettez les
chofes au méme état, & vousme trouverez
le méme. Lorfque nous nous engageons
a répondre pour quelqu’un en Juftice, il
n'y a pas d’'action contre tous ceux qui
manquent 4 f{e préfenter : la force ma-
jeure devient alors une excufe.

CHAPITRE XL

O N pEv T faire la méme réponfe 4 la
queftidn, fi Pon eft toujours oblifgé d’é-
tre reconnoiflant envers {on bienfaiteur,
de lui rendre des bienfaits pour les fiens.
Je dois avoir de la reconnoiflance pout
les bienfaits ;.mais je ne puis pas tou-
jours les rendre ; quel uelf)ois ma mau-
vaife fortune , quelquefois 'opulence de
mon bienfaiteur s’y oppofent: Que puis-
je rendre & un Roi , a un houme ués
riche ? fur-tout y ayant des gens qui fe

trouvent offeafes quand on leur rend.

leurs bienfaits, & qui ne ceffent de les
accumuler : puis-je faire autre chofe en-
vers de pareils bienfaiteurs , que de for-
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mer des defirs? Je ne dois pas rejetter un
fecond bienfait , parceque je n’ai pas en=
core acquitté le ‘premier. Je recevrai
d’auffi bon ceeur qu'on me donnera, &
je fournirai au moins 4 celui qui me veut
du bien, un objet propre 4 exercer fa

‘bienfaifance. On ne refufe de nouveanx
‘bienfaits, que quand on eft offenfé des

premiers. Je ne rends pas la pareille ?
qu'importe ? Eft ce ma faute, fi l'occafion
ou le pouvoir me manque ? Maisil m’a
obligé ; c’eft qu'il en a eu l'occafion & le
moyen. Eft-il homme de bien , ou mé-
chant ? 5’il eft homme de bien , ma caufe
eft favorable ; s'il eft méchant, je ne la
plaide point. Je ne crois pas méme quon
doiverendre 4 fon bienfaiteur la parcille
malgré lui, ni infitter lotfqu'il refufe.
Ce n’eft pas rendre la pareille , que de lui
rendre, malgré lui, ce que vousavez requ
de pleingré. 1l y adesgens qui, lor{qu'on
leur a envoyé un préfent, fe hitent d'en
renvoyer un autre a contre-temps, & fe
croient acquittés. Ceft une elpece de
refus que de sacquitter ainh fur-le-
champ ; c’eft effacer un préfent pat un
autre,

Quelquefois méme je ne rendrai pas
le bienfait, quoique je {ois en état dele
faire. Dans quel cas ? Ceft lor{que la ref-
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titution me feroit rlus de tort que de
bien 4 mon ami j lorfque le recouvte-
ment de fon bienfait ne lui cauferoit au«
cunavantage, & 1].1’11 en réfulceroit pour
moi une perte fenfible de lui rendre la pa-
reille. L'empreflementa rendre n’eft pas
le propre d'un homme reconnoiflant ;
] : .

mais d’un débiteur. Pour le dire en deux
mots , quand on eft trop prefié de payer,
ceftqu’on doit 4 contre-cceur 3 & quand
on doit 4 contre-ceeur, on eft ingrat,

MM%
P IO,
Patetete’
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CHAPITRE PREMIER.

J: croyois avoir rempli mon objet dans
les Livres précédents. Prefcrire la ma-
niere de répandre & de recevoir les bien-
faits, c’eft 4 quoi fe borne cette branche
de nos devoirs : aller au-deld , ce n'eft
plus s’aflujettic i fon fujet, c’eft s’y aban-
donner. Or il faut fuivre la route qu’il in-
dique, & nonlespointsde vue qu'ti mon-
tze; il fe préfenteroit de nouvelles faces
atrrayantes pour Uefpric, qui, fans étre
précifémentinutiles, ne feroient pasab-
folument néceflaires. Mais-, vous re vou-

lez , pourfuivons ; & aprés avoir épuifé

le fonds méme du fujet, paflons 4 des
queftions, qui, d parler vrai, y font plu-
tot lices qu’unies, & dont I'examen , fans
&tre une peine perdue , n'eft pas un tra-
vail indinenfable. ~

Ceft votre bonté naturelle, c'eft vo-
tre penchant 4 la bienfaifance , Libéra-
lis, qui vous fait trouver qu'on n’a ja-
mais aflez célébré cette verru. Je mai va
pecfonne qui awtachictant de valéur que

Tome 111,
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vous aux fervices les plus légers. Votre
fenfibilité va méme au point, que vous
croyez &tre vous-meme lobjer de tous
Ies bienfairs quon répandfur-quelqu’un:
& pour empécher qu'on ne fe repente -
dugien que Fon a fait, vous.&tes prét 4
payer pour les ingrats, Vous étes fi éloi-
né de toute oftentarion , fi difpofé 4 fou-
ﬁxger les autres du fardeau de la recon-
noiffance, que tous les fervices que vous
rendez ne font pas 4 vos ygux des dons,
mais ['acquit d'unedette: Aufli desbien-
faits, ainfi verlés , vous reviennenravec
ufure 3 car la reconnoiffance s’attache a
ceux qui nelexigent {Pas. De ni¢me.que
la gloire s'obftine 4 {uivre ceux qui:.la
fuient : de méme les fruits de 1a bienfai-
fance font plus abondants pour celui qui
donne la permiflion d’¢wre ingrar. Il ne
tient pasa vous qu'on ne revienne 4 la _
charge, aprés avoir déjarequ; vous nere-
fufez point de.nouveaux bieafaits : vous
les multipliez , vous les accumulez, lorf-
ue les premiers ont été oubliés ou difli-
mulés. Le bur de 'homme vertuenx &
magnanime eft de tolérer les ingraes,
jufqu’a ce qu'il en ait faic des hommes re<
connoiffants. En fuivant certe conduite ,
vous ne ferez jamais trompé. Le vice
fuccombe i:la fin {ous la'vertu , pourva
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qu'on ne fe laiffe pas trop t6t emporter
d la haine. -

- 4

CHAPITRE IL

Vous #tes fur tout fra pé d'une ma-
xime qui vous paroit fublime , c’eft qu'il
ﬁhomeux‘ d’éere furpaffé en bienfaifance.

ais certe maxime eft-elle bien vraie 2
la queftion mérite d'¢tre examinée ; 1¢
fens n’en eft pas tel que vous le conce-
vez. Dans les combarts de vertu il n’y 2
jamais de honte 4 &tre furpaé, pourva
qu’onne jette pas lesarmes , & que , mé-
me vaincu, on prétende encore 4 '1a vic-
roite. Tous les hommes n’apportent-pas
a4 PPexécution d'un projet louable les m¢-
mes forces, lés memes facultés, le me-
me bonheur: & c'eft le bonheur qui re-
gle au moins le fuccés des defleins les
plus honnétes. L'intentionde parvenir &
un bur eftimable n’en eft pas moins méri-
toire, quoiqu’un autre plusagile s’y rende
le premier : ce n’eft pas.comme dans les
combatsdu cirque,ou la palme eft la mar-
que de la fupériorit¢ ; quoique ld méme,
le fort préfere fouvent le plus foible.
Lorfqu'il s’agit de devoirs refpedtifs que

Lij
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chacun fe propofe d’accomplir parfaite-
ment qlualque Pun ait eu plus de for-
ces, quil aic trouvé des objets plus pro-
res 4 remplir fes vues, que la fortune ait
econdé tous fes efforts; & que l'autre
avec une intention auflipure, ait renda
moins qu'il n’arequ, ouméme n'aitrien
rendu gu tout , pourvu qu'il veuille s’ac-
quitter , que toutes les facultés de fon
ame foient dirigées vers ce bur; il n’eft
pas plus vaincu qu'un combattant qui
meurt les armes 3 la main , parcequ’il a
été plus facile d 'ennemi de le tuer que
de le faire reculer. L’homme de bien ne
eut &tre vaincu dans le fens que vous
Fentendez. Jamais il ne fuccombera , ja-
mais il ne quittera la partie; jufqu’aun
dernier jour de fa vieil fe tiendra préc
i combattre ; il ne mourra que dans fon
ofte , publiant qu’il a regu de grands
gienfaits » & qu'il a eu la volonté de les
tendre. " .

e
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=
- CHAPITRE IIL

A 1A course, celui qui atteint laborné
le premier furpafle fes concurrents en
vitefle, mais non pas en volonté. Le lut-
teur trois fois terraflé , perd la palme,
mais il ne la donne pas. Les Lacédémo-
niens ont.défendu l'ufage du pancrace
& du cefte,, ou la feule marque d'infé-
riorité eft 'aveu de {a défaite. Us ont re-

ard¢é comme honteux que leurscitoyens
?uﬂent vaincus, & ils leur interdirent
des combats o la viGoire n’eft décidée
ni par un Juge , ni far I'événement mé-
me , mais par une rénonciation formelle,
une conceflion humiliante. Ce déshon-
neur , dont ils ont voulu garantir leurs
concitoyens , 'homme de bien en eft pré-
fervé par la pureté de fes intentions. Ja-
- mais il n'eft vaincu, parceque fon ame
refte invincible dans la défaite méme,
Aufli P'on ne dit pas que les trois cents
Fabius aient été vaincus , mais qu'ils ont
£1é tués, Regulus a éeé fair prifonnier ,
& non vaincu par les Carthaginoss. Il en
eft de méme de tous ceux dont 'ame ne
s'eft point affaiflée fous le poids de lamaus
vaife fortune, -

L iij
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Difons la méme chofe des bienfaics ,
on n’eft pas vaincu pour €n avoir recu
de plus grands, en plas grand nombre ,

lus fouvent. Peur-ctre %es bienfaits de
f’un Pemporteront fur ceux de l'autre , i
Ton veut calculer ; mais en comparantle
bienfaiteur & celui qn'il oblige, en
ne confidérant que les difpofitions du
ceur 4 la palme n’appartient ni d I'un ni
d l'aucre. Ainfi quelquefois‘entre deax
gladiateurs , dont 'un eft- couvert de
plaies, & l'autre blefl¢ légérement, la
viGoire demeure indécife, quoique le
premier paroifle avoir eu le deffous.

-

[

* CHAPITRE 1V.,

Ox ne peut donc ttre furpallé en bien-
faits , tant quon fe reconnoit débiteur,
tant qu’on defire de sacquitter , tant
qu'on paie en fentiments ce qu'on ne
peut rendre en efpeces : fi Iobligé pe¢-
~ fite dans cette difpofition , '3l fe main-
tient dans cette bienveillance, s'1l té«
moigne fa reconnoillance par des dé-
monftrarions ext¢rieures , qu'importe de
quel ¢oté fe trouve le plus grand nom-
bre de prélents ? Vous avez le mayen de
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me donner beaucoup , & moi celuide le
recevoir. Vous avez pour vous la fore
tune ,j’ai pour moi ma bonne volonté.
Vous n'avezr d’autre avantage fur moi
que celui d'un homme 2rmé de pied
en cap fur celui qui eft découvert, ou
armé légérement, : :

On n'eft donc jamais vaincu en ma-
tiere de ‘bienfaits, parcequon eft tou-
jours aufli ,reconnoiﬂint»—qu’on le veut.
Sil étoit honteux d’ttre vaincu en bien-
faits , il ne faudroit pas en recevoir des
hommes puiffants, auxquels on.ne peut
rendre la pareille.,. par exemple , des
Princes & des Rois, queé la fortune a mis
dansle casde donnerleancoup, & de ne
recevoir que des préfents modiques, &
qui-ne pguvent- étre comparés aux leurs,
Je parle des Princes & des Rois , aux-
quels pouttant on peut faire quelque
bien , & dont la puiflance fupréme dé-

end de Paccord & de la foumiffion de
Feurs {ujets. Mais il y a des homamies pla-
cés hors de la fphere-des paffions, que
les defirs humains n’ateeignent jamais ,
& pour lefquels la fortune ne peut rien
faire. Par exemple , il eft néceflaire que
je fois vaincu en bienfaifance par un So-
crate , par un Diogene qui marche nud
au miliea des richelles de la Macédoine,

o Liv
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qui foule aux piedsla magnificence - des
Rois. Combien dut-il alors paroitre fu-
périeur au Monarque méme 4 qui la terre
croit foumife, & a fes proprss yeux y& P
ceux des hommes 4 qui le nuage de Vopi-
nion ne cachoit pasla vérité! Sans doute
il éeoit plus puiffant & plus riche qu'A-
lexandre maftwe du monde entier. Dio-
gene en refufant de recevoir , étoit plus
grand qu’Alexandre:avec le pouvoir de
donner. 3

CHAPITRE V.

I n'y 2 pas de honte 3 &rve furpallé pat
de tels perfonnages. Je n’en ai pas moins

de force pour &tre aux Ftifes avec un ad-
verfaire invalnérable ; le feu n’eneft pas.

moins brhlant pour rencontrer une ma-

tiere incombuftible ; nile fer moins fran~
chant pour avoir a couper une pierre {o-
lide qui réfifte 4 fes coups, & qui fou-.
tient le choc des corps les plus durs. J’en
dis autant de ’homme reconnoiflant. Sa
défaite n’eft pas-honteufe , quand il a-
été obligé par des-perfonngs anxquelles:
il ne peut rien rendre, foit par la gran-:
deur de leur fortune , foir par la fupé-,

H
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riorité de leur vertu. Nous fommes pref-
que toujours vaincus en bienfaits par
nos parents: Nous ne les avons que dans
un temps ot ils nous paroillent incom-
modes , ot nous ne fentons pas leurs
bienfaits : lorfque I'dge nous procure un
peu d'experience , lorfque nous com-
mengons i reconnoitre que leurs avis ,
lear {évérité, leur attention 4 veiller fur
notre jeunefle imprudente , tous ces
foins , en un mot, qui nous les ren-
~ doient incommodes , foncautant de titres
pour étre aimés , c’eft alors que Ja mort
nous les enleve. Peu de peres arrivent
jufqua I'dge ou lon jouit vraiment de
fes enfants; les autres n’en fentent que
Ie fardeau. Cependant il n’eft pas hon-
teux d’ttre vaincu en bienfaits par fon
pere ¥ & pourquoi le feroiw-il , puifqu’il
n’eft honteux de I'ttre par perfonne ?
Nous fommes égaux dans un point, &
inférieurs dans un autre. Egaux par les
{entiments du cceur, 1a fenle cholg qu'e-
xige le bienfaiteur , la feule chofe 4 la-
quelle on s’engage : inférieurs par la for-
tune, qui peut nous interdire le retour,
fans que nous ayons 4 rougir de notre
défaite. Qu'importe d'atreindre , pourvu
.qu’on pourfuive fa route? Souvent il eft
néceflaire de demander de Ix'xouveaux
v
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bienfairs , avant d’avoir acquitté les pre=
miers. Il ne fiur pas s'interdire une de~
mande , ni la regarder comme honteufe,
parcequ’on prévoit qu'on fe rendra in-
folvable : il ne tiendra pas i nons d’avoir
toute la reconnoiffance poflible ; les ob{-
tacles viendront du dehors. Nous ne fe-
rons pas vaincus en bonne volonté; &

il n’y 3 pas de honte i I'ttre par ce qui-

ne dépend pas de nous.

-

CHAPITRE VL

Ar. EXANDRE , Roi de Macédoine ,
{e vantoit de n’avoir jamais été furpaflé
en bienfaits : ce Monarque infolent ne
comptoit, fans doute , pour rienles Ma-
cédoniens, les Grecs , les Cariens , les
Perfes , & tant d’autres Nations réunies
fous fes drapeaux ; il ne croyoit pas teur
etre ‘redevagie d’un Empire qui s'¢ren-
doit depuis un coin de la Thrace juf-
qu’aux rivages des mers inconnues, Cé-
toit Socrate , qui pouvoit fe glorifier
de cet avantage: c'éroit Diogene, qut
wriompha d’Alexandre lui-mtme. Oui,
fans ‘doute, il en wiompha, le jour oi
ce Conquérant , gonflé d'un orgueil plus
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quhumain, vit un homme i quiil ne
pouvoit rien.donner ni oter, :

L¢ Roi Archélaiis pria Socrate de venir
ifaCenr; Socrate sépondit qu'il ne vou-
loit pas aller chez un homme dont il re-
eevroit des bienfaits , fans pouvoir leslui
rendre. Cependant en premier lien So-.

. crate &toit le maicre de n’en pas recevoir;
enfécond lieu, il etit été le premier bien.
faitéur : il ivenoit a fa priere; ¢’¢toit un
bienfait gu’Archelaiis ne pouvoit ren-
dre. Enfin’; ¢ce Prince lui efit donné de
Por & -de l'argent; mais il auroit requ
en échange le mépris de For & de Par-
gent.‘Quot ! Socrate n’auroit pu s’acquit-
ter envers Archélaiis ? Quel bienfaje efit
donc-été comparable au fpe@tacle d’un
homme qui favoirt vivre & mourir , qui
connoifloit les limites de ces deux fcien-
ces? Quel bienfait , s'il elr initié ce
Prince aux myfteres de la Nature, ce
Prince aveugle méme en plein jour, &
fi penv verf¢ dans la phyfique , que pen-
dant une éclipfe i} fic termer fon pglais
& rafer {on fils , comime on le pratiquoit
dans les temps de deuil & de calamité ?
Quel bienfait, s'il T’elit tiré tremblant,
du lieu ou il s’éroit caché, & Ini elit re-
levéle courage , en lui difant : » Ce n'eft
» point ici une. extinction du foleil, ce

Lvj
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n'eft que la rencontre. de deux afkres §
qui a lieu quand la lune, qui déerisune
route moins élevée que Ig foleil, pafle
au deflous de cet aftre, vient & couvric,
fon -difque & le dérobe 4 nos yeuxs
Tantot elle n'en cache qu’une l%;ete.
portion , quand elle ne faitque 'eflleus
rer 4 fon paflage : tantot elle en couvre
une partie plus confidérable , quand

linterpofition eft plus foste : tanzon

elle en interdit totalement la vue,
quand le difque lunaire palle diree-
ment entre la terre & le foleil. Dans
un moment ces deux aftres vont, pac
leur vitefle ,étre emportés en fens con=
traire. Dans un moment la tetre va
recouvrer la lumiere ;.& cet ordre fub-
fiftera pendant tous les fiecles , 4 ex~
ception de quelques jours fixes & prée
vus, ot I'interpofition de la lune em-
péchera les rayons folaises de parve-
nir jufqu’d nous. Encore un moment,
& I'émerfion va fe faire , laftre da
jour va quitter fon nuage, & délivré
de tour obftacle, il lancera librement
fes rayons «,

Quoi, Socrate ne fe feroit pas acquiteé

envers Archélaiis , %l lui el appris- &

régner 2 Clelit été un bienfait modique
de metwre Archélaiis 4 portée de deve-

e e B KD Che - e b O T
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nir le bienfaiteur de Socrate ? Que fi-
gnifioit donc la réponfe du Philofophe ?
1l aimoit la raillerie , & parloit prefque
toujours d’un Ryle figuré, Accoutumé-d
jetter du ridicule fur tous les hommes,
& fur les Grands en particulier , il aima
mieux refufer en plaifantant, que d’une -
mani¢re arrogante : il dit donc qu’il ne
vouloit_pas recevoir de: bienfaits d’un
homme 3 qui il ne pouvoit en faire
¢prouver, Peut-&wre craignic-il dérre
forcé de recevoir contre i%m gré : peur=
¢tre craignit-il d’accepter des prefents
u dignes dé Socrate. On dira qu'il
oit le maitre de refufer : mais-alors il
eur irrigé contre lui un Monarque arro-
gant, qui vouloit qu'on attachit le plus
grand prix 4 tous fes bienfaits. Pourun
Roi il 0’y a guere de diffésence entre
refufer de Iui donner, ou de recevoir de
lui: ces deux refus font égaux d fesyeux.
H eft méme plus piquant pour un homs
me orgueilleux d’effluyer des mépris, que
de n’tue pas redouté. Voulez-vous favois
ce que Socrate refufa réellement ? il re-
fufa d’aller cherches une fervitude vo-
lontaire , lui dont la liberté parut infup-
portable mé¢me & une République.

PR f :
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CHAPITRE VIL .

N o vs nous fommes, je penfe , fuffi-
famment étendus fur 1a quetion , 8%/ e\[f
honteux d’étre vainiu en bienfaits : elle
fuppofe que tous les hommes ne {ont pas
dans l'ufage de fe faire du bien 3 eux-
mitmes ; fans quoi la conféquence naru-
relle elt été , qu'il n’y a pas de honte a
étre vaincu par foi - méme. Cependant
quelques Stoiciens ont mis en probles
me, {i 'on pouvoit &tre te bienfaiceurde
foi-méme, & fi-I'on fe doit de la recons
noiffance? La caufe de’ leur incérrirnde
étoit ces manieres ordinaires de s'expri-
primer ; je me fais bon gré ; je nt puis m’en
prendre qu’a mot-méme ; je m'en veux ;3 je
m’en punirai ; je me hais ; 8 d'autres ex-
pteffions femblables ,'par lefquelles-on
patle de foi comme s'il sagilfoiv'd’ury
datre. Si je puis, ajoute-t-ofr, me fawe
du mal , pourquoi ne pourrai-je pas auflz
me faire du bien ? d’ailleurs des fervicés ,
quon appelleroit des bienfaits, & je les
rendois 3 d'autres,’ pourquoiine ‘porre=
roient-ils pas le méme nom, quand je
me les rends 4 moi-méme 2 & ce qui ex~
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citeroit ma reconnoiffance, i je le rece-
vois d’'une autre part, pourquoi ne I'ex-
citera-t-il pas, fi je me le procure 4 moi~
méme ? pourguoi ferai-je ingrat envers
moi ? cela feroit-il donc moins hontenx
que d'¢tre avare, dur, cruel ou négli-
gentenvers foi ? il y a tout autant d'm-
famie 4 fe proftiruer foi-méme , qu'a
proftituer les autres. On blime , avec
raifon, le flatteur, I'écho des difcours
d’antrui , le panégyrifte ronjours pret
3 louer -de mauvaife foi : mais on ne
blime pas moins le complaifant , I'ad-
mirateur de lui- méme, qui eft , pour
ainfi dire , fon propre flatteur, Les vices
font non feulement odieux , lorfqu’ils
éclatent au dehors , mais lorfqu'ils Ee‘re-
tournent contre eux-mémes, Quel hom-
me plus admirable , que celui qui fait fe
commander, qui eft maitre de lui ! 1l eft

lus facile de gouverner des Nations bar~
iates ,»indociﬁas- au joug , que de-conte-
nir fon ame , & de la domter. - Platon
remercie Socrates des legons qu'il en 2
regues , pourquot Socrates ne fe remer-
cieroit-il pas de celles qu’il s’eft données ?
M. Caton a dit, empruntey de'vous-méme
«¢ qui vous mangue. Si je‘puis me préter 5
ne puis-je donc pas me donner ? Il et
wne infinité de circonftances ou {'ufage
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nous'fqppofe doubles. Nous difons, laif™-

fez moi me patler, me faire desreproches.
Cela pofé, P'on peut fe favoir gre , coms
me sen vouloir i foi méme ; fe louer,
comme fe réprimander ; fe caufer du
rofit, comme du dommage. Le tort &
bienfait font les contraires : fil'on dit
d’un”homme qu'il s'eft fait tort, on peut
dire également qu'il s'eft fait du bien.

-

it

CHAPITRE VIIL

_O N ne s'oblige pas foi-méme: cepen- .

dant Vordre natutel demande d’abord
uae obligation, la reconnoiflance vient
enfuire. Il ne peut pas plus y avoir de
débiteur fans créancier, que de mari fans
femme , ou de pere fans fils. 1l ne peuc
¥ avoir quelqu’un qui regoive, sil n’y a.
quelqu’un qui donne : ce.n’eft ni donner
ni recevoir que de faire pafler ung chofe
de.la main droite dans la main gauche.
On ne dit pas quwun homme fe porte ,
quoiqu’il remue fon corps & le transfere
g’un lieu d un auire 31l a beau plaider
fa caufe, il ne croit pas ewe fon Avocat;
il n’eft pas tenté de s'ériger une ftatue
comme d.fon défenfeur : lorfqu’il aréta-

P
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bli fafanté par fes propres{oins , il n'e-
xige aucun falaire. se lui-meme. Ainfi,

" dans tous les cas., lérfa'u’on' sett fais

quelque bien , on ne fe doit pas de re-
connoiflance, parcequ’on.n’a perforne
envers qui I'exercer. Quand je fuppofe-
rois méme qu'on put fe faire- éprouver
un bienfait, on en feroit pay¢ dés quon
le fait j I'acquit fe fait (1), comme on
dic, dans Pintérienr , & cet engagement
A& eft aufli-tot.détrnir que formé. En
effer, alors il n’y a pas deux perfonnes :
c'eft la méme qui donne & qui reyoit.
Le mot devoir n’a lieu qu'entre deuxin-
dividus: comment peut-il trouver place
vis d-vis d'un feul, qui fe délie ¢n fe
liant? Dans un globe oun ballon,iln’ya
ni haut ni bas, ni commencement ni
fin; parceque le mouvement a beau chan-

(1) Au texte : domi (qaod aiunt ) verfura fie,
Lorfqu'on emprantoit d'un homme pour en
payer un autre : c¢-qui n’éoit alors que chane
ger decréancicr , cela sappelloit verfuram facere,
ou verfurd f:lvere, Térence fait dirc 2 Géta, dans
le Phormion : mon pauvre Géta, tu es toujours
dans le méme bourbicr , tu fais un trou pour

boucher un autre, B

— In codem luto halias ¢ verfurd folvis.
.- ACXT. § 5 Scem. 1, verfs Ige

Poyey la note de Donat fur ce paflages
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r Pordre , mettre devant ce qui éroit
S‘:rriere » deflus ce qui étoit deflous ,
quelle qu'en foir la direétion ,il ramene
tonjours les chofes au méme. point:il en
elt de mé¢me de 'homme ; fous quelque
face que vous le confidériez, ceft tou~
jours le méme individa. S'il fe frappe ,
1l n'a perfonne contre qui rendre p{,aiua

te : 1l femeten prifon ou dans les fers; .

il ne s'intentera paswun. procés criminel
Quand il fe fait L bien, il s'acquitte.en
méme temps. On dit que la. Nature ne
faic -point de pertes , parceque tout. ce
quisen {épare (1) eft obligé d'y rentrer 3
nul trene reut périr yparceque rien n'é-
chappe de Funivers , toutes les émanra-
tions refluent dans la. maffe. Quel rapé
rort, dites-vous , entre cet exemplé &
aqueftion dont il s°agic? le voici. Je vous
{uppofe ingrat; le bienfairn’eft pas perdu
pour cela: celui qui I'a fait éprouver .en
jouit. Jo fuppofe que vous retufiez de
voasacquitter ; ke parement eftreguavant
3’ue d'¢rre fait, Vousne pouvez rien per-
re ; parceque ce qui vous eft 6:é d'un
coté, vous revient de Lautre : vous Ctes
un CerCle Pouf vous m%me':'vous dO!lﬂCﬁ
en recevant, vous recevez en donnant,

(1) Voyeg lzL\c,tuejG',utpm,zx.

&
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poumnsey

"CHAPITRE IX

1. faue, dit-on, fe faire du bieri; par con-
féquent on doit fe témoigner de Ez recon-
noiflance. I)’abord le_ principe eft faux.
" On ne f{e fait pas du bien , on fuitle pen-
chant de la nature, qui infpire 4 'hom.
me l'amour de lui méme , c’eftrd-dire,
le defir d’éviter ce qui eft nuifible, de
fe procurer ce qui eft utile. On n’eft pas
généreux pour fe faire des préfents ; ni
clément pour fe pardonner, ni compa-
tifant poyr &tre touché de fes propres
maux: ce quiferoit générofité, ckémence,
compaflion, files autresen éroientlesob-
jets , neft plus qu’an fentument natarel,
quand ceft 4 nous qu'il fe rapporte. Un
bienfait eft un a&e volontaire : travailler
i fa propre utilité , et un moeuvement
néceflaire. On eft d'autant plus bienfais
fant, quon a plus répandu de bienfaits.
A t-on jamais loué quelqu’un pour s'¢wra
défendu , pour s'étre tiré des mains des
voleurs? On nes’accorde pas plus un
bienfait, que Fhofpitalité. Il n’eft pas plus
offible de fe faire un don qu'un préc. Si
P on fe fait éprouver des bienfaits; om
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ne cefle de le faire , ils font fans inters
raption , on ne peut en compter le nom-
bre.Quand dong¢ s’acquitterpit-on, puif-
que c’eft un bienfait ge plus que de s’ac-
quirter ? Comment diftinguer le bienfait
conféré, du bienfait rendu, puifque I'un
& l'autre fe paffent dans le méme hom-
me ? Je me (f:xis tiré¢ d’'un péril : voild un
bienfait. Je m'en tire une feconde fois :
eft.ce un bienfait accordé ou tendu? De
plus, guand jlaccorderois la' premiere
propofition, qu’on peut étre le bienfai-
tear de foi méme , je ne conviendrois
pas de la confequence ; nous ne fommes
pas liés par nos propres bienfaits: pour-
quoi? c’eft que nous les acquittons fur
le-champ. 1l faur d’abord recevoir un
bienfair , enfuite le: reconnoitre , enfin
le rendre. La reconnoiffance ne peut
avoir lieu, vit que la reftitution fe faic
fur-le-champ. On ne donne qu'i un au-
tre ; on ne doit qu'd un autre; on ne
rend qu'd un autre. Comment rapporter
i la méme perfonne ce qui tant de fois
en cxige plafieurs.
4
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CHAPITRE X

U~ bienfait confifte 4 procurer une
chofe utile. Or le mot procurer eft rela-
tif 3 d’autres. Ne traiteriez-vous pas d’ine
fenfé celui qui diroit qu'il s’eft vendun
quelque cho?e d lui-meme ? Ceeft que la
vente eft une aliénation; une translation
de ce qui nous appartient , & des droits.
que nous y avons. Or, par la donation ,
comme par la vente, on fe prive d’'une
chofe , on tranfmet 4 un autre la poflef-
fion qu'on avoit. Cela pofé, I'on ne peut
s'accorder un bienfait, parcequ’on ne
eut fe faire aucune donation, De plus,
ce feroit réunir deux chofes incompati-
bles ; ce feroit donner & recevoir lamé-
me chofe. Enfin, il y a bien de la diffé-
rence entre donner & recevoir ,. puif-
qu'ils exprimeng deux adtes oppofés. Ces
deux mots ne différeroient quus,zﬁ lon
pouvoit s'accorder un bienfait. ,

Je difois tout-a-T'heure qu'il y a2 des-
mots relatifs , tellement formés, qu'ils
n'ont plus de fens, s'ils ne fortent de
nous mémes. Par exemple , je {uis frere,
maisd'an autre ; on n’eft pas fon propre -
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frere. Je fuis femblable , mais 2 quel-
qu'un ;- on n'eft pas femblable 4 foi-
méme. Tout comparatif eft inintelligi-
* ble fans un terme de tomparaifon, com-
me tout conjon&if fans un terme de
conjonétion. “Si donc la donation fup-
ofe une perfonne diftinte du donateur,
e bienfait fuppofe aufli une perfonne
diftinéte du bienfaiteur. Ceft ce qui ré-
fulte de {’¢tymologie- du  mor bienfait,
qui veut dire' faire du bien. Or , on ne
peuc pas plas fe faire du bien i foi-mé-
me’, que fe favorifer , que prendre fon
propre parti. Je pourrois érendre cette
aflertion, & la fortifier d’un grand nom-
bre d'exemples; le bienfait étancune de
ces chofes qui demandent deux perfon.
nes. Il y a des altions honnttes, beiles,
di&ées par la plus haute verta, quin'one
lieu qu'avec un fecond. On célebre, on

eftime , comme un des plas grands biens -

de la nature, la fidélite A tenir fa parole.
Dira-t-on qu'un hemme §’cft tena-parcle
alut-méme? o+

1B
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S T I T S T VISR

CHAPITRE X1

I e-pafle i la feconde partie.” L'acquit
d un bienfait , comme le paiement d’une
dette, eft une dépenfe. Or, pour s'ac-
quicter envers foi-méme, il ne faut pas
plus de .d¢penfe réelle, quiil n'y a de
gain pofitif quand gn s'oblige foi mé-
me. Le bienfait & le retour doiventaller
8 venir ; cetre réciprocité ne peut avoit
licu aI'égard d'une feule perfonne. Celui
qui s’acquitte d’un bienffz)tit,oblige afon’
tour la perfonne, de qui il arecu : mais
celui ?uifs’aqquitte eanvers lui- méme,
qui oblige t-312 Iuj-méme. Etqui ne voit
pas ?ue I'objet de la bienfaifance n’eft
pas le méme que celui de la reconnoif-
“fance ? Se t¢moigner de la reconnoif-
fauce , c’eft faire une chofe utile pour
foi : 'homme le plus ingrat n’efteil pas
dans la difpofition d’en éire.autapt? ot
plutor quel ingrat ne devient pas tel ,
pour en faire autant ? Si Pon doit fe fa-
voir gré de certaines chofes, nous dit-
on, on peut fe témoigner de la recon-
noiflance. Or, nous difens, je me fais
‘bon gré de n'avoir pas voulu époufer telle
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femme , de ne m’étre point lié avec te]
homme. En parlant ainfi, nous faifons
notre ¢loge ; & pour approuver notre
action , nous employons impr‘c&Prement
les expreffions de 1a reconnoiflance. H
eft de leffence d'un bienfait de pouvoic
n'ture pas acquitté, Or, il elt impoflible
que celui qui s'oblige lui-méme ne re-
couvre pasie bienfait qu'il afair; ce n'eft

* done pas un bienfait. -D'ailleurs , onf ne

rend pasun bienfait dansle temps méme
ot on le regoit 3 le principal mérite de la
bienfaifance , et d'oublier fon propre
intérét pour celui des autres, de fc dé-

ouiller pour donner 4 dautres. La bien-
Faifance envers{oi-méme n'a pas laméme
noblefle, Le commerce des bienfaits eft
le lien de 1a fociété : il rend P'un plus’
cher, t'autre plus attaché. Les biengxits
envers foi ne lient perfonne , n’atta-
chent d petfonne : ils-ne font pas naitre
cet efpoir-adif qui fe dit : cet homme
éft bon A cultiver: 1l a fait da bien a tels
& tels, il pourra m’en faire aufli. Labien-
faifance fuppofe intért de celui qu'on
oblige , & non le fien propie. Les bien-
faits qu'on s’accorde , on fe les accorde
pour (}oi méme, & des lors ce ne font
pas des bienfaits, -~ - - :

*" CHAPITRE

14 8
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-~ CHAPITRE XIL

[N

"V ou's commencez 4 trouver que je ne
. 'tiens pasce guq j'avoisannoncé au coms-
- mencement de ce Livre ; que non feu.
" Jement je m’écarte de mon fujet , mais
" encore que je prends de bonne foi une
, peine perdue. Artendez : vos reproches
feront mieux fondés , quand je vous au-
* rai conduir d des défilés, d’ot vous aurez
_bien de la peine 4 forrir ; fans y rien ga- -
_ gner , que de vous tirer d’un labyrinche,,
" otivous ériez le maitre de ne pas vous én-
" gager. Quel qvanm%e réfulte-t-il en effet
de conftruire péniblement des fophifmes
pour le feul plaifir de les réfoudre ? Nean-
" moins comme on s'amufe quelquefois d
" former unrtiffu de nceuds pour embarrafler
" ceux qui ne font pasau faic; tandis que
celui qui I'a formé, le délie fans aucune
eine, parcequ’il connoit la dire@ion &
achaine des hls; occupation qui, quai.
qu’inutile, n’eft pas fans agrément, parce.
“qu'elle exerce 'induftrie , & demande de
Yadrefle : il en eft de méme de ces argu-
“ments qui ne paroiflfent que fubrils &
captieux ; ils {ervens 4 tirer Pefpric d¢
“ Tome Hl. = - M
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Pengourdiffement ou du fommeil. Il ne
Wil fdut pas toiijours de valtes platnes-a
parcoufir., il ;(}lgbgp q'Te‘lﬁquﬁ ois quil
trouve'dés fentiers xﬂ‘icx es & raboteux,
contre lefquels il ne graviffe qu'en trepm-
blant, " © 1 - L.:;Y'.fl‘(:f'._) RSN
" Ondir qu'il n’y" 4" point ‘Tingraté
voici comme on le provve. Le bienfair ift
uné adtion 'usile ; or , fuivant les Stoiciens,
on ne peut brre utile'ay'hidchanc il ii'y a
donc'pas de bienfaits peait te indchantfil
ne faurcit donc &tre ingrat, Lutre preiive.
Le bicifait eft une choft honiitre & loua-
ble: une chofe honnéte & loaable nepeut
avoir lieu pour le méchant; le bienfaitn’a
donc pas liea pour lui: s'il ne peuten ré-
“cevoir , if weft pas tenud lareconnoiflane
ce 3il neferadencjamais ingrat. Troifieme
“argument. L'homme de bicn agit fotjours
“honnttement : s'il'agit toujours honndte-
" ment, il ne peut donc &tre ingrat. Lhom-
me de bien'reconnoit fes bienfairs, le mé-
‘chant n’en regoit point : ai'n’ﬁ"l’»ingmﬁ-
-tuden’eft faite ni pour I'homme débien hi
pour le méchant § elle' n'cft donc” qu’un
root vuide de fens, & c’eft le féul vuide
quil y ait dans la Natgre. ~ ;. ,
Je conviens que nous ne connoiffons
qu'urie éfpece de bien,ic'¢f Thonnére ;
‘que le méchant " peut ¢n obtgnir I

- 2F

e

R Y T A A = Rt e A ST

o m

e e mw -



Liv. V. Cuavr. XII. 1267
polleflion, parcequ'il cefleroic d'¢tre:mé
chant dés que la 'vertu” feroit entrée
dans fon ame. Ainfi, tant qu’il refte mé-
ohunt, on ne penr proprement lui'con-
férer de bienfaits, parceque les biens &
les maux fe déttui(f;m réciproquement,
& fontincomparibles dans un méme fu-
jet. On ne peut donc &tre utile an niée
chant, patceque les biens T.li lui parvien=

" nent ; 1l les corrompt par.l'abus qu'il en

fait. Un eftomac bilicux & vici¢ dénas
ture tous les aliments & les change -en
poifons: il en eft de méme d'une ame
aveuglée par le vice, dans laquelle les
plus grands avantagesdeviennencineom=
modes , pernicieux , & font aatant de
fources de malheurs au fein de la fore
tune & de 'opulence ; il fe forme pour
eux des orages , d’aurant plus dangereux’,

ue la mer ou ils:navigenteft plus érent
jue. Les méchants ne peuvent doric tien
obtenir qui teur {oit utile, ou platdt qut
ne leur foit funefte. Tous les avantages
extérieurs , ils les convertiflent en leur
propre nature j & des biens qui feroient
utiles , s'ils romboient en des mains plus
vertueufes , font mortels pour eu. Con-
féquemment le méchant ne peut pas non
plas conféceride bienfaits, parcequ’on

ij
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ne peut donner ce qu'on n’a pas, Or il
n’a pas méme la volonté de faire du bien.

CHAPITRE XIIL

Nianmorns le méchant peut recee
woir des dons quirefemblent 3 des bien+

faits, & dont P'oubli le met au nombie.

des ingrats. 1l y a des biens relatifs d 'a-
me., au corps , d la fortune. Lesbiens de
I’ame font 1nterdits au méchant & i l'in-
fenfé : mais le méchant eft admisi ceux
qu'il eft capable de recevoir, & qu'il doit
reconnoitre ; s'il ne les reconnoit pas, il
eft ingrac. : '
. Cette do&rine n’eft point particuliere
4 notre Se@e. Les Péripatéticiens cuxe
mémes , qui reculent plus loin que nouns
les limites de la felicité humaine , pré-
tendent que les méchants peuventrece-
voir de l¢gers bienfaits , & qu'ils fone
ingrats, s'ils ne les acquittent pas. Ainfi,
"quoique nous ne regardions pas comme
des bienfaits les chofes qui ne contri-
buent pointa la vertu j nous ne leur re<
fufons pourtant pas le nom d'avantages,
nous n’en profcrivons point la recherche.

[t
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Ce font les avantages de cette nature ,
comme largent, les vitements, les hon-
neurs & la vie , que le méchant peut
donner 4 ’homme de bien & recevoir
de lui, & qu'il doit reconnoitre, s'il ne’
veut pafler pour ingrat. ~ °
Mais , dira-t-on , quelle ingratitude y
a-t-il 4 ne pas rendre ce que vous ditesg,
vous méme n’étre pas un bienfait? ll y
a des objets qui, Ems etre les mémes '
font néanmoins, 4 caufe de leur reffem-
blance , compris fous la méme dénomi-
nation :ainfi, nous ‘donnons le nom de
boite 4 un vafe d'or, & d'argent; nous
appellons non lettté , non pas celui qut
eft totalement ignorant, mais celui qui
n'a pas fait dans%es Lettres de certains
progtés 3 quand on a rencontré un homw-
me mal vétu & couvert de haillons, on
dit qu'on a vu un homme tout nud : de
méme , quoique les bienfaits , dont nous

. patlons , n’en foient pas réellement, ils

en ont I'apparence. Mais, dit-on , s'il n’y
a qu'une apparence de bienfait, il n'y a
donc non plus qu'un apparence d'ingra< -
titade, & non pas une ingratitude réelle.
Vous vous trompez , parceque celui qui
donne , & celui qui regoir , s'accordent
a employer le nom de bienfait, L'on eft
donc aufli ingrar, quand on n’acquitce
M iij .
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pas ces- bienfaits apparents, quion eft’
empoifdnneur, quand oir prépare un fo-
porarif en croyant préparer du poifon.

»‘.M)

-~

. CHAPITRE XIV.

4

e t PN
Crgantae et plus hardi. Quoique
ce ne foir pas un bienfaic qu'on airsecu,
die-il, on n'en eft pas moinsingrat; Y“-
cequ’on ne fe {gront pas acquieeé, fi Font
eiir reu un bianfait, -Ainlcil ,-un voleur
Voft, avant mémede commetrre un vol,
vii.qu'il eft tout armé pour le meur=
tre , & dans l'intention de dépouiller &
d’affafliner les paffant®:-L’'aGtion ne faic
quexercer & manifefter la ‘méchanceré ;
elle ne la’ fait pas naitre. Ce qu'a reca
Pingrat n’étoit pas un bienfait , mais en

portoit le nom. Les facrileges font pu-

nis, quoique.nul d’entre eux ne Iguiﬂe

orter fes bras jufques fur les Dieux.
gllais s COmment peiit-ou etre ingrat.en~
vers les méchants , puifquiils ne peuvent
conférer de bienfaits ? c'eft qu'on a recu
d’eux des chofes que les ignorants trai-
tent de biens , & doat, au jugement des
méchants mémes , il faut témoigner fa
teconnoiflance. Quels que. foient - les
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avangages qu'dn a obtenus, on les'a res
gus ¢omme des bjens ; il faut les rendge
cohme felsy On eft ¢galement débitear,
foie qu'on daive des pieces d'or ,0u des
1oorsaayx de epdr frappés au coin public
comme ‘la:monnoie cougaate a Lacédé-
mowe: Lo reconnoiffance doit ¢ure du-
smbme génse que l'abligation.
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s T~ E-queJes bienfaits.? ce nom
“dnérable & facré doir-il. &ra proftitué
ddes;abjets-bag &:fordides 2 Ped: vous
importe da recherche della vérité revous
regnede: pas. Réglez vous fur foniappa
rence : & {ous lerioh:de vertu ; adores
- le fantdéme que vous prenez pour elles
Si. d’un _¢dre, naus dir-on yil n'y a pas
d'ingrars dans:vos principes.. dedautre
au confraise toutiehmonde eft ingrac: er:
effet , fletan votre doétrine!,itous: les 1=
fenféd fohr.michams » orelui quii 4 un
feul vice les a rtous; les _infen{és fong
donc tous jngrats 2 Eh ! ne le font-ils pas
en ¢ffén 2 n'entendez-vous pas de goute
part un gy général, sé¢lever contre le
gense: humain. ?: axfcixxtend'ezi-\.—dw\gms pas
- iv
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tous les Moraliftes fe plaindre que tes:

bienfaits font- étouffés ,’ qu'a- peine fe
wouve-t-il vh homme qui’ ne paie les
plus grands fervices de la:plus noire inw:
gratitude > Ne regardez pas ces plaintes:
comme particulieres 3 notre Se&ts, qui.
met dans la claffe des méchants & des
petvers tout ce qui s'écarte de’ Ia regler
exacte de Phonnéteté. Ce n’eft plus des
portiqués de la Philofophie , c’eft-du mi-

lieu méme de Jla foule , qu'une voix fe -

fait entendre, qui condamne les nations
& les peuples en corps : elle nous dic avec
le Podte , » que I'hbte n’eft poine en fu-
reté contre celui 4 qui il donne 'hof<’
pitalité; que le beau pere: craint fon

endre ; que T'affe@ion eft rareientre”

es freres; que le mari menace la vier
de fa femme, & la femme celfe de fon-
mari (1) e, : L
- Ceeft bien pis aujourd’hui, les bien-
faits ont éeé convertis'en crimes jl'on ne.
refpeéte plus le fang de ceux pour quil'on
de'ftoit rl;:pandte legﬁen. ~C'ef}lx;uwt (}e glai-
ve & le poifon quon obtient les bien<

g 8 T &

¢

) — Nori hofpes ab hofpite tutus,
" Nox focer 2 ;gencrp; fratrum quoque¢ gratia rara efts
Imminct exitio vir conjogis, illa marid.
Ovid, Meramorph. lib. 14 verf. 144 & feq.

A
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faits : c'eft contre la Patrie méme qu'on
attente 3 & le comble de la puiffance eft

‘de la faire expirer fous fes propres faif-

ceaux. On croit aujourd’hui ramper, fi
Von ne foule aux pieds la République:
on tourne contre fon fein les. armées
qu'elle fournic elle- méme § haranguer
des foldars, c’eft leur dire: Combattez
contre vos femmes, contre vos enfants ;
attaquez, le fer 4 la main, vos autels, vos
foyers , ‘vos Pénates. Jadis , au moment
méme de triompher, vous ne pouviez ,
fans Pordre du Sénat, entrer danslaville;
quoiqu’d la téte d’une armée vitorieufe,,
-c’¢toit hors des murs ; que les Généraux
obtenoiént audience. Aujourd’hui, aprés
le meurtre de vos concitoyens, founillés
du fang de vos proches, entrez les dra-
peaux Eéployé;dans- la ville. Que la li-
Kerté fe taile au milieu de I'appareil mi-
litaire j que ce peuple vainqueur & pa-
cificateur des l‘}:\tions, apres avoir re=
pouflé les guerres’ écrangeres, & diffipé
toutes les terreurs, afliégé dans fes pro-
pres murs, tremble i 12 vue de fes propres

%0

aigles,

Moy
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CHAPITRE XVIL
ConldnAN fur ingrat; fa piceé vine
trop tard, 3 la fuite du répentir. Il mic
bas les armes; mais le parricide éroig
a4 moitié commis. _

Catilina fur ingrat: c’étoit peu pour
lui de conquérir fa patrie, sil ne la
détruifoit, s’il ne déchainoit contr’elle
les cohortcs des Allobroges, s'il ne pro-
curoit aux nations t'ranfjpincs une occa.
fion d'affouvir leur haine invétérée; fi,
par le fang des %éxgéraug Romains, il
a'offroit aux, tombeaux des Gaulois (1)
un facrifice trop long-temps attendu.

!

-t v

- {1) At texte: Gallicis Buffis + cEoit un en=

«droit au milicu de Rome , proche Equimélic,

o les Gaulois , - aprés la prife de cette ville fa~
sueufe, brillesent les corps de ceux d’entre cux
qui éroient mores de la pefte Quand les Romaing
Yentrerént ‘triomphants dans leter'patric , apros
«n gvon chaffd tes ‘Gaillois ,.on; appella le. liew
«oi ceux-ci enterroient deurs moris, lorfqu'ils
Lroient maitres deRome , Bufts Gailicas a peu-
Prés comme nous dirionsawjourd’hai le Cimeriere
des Gaulois, Is locus, dit Varron , ad Bufia
Galkica, quodd Romé necuiinti, Gallorum offa,
ogui pofiiderant wsbem , ibi coacervata ac con-

L P
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. C. Marius fut ingrat, Paryenu du.rang
de'fimple foldat 4 celuj de Conful, sil
welit ggalé le nombre des-funérailles
Romajpes.d celul .des' Cimbres; il
n'elit, 1je, ne dis pas donpé le fignal,
mais -fervy lui méme (:) de fignal 2ux
maflacres des citoyens; il ne fe fir pas

<ru aflez {ir du changement & du retour

.

de fon ancienne fortune. ;

" L.Sylla fut ingrat. Les remedes q_u’ii

fepta, Pé Ling. Lat. lib. 4, cap. 3z.inter Audto-
xcs Jat. ling, . -
Buftur fignifie proprement, felon Feftus, le
lieu ou I'on briiloit les corps morrs , & ouonles
sentetroit: Buflum propri¢ dicitur locus , in quo
mortuys eff combuflus'® f.pultus , diciturque Bufs
sum , queff benduftum, 2 de verbor,, fignif. voce
Buffum. J'ajoutcrai A ce paflage d: Feftus unere.
marque curieufe & importante de Servius, dans
aquelle ce Grammairien fixe avec beaucoup
d'exa&itude & de précifion le vrai fens de cer-
1aios mots.que les meilleurs Aureurs latins e~
ployoient quelquefois: comme (ynonimes , &
dont les nuances {ont capendant tres fenfibles &
rés marquées : rerwe coneeflio fuper offa , tumujus
dicitur, Sane appararus mortuorum funus dici for
les ; exflrutio lignorum , rogus ; fubjped .o ignisi,
Pyra; srematio cadaveris , buftum ; locus, ul-
srina; operis exftrudtio , {fepulchrum; nomen infl
cripaum , . monumentum. In Exeid, lbro 3,
yerfiar . b e W
_(2) Marius reptrg dansa Rome avec-use tronpe
He Sarellizes, choifisparmiles nfnla\g/sl gui &roicrp
. v)



2796 Des Brewn FA I'? s o

appliqua furent plus cruels encore que
le mal n*étoit dangereux, Aprds avojr
marché dans le fang dépuis Ia citadelle
de Prénefte jufqua la- porte Colline,
il donna dans ha ville e (pe@acle d'zu<
tres combats ; d’autrés meurres ; il réun-
nit dans la méme enceinte, & fir égor-
ger 4 la fois deux légions ; -aprés la vic-
toire, quelle croaute!-malgié fa parole,
quelle perfidie ! 1l inventa tes proferip-
tions; grands Dieux ! tuer un Citoyen

Remain , valut 'impunité, des richefles,

& prefqu'une couronne civique.
Pomp¢ée fur ingrar. Pour trois confu-
lats, trois wiomphes, tant de digpieés
qu’tl avoit prefque toutes envahies avane
Yage, la reconnoiflance qu’il témoigne
a Fa Républigue, ceft d’en partager la
pofleflion avec d’autres ambitieux : pour

venus fe rendre 4 lui 5 il les appelioit Bare
didens, Ces Satellites éroient les miniftres de fes
fareurs , & ils lui obéiffoient aveaglément. Un
Sénareur s'étant approché de lui pourle faluer
<comme Marius ne daigna, ni lui parler, 'ni
faire femblant de le voir, ils le tuerent a fes
picds. Depuis ce meurtre, ils maffacrerent deé
méme tous ceux qui, en abordant Marius , n'en
Xecevoient niwine patole, ni un falut 5 & ¢*éoit=
Ia le fignal, quand il marchoit dans Ics rues.
Voyey ‘PruTanqQue, 'Vie de Mariys § tom. 1 ,
Yag. 437 A.edis, Parif, 1624, - - - -

i
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rendre fon pouvoir thoins odieux, il
conféra d pluficurs, un droit:qui-nap~
pattendic @ perforiné. ‘A force d'ambi-.
tionner des titres éxtraordinaires ; dé&
rendre les gonvernements éleftifs ifin
de choifir & fon gré, ‘de divifer la-Réptrd
bliqué emtre les'g"ffiumvir's, en fe réfer~
vanc toujonrs' denfx parts; it réduific le
peuple ‘Romain’ & e pouvoir plas-{&
conferver qu'd Varde de la fetvinide.r -
- Llennemm, le'vainqiedr de Pompéé fue
ingrattuiménte! H tran{péred, de la Ganle
& de a Germaaie jufqu’a Rome; les hoe-
teurs de laguerte: ce flarceus de la molti-
tude, cet homme populaice campa dansle
cirque (3) de Elamjnius, plus prés dela
ville , quautsefois Poefenny. Sans doute
il n'abufa pas des droits de ka victoive 5
il en wodéra la cruzuré’; il-fe- vantoit
avec vérité de navoir fair péric per-
fonne que les armss.4 la main. Mais
1! 2 les autres jont fait des guerres
plus fanglantesy rafafliés pourrant 41
fin, ils ont mis bas les armes: pouritou-
jours. Céfar renferma le ghaive, mais ne
le quirtta jamais, '
Antoine fut ingrat envers fon Dicta-

(3) Foyer, fur cepeﬂ'age » 1a note de Jufte«
Lipfc. »
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teur ,.dont il approuva (4) le¢ meurtre,,
dont.ii técompenfa les affaflins par des,
gouvernemens & des diftinghigns,, La
psrie déchirée. par, sant,-dg iprofcrips
tions y dincurljons, de guesses gruclles.s
pour samble de sealheurs ne; segur pas
méme de Jui des.(5) defpotes Romains 3
apigs--avoir rétabli .les Achégns, les
Rhodigns,, l.a'r.P)uPa,“:' des vallgs de. la
Gréce dyns: leur gncienne Liberté ,.dans
Vexemprign totale. dimpors;, elle. paya
elle-mtma, oribuc 4 des; Euapques, -
P L S 3

- “

y !

~i(4) Surle meproche que Séncque fait icld And
woinc , confultczda note de: Jufte-Liple.n .. o1
nltsh Hotade Giviraid dimterprete i Sétfeqc?
@®'Un'Rottiain , s'éerie- T -1l avedtindignationy
= anRomain , -1y croirez-vouds ; races takyres ,;
=, poyte. les)armes fous les ordres d'unc femme,
» qui le maitrife il eft affez liche pour obéir a
-»'des Eundques , uf¥ & fAéeris de débauche; &
» le ‘Soleil a' vu les- aigles de PEmpire voleiger
»-autour :de Pinfame -pavillon dlunc Egyps

® tignoe « | I T NEESTIR
- *;:Romaus { eheu ! pofteti, negabitis) 1 = 1, .
¢ - +lr -Emmncipausfemipe . o+,

Fert vallum & arma miles, & (padonibus-:
.- Setvire rugofis poteft ! .

Anterque figna (tu rpe!.) militaria
" 861 afpicit Canopevim. T
«iTl 2 s Epody Bbiapod. w0, wetf 13 & fege

’
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. CHAPI T,,_R'h;'.' XvIiL |
2 R C I S S O A B PTe
LE‘ jour.entier ne fufficoit pas pour fair
Uénuméranien des ingrats qui ont immiol
{eur pagrie. 1 feroit auffi lang de parcout
rit tous les traits dingratitude de la
Reépublique envess les hommes les plug
veespeux & les plus, atrachés 4 fes inre4
1418, d'expofer. tous  fes torts - envery
fes. citoyens,, anfli.. %raves que ceux
des citoyens envess elle, Elle a bapni
Camille, elle a rélégué (1) Scipion,Apreg
la morg, de: Catilina,, Cicéron fut exiléy
fa maifoen far détruire, fes'biens fureng
mis ay pillage :. qu'elr fair de ,plus
Cacilina vainqueur.? Ruriliug (2) regut,
dans;un coin de I'Afie, le prix de fon
déliptéreffement. . Le  peuple: Romain,
sefufa 13 prérare 3 Caton, & ne jua
accorda jamais le confular; - . -
.iLingratitude eft le crime des fociéués
comme des individus. Que chacun rens .

- ;Y i

(1) Poyey la Lerere 86, tom. 2, Ppag. 1403

B ce quejai.dit dansia note (ar ce paffage. - ::

~i) PoyeflaLentre 24, note premicre, tom: 1y
'g.x.xg.‘“"'i;ﬂ‘ TR

) R )
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tre en foi méme: perfonne qui mait 4
fe plaindre d'un ingrat. Si tout le monde
fe plaint; on eft en droit de fe plaindre
de tour le monde. Ainfi, dous les hom-
mes font ingrats. Mais ne font-ils qu'ine
Fr‘ats 2 Hs font 'tous avides, emvieunx,
aches, & fur-tout ceux qui pardiflent
les plus hyrdis. Ajoutez quils font tous
ambitieux , rous 1mpies. Cependant ne
les “W¥illez - pas ‘pour-: cela: pardonnez:
leur§ ils font tous-infenfés. Je ne vous
fappellerai point 4 'dés'accufarions équi-
voqites: je nz vaus diral pas: Voyez
¢ombien la jeuneffe’eft ingrate. Ou eft
fe filseaflez vertueux pour ne pas fou=
haitée la mort de fon pete’; affez modéré
pout laetendres -affez “attaché pour ne-
pas s'em oecaper? Ou‘eft le mari qu¥
, craighje’la'mort'd'unc?épo‘dfe vertueufe,’
& pour qui elle ne foit pas une affaire
decaleul 22Ot eft le plaideur affez recon-
noiffarit, pour conferver te fouvenir de’
fon défenfeurjufqudlarentrée fuivante?
Voici-une irigratitede avoudée de toue le
- miotide. : ott eft Fhomme qut meute fans’
* fe plaindre,- qui ofe dire-d fon dernier
jouc: j'ai vécu, jai fourni la carriere
que le deftin m’avoit tracée (1). . - :

[ R N . . ? . " i " -
(1) Vixi, & quem dederat curfum Fortuna , peregi. .
’ Vikce Eneid, lib 4, verf. 653 -
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.. Qui de nous fort de la vie fans mur-
murer; fans gémir 2 Gr l y a de l'ingra-’
ticude 4 n’Eurg pas content du paffé. En
compthnt les- jours de-votre vie, 'vous
en trouverez tonjouts trop peu. Songez
que le bigdy fupteme ne conlifte pas dans’
le remps : tel ‘qu'il eft, il faur en profi-
ter. Que: vous importe que le jour de-
votre: mort foit reculé. Ce délai rendra
votre ‘wie plus longue fans la rendse’

plus forunée. Ne vaur-il pas mieux,. -

fenfible anx plaifirs dont on atjoui, au,
lieu de fupputet les années des autres,
recevoir avec reconnoiflance, & mettre
a profic les fiennes? Dieu m’a jugé digne
de .patvenic. 4 ‘tel Age: il me fuffic, 11
pouvoit m’en accorder plus; ce n'en eft
pas moins: ua bidnfair, Soyons recon-.
noiflans envers les. Dieux ; reconpoif-
fans envers les hommes, reconnoiffans
envers ceax qui pous ont obligés, recon-
noiflans  méme: envers ceux- qui.ong:
abligé les ndsres.. , | .

\ : . ! . : S
LRI : ‘
J i % . . H
) . .
b . S
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M1 ¢elt maltipler’ losloMigatongp
& Pinfink, ‘qoé (d'étendre la* reconnoifel
(ance" jufqu'aux fervires rendus:A’ noss
pYoches. ' MetteZ -y des? borhasc €eluiy
ditesivoud,- qui read, felvickian fls ;iter
refd - anfli s’ perei  J&-vous: demhadesy
Faberd: dloni vient ce'fenvice, <8t det
feltd ndrtire? Je voiss demandd enfuivel
?:l'le‘ -metme fetvice qui retomse: ifine:
2ré, - rerombe auffi‘fur le fretellc fusk:
‘dnete, fur Payeal, furla: feimme jfub>
1é' bedu-pere ¥ Dites= ol o Jec dois;
miafreter, jufqud quel point itfawe:(uia
vre ta ligns 2. Quoi! fi je cultivors votre:
chimp, ce feroit an biénfait fi jétein
gnois les lammes qui’donfiiment vorre:
maifot joufije 'éiajois pour Penpdcher
de romber, vous m’en auried ‘eblgavion 'y
fi je fauvois votre efclave, vous vous croi-
riez redevable + & fi}fé fauve vorre fils,
'wous n'auriez regu de moi aucun bien-

fait,
®
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~CHAPITRE XTX.
' P T TR TS R T Y
Czs comparaifons. ne. font. pas :jﬁfkesp
dites-vous. Celui qui ultive may champ
fie rend pas fervice 4 mon champ,, mais 4
ma perfonne : celui qui ¢iaie ma maifon
pour en prévenir la chire, m'oblige, puifs
que ma mailon iv'a point de'fentiment ﬂ
faut.dono dans. ces deuk cag que je. foi
débiteur, puifaue ce.n’elt que.moi-qud
Von fert, g)’ailfleufs‘,’ celai qui cultive
mon champ, n’a pas envie de?aite plails
i mon champ, mais;d moi. Y'en dis autane
de :mon. efclave -l m'appartient; .C'aft
pont. mei qu'dn le fauve; ceft donc moi
ini. fuis redevable: pour: lui.: Mais moa
glsf. elt fufceptible d'dtre obligé ;. c'eft
‘donc lui qui regoit le bienfait, J'en fuis
téjoni, jen fuis ronché, mais jc ne fuis_
pas obligé. Répondez moi, je vous prig,
vous qui ng vous croyez pas redevable s
la fanté du fils, fon bonhear, fon patsi,
moine ,‘intéreflent - ils fon pere ? Seray
t-il plus heureux,, s’il conferve fon fils,
plus malheureux ¢'il le perd?. Eh bien}
un homme que je rends plus fortuné, 4
qui j’épaignede plus grand des.mdlheuss,
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ne regoit- il pas un bienfaiy de moi?
Non, dites- vous, parceque les avan=
tages procurés i d’autres, bien quils
s'ctendent jufqu’a nous, ne doivent étre
mis que fur le compte des perfonnes aux-
Rnel es ils ont été diretement procurés.
infi, Pargentptété n’eft redemandé qu'd
Femprunteur, de quelque maniere qu'il
me foit parvenu. 1l n'y a pas de bienfaic
dont le fruit ne s'érende de proche en
roche s quelquefois méme trés - loin.
I ne-sagit pas des différentes mains par
lefquelles pafle le bienfait, mais du pre-
mier placement. Vous ne pouvez for-
mer de demande que contre celui que
vous avez dire&tement obligé, Mais, ne
dites-vous pas : Vous'm'avez rendu mon
fils ; s’1l {0t mort, jé ne lui aurois pas
furvécu ? Et vous ne ferez pas redevable
d’'une vie que vous préférez méme d.la
votre. Cependant, letfque j"ai fauvé votre
fils, vous vous &res mis i genoux, vous
avez offert aux Dieux des {acrifices, com-
me pour votre propre confervation; vous
difiez : nulle différence entre me fauver
ou fanver les miens; vous avez fauvé
deux perfonnes, & moi plus que mon
fils. Pourquoi ce:langage, fi vous ne
raceviez ‘pas un- bienfair ? C'eft que fi
‘mon fils emprunte deI'srgent, je paierai

.

L e e wm e e e e et
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fon créancier, quoique je ne fois pas
moi-méme débiteur. Cleft que 6 mon
fils eft furpris en adultere, j'en rougirai,
fans &tre moi:méme adultere, Je me dis
obligé pour mon fils, non que je le fois
effeCtivement,, mais parceque je veux
m’offrit 4 vous comme débiteur volone
raire. Sa confervation me canfe beau-
coup de plaifir 8¢ d'utilité, elle m'i}agt‘-
gne FPhorrible donfeur de fa perte. Nous
n'examinons pas fi vous avez éié utile,
mais fi vous étes mon bienfaitear. En
effet, on tire de l'utilité des animaux,
des pierres & des plantes, mais on n'en
regoir pas de bienfait, qui n’eft jamais
dérerminé que par‘la volonté, Or ce
n'eft pas au pere, mais au fils que vous
voulez donner. Quelquefois méme vous
ne connoiflez pas le pere. Ainfi, 4 cette
interrogation : Quoi! je n’ai pas rendu
fervice am' pere en fauvanc fon fils?
oppofez cette ‘autre : Quoi ! jai renda
fervice au pere que je ne connoiflois pas,
‘d- qui* je ne fpenfois pas? Ajoutex que
fouvent on fauve le fils en haiflant le
pere. Er vous feriez le bienfaiteur d’un
Romme dont vous ¢tiez le ptus mortel
eanemi, méme en l'obligeant? - - -

Mais, quittons le: dialogue poirr déci-
der en Jurifconfulte; c’eft Pintention

.
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.du bienfaitenr quil faur confidérey. 1l a
obligg celui-quil a vonly fecvir.  De
méme dorc que les fetyices rendus.au fiks
‘obligeur le pere, quand C'eft lui.que le
bignfaitenr.a cu en vue; de méme, veux

dont’le fils elt I'unique objet,. ne liene
Pasyle, pere, quoiqu’il en profite. Néany-
motps , sil en, rrouve Fogeafion , il fe
montrera e‘r_on coré reconnoitfant, non
copme. érant dans. la, nécgfficé, de sac-
quirrer , ‘thajs comme ,ayapt un motif
pour fentir le bientaic. On ne gpgut exi~
ger, du j’ef‘.’: ;ancune reconnoiflance : &
s, rend quelque, fervice en confidéra-
ton de cgui',l:‘i ,-C'ql\ jultice de fa pact
‘& nqn pas grarmde,, Sans cela il n'y
;a:utpi;.pﬁls de terme: fi {"obLin le pere,
Jjoblige aufli la.mere,. laienl,; Yoncle,
Jes gnfans, les alliés, les amis, les efcla-
ves,, la patrie fur ¢¢ pied. Ou le bienfaic
Jpourroit il s'arréter 2 On tomberoit dans
‘,fe"g‘a}? de cet aygyment infoluble nommé
Jorizz (1) , anquél pnine peut fxgr de ter-
- ‘me;, parceque, marchaut pas d-pas, il ne
«<efle de gagner du terrein, S
.. Paflous 4 une autre _Eupﬁjog. Deux

fp: 0 I ' o, R ,
freres fope en difcorde ; 1 je fauve Lug,
rd . .

f

e 3 a
aa nad

~i9¢1) Wayer-fut ce fophilné Ja Let; 85, note 1,
LIRS R R R

Bl

- 1)

e >



oLy, VeCur XIX.  'igy
“feral fe le bienfaiveur de Fagitké, ‘qui fera
faché-gi'on nait pas laiffé périruii frese
-qui tui-éroit odicux 2 On 'ne peut. dod-
ster que ce e foitun bienfait de:fervir
#n’ honite: malgré lui; deiméme qye
;_e n'en’eft point unde Tobliger malged
-fo1, S R P A R

s — P—————T Lean

"RE XX/ x';
Qwo‘*}‘ dira-t-brt, vous appellez bien-
fair, tine- altion’ qni offénfe, qui tour-
‘nfente celut que lon veur obliger :?
‘Mais il elt-dés bienfaits dont les appa-
-gences font ‘dures, tel eft celui d’ampu-
‘ter, de briler & e ftier -pour guérir,
1 ne! fadt -pas- confidéter: i le binfiic
-éft douteux, mais s'il doit ‘faire - plaifir
‘dahs’ la fuite. Une¢ piece de monnoie
‘i'en eft pas plus mauvaife ; pour e
irejettée par un fiuvage-qui-re '_eohd'(‘_igt
‘pas' la- marque publique.’ U biectifalt,
iquoique’ défagréable ) eft-cenfé regw,
'gouw'u quil foir utile, pourva qu'il aie
‘été donné dans V'intention d'trre urile,
-Quand P'A&ion eft honntre, peu imiporre
Na‘fagon-dont élle elt-recus. i oy
" " Prepez main gei';i'dxj.['ixpigtfé_c]!e" cette
- iy T Aied e A YRR HRIRT.I
propolition.” ¥is homme haic‘fon frere
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- quoiqu'il Juj, foir avantageux d'en avoir
un. Je tue ce frere : ce n'ef} pas un bien-
-fait, quoiqu'il le regarde comme gel,
& quil s'en réjouifle. La maniere:la
. plus adroite. de nuire , ¢ft dg fe faize
‘remercier. méme: du. mal quon. a faig,
Jentends: il y a bienfait, quand l'ag-
tion eft utile. 1l n’y en a point quand
Ya&ion eft nuifible. Mais voiciune adtion
qui r'eft ni utile, ni nuifible, & qui pour-
tant eft un bienfait. Jai trouvé dans, un
.déferr le cadavie de votre pare ; & je l'ai
.enféveli.” Je ne lui ai point éié utile
( peut lui importoit la maniere dent
-1l devoit pourtir ;) ni 4 vous, puifqu’il
‘n'en eft-refuleé ancun avaprage. pour lug,
. Voulez-vous fayoir ce que i’y a1 gagné.?
-Je me fuis acquitté pag voire moyen
-d’un.devoir folemnel & néceflaire. Vous
avez fait pour mon pere, ce'que j’aurois
-voulu, ce que j'aurois méme, dii faize pogr
-Jui, Cependant, pour que vous foyez mon
.bienfaiteur , il ne faut-pas que ce foit la
.compaflion & 'humanité, qui vous aient
‘déterminé 4 enterrer un cadayre quelcoh-
_que: il faut que vous ayez reconnu le
.corps, que vousayez eu 'intention d’obli-
ger le fils, Si vous nlavez fair que jetter (1)

T Les paﬂ}?s ou Tes voyagcurs étoicnt obli-
¢ cee D P ST SR T ! PR

PARTY SV
- /

e T 2 L
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de la terre fur un mortinconnu, vous ne
devez point prétendre 4 la reconnoif-
{ance : vous n'avez obligé que le genre
humain en géneral.

Mais pourquoi, dira-t-on, tant de
queftions fur la perfonne de lobligé,
comme fil'on devoit un jourredemander
le fervicequona rendu ? Il y a des mo«
raliftes qui ne veulent pas que jamais on
- exige la reftitution d’un bienfait, Voici
leurs raifons : lingtat ne vous paiera

gés , quelque preffés qu'ils fuflent, de jetter
trois fois de la terre fur les corps morts qu'ils
tronvoient {ans {épulture : c’éroit un alte de Re-
ligion établi long - temps auparavant chez les
Grecs 3. & les Athéniens en avoient méme fair
une Loi , comme on le voit par ce paflage d'E-
lien : Lex eriam apud Aticos fuit , quicumque ins
infepultum cadaver hominis incidat, falrem &
_terram injiciae : Var, Hift. b, 5, cap. 14, On
<roit obligé de jerter de la terre: fur ce cadavre
jufqu’a ce quele corps en fiit couverts Les Ro-
mains prirent cette coutume f{uperftitieufe des
Grecs. »» Nous amaflons de la terre fur les cada«~
» vres qui nous font les plus inconnus, wie
» guinulien » & nous ne fommes jamais fi pref-
» {és, que nous n’ayons bien le temps d’en jeta
s ter quelques poignées fur quelque corps que
s ce foit qui ait befoin de fépulture «. /gnovis
cadaveribas humum congerimus , & infepultune
quodlibet corpus nulla feflinatio tam rapida tranf-
currit , ut son quantulbcumque ventretur aggefiu :
Declamat. g, p. 61, 62:,10m. 2, Ed, Var, Celt
Tome 111, N

\
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pas de retour, quand méme vous I'exi-

eriez; au lieu que 'homme reconnoif-
%ant vous rendra de lui-méme la pareille.
Drailleurs , fi vous avez obligé un hom-
me de bien, attendez; ne lui faites
pas I'injure d’exiger, comme s'il n’éroit
pas difpofé & s'acquitter de lui-méme :
mais ﬁP vous avez obligé un méchant,
il faut en {ubir lg chitiment. Ne gitez
donc pas votre bienfait, ne Pavilifez
as, n'en faites pas une dette. Quand
a loi n'ordonnre pas de redemander,

elle le défend. Oui, tant que je n'y ferai

pas forcé, tant que la fortune me le per-

dans les mémes principes , qu'Horace fait pare
ler Archytas, dans cette belle Ode od il intro-
duit ce Philofophe s’entretenant avec un Mate~
Yot , & le priant de jerter fur fes os & fur fa téte

ui n’elt point inhumée ; unc petite poignée

c (able. » Quelque preflé que vous {oyez de
= partir, ajoute-t-il, celane vous retardera pas
» long -temps 3 aprés que vous aurez jetté trois
» fois un peu de terre fur mon corps , tien ne
» vous empécherade mertre 2 la voile ez

- Atty, Nauta, vage ue parce, maligrus , arenz
v Offibus & capiti inhumato
Particulamdare: . . . . . . . ..

Quamquam feftinas , non eft mora longa 3 licebit
InjeQo ter pulvere curgas. :
Hoxax. 0d. 18, libeny verf. 23, 24, € 35, 346
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mertra, jaurai plutée le courage de
demander un bienfair, que d'exiger du
retour pour le mien. Mais s’il s'agit du
falur de-mes enfans , fi ma 'femme eft
expofée i quelque danger, fi la con-
fervation & la hiberté de ma patrie me
forcent d’aller ot je ne voudrois pas, je
vaincrai ma répugnance, & je prouverai

ue j'ai rour fair, pour me pafler des
?ecours d’un ingrat. Enfin, la néceflité
de recouvrer mon bienfait, furmontera
la honte de I'exiger. En un mot, quand
je fais du bien i'un homme vertueux,
je'le fais & condition de ne jamais en
-gxiger le retour, i moins que je n’y fois
forcé, : B .

)

T
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CCHAPIT RE XXIL

h/Lus la loi, direz-vous, ne permet:
tant pas d’exiger la reftitution des bien-
faits, la défend.réellement.- Je réponds
qu'il eft mille chofes qui, fansétre pref-
crites par la loi, ni autorifées par aucune
action ,_ font pourtant exigibles par I'u+
fage plus puiffant que toutes les loix.
11 n’y a pas de loi qui défende de révéler
les fecrets. de fes amis, qui prefcrive la
bonne foi méme. envers. fes ennemis,
qui nous oblige 4 tenir ce que nous
avons promis : cesendam: je ferai en
droit de me plaindre d’'un homme qui
n'aura pas relpecté mon fecret; ou qui
ne m'aura pas tenu {a parole. Mais,
dira-t-on, ceft faire nne dette d'un
bienfait. Nullement, je ne ’exige pas,
je le redemande ; & méme je ne le rede-
mande pas, je ne fais qu’avertir. La
néceflité méme la plus ﬂpreﬂante ne me
forcera pas de m'adrefler 4 celui avec
lequel j'aurois long-temps 4 lutter. Sl
eft aflez ingrat pour qu'un avis ne lui
fuffife pas, je paflerai outre, il ne mérite
pas que je lg force 4 &rre reconnoiffant.
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De’ mémie ‘quun créancier n'affigne pas
ceux de fes 'débiteurs qu'il: faic avoir
fait banqueroute , & qui 4 leur honte
n'ont plus rien 4 perdre : de méme, je
laifferai-1a les ingrats déclarés & défef-
Eérés; je neredemanderai l'acquit de mes
ienfatts, qud celui qui voudra le don-
ner, & non 4 ’homme de qui il faudra.
Parracher. '

b = =
" CHAPITRE XXIL -

1. y ‘a des hommes qui ne favent ni
refufer de sacquitcer, ni s'acquitter
d’eux-mémes: 1ls.n’ont:ni aflez de verta
pour - &éure reconnotflants), ni allez do
méchanceté pour Etre- ingraisy ce’ font
des hommes mous &. engourdis; qu'on
accuferoit plutot d'inertie que de per-
verfité. Je ne fommerai pas des gens de
cetce efpece , je ne ferai que les averur,
les rappeller d leur devoir quils ont
oubli¢.. Ils me répondront aufli's toc:
» Pardonnez, je né favois pas: que vous
» fufliez:dans le befoin, je vous autois
» prévenu : ne m'accufez pas d'ingratis
» tude ; je me fouviens de vos fervices. »
« Pourrai-je donc balancer i rendre de-

N iij
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pareils hommes meilleurs & pour. eux
& pour les autres ? Jempecherai qui je
poutrai de commettre des fautes, & fur-
tout un ami; je préviendrai tous fes
rorts, & fur-tout contre moi. Ceft un
fecond bienfait de ma part de lui fauver
Pingraticude. Je ne lui reprocherai pas
durement les fervices que je lui aurai
rendus ; mais je lui en renouvellerai le
fouvenir avec toute la douceur poffible ,
afin de lui infpirer le defir d’¢tre recon=
noiffant. Alors je le prierai de mobliger 3
il fentira bien que c’eft une refitution
que je lui demande. Quel?uefois méme
juferai d'expreflion plus forte, fi je le
crois fufceptible de fe corriger : mais s’il
eft défefpéré, je ne le perfécuterai pas ¢
car alors il joindroit I'inimitié 4 l’in%ra-

ritude. En épargnant aux ingrats l'aie

guillon des avis,. on rallentit en eux
le defic de s'acquitter. Mais il eft des
malades quon peut guérir & ramener 3
la vertu, en les piquant. Les laifferons-
nous périr , faute de lds avertir ? tandis
que {ouvent les avis d’un pere. corri-
gent un fils, ceux d’'une femme rame-
nent un mari égaré, ceux d’un ami ranis
meat l'affetion languiffante de fon ami.

’ ®
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CHAPITRE XXIIL

QUELQU Bs gens pour erre réveillés, n’ont
pas befoin d’un coup, mais d’une fimple
commotion : de méme la reconnoiffance,
dans quelques ames, n’eft pas anéantie,
mais affoupie ; réveillons-la. Ne conver-
tiflez pas votre bienfait en injure j ceft
ce que vous feriez, en évitant de le
redemander , 4 deflein de rendre un
homme ingrat. « Ne puis - je, dira-t-il,
» ignorer vos defirs, étre furchargé d'af-
» faires, dérourné par d’autres objets,
» qui m’empéchent de faifir le moment
» ge la reconnoiflance? Montrez - moi
» ce que je puis &-ce que vous voulez.
» Pourquoi défelpérer, avant d'avoir
» eflaye ? Pourquoi fe hirer de perdre &
» un bienfait & un ami? Savez - vous fi
» Ceft refus ou ignorance de ma part,
» mauvaife volonté ou impuiflance ?
» Mettez - moi 4 'épreuve? » Je P'aver-
tirai donc, mais fans aigreur, fais le
choquer, en fecret: je feral en forte qu'il
croie fe rappeller le bienfait, & non
quon le lui rappelle. -

Niv
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\
CHAPITRE XXIV.

UN vétéran accufé d'avoir exercé des
violences a T'égard de fes voifins , plai-
doit {a caufe fevant Jules Céfar, & le
proces sinftruifoic avec chaleur. Vous
fouvenez - vous, mon Général, dit-il,
d’'une entorfe que vous vous donnites
aun talon, en Efpagne, prés de Sucron?
Céfar dit qu’il s’en fouvenoit. Vous rap-
pellez -vous encore, ajouta-t-il, que
voulant vous repofer, par un foleil eres-
ardent, 4 'ombre d’un arbre peu touffu,
le feul qui elr pu croitre parmi les
rochers pointus dont le fol éroir hériffé,
un de vos foldats érendit fous vous fon
manteau ? Si je me le rappelle ? répondic
Céfar : j'¢tois meéme dévoré de foif ; &
comme la douleur de mon pied ne me
‘permettoit pas de gagner la fontaine
voifine, je voulois m’y trainer, fi un de
-“mes foldats, un brave homme, ne m’eiit
-apporté de I'eau dans fon cafque. Pour-
‘riez-vous donc , mon Général, recon-
‘noitre 'homme & le cafque ? Céfar die

ue pour le cafque, la chofe étoit impof-
2ble » mais quil reconnoitroit bien

e e b e e
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Phomme : piqué, fans doute,, d'¢tre ainfi
troublé au forr de {'information par une
vieille hiftoire, il ajouta : mais, 4 coup
fir , tu n’es pas cet homme - 13? Vous
ne devez dPas en effet, Céfar, me recon-
noltre, dit le; foldat ¢ car alors férois
fain & j'avois tous mes membres ; mais
depuis jai perdu un ceil'd la bataille de
Munda, & l'on m’a trépané. Vous ne
reconnoitriez pas non ?l_us le cafque,
un Efpagnol I'a tranché d'un coup d’épée.
Céfar défeadic qu'on linquiétac défor-
mais, & lui adjugea les terres qui fai=
foient la mariere du procés. '

_ .(g-%.;)-
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CHAPITRE XXV,
o : L o
Cr Soldat n'avoit- il pastaifon de rap-
" peller fes fervices 2 un Général dont
ra mémoire éroit {archargée d’une foule
d'autres objets; que la grandeur de la
fortune , & le nombre des armées qu'il
avoit 3 conduire , empéchoient de faire
du bien a chacun de fes foldats ? Ce neft
pas - i redemarider fes bienfaits; c'eft
reprendre un fervice placé en lieu fir,
& prét 4 rentrer au befoin, Mais encore
faut il an moins allonger le bras pour
le recevoir: je redemanderai donc un
bienfait, foit par néceflité, foit pour
Pintérér de celui méme 4 qui je le rede-
manderal. : ' v
Au commencément du regne de
Tibere, quelqu’un lui difoit : Pous fou-
venez - vous , Céfar?..... il alloit lui
raconter quelques anecdotes de leur
ancienne liailon; Tibere Pinterrompit,
en difant: Je ne me fouviens plus de ce
que j'ai éeé. A quoi bon rappeller fes
fervices 4 un monftre pareil ? Il éroic
lutdt 3 foahaiter qu'il les etit oubliés,
fl écartoit le fouvenar de tous {es anciens

"
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amis, de tous les gens de fon dge: il

vouloit que tous les yeux, toutes les
penfées, tous les difcours, ne fe ra
portaffent qu'd fa fortune préfente. Un
anciep ami n’étoit pour lui qu'un témoain
incommode. . .
1l faut encore plus confulter le moment
our redemander un bienfait, que pour
e demander: les mots doivent &ue fi
mefurés , qu'ils ne laiflent pas de fub-
terfuge 4 'ingrat méme. Si nous vivions
au milieu des fages, il faudroit atten-
dre & fe taire : & méme vis-d-vis des

fages, ferions- nous mieux- d’expofer
"Tétat de nos affaires. Ne prions - nous

pas les Dieux,:a la {cience defquels rien
-ne peut échapper? Nos veeux les féchif-
{ent moins qu'ils ne les avertiffent. Le
Préwre d'Homere, pour fe” rendre fon
‘Dieu favorable, lui expofe fes fon&ions,
le foin qu’il a de fes autels; & il obtient
fa demande.
Aimer les avis & en profiter, eft une
vertu du fecond ordre ; il ne lui faut
qu’un léger mouvement des rénes pour
Ia remettre dans le bon chemin. Sans

.doute une ame qui siit fe gouverner

elle-méme, feroit plus 4 defirer, mais

auffi elle eft bien plus rare. Ceux qui

rentrent dans la voie, quand on la leur
Nvj
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montre , font, une feconde claffe: il ne
fauc pas les priver de guide. Lors mé¢me
que les yeux font fermés; le fens de la
vue fubfifte, mais il ne s'exerce pas.
Left la lumiere envoyée du ciel qui
rappelle T'organe a fes fon&ions. Les
outils font 1nutiles, fi I'artifan ne les
met point en aétion. De méme I'ame
a -quelquefois les intentions les plas
droites, mais elle refte engourdie, foic
dans la mollefle & loifiveté, foit dans
Yignorance de fes devoirs. Nous devons
donc en tirer parti; & au lieu de Paban-
“donner. par humeur 3 fes vices, imiter
les maitres éclairés, qui pardonnent le
défaur de mémoire leuss éleves. Si
un mot ou deux fuffifent pour rappeller
4 la'mémoire quelquefois tout un dif-
cours; il.ne faut fouvent qu’ua fimple
avertiffement pour réveiller dans>une
ame toutes les idées de la reconnoif-
fance. -



ERORORRERIREROIED
LIVRE VI
CHAPITRE PREMIER.

IL y 2 des queftions, mon cher Libéralis,
uniquement propres a exercer Uefprit, &
toralement indifférentes pour laconduite
de la vie : il y en a d’autres dont l'exa-
men eft agréable, & dont la folution
eft utile. ?e vous en offrirai‘de toutes
les efpeces: ceft i vous 3 régler fi je
dois les trairer 4 fond, ou ne faire que
les pafler en revue. Celles méme que
vous rejetterez , ne feront pas faus
utilité : combien-de chofes inutiles 2
apprendre & pourtant bonnes i connoi-
tre! Je vais donc obferver votre vifage,
& prendre confeil de vos yeux , pour m'é-
tendre fur quelques objets, pour écarrer
les autres & en négliger Uexamen (1).

(1) Autexte: ¢ capite agam, Cette lecondont
Muret avoit déja fenti la faufleté, & qu'il rejetee
avec raifon , a été confervée par Jufte-Lipfe qui
la trouve méme excellente (perplacer) , & qui
blime Muret de ne I'avoir pas fuivie. Mais fa

" note {ur ce paflage ne rend pas fa conje@ure plus
“vraifemblable ; & je fuis furpris que ce grand
- Critique qui en général-entend bicn Séneque,
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CHAPITRE IL

ON demande fi 'on pent reprendre
un bienfait accordé. Quelques Philo-
fophes le nient, parceque le bienfair
n’'eft pas une chofe, mais une aéion. Il
y a de la différence entre le don & la
donation, entre le navigateur & la navi-
gation : & quoique le malade ne foit
jamais fans maladie, on ne confond
pourtant pas la maladie avec le malade:
de méme le bienfait differe de la chofe
méme qui nous eft paryenue en vertu
du bienfait. Le premier eft incorporel
& indeftru&ible : mais la matiere méme
- dubienfait peut changer de licu & pafler
de main en main: il n’y a donc qu'elle
qui foit fufceptible d'¢rre reprife. La
nature elle-méme ne peut révoquer fes
bienfaits: elle les interrompr, mais ne
“les anéantit point. On meurt, mais on a

ait.pu lni préter ici une penfée auffi froide , aufli

peu naturelle, &, i je I'ofe dire, d’aufli mauvais
goit. .

Je lis conformément 2 I'editio princeps, Ee

€ pzrire,afam, ce qui fait un fort bon fens, &

s'accorde dailleuss trés bien avee cc qui précéde.
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vécu, On perd les yenx , mais on a va
clair. Les avantages dont 'homme a
joui , on peut empécher qu'ils n’exif-
tent, mais I'on ne peut empécher qu'ils
n’aient exifté, Or Ye paflé eft une por-
tion effentielle du bienfair, c’eft méme
la plus siire. Quelquefois on nous prive
d’'une plus. longue jouiffance du bien-
fait, mais on n’efface jamais le bien-
fait méme. Quelqu'effort que- fafle la
nature , elle ne fauroit revenir fur {es
pas. On peut m’enlever la maifon, l'ar-
gent, l'elclave, tous les objets qui don-
noient au bienfait fa dénominationy

.mais i1l demeure. ftable & immobile,

Nulle puiflance ne peut faire que P'un
n'ait pas donné & que Pautre n’ait pas
regu, :

CHAPITRE I1L

L& Pocte Rabirius fair dite un mot
fublime 4 Antoine. 1l voyoit fa fortune
paflée en d'autres mains, il ne lui ref-
toit plas de pouvoir que celui de mou-
rir; encore gl)loit—il qu'il fe hatit d'en
ufer. Je n’ai donc, s'écria-t-il, que ce que
J'ai donné! Quil pouvoirt gtre riche, s’k
cit voulu! Voild des téfors vraiment
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fiirs ; des tréfors que toute 'inconftance
de la fortune ne peut déplacer ; des tré-
fors qui expofent d’autant moins 3 I'en-
vie, quils font plus. accumulés. Pour-
quoi les ménager, comme sils vous
appartenoient ? Vous n’en &tes que 'ad-~
miniftrateur. Tous ces biens r.lui'vous
rendent fi fier, qui vous font méconnoi-
tre la condition humaine, & perdre de
vue votre propre foiblefle: ces biens
que les armes 4 la main vous gardez fous
des portes de fer: .ces biens acquis par
le-fang d’autrui & défendus par le vorre:

ces biens, pour lefquels vous équippez

des flottes qui vont. enfanglanter les
mers ; pour lefquels vous ébranlez les
villes, fgns fonger aux traits que a for-
tune dirige contre les afliégeants méme 3
pour lefquels, au mépris des liens de P'af=
finité, de 'amitié, de la confraternité;
deux rivayx en fe heurtant ont écrafé le
monde j tous ces biens, je le eépete, ne
font pas 4 vous : ce font des dépds qui
vont pafler en d’autres mains, dont va
s'emparer 'ennemi , ou an héritier qui
a les fentimens d’un ennemi. Voulez.
vous en ¢tre le propriéraite ? donnez
les; ceft I’emploi le plus avanrageux,
la pofieffion 1a plus folide, le placement
le plus fir, en méme - temps qu'il eft Ie

Ty B ey
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plus honnéte. Tous ces objets que vous

-admirez , dans lefquels vous faites con-

fifter la richeffe & la puiffance, tanr que
vous les poffédez, ils ont des noms
abjecs: ce ne font que des maifons, des
efclaves, des écus: quand vous les avez
donnés, ce font des bienfaits. '

CHAPITRE 1V,

MMs il y a des cas, dites-vous, ot
X

Yon n’eft pas redevable du bienfair 4
celul de qui on I'a requ: d’olt vous con-

‘cluez qu1l a été repris: Je réponds qu’il
‘eft fans doute des cas ou la reconnoif-

fance doit s’éteindre,, non que le bien-
fait ait été ravi, mais parcequ’il a été
vicié. Un homme m’a défendu en juf-
tice ; mais il a violé ma femme: il ne
m'a pas repris fon bienfait; mais lou-
trage balance le fervice, je {uis quitte
de ma dette. Et fi la léfion eft plus forte
que le bienfait, non feulement la recon-
noiffance eft anéantie , mais on eft libre
de fe venger & de fe plaindre, toutes
les fois que l'injure comparée au fervice,
fe trouve prépondérante. Alors le bien-
fait n’eft pas anéanti, mais furpafé par
lIinjure. Eh-quoi! direz - vous: n’y a-

.
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t-il pas des peres fi cruels, fi dénaturés,

que leurs fils foient en droit de les hair
& de les renter ? Oui, fans doute : mais
enlevent-ils pour cela les bienfaies qu'ils
ont fait ¢prouver 2 nullement : feule-
ment le mérite de leurs fervices paflés
eft dérruir par leur dureté fubféquente.
Ce n’eft pas le bienfait qui périt, mais
la reconnoiffance ; je ne cefle point
d’avoir, mais d’¢tre obligé. Un homme
m’a preeé de l'argent, mais il 2 mis le
feu i ma maifon ; ma dette eft compenfée
par le dommage ; & quoique je ne lui
aie pas rendu fon argent, je ne f{uis plus
débiteur, 1l en eft de méme dans la
queftion préfente, Un homme m’a traité
-avec bienveillance & générofité; enfuire
avec orgueil, d’'une maniere outrageante,
avec cruauté : par-ld il me dégage, il me
rend libre, il anéantit lui - méme fon
propre bienfait. On n’a pas d'adion
contre fon fermier, malgré le bail faic
.avec lui, quand on a foulé aux pieds
les ‘moiflons, quand on a coupé fes
arbres ; non quon ait regu le prix du
bail, mais parcequ’on I’a mis hors d’érat
"de payer. Ainfi, le créancier eft fouvent
déc?aré redevable envers fon débiteur,
. quand il lui a pris, fous un autre titre,
plus qu’il ne peut redemander en verta
du pret.
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~ Ce n'eft pas feulement entre le créan-
cier & le debiteur qu'il y 2 un juge érabli
pour dire : vousavez préeé de largent d
cet homme ; mais vous lui avez enlevé
festroupeaux ; vous avez tué fon efclave,
vous poflédez fon champ fans lavoir
‘acheté’: 'appréciation faite, vous vous
en retournerez comme débiteur, apres
"&tre venu comme créancier. La méme
compenfation a lieu entre les bienfaits
‘& les injures. Souvent le bienfait fub-
fifte, fans qu'il oblige; C’eft quand il
a été fuivi du repentir, quand le bien- °
faiteur s’eft trouvé malheureux d’avoir
donné ; lorfqu’en donnant il a foupiré,
froncé le fourcil, cru faire une perte,
& non pas un préfent ; lorfqu'il n’a ceffé
de nous infulter, de fe glorifier, de fe
‘vanter par-rout, de 'rencFre fon bienfait
amer. Le bienfait fubfifte donc, quoi-
qu'il ne foit pas dit j; de méme que I'ar-
ic;ent prété dont nous parlions tout-i-
Theure, eft dit, fans pouvoir &re exigé.

W
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. .

: CHAPITRE V.. i

Vous mavez rendu un fervice; en- I:fr
fuite vous m’avez fait, une injure: je Y
vous dois de la. reconnoiffance pour le 7“
" bienfait, & du reflentiment pour [in- i
jure. Point du tour: je ne dois ni re- 3

connoitre 'un , ni me.venger de l'au- %
ztre : le bienfait & l'injure fe.détruifent.
Quand nous difons : J31. acquitté un
bienfait, ce n’eft pas dire qie nous ayons
rendu précifément la méme chofe que

nous avons recue, mais un équivalent.

Car rendre , c’eft donner une chofe pour

ane aatre. Dans les paiements pécu-
niaires, on ne rend pas la méme fomme ,

mais une fomme pareille :, on_ng sac-
quitte pas moins. avec fon ¢réancier,
quoiqu’on lui donne de l'or au lieu -
d’argent: on le paie méme fans efpeces,

par délf_gations ou, par billets L
*Ilme femblevousentendre dire: que de
peines perdues! que m’importe de favoir

fice qui n’eft pas dit;i{ubfifte ? Ce fonrt 14

des fubtilités des gens de loi qui{outien-

nent que 'héritage n’eft pas dans le cas{1)

(1) Voye{ fur ce‘mot » tom. 2, Lettre 79,
note 1, pag. 57.
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de P'ufucapion, bien que les chofes héré-
.diraires y foient: comme fi I'héritage
n’éroit pay la golleQion des chofes hére-
dicaires. Eh! décidez plutot, ce qui
importe plus 4 la queftion, fi lorfqu'un
Komme m"a rendu un fervice , & énfuite
m’a fait une injure, je dois acquitter le
fervice, & néanmoins me venger de
Fai : fi ce font, pour ainfi dire, denx
affignations différentes, auxquelles il
faille” répondre {éparément : ou fi je
dois compenfer 'un par P'autre, & me
tenir tranquille, vii que le bienfait eft
dérruit par l'injure, & linjure par le
bienfait. Voici la pratique du barreau s
quant 4 celle de vorre fe@te, vous devez
la connoitre.. On fépare les attions, on
fes intente, & Yon y répond 4 party
jamais les formules ne font c’oﬁfongues:
& fi quelqu’un dépofe chez moi de I'ar-
gent, & me fait enfuite un vol; jaurai
contre lui Pa&ion de vol, il aura action:
de dépdt contre moi, ° -
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CHAPITRE V1L

Les exemples que vous propofez , mon
cher Libéralis , font affujétis 4 des loix
fixes, qu'il eft néceflaire d’obferver:
deux loix ne peuvent fe confondre :
elles ont chacune lenr marche particu-
liere. Le dépdt forme une action qui
lui eft propre : le vol a pareillement la

fienne ; mais le bienfaic n'eft foumis &
- -} d R

aucune loi. Jen fuis Punique arbitre :
je puis comparer l'avantage & le dom-
mage, & prononcer fi 'on me doit plus
ou fi je dois davanrage. Dans les exem-
ples que vous citez, nous ne fommes
pas les maitres, nous devons nous laifler
%uider par la loi : en matiere de bienfai-
ance, je fuis abfolument indépendant;
aufli je juge l’;nfemb}e s je ne divife
point, je ne félparg point, je-;t:a{'inis au
méme tribunal Pihjure & le bienfair,
Autrement c’tft vouloir que jaime &

ue je haifle en méme - temps; que je
?aﬂe 4 la fois des plaintes & des remer-
ciemens, ce qui répugne 4 la nature. 11
vaut mieux, en comparant linjure &
le bienfait, voir fi ce n'eft pas le bien-
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faiteur qui refte redevable. Si quelqu’un
fur des tablettes dé¢ji pleines, mettoit
une nouvelle couche & d’autres vers,
1l n'Grefoit pas les premiers cara&eres,
il ne feroit que les couvrir. Une injure
fubféquente fait de méme difparoitre
le bienfair qui précede.

N

—

CHAPITRE VIL

J £ vois que votre vifage, fur lequel je
me regle, annonce de 'ennui; vos four-
cils commencent 4 {e froncer, vous vous’
laflez d'une difcuffion trop longue. Je
crois vous entendre dire:- Ou voulez-
vous me mener? (1) Allons au faic.
Peut- on ¢wre plus docile? Puifque
vous en avez aflez de cette queftion,
je pafle 4 une autre, & j'examine fi I'on
doit quelque chofe 4 qui nous a fait du
bien contre-fon gré. Je-pouvois énoncer
plus clairement la queftion, mais j'ai
mieux aimé généralifer, pour embrafler
les deux autres cas, fi nous fommes

(1) Quéd tantim mibi dexter abis? buc dirige gfeﬂi:mé
Liws ama, =« o . . . . [
’ 1 ViRes Eneid. lib, § cverf. 163
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redevables i celui qui nousoblige fansle
vouloir, & 4 celui qui nous oblige fans le
favoir. Quant 3 celui qui nous fait du
bien par contrainte, il eft trop évident
wil ne nous oblige pas, pour perdre
on temps 4 le prouver. Certe queftion,
ainfi que les autres du méme gente,
font faciles 4 réfoudre , fi 'on fair réflé-
. xion que tour bienfair {uppofe d’abord
un deflein de la part du bienfaiteur,
& enfuite le deﬂgin de nous obliger.
L’on ne rend point graces aux fleaves,
quoiqu’ils portent de grands navires,
quoique leur cours abondant & conti=
nuel facilite 'exportation des denrées;
- quoique leurs eaux agréables & poiffon-
- neufes atrofent & fertilifent les cam-
pagnes. On ne fe croit pas redevable
envers le Nil; comme on ne s'avife pas
de lui en vouloir, quand fa crue eft
trop confidérable, & fa retraite trop
tarSive. On ne donne le titre de bien-
faiteur, ni aa vent, quoique doux &
favorable , ni aux alimens, quoiqu’utiles
& falubres. Pour rendre fervice, il ne
faut pas feulement &tre utile, mais il
faut vouloir I'dtre. Ainfi, 'on ne doic
pas de teconnoiflance aux bétes; néan-
moins combien d’hommes fauvés par
la vitefle de leurs chevaux: ni aux acbres ;
cependant
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cependant combien de fois 'ombre de
leurs rameaux ne nous a-t-elle pas rafrai-
chis dans les grandes chaleurs ! Or n'eft-
ce pas la méme chofe d'¢tre utile fans

.le favoir, ou fans avoir la faculté de

le favoir ? N'eft-ce pas me prefcrire la re-
connoiflance envers un vaifleau, un char,

‘une lance, que de me la prefcrire envers

des gens qui ne m'ont fervi que par

¢! . ! que p
hazard, fans avoir eu plus d'intention
que ces objets infenfibles?

CHAPITRE VIIL

Onx peut recevoir un bienfait 4 fon
infu : mais on n’en regoit pas 4 I'infu
du bisnfaiteur. Combien de chofes fort

. artiles, qui guériffent fans &tre des reme-

des! On a vu des malades rérablis par le
froid qui les avoit faifis en tombant dans
un fleuve ; d’autres dont la fievre quarte
a été diflipée par la flagellation : fouvent
une peur foudaine, en occupant I'ame
toute entiere, l'empéche de sapperce-
voir des moments les plus dangeteux.
Cependant rien de tout cela n'eft falu-
taire , -quoique la caufe de notre falue,
Ainfi, 'on peut nous tre utile fans
Tome 111, O ‘
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le vouloir, & méme ne le voulint pas.
-Un homme eft-il mon bienfaiteur, par-
ceque la fortune a tourné 3 mon avan.
tage {es defleins pernicieux? Me croyez-
vous redevable envers celui dont la
main, en me vifant, a frappé mon
ennemi, & qui m'elic bleflé, sil efe
évé plus adroit. Souvent un faux témoin,
en Fe parjurant ouvertement, empéche
quon n’ajoute foi aux témoins véridi-
ques , & a fait plaindre un coupable
comme vi&ime de la calomnie. Souvent
on a été fauvé par la puiffance méme
qui opprimoit;'les Juges n’ont paswoulu
immoler 4 la faveur celui qu'ils auroient
facrifi¢ 4 la juftice. Traiterez-vous donc
de bienfaiteurs le faux témoin & lop-
prefleur , quoiqu’ils aient éeé trés utiles
a Paccufé? Non, fans doute, parceque

vous ne confidérez pas la direGion du_
trait,, mais 'intention du tireur, & que.

le bienfait ne differe pas de P'injure par
I'dvénement, mais par la volonté. Ma
pattie adverfe, en 1e contredifant, en
offenfant les Juges par fon orgueil, en
fe bornant légérement d un feu% témoin,
rend ma Cau%e meilleure. 1l avoit envie
de me nuire ; pea mimporte qu'il fe
trompe 4 mon profit,
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"CHAPITRE IX.

Pounr &ire reconnoiffant, je dois avoir
1a méme intention, que mon bienfaiteur
en m'obligeant. Quoi de plus injufte,
que de hair un homme qui nous a marché
fur le pied dans la foule, qui nous écla-
boufle dans la ruc, qui nous poufle hors
de notre chemin ? cependant, ce font des
injures réelles : comment prévient - il
nos plaintes ? en difant que ce n’éroit
pas fon intention. La méme 1aifon
empeche qu’il n’y ait un bienfait dans
le premier cas, & une injure dans le
fecond : c'eft 'intention qui fait les amis -
& les enncmis. Combien d hommes que
la maladie dérobe d la milice ? quelques-
uns ont été retenus aflez long - temps
par_l'afignation d’un ennemi, pour ne
pas fe trouver 4 la chiice de leur maifon;
le naufrage en a empéché d’autres de
tonber dans les mains des Pirates:
. cependant nous ne fommes point rede-
vailes dans tous ces cas, parceque le
hazard n’a pas la confcience des fervi-
ces qu'il nous rend, & que P'ennemi,
dont le procés nous a fauvé la vie,
: ‘ O i
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~ n'avoit d'autre deffein que de nous
rourmenter. Point de bienfait, s'il ne
part de la bienveillance, il n’eft avoué
s , :

ar le bienfaiteur. On m’a fervi, fans
e favoir : eh-bien! je ne dois rien. On
m’a fervi, en voulant me nuire: j'en
ferai tout aufant. ‘

— ]

CHAPITRE X

Risvumons. Dansle premier cas, on
m’a obligé fans rien faire pour moi, &
vous exigez que je m’acquitte en faifant
quelque chofe. Dans le fecond cas, on
m’a obligé fans le vouloir ; & vous exi-
gez que je m'acquitte volontairement.
Je ne parle pas du troifieme, ou l'on
oblige en voulant nuire. Pour que je
fois redevable, il ne fuffit pas que vous
ayez voulu: pour que je ne le fois pas,
il fufhit que vous n’ayez pas voulu. La
volonté {eule ne conftitue pas le bien-
fait; il n’y a pas de bienfair, fi le hafard
ne f{econde l'intention méme la plus
droite ; il n’y en a pas non plus, fi I'in-
tention ne précede le hafard. 1l ne fuf-
fit pas de m’étre utile pour m’obliger;
i fgut en avoir eu le creﬂ'ein. A

2
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CHAPITRE XL

Vorer un exemple cit par Cleanthes-
» J’envoie, dic-il, deux efclaves pour
» chercher Platon i ’Académie & 'ame-
» ner chez moi. L'un cherche dans tout
» le portique, parcourt tous les lieux ot
» il efpéroit le trouver, & revient i la
» maii}:m fans fuccés , mais non pas fans
» fatigue. L'autre eft un libertin, un
» vagabond, qui, en s'amufant chez le
» charlatan voifin, ou en jouant avec les
» efclaves publics, voit pafler Platon
» qu'il ne cKerchoit pas. Nous louerons,
ajoute-t-il, I'efclave qui a fair de fon
» mieux fa commiflion ; & nouschi-
» tierons celui dont la parefle lui a fi
» bien réufli. «

La volonté eft la feule regle des
devoirs : & voyez dans quels cas elle
me lie. Ceft peu de vouloir, fi 'on ne
mw'eft utile j Ceft peu de metre unle,
fi Pon ne I'a voulu. Suppofez quon ait
voulu me faireun préfent, & qu'on ne
Yait pas fait, - Je jouis de l'intention,
je ne jouis pas du bienfait qui outre
I'intention , demande encore 'exécution.

0}"

-
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De méme que je ne fuis pas débiteur
d’'un homme qui a voulu me préter de
Pargent, & ne I'a pas fair: (re méme
je ferai 'ami, & non pas{'obligé de celui
qui m’a voulu faire du bien fans en
avoir eu le pouvoir, Je voudrois le fer-
vir , parcequil a voulu métre uule :
& fi ma fortune plus favorable. que la
‘fienne, me permet de obliger , ce fera
de ma part un bienfait , & non pas un
retour : il fera vis. 4 - vis de moi dans
le cas de la reconnoiffance § & je com-
menceral 2 dater de ce bienfiit,

e ————————— e Ty ———————— ]

—er

CHAPITRE XIL

J’ENTENDS déji la queftion que vous
voulez me faire : vous n’avez pas befoin
de I'énoncer j vorre vifage parle affez.
Doit on, dites vous, de la reconnoif-
fance i celui qui nous oblige pour fon
propre intéree ? Sonvent je vous entends
vous plaindre de quelques perfonnes
qui mettent fur le compte des autres;
le bien quelles fe font 4 elles mémes,
Je vais vous répondre, mon cher Libé-
ralis: mais auparavant il faur divifer

la queftion, & feparer le jufte de Vinjufte.
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I y a bien de la différence entre nous
obliger pour fon propre intérét & non
pour le nbtre, ou pour le fien & le
ndtre 4 la fois. L’homme qui ne confi-
dere que lui méme, qui ne nous fait
du bien , que parcequil ne:fpeut autre=
ment s'en procurer , ne differe point 3
mes yeux de celui qui fournit a fes trou-
reaux des paturages pendant hiver &
éeé 5 de celui qui noutrit bien des pri-
fonniers de guerre pour les vendre plus
cher; de ceFui ui engraiffe & foigne
fes beeufs ) du maitre d’efcrime qui exerce
fa troupe & I'arme de fon mieux. H faut,
comme dit Cleanthes, bien diftinguer
entre un hienfait & un commerce,



320 Des Brexrarrs,

CHAPITRE XIIL

Nianmorns je ne fuis pas aflez in-
jufte , pour ne rien devoir i celui qui,
en faifrnt thon bien , a fait le fien. Je
n’exige pas qu’il s'occupe de moi, fans
aucun retour fur lui-méme. Au contraire,
je fouhaite que le bienfait qu’il me pro-
cure, lui foit encore plus avantageux
qu'i moi; pourvu quiil m’aitr eu en vue
comme lui - méme, quil ait partagé
entre nous deux. Quand il auroit la plus
groffe part, s’il maffocie au bienf};it,
s’il fonge que nous fommes deux; il y
auroit de I'injaftice , & méme de l'ingra-
titude 3 n’¢tre pas content de voir que
ce qui m'eft utile, le lui foit en méme
temps. Ceft le comble de la méchan-
ceté de ne donner le nom de bienfaits,
qu'd ceux qui peuvent incommoder le
bienfaiteur. Quant 4 homme qui ne
rend fervice que pour fon propre inté-
ret, je lui dirai: Aprés vous érre fervi
de moi, pourquoi vous vanter de m’a-
voir été plus. utile, que je ne Iai éié
' pour vous-méme ?
Je -fuppofe, dites-vous, que je ne
puiffe obtenir une charge, qu'a condi-
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tion de racheter dix citoyens fur un
grand nombre de prifonniers : ne me
ferez - vous pas redevable, fi je vous
délivre de l'efclavage & des chaines?
cependant , dans cette action j'aurai
mon intérét en vue. Je réponds que
vous aurez en vue en partie votre inté-
réc propre, & en partie le mien, Ceft
pour vous que vous rachetez, & ceft
pour moi que vous me rachetez. 1l vous
fuffifoit pour votre intérét de racheter
dix citoyens quelconques; je ne vous
fuis donc pas redevable du rachat ,
mais du choix; Euifque vous pouviez
parvenir i votre but par le rachat d’un
autre, comme par le mien. Vous pas-
tagez avec moi l'urilité de votre action, -
vous m’admettez 4 un bienfait avanta-
geux pour deux perfonnes; vous me

référez aux aucres: voild ce que vous
Faites peur mon _in\térét. ’Mais fi vous
ne pouvez parvenir 4 lapréture, que pac
le rachat de dix citoyens, & fi nous ne
fommes que dix prifonniers ; nul d’en-
tre nous ne vous feroit redevable,
parcequil n’y auroit rien de définté-
reflé jans votre action. Je ne fuis poing
exclufif : je ne prétends jouir tout feul;
jouiflez donc avec moi. )

& oy
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CHAPITRE XIV.

Mass 6 j’avois tiré les noms aun fort,
le votre érant forti, ne me feriez-vous
pas redevable? Je le ferois, mais fore
peu. Je m’exphqu? : cte& pour mon
inwérée que vous m'aflociez au fort du
rachat; je dois 4 la fortune, d’gtre forti,
& 4 vous d’avoir pu fortir. Vous mavez
mis {ur la route de votre bienfair; mais
j'en dois la plus grande partie i la for-
tune, & cette partie je pouvois vous la
devoir comme a elle.

Je ne parle pas de ceux donrt le bien=
fait eft purement mercénaire; qui ne
confiderent pas la perfonne-. mais le
profit qui leur.en doit reveniry & qui
dans le bien qu’ils font, n’envifagent
queux mémes. On me vend du bled ;
je ne puis vivre fans en acheter : mais je
ne dois pasla vie dcelui qui m’en a vendu.
Je ne confidere point combien il étoit
néceflaire, & quejene ponvoisvivre fans
lui, mais je vois que c’eft un bienfait
venal, que je ne pouvois obtenir qu'en

ayant. Le marchand en apportant fon
Eled, n’a nullement fongé au fecours

D - Oy

PR

ey
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qu'il me procureroit , mais au profit qui

Iui en reviendroit. En un mot, je ne
. ay _* /

dois pas ce que j'ai paye. -

CHAPITRE XV.

SUR ce pied-ld , me dira-t-on, vous ne
devez rien i votre Mcédecin que fes
modiques honoraires : vous €tes quitte
envers votre inftituteur, parce que vous
Pavez payé. Néanmoins Pun & Pautre ob-
tiennent notre affe@ion & notre eftime.
On répond 4 cette objection, quil y a
des chofes qui valent plus qu’on ne les

~paie. Vous achetez du meédecin la vie

& la fanté, qui font des biens inefti-
mablés; de l'inftituteur vous achetez des
connoiffances propres 4 vous orner I'ef-
prit. Ce n'eft donc pas la valeur de la
chofe , mais le prix de leur peine que
vous leur donnez: vous les gédomma-
gez de s'ttre dévoués A vorre fervice,
de s’¢tre détournés pour vous de leurs
affaires. Vous ne paiez pas le fervice,
mais la fatigue.

1l y a une autre réponfe plus folide,
que j'expoferai aprés vous avoir appris

Ovl
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a réfuter celle-ci. On dit qu'il eft des
chofes qui valent pfus qu'on ne les a
payées, & pour lefquelles on doit quel-
que chofe de plus que ce qu'on a donné

ur les acheter. D'abord qu'importe
f:ur valeur réelle, quand le prix eft
‘convenu entre le vengem & lacheteur?
enfuite je n’ai pas acheté la chofe fon
prix, mais le vorre. Elle vaut plus qu'elle
n’a éié vendue, dites - vous. Mais elle
ne pouvoit &tre vendue glus cher. Le
prix des chofes dépend de la circonf-
tance. Vous avez beau la-vanter; elle
a ¢t¢ vendue tout ce qu'elle pouvoit
Pérre. Diailleurs, on n’eft pas redevable
au vendeur du bon marché. Enfin, elle
vaudroit mille fois plus, I'eftimation ne
fe regle pas fur l'avantage & ludilité
. xéelle, mais fur Pufage & fur le prix
courant. Pourriez-vous juftement appré«
cier les fervices du pilote qui traverfe
les mers, qui aprés avoir perdu de vue
le continent, vous trace une route affu~
rée au milieu des flots, qui prévoir les
tempétes, qui, au milieu de la fécurité
générale , ordonne tout- 2 -coup de
plier les voiles, de baiffer les agréts,
de fe tenir prét contre les coups d’un
orage f{ubit ? cependant, le prix du
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paffage nous acquitte d’un fi grand bien-
fait. Quoi de plus néceffaire quun hof-
pice dans un Séfert, un abri durant la
pluie, un bain ou du feu pendant le
froid ? cependant je fais combien me
couteront ces avantages dans une hotel-
lerie. Quel fervice plus important, que
de prévenir Ja chiite de ma maifon, de
fufpendre le faite avec un art incroya-
ble, lorfque les parties inférieures mena-
cent ruine ? cependant le prix de I’étai-
ment eft fixe & modique. Les murs
nous garantiffent contre les astaques
des ennemis & les incurfions desc{xio
gands : on n’ignore pourtant pas ce que
gagne ‘par jour le manceavre qui éleve
ces tours & ces remparts, deftinés 3 la

fireté publique.

2
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CHAPITRE XVL

]a ne finirois pas, fi je voulois-rap-
porter tous les exemples de fervices
importants qhi cofitent Feu. Pourquoi
donc fuis-je plus redevable an médecin
& 4 Pinftituteur ? pourquoi leurs hono.
raires ne m’'acquittent:ils poiat envers
eux ? Cefl que de médecin & d'inftitu-
teur ils deviennent des amis , & nous
obligent moins par leur, art qu'ils nous
vengent, que par leur attachement & leur
bonne volonté. Si donc le médecin ne
fait que me titer le pouls, me merttre
fur la lifte de fes vi[?tes, me prefcrire
un régime, fans aucuns marque d'af-
fe@ion particuliere : je ne lui dois rien
de plus , parcequ'il ne m'eft pos venu
voir comme ami, mais comme imalade.
Je ne dois non plus aucune eftime i
mon inftitateur , s'il n’a fait que me
compter au nombre de fes difciples,
8'il ne m’a pas cru digne de fes foins
particuliers, s'il n’a jamais fixé fur moi
fon attention , fi j’ai plurdt ramaflé que
zegu de lui la fcience qu’il laiffoit tom-
ber, poar tout le monde. Pourquoi donc
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fomnies - nous redevables'd I'un & &
Yautre 2 Ce n’eft point par la raifon que
ce qu’ils nous ont vendu, valoit plus
que nous ne I’avons payé ; mais parce-
qu’ils nous ont obligés perfonnellement.
Lun a fait plus quon n'avoit droit
_ d’exiger d’un médecin; il a craint pour
moi plus que pour fa réputation; 1l ne
s'eft- pas contenté d'indiquer les reme-
des, i} les a lui-méme appliqués; il a
montré I'inquiétude d’un bon parent 3
il eft venu dans tous les moments cri=
tiques ; nulle fonction ne lui a para
. onéreufe ou dégolitante; mes gémille=
ments ont troublé fa fécurité § malgré la
foule de ceux qui I'appelloient , jai été
le principal objet de fes foins; il n’a
donné aux autres que le temps que loi
laifloit mon érat : alors ce n’eft pas au
médecin, c’eft 4 'ami que je fuis rede=-
vable, L'autre a fupporté la fatigne 8¢
Pennui de Penfeignement; outre les
lecons publiques, 1l.ne m’a pas épargné
les inftru@ions parriculieres ; fes bons
avis ont développé mes difpofitions;
“fes lonanges m’ont infpiré du courage;
fes avertiffements ont diflipé ma parefle;;
il a tiré comme par la main mon efpric
lent & rardif 1l ne m’a pas verfe la
fcience goutte 4 goutte, dans la vuede
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fe rendre plus long- temps néceflaire 5
il auroit voulu pouvoir -me Pinfufer
toure 4 la fois. Je ferois un ingrat, fi je
ne le mettois au nombre de mes amis
les plus chers. ‘ ’

CHAPITRE XVIL

L & moindre débicant recoit au - del
du prix convenu, quand on eft-conrent
de fon zele: on donne quelque chofe
de plus an pilote, au plus vil artifan,
au journalier. Et quand il s'agit des
connoiflances, qui font le foutien ou
Votnement de.la vie, peur-on croire
fans ingratitude ne rien devoir au-deld
du falaire . convenu? Ajoutez que la
commanication de ces arts - fert & liec
les amss.  Alors on paye 4 l'inftitutenr,
comme au médecin, le prix de la peine,
mais on lui-doit toujours celui du cceur.

A2V
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CHAPITRE XVIIL

Praton pafla une riviere en bateau,
fans que fe bartelier lui demandait rien

our le paffage; il crut que c*étoit pour
Fui faire honneur , & dit que ce fervice
méritoit la reconnoiflance de Platon.
Quelque-temps apres il vit une & deux
perfonnes tranfportées de méme gratui-
tement: il dic alors que Platon éroit
dégagé de fa reconnoiflance. Pour que
je vous fois oblig¢, il ne fuffic pas que
vous me rendiez fervice ; il fautr que
vous me le rendiez comme 4 moi. A qui
vous adrefleriez - vous pour un bien?ait
accordé 4 tout un peuple? Quoi! vous
n’en aurez pas de reconnoiflance ? Point
de reconnoiffance individutlle : je paie-
rai en commun, pour ce que jai requ
en commun, '

1
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"CHAPIIRE XIX

Quon'. vous prétendez , me dirast on,
qu. cen'2ft pas ui bienfair, de me faite
patlé gratuitement le P6. Non: ceft e
faire du bien, ce n'eft pas m’'accorder
un bienfair. Le batelier avoit fon inté-
et en vue 3 ou du moins il n'avoit pas
le mien. Il ne fe regarde pas méme
comme mon bienfaiteur. 1l n’envifage
que la république, ou fon voifinage,
ou {a vanité; 1l artend de ce fervice un
tout autre avantage que la reconnoif-
fance des particuliers Mais fi le Prince
accordoit le droit de cité a tous les Gau-
lois, 'exemprion d'impdts aux Efpagnols,
les individus ne lui devroient-ils donc
rien A ce titre? Pourquoi non? ils ne
lui feront pas redevables , comme pour
un bienfait perfonnel, mais ils devront
leur part de la reconnoiflance publi-
que. Cependant, direz-vous, il n’a pas
fongé 4 moi; ce n'eft pas proprement
4 moi qu'il a voulu donrner le droit de
cité, en I'accordant i la nation ; ce n'eft
pas moi qt'il a eu en vue : quelle recon-
‘noiffance lui dois - je denc pour une

e s =m e "R R
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alion i laquelle il n’a pas été dérerminé
par mon inwérér? Je té'ponds djabord,
qu’en {e propofant de faire du bien aux
Gaulois en général, il seft propof¢ de
m’en faire : car j’érois Gaulois, & com-
pris fous cette dénomination, quoique
fans me défigner en particulier. En
fecond licu, je ne fuis pas redevable
d’un bienfait perfonnel, mais commun:
je fuis dans le cas de tous mes conci-
toyens j je ne paleral pas pour mon
compte, je contribuerai pour celui de
la patrie.

-
—

"CHAPITRE XX

Sx quelqu'un préte de I'argent 4 ma pa-
trie, je ne le regarderai pas comme mon
créancier ; foit candidat, foitaccufé, je
ne déclarerai point cette dette : cepen-
dant je paierai ma part pour la liquider.
Par la méme raifon, je ne me crois pas
redevable du préfent fair 4 ma nation ;
quoique compris dans le bienfair , je
n'en ai pas-été lobjet ; le Prince m’a
obligé, mais fans favoir fi c’éroit moi
qu'il obligeoit. Néanmoins je me croirai
comptable , parceque , malgré la lon-
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gueur du circuit , le bienfait eft parvenu
jufqu’d moi. Pour qu'une adtion m’o-
blige , il faur que j'en fois l'objet. D’a-
prés ce principe, nous dit-on, vous ne
devez donc rien au foleil ni'd lalune;
car vous n'¢ees pas objet de leurs mou-
vements. Non; mais le bur de leurs
mouvements , étant la confervation du
tout, ils fe meuvent aufli pour moi qui
fais partie du tout. Ajoutez qu’il y aune
grande différence entre ces aftres & nous.
L’homme quine m’eft urile que pour I'étre
a lui-méme, ne me rend pas un fervice,
puifqu’il ne fair de moi que l'inftrument
de fon intéréc 3 au lien que le foleil & la
lune ont beau nous faire da bien pour
eux-mémes, leur bur n’eft pas de s'en
faire par notre moyen. En quoi pour-
rions-nous en effec contribuer 4 leur
bonheur ? ‘

N

2
N
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CHAPITRE XX

J: croirois, dites vous » que lefoleil &

‘la lune veulent nous &tre utiles, s’ils

pouvoient ne le vouloir pas; or il leur
eft impoflible de ne pas fe mouvoir : au
refte ils.n’ont qu'a s"arrérer, & fufpendre
Tears révolutions. Combien de réponfes
i votre objeétion! On ne veut pasmoins,

our &tre dans 'inipoflibilité de ne vou-
Foir pas : au contraire , la plus grande
preuve d’'une volonté inébraniable , eft
de ne pouvoir pas méme changer de vo-
lonté. . Il eft par exemple, impoflible d
Yhomme de bien de ne pas agir comme
il fait : ainfi ’homme de bien ne répand'
pas non plus de bienfaits, parcequ’il fait
ce qu'tl doit, & qu’il lui eft impoflible de
ne pas faire ce qu’il doit. D'ailleurs ily a
bien de la différence entre dire , 1l lui eft
impoflible.de ne pas agir ainfi, parce~

v'tl y eft forcé, & dire il lui eft impof-
Eble de ne pas vouloir. Car s'il eft forcé
dagir, ce n'eft pas d lui que je dois le
bienfait , mais a racaufe qui le néceflice,
§il n’eft néeeflicé que parcequ’il n'a.rien
de mieux a vonloic, 1l fe néceflite luiv
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méme. Ainfi, ce que je ne lui devrois
pas comme effet néceflaire, je le lui dois
comme caufe néceffitante. Que les af-
tres, dites-vous, ceffent donc de vou-
loir. Queleft 'homme aflez infenfé pour
refufer le nom de volonté 3 celle qui
n’a pas & craindre de finir ou de changer
jamais ; qui eft conftante au point d'¢cre
éternelle ? Si nous accordons la volonté
A un &tre qui peut fur-le-champ ne vou-
loir pas, la refuferons-nous a celui qui
far {a nature ne peut point ne pas vou-

otr ? ’

CHAPITRE XXIL

Ex bien ! dites-vous , quils sarrétent
“donc, s'ils le peuvent. C’elt comme fi
vous difiez : que tous ces grands corps,
féparés par des intervalles immenfes ;
diftribués ¢i & 14 pour la garde de l'u-
nivers , abandonnent tout a-coup leurs
poftes; qu’un défordre fondain sempare
de la nature; que les aftres s'entrecho-
quent; que les éléments fe combattent
que le palais des Dieux s’écroule ; que
ces mafles de feu , ‘donr la:vitefle eft f
grande, & les viciflitudes fi régulieres des
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puis tanc de fiecles, s'arrétent au milieu
de leur route ; que ces planettes qui vont
& viennent au - defflus de nos tétes , &
dont les contrepoids alternatifs entre-
tiennent P'équilibre dans Punivers, de.
viennent la proie d’'une déflagration fubi.
te; que la variéeé des &tres difparoifle ;
quil 'y ait plus qu'un amas uniforme de
ruines; que le feu dévore la nature
qu'une nuit fiérile lui fuccede ; & qu’un
abime fans fond engloutiffe tant de mil-
liers de Dieux. Pour vous convaincre,
ce n'eft pas trop de la chiite du grand
tout. Mais ils vous éclairent malgré
vous , ces flambeaux divins ; c’eft pour
vous qu’ils font leurs révolutions, quoi-
qu'une cauf?plus puiffante & plus an-
cienne préfide 4 leurs mouvements.

R
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CHAPITRE XXIIL

AJOUTEZ que les Dieux ne font forcés
par rien d'extérieur a eux : ceft leur érer=
nelle volonté qui leur fert de Loi : ils
ont érabli des regles qu'ils ne peuvent
changer. Ne croyons donc pas quils
agiflent contre leur gré : s’ils font dans
I'impuiflance de ceffer, c'eft qu'ils ont
voulu toujours continuer. Jamais les
Dieux ne reviennent fur leuts premiers
defleins. Sans doute il ne leur eft pas per-
mis de s"arréter, ou de marcher en fens
contraire ; mais lafeule raifon, c’eft que
- leur propre néceflité les maintient rou-
jours dans la méme réflolution : ds n’y
erfiftent point par foiblefle; ils ne veu-
rent pass’écarter de la meilleure route, &
leur marche eft fixée par un décretirrévo-
cable. Lors du premier établiffement des
chofes, quand les Dieux remirent Por-
dre dans la nature, ils Soccuperent aufii
de nous , & I'homme ne fur point un
objet indigne de leurs foins. Ne croyons
donc pas qu'ils ne parcourent les efpaces
que pour eux-mémes, ou pour éraler leur
ouvrage ; nous faifons nous-me¢mes partie
de cet ouvrage.

Nous
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Nousdevons donc de lareconnoiffance
aufoleil, d lalune, 4 tousles corpscéleftes:
quoique nous ne foyons pas les objets les
plus importants de leurs révolutions , 1ls

_ne nous en font pas moins utiles, pour
nous aider 4 tendre vers un but plus érevé.
- Ajoutez qu'ils nous aident volontaire-
ment. Nous leur devons donc de la re-
connoiflance, puifque nous n’avons pas
éprouvé lears léienfaits d leur infeu ;
mais ils favoient que nous devions re-
cevoir ceux dont nous jouiffons. Quoi-
ue leur projet fiir plus vafte, & le fruit
ge lears travaux plus fublime que la con~
fervation des mortels ; néanmoins désle
commencement du monde , leur pré-
voyance seft étendue jufqud nos be-
foins ; & Pordre de 'univers prouve af-
fez que le bonheunr de ’homme n’a pas
été le dernier foin des Dieux.

Nous devons de la reconnoiffance &
nos parents; ce{Pendant plufieurs d’en-
tr'eux ont joui fans avoir l'intention de
produire. On ne peut accufer les Dieux
d’avoir ignoré ce qu'ils faifoient , puif-

w’ils nous ont pourvus en méme temps
g’alimcnts & de fecours ; ni d’avoir pro--
«duit , fansy penfer, des étres, pour lef.
quelsilsen ont fait naitre tant d’autres. La

- Nature ‘nous a médités avant de nous
Tome I11, P
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produire ; & nous ne fommes pas un ois-
vrage affez chéuif, pour &rre tombés touc
formés de fes mains. Voyez quelle eft la
puiflance qu’elle nous a accordée : 'em-
pire de 'homme ne fe borne pasa 'hom-
me feul : voyez jufqu'ott nos corps peu-
vent fe porter: les limites des continents
ne fauroient nous arréter , toutes les
parties de la nature nousfont ouver-
tes : voyez l'effor de nos ames; clles
feules peuvent connoitre ou rechercher
les Dieux, & par un fublime enthou-
fiafme , s'élancer au milieu des intel-
ligences divines. Concluez donc que
Ihomme n’eft pas un ouvrage fait au ha-
fard & fans réfiexion. Parmt fes produc-
tions les plus nobles , la Nature n'en a
pas dont elle fe glorifie davantage, ou
du moins i qui elle montre plus fa gloire.
Quelle démence de conteftes aux%ieux
leurs bienfaits ! comment é&tre recon-
noiffant envers les hommes, avec qui il
-en colite pour sacquitter , quand on ne
fe croit pas redevable envers des &tres
qui nous comblent de biens, qui nous
en combleront toujours, & qui jamais
n'exigeront de retour ? quelle perver-
-fité de ne pas vous croire obligés, parla
raifon méme que vous I'étes nonobftane
-votre ingratitude 3 de regarder la fuise
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& Penchainement de tant de bienfaits,
comme la preuve d'une bienfaifance né-
ceflaire ? Accumulez ces expreflions té-
méraires, je ne veux pasde Fes prefents,
qu’il les garde 5 qui eft-ce qui les lui de-
mande ? & d’autres impiétés de cette na-
rure : vous n’en reflentirez pas moins la
bienfaifance d’'un Dieu, dont la libéra-
lité vous prévient lors méme que vous
la méconnoiflez, & dont le plus grand
des bienfans eft de vous en accorder mal.
gré vos plaintes.

"CHAPITRE XXI1V.

N: voyez-vous pas les peres contrain-
dre leurs enfants, dans l'ige tendre, 4
endurer pour leur bien quelques défa-
gréments : ils les laiflent pleurer, fe
dé¢batire ; & n'en foignent pas moins
leurs foibles corps. De peur qu'une hi-
berté précoce ne leur rende les membres
contrefaits , ils les affujettiffent par

langes 4 une attitude droite & genanta’
Bieator ils leur enfeignent les Arts & les
Sciences , & ils emploient la crainte
pour furmonter leur averfion. Enfin ils
accoutument la jeunefle inconfidérée, 3
la frugalicé, 4 la pudeur, aux bonngs

: ' P ij
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mcurs , & font ufage de la contrainte ;
quand elle eftindocile. Lajeuneffe, déja
maitrelle d’elle méme, n’en eft pas moins
foumife 4 la violence & 4 Pefclavage ,
quand la crainte ou la déraifon lui faic
rejetter des remedes néceflaires. Ainfi
les plus grands bienfaits, font ceux que
nousrecevons de nos parents a notre in-~
fcu ou contre notre gré.

—— —]

CHAPITRE XXV.

A ces ingrats qui méconnoiflent leurs
obligations , moins par indifférence pour
les bienfaits , que par averfion poug
la reconnoiffance, reflemblent a({zez 5
quoique dans un gense ?jppofé , ceux
qui, péchant par excés de gratitude,
fouhaitznt d leurs bienfaiteurs quelqu'in-
fortune , quelqu’adverfité, afin d’avoir
I'occafion de faire éclater leur reconnoif-
fance. On demande fi cette difpofition
W louable & digne d’une ame bienveil-

ante. Je comparerois volontiers de tels
hommes 4 ces amants furieux qui fou-
haitent i leur maitreffe exil , pour l'ac-
compagner dans {a rerraite; la pauvreté,
pour pouvoir mieux fatisfaire 4 fes be.
foins; la maladie pour &tre & fescotés ¢
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enfin 'amour leur infpire les meémes
veeux, que la haine pourroit former.
Aufli un amour frénétique a les mémes

{uites que la haine.
Jen dis autant -de ces hommes qui
fouhaitent i leurs amis des malheurs,
our fes en délivrer : ils ne vontd la
Eienfaifance que par la voie des injures;
randis qu’il vaudroit mieux s’abftenir de
faire du bien, que de rendre fervice par
un crime. Que penferiez - vous d'un
pilote qui demanderoit aux Dieux des
rempéres & des orages, afin que le péril
lui fournit l'occafion de montrer fon
habileté > Que diriez-vous d’un général
qui offriroit des facrifices, pour voir une
multitude innombrable d’ennemis envi-
ronner fon camp , combler tout-i-coup
fesfoflés, arracher fesretranchementsdla
vue de fon armée tremblante , & planter
fes drapeaux aux portes méme du camp ,
afin de remédier avec plus de gloire 3
la déroute de fon parti? Tous ces hom-
mes font prendre 4 leurs bienfaits une
route déreftable; ils invoquent la Di-
vinité contre ceux qu'ils font prées 4
fecourir § ils voudroient les voir ren-
ver{és, pour avoir le plaifir de les rele-
ver. Cleft une reconnoiffance monfe

P iij
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_trueufe & barbare, que de former des

veeux contre un homme i qui lon ne
peut manquer fans crime.
i

k- : e——————

t

- and
(Y -

CHAPITRE XXVL

Ux pareil veew, dites - vous, ne faic
aucun tort 4 mon-bienfaiteur, vii que
je fouhaite le remedé en méme - temps
que le péril. Ce n'eft pas 14 n’¢tre point
coupable, c’eft Peétre moiiis que fi vous
fouhaitiez 1¢ péril fans le temede. Il y
a de la méchanceré 4 me jetter dans
Teau pour m'en tirer; i me tecrafler
pour me relever, 4 me mettre en prifon
pout m’en faire forrir: cela ne s'appelle
pas un bienfair, mais fa ceflation d'une
mjare. Quel mérite de’m’arracher une
épine que vous m'avez vous- méme
enfoncée! j’aime mieux que vous ne
me blefliez pas,. que de m¢ gucrir. Je
vous faurai gré de me guérir quand je
ferai bleflé j; mais non de me bleffér,
pour me-‘guérir. La cicatrice ne plait
qu’en comparaifon de la bleflure 5 je fuis
bien aife qu’elle foit refermée , maisj’ai-
merois mieux n’avoir pas été blefle. Vorre

>
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veu feroit inhumain 4 Iégard d'un
homme de qui vous n’auriez regu aucun
bienfair; il feroic monftrueux 4 I'égard
de celui qui vous a fait du bien.

& IR

t

CHAPITRE XXVIL

Mass, direz-vous, je fouhaite pouvoit
en mé¢me - temps lui porter du fecours.
S1 je vous arrétois donc au milien de
votre veeu , vous feriez un ingrat. Je n'ai
pas encore entendu ce que vous-voulez
taire pour lui: je fais uniquement que
vous voulez quil fouffre. Vous lui fou-
haitez des inquiétudes, des alarmes,
des maux encore plus grands ; vous fou-
haitez qu'il ait befoin de fecours: voild
ce qui eft contre lui: qu'il ait befoin
du vorre : voild qui eft pour vous. Vous
ne voulez pas le fecourir, mais vous
acquirter envers lui. Quand on eft fi
prefé, il faut zue la reconnoifiance
parciffe bien onéreufe. Ainfi, la feule
s face honnéte que préfente votre veeu,
eft elle - méme une marque d’ingrati-
tude; Cceft la crainte de devoir. Vous
ne fouhaitez pas pour vous l'occafion
de témgigner votre reconnoiflance  mais

Piv -
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vous fouhaitez i votre ami la nécefficé
de l'implorer: vous voulez prendre de
la fupériorité fur lui; & par un crime
affreux, vous faites tomber votre bien-
faiteur 4 vos genoux. Combien eft - il
plus honnéte de refter volontairement
débiteur , que de payer par des voies
odieafes! Vous feriez moins coupable,
en niant votre dette ; il en feroit quitte
pour la perte du fervice qu’il a rendu :
mais vous voulez I'aflujetticd vous, par
la perte de fa fortune ; vous voulez, par
le renverfement total de fon état, le
rabaiffer au deffous de fon bienfair: &
je vous croirois reconnoiffant! Ofez
former ce veeu en préfence de votre
bienfaiteur! Vous donnez le nom de
veew 4 un fouhair que peunt former la
haine , comme la reconnoiffance; &
quon croiroit celui d’'un ennemi, fi
Ton n'entendoit pas les derniers: mots,
Les ennemis publics fouhaitent eux-
mémes de prendre des villes pour les
conferver, de vaincre des nations pour
leur pardonnex : ces veeux n'en font pas
moins barbares, parceque la clémence
ne vient qui la fuite de la cruaucé.
Enfin, que penfer d’un veeu , dont per-
fonne ne defireroit moins I'accomplif-
fement, que celui-méme pour qui vous
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le formez ? Vous ¢tes 4 la fois coupa-
ble envers le bienfaiteur, 4 qui, pour
lui faire du bien, vous voulez que les
Dieux faflent du mal: vous ¢tes njufte
envers les Dieux mémes; vous les char-
ez du role odieux, pour vous réferver
%e role le plus honorable : les Dieux
feront le torr, & vous le réparerez. Si
-vous f{ufcitiez contre lui un accufateur,
pour I'écarter enfuite; fi vouslui inten-
.tiez un procés, pout 'en délivrer, votre
crime ne feroit pas douteux. Quelle dif-
férence entre ces voies frauduleufes & le
veu que vous formez , finon que vous
armez contre lui des adverfaires plus
puiffans? & ne demandez pas quel rorc
vous lii faites: votre veeu eft inutile
ou criminel j on plutde il eft eriminel,
uand méme il feroit inutile. S'il ne
saccomplit pas, cCeft un bienfait des
Dieux ; votre fouhait n’en eft pas moins
une injure: l'intention fuffit. On vous
doit autant d’indignation, que fi vous
-aviez réufl. :

T

Pr
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CHAPITRE XXVIIL

;Sx mon vau, direz-vous, efit été exaucé,
1l Pelic éeé aufli dans la partie qui regarde
votre sareté, En premier lien, le péril
que vous me fouhaitez eft certain, & le
fecours incertain. En fecond lieu, fi I'on
fuppofe I'un & Pautre également aflurés,
C’eft toujours le mal qui précede le bien:
-enfin , vous favez la condition de votre
veeu. Une tempéte me furprend , mais
-1l eft incerrain (f j'obtiendra: des fecours
& fi je-joindrai le port. N'eft-ce donc

as un grand tourment , que d’avoir eu
'-gefoin de ces fecours, méme fi je les
obtiens ? d'avoir tremblé, méme fi je
viens 4 me fauver ? d'avoir plaidé,
-méme fi je fuis abfous? 1l n’ett point de
crainte dont la ceflation foit aufli agréa-
‘ble, qu'une fécurité folide & inébran-
lable. Souhaitez de pouvoir wous acquit-
ter envers moi quand j'en aurai befoin ;
mais ne fouhaitez pas que j’en aie befoia.
Le mal que vous me fouhaitez, vous
me le feriez éprouver fi vous en aviez
le pouvoic. .
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CHAPITRE XXIX

Comsrex vorre veeu feroir - il plus
honntte, fi vous difiez: puiffe mon ami
toujouts Cire en état de répandre des
bienfaits, fans jamais en avoir befoin
lui - méme ! puiffe la fortune, dont fo
genérofité fait un fi bon ufage, fournir
toujours 4 fes nouveaux bienfaits, &
Yemptcher de jamais s'en repentir! que
fon naturel humain, compauflant, clé-
ment, foit encore échauff¢ de plus en
plus par la multitude de ceux qui lui
en ténoigneront de la reconnoiffance:
quil ait le bonheur d'en jouir, fans
avoir befoin de la mettre 4 P'épreuve :
qu'il accorde 4 tour le monde fg pitic ;
mais qu'il ne foit ras dans le cas d’im-
plorer celle de perfonne : que la faveur
foutcnue du fort ne lui fafle éprouver
que la reconnoiffance intérienre des an-
ares !

Par ces veeux 4quitables la reconnoif-.
{ance s'acquitte {ur le champ: elle n’a pas
beloin d'en attendre 'occafion.” Qu'eft-
e qui emptche qu'on ne témoigne fa
grautude i un bienfaiteur fortuné?

P vj
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combien de moyens de s'acquitter en-
vers lui, méme au fein de I'opulence?
Des confeils finceres , un commerce
aflidu, une converfation douce, agréa-
ble, fans fatterie; de l'attention s'il
délibere; de la difcrétion s’jl confie un
fecrer; de la franchife dans les procédés.
Il n’y a perfonne que la fortune éleve
affez pour n’avoir pas d’antant plus
befoin d’amis, qu’il 2 moins befoin de
tout le refte.

e ——— e e |

CHAPITRE XXX.

Loccasion que vous fouhaitez eft
affreufe & digne de toute votre exécra-
tion. Quoi! vous ne pouvez ttre recon-
noiflant, fi les Dieux ne font irrités ? &
vous ne vous croyez pas criminel ? votre
bienfaiteur {¢ trouveroit mieux de votre.
-ingratitude. LZ‘Prifon, les chaines, les
~accufations, P'efclavage, la guerre, 'in-
digence, voild les occafions aprés lef-
quelles vous foupirez! voild comme on
Ee tire d’un contrat de bienfaifance paffé
avec vous! Eh ! que ne fouhaitez - vous
plutde la puiffance & le bonheur de’
{:homme d qui vous devez tout ? qui
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vous empéche, comme je le difois, de
vous montrer reconnoiffant, méme
envers.un bienfaiteur fortuné? Mille
moyens divers {e préfenteront 4 vous.
Ne favez - vous pas qu'on paye méme
les créanciers les plus riches? Je ne
veux pas vous retenir malgr¢ vous dans
les fers de la reconnoiﬂ%nce. Quand
lopulence du bienfaiteur vous ferme-
roit toutes les autres voies ; je vais vous
indiquer.un bien dont les plus grandes
fortunes font déPourvues; un bien qui
manque méme a ceux qui les pofe-
dent tgus. Cleft un amiqui fache dire
la vérité, qui arrache aa concert trop
‘harmonieux de la flatterie, .un grand
enivré par la foule desimpofteurs, amené
jufqu’a lignorance du vrai,. par Ihabs-
tude d’entendre des chofes douces au
lieu des chofes honnétes. Ne voyez vous

oint quel abyme s’ouvre fous fes pas:
a franchife eft écastée loin de Fui;
F'amitié s’eft réduite 4 une complaifance
fervile ; perfonne ne le confeille; per-
fonne ne le détourne de fes propres
idées ; c’eft un combat d’adulation j &
la feule fon&ion de fes amis, leur uni-
que ambition, eft de le tromper plus
agréablement que les autres. Aufli, les
grands ont toujours ignoré leurs propres



350 Dzes Birenrarrs

forces: fe croyant auffi puiffants c;u’on
le leur perfuadoir, ils fe font attire des
guerres inutiles, capables de ruiner leurs
Etats : ils ont troublé une paix utile
& néceflaire, Emportés par un courroux,
que perfonne n'arrétotr, ils ont fait
couler des Heuves de fang, & ont fini
par répandre le lear. En voulant fe
venger de quelque infulre chimérique
en regardaunt la clémence comme une
honta ¢gale 4 Ia défaire 5 en croyant éeer-
nelle une puiflance qui n'eft jamais pius
chancelante que lotfqu'elle eft i fon
comble, ils ont fait écrouler fur eux &
leur famille les plus vaftes empires: ils
n'ont pas compris que fur ce théirre,
décoré d'un éclar vain & paflager, ils
devoient s'attendre i toutes les infor-
tunes, du moment ol la vérité a celé
de pouvoir arriver jufqu’d eux.
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CHAPITRE XXXL

Lorsqus Xerxds déclara la guerre 3 Ia
Grece, fon ame gonflée dorgueil, &
incapable dapprécier la foiblefle de fes
reflources , fut encore excitée par la
multtude des flatteurs. L'un difoir que
Pesnemi ne tiendroit pas contre le bruit
-de.cette guerre, & toutneroit le dos 4
la premiere nouvelle de fon arrivée :
Pautre prétendoit que non -feulement
la Grece feroit vaincue ; mais encore
<crafée par cette mafle de combattans;
que fa E:ule crainte devoit &re de ne
zrouver que des villes défertes, de valtes
{olitudes, ou la fuite de ennemi ne
leur permit pas méme d'eflayer leurs
forces : un troifieme lui afluroit que la
nature fuffiroit 4 peine pour cette armée
innombrable,, que la mer n’¢wir pas
:affez grande pour {es vaifleaux, ni les
«camps pour fes foldats, ni les plaings
potr le développement de {a cavalerie,

LY

ni Pair pour tant de fléches-lancées 4

la fois. Au milien de <es flatteries qui .

+ augmentoient encore la folle vanité de
Xerzes; le Teul Démarate, Lacédémo-
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nien, ofa dire que cetce multitude con-
fufe, certe mafle pefante dont le Prince
¢roic fi fier, n’¢roir 4 craindre.que pour
fon “chef; que ce n’éroient pas-1i des
forces réelles, mais de la pefanteur;
qu'une trop grande armdée’ étoit indif-
‘ciplinable, & qu’une armée fans difci-
pline ne pouvoit longtemps fubfifter.
» A lapremiere montagne , ajouta-t-il,
les Lacedémoniens vous fourniront 'oc-
cafien d’éprouver leur courage: toutes
-ces natioas feront arrétées par trois cents
hommes, ils refteront immobiles dans
leur pofte, ils sobftinetont 4 défendre
les défilés confiés a feur valeur, leur
corps fera un mur impénétrable; I'Afie
-entiere ne pourra les déplacer. Cet appa-
reil menagant, cette invafion terrible
-de prefque tout le gente humain, quel-
‘ques foldats en foutiendront le choc.
.:%uand la nature, par le bouleverfement
de fes loix, vous aura tranfporté dans
Jda Grece, vous calculerez vos pertes
Harares,; fur le prix que vous aurg coiité
le paflage des Thermopyles ; vous fenti-
rez- quon peut vous metsre en fuite,
-quand.voas ‘aurez vu qu'on peutr vous
arréter. Les ennemis vous laiferont d'a-
bord paffer, comme un torrent donr la

premiereitruption caule del'effroi: bien-
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wtils fe raflembleront de toutes parts,
& vous accableront de vos propres for-
ces. On a raifon de dire que cette mul-
titude eft trop confidérable pour le pays

ue vous voulez conquérir § c’eft un dé-
?avantage de plus. Vous ferez vaincu par
la Grece , parcequ’elle ne pourra vous
contenir j vous ne pourrez y faire ufage
de toutes vos forces : d'ailleurs vous ferez
privé de la reflource la plus néceflaire;
vous' ne pourrez ni remcdier aux pre-
miers revers de la fortune , ni foutenis
vos lignes ¢branlées , ni rallier vos fal-
dats mis en défordre ; vous ferez vaincu
Jong - temps avant de vousen douter. Au
refte , ne croyez pas vos troupes invinci-
bles, parceque leur Général en ignore
lui méme le nombre. Rien de fi grand qui
ne puiffe périr: & quand il n’y auroit pas
d’autre caufe de deftruction, {a grandeur
méme en eft une fuffifante «,

La prédi¢tion de Démarate fut accom-
plie. Ce Prince, qui bravoit & les Dieux
& les hommes , qui furmontoit les obfta-
cles, fur art¢1é par trois cents Spartia-
tes : fes débris répandus dans la Grece
entiere lut apprirent la différence entre
une foule & une armée. Plus confus que
touché de {a perte, il remercia Démarate
d’avoir feul ofé lui dire la vérité, & lui
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_permit de demander ce qu'il voudrott.
{l demanda la permiffion d’entrer i Sar-
des , Capitale de I'Afie , monté¢ fur un
char, ayant la thiare (1) droite fur la
téte; C’éroit la prérogative des Rois. Il
méritoit cette récompenfe, s'il ne Uelic
demandée. Que je plains une Nation ,
ol le feul homme qui dife la vériré
aux Kois, ne faic pas fe la dire 4 lui-
méme, :

(1) Séneque dit : redam capite tiaram gerens 3
patceq’il n'éroit pas permis aux Généraux de
porter cetee thiare droite; il falloit qu'ils la mif-
fentun peu de coté fur leur téte. Trara , dit
un Hiftorien cité par Suidas , ornatus capitis ,
guam foli Reges redam feresart apud Perfas ;
Duces autem inclinatam : ex Philarch. Hiftor,
apud Suidum, Foyey lanote de Jufte Lip(e fur

. cc paffage,

-y

A
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CHAPITRE XXXIL

Avcuste exilafa fille (1), dont les
défordres paffoient tonte expreflion : il
dévoila toutes les débauches du palais
impérial 5 il publia la lifte ou plutér la

foule de fes amants; il indiqua tous les

Heux de la ville confacrés a fes plaifirs
nocturnes; il cita la place publique & la
Tribune aux harangues, choifie par le
pere pour publier une Loi contre I'adul-
tere, & par la fille pour en commertre ;
la ftatue de Marfyas (2) devenue un licu
de proftitution , ot liveée 3 des amants
inconnus , & d’adulrere devenue courti-

. .{x) Ce Prince rel_égué fa fille Julic, d'abord
dans I'Ifle Pandateria; enfuite il lui donna pour
prifon la ville de Rhege,, ou elle finit fes jours.

.+ (1)} La Stdrue Je Marfyas étoitdans le Forum,

ou dans la place publique, & présd’elle ot le
Tribunal Les Vainqueurs & les Avocats qui
avoient gagné leur caufe , éroicnt'dans 'ufage
de fa couronner. Julic, fille d’Augufte, orneit
cette méme Statue de couronnes, pour faire
trophée de fes débauches , dont elle vouloir laif-
fer des marques, Voyez Prine, Hifl. Nat I, 21,
cap. 3o : XA :
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fane , elle fe faifoic payer pour chaque
efpece de faveur. La colere fit publier
ces infamies que ce Prince auroit dii ca~
cher & punir , parcequ’il y « des crimes
dont la honte retrombe fur celuiméme
qui les punit. Aubout de quelque temps,
quand la honte eut pris la place dela
colere , il gémit de n’avoir pas enfeveli.
dans le filence des débauches qu'il avoit
ignorées, jufqu’au momentouil ne pou-
voit en parler fans rougic : fouvent il
s'¢cria: Rien de tout cela ns me feroit ar-
rive , fi Agrippa ou Mécéne eu/e{zt encore
vécu, Tant la perte de deux hommes fut
irréparable pour un Prince qui en avoit
tant de milliers 4 fes ordres. Des 1é-
gions ont-elles été détruites ? on en levg
* ‘d’autres fur-le-champ : une flotte a-t-elle
éué engloutie? peu de jours fuffifent pour
en conftruire une nouvelle. La flamme.
a-t-elle confumé les ouvrages publics?
des édifices plus magnifiques feront éle-
vés en peu de temps. Mais pendant toure
la vie d’Augufte la place de- Mécene &
d’Agrippa dgeineura vuide. Eroit-il donc
impoflible de retrouver deux hommes
pareils 2 Ou doit-on s’en ‘prendre 4 Au-
gufte qui aima mieux fe plaindre que
chercher ? Il ne faut pourtant ﬂpas croire
que Mécene ‘& Agrippa fuflent dans
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Phabitude de lui dire la vérité : dailleurs
en vivant plus long-temps 4 fa Cour,
1ls feroient devenus diflimulés comme
les autres. C’eft le caraltere des Rois de
regretcer les morts four outrager les vi-
vants 3 & de louer la hardiefle 4 dire la
vérité, dans les hommes de qui ils ne
craignent plus de I'entendre. ’

.

CHAPITRE XXXIIL

Mars, pour revenir 3 mon fujet, vous
voyez combien il eft facile de s'acquitrer
envers les hommes les plus opulents, &
méme avec ceux qui font parvenusau faite
de la grandeur hunaine. Ne lcurdites pas
ce quils veulent entendre, mais ce quiils
youdront par la fuire avoir toujours ene
tendn.Que la vérité,que les bonsconfeils
fe faffent jour i travers les flarteries dong
leurs oreilles font érourdies. Vous de-
mandez quel fervice vous pouvez rendre
3 un bomme fortuné? emptchez-lede fe
fier 4 fa fortune ',ap‘i.\renez’-lui qu’il faur
un grand nombre de bras fideles pour
la retenir. N'eft-ce donc rien faire pour
lui, que de lui bter la folle idée d'éternité
quil artache 4 fa puillance ? de lyi aps
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prendre que les biens de la fortune font
toujours en mouvement ; qu'ils s’en vont

lus vite qu’ils ne viennent; qu'on ne
sefcend point du méme pas que I'on mon-
te, & que fouvent il n’y a nul intervalle
entre la bonne & la mauvaife fortune 2
Vous ne connoiflez pas le prix de I'ami-
ti¢, {i vous ne fentez pas le préfent que
vous faites en donnant un ami ; les amis
font fi rares, je ne dis pas dans les mai-
fons, maisdans les ﬁecres mémes, {idif-
ficiles 4 trouver. dans les. lienx méme ot
Ion croit qu’ils font en foule. Quoi?
ces livres trop volumineax pour la mé-
moite & la main méme (1) des nomencla-

(1) Les Sénatcurs, & en général les hommes
puifflants’ par lear erédic, leur autorité, lcur
naiffance, ou leurs richefles , avoient a leur fer-
vice des-nomenclateurs dont la fon&ion confi(-
toit 2 feur fouffler , pour ainfi dire, les noms
de ccux de leurs clients, ou de leurs amis,
qu'ils rencontroient dans les rues : comme le
nombre en éeoit fouvent. confidérable , & que

Ja mémoire de ces nomenclatears n’auroit pu fuf-
fire 3 tout ce qu’on en exigeoir,, ils portoient tou-
joursavec eux un livre fur lequet étoient infcrits
par ordre & felon leur rdng & qualité, Jes noms
de ces amis & de ces clients, Lesuns & les aucres
y:¢toient diftribués en trois clafles , & leurs Pae
troos les traitoient avec plus ou moins d'égard
& de diftin&ion, feloa que leur naiflance , ou
les places qu'ils occupoicne, les rendoient plys
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reurs , allez vous croire qu'ils font rem-
plis des noms de vos amis ? Je n’appelle
oint amis cette foule qui fe préfente
ra porte des Grands , & qu’on diftribue
en une premiere & en une feconde claffe.
Ceft une ancienne coutume des Rois &
de ceux qui les imitent, d’enregiftrer
tout un peuple d’'amis. Leur fol orgueil
attache une 1dée de faveur au droit d’en-
trer chez eux , & méme de toucher le
feuil de leur porte. Ceft un honneur
d'éere affis le pfus pres de cette porte, de
mettre le pied avant les autres dans lin-
wérieur d’un palais , ou d’autres portes
font enfuite fermées pour ceux mémesa
qui les premieres ont été ouvertes.

ou moins importants. Il y avoit, comme Séne-
que le dit quelques lignes plus bas, & dans
le chapitre (nivant , des amis du premier & du
fecond ordre : quiin primas & fecundas admiffios
nes digerunur, '
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CHAPITRE XXXI1YV.

C: furent parmi nous C, Gracchus, &
peu aprés Livius Drufus, qui introdui-
firent ces diftin&ions humiliantes, cet
ufage de donner des entrées fecretes aux
uns, moins particulieres aux autres , &
publiques au grand nombre, lls eurent
des amis du premier & du fecond ordre ,
mais jamais de vrais amis, Appellez vous
ami , un homme dont la vifite vient &
tour de role, qui fe glife plurde qu'il
n’entre par une porte ouverte d moitié ?
Quelle ('Pranchife atrendre de celui qui
ne profere que fuivant le rang un bon-
jour vulgaire & bannal, fait pour tous
les inconnus indiftinékement. Ainfi i la
vue de ces hommes puiffants, dont le
lever met la ville entiere en mouve-
ment; 4 lavue ds eette-foule empreflée

ui affiege les. rues,, de ce flux & reflux
g’adulateurs qui fe heurtent fur laroute,
fachez que vous voyez un lieu rempli
d’hommes & vuide d’amis.

Ceft dans le ceur, & non dans le
veftibule, qu’on doit chercher les amis :
ceft 1d quil faye leur donner entrée ,

celt
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<eft 1a quil faue les tenir & .les garder.
En enfleignant des vérités ; vous ctes re-
connoiffant. ' Ceft: avoir mauvaife opi-
-nion de.vous-m¢mes , que de ne vous
«craire utile .que dans affliction , & inu-
sile dans la profpérité. De mbme que
vous vous condaifesz .avec {agefle dans
toutes les circonftances ; avec prudence,
quandellesfont douteufes ; avec courage,
quand elles fong contraires 3.avec modc-
ration’, quand elles font favorables : de
méme vous pouves; dans tous les cas
vous montrer ami utile. N'abandonnez

as votre ami dans Padverfité § mais ie
Ya lui fouhairez pas. Dans cette vicitlirude
des chofes humaines, il furviendra, in-
dépendamment de vos veeux, des inci-
* dents qui donnerontde I'exercice i vorre
fidélitd. Un homme qui fouhaiteroir 3
uelqu’un des richefles, pour en avoir
?a patt, ueﬂpenzfe qu’d lui meéme, quoi~
qu’il paroifle occupé d’un autre. Celui
' qui fouhaite 4 fon ami quelque malhear,
pour l'en délivrer par les fecours qu'il
voudroie lui donner, eft un ingrat qui
fe préfere 4 lui, qui croit que ce n'eft
pas trop de linfortune de fon bienfai-
teur , pour exercer fa gratitude. La re-
connotflance eft ponr lui un fardeau dont
il veut fe décharger. Il y a bierr de la

1ome 111, Q ‘

-
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différence entre payer de retour pour ren.
dre le bienfait, ou pour en &tre débar-
saflé, Celui qui veur rendre , coafulee
dans fa reconnoiflance, l'intérét du bien-
faicenr , & lui fonhaite toutes fortes de
profpérités. Celui qui ne veur que fe
dégager , defirera d'y parvenir de quel-
que maniere que ce foir, ce qui fuppofe
une difpofition trés blamable. :

CHAPITRE XXXV.

J z le répére, cette ardeur emprellée eft
une marque d’ingratitude : je ne puis
mieux le montrer que par Ja preuve déja
expofée.. Vous ne voulez pas vous ac-
uitter du bienfait recu, mais vous
?onﬁraire : ceft comme fi vous difiez :
- 'quand pourrai-je &re libre ? employons
tous les moyens pour rompre nos chaines.
Si vous fouhaitiez de vous acquitter avec
le propre bien de votre bienfaiteur, vous
aroitriez bien éloigné d'étre reconnoif-
Emt ; les veeux que vous formez font en-
core plus malhonngétes; il eft pour vousun
objet déteftable ; vousfaites contre fa per-
fonne, facrée pour vous, les imprécations
les plus horribles. Perfonne , je penfe,
ng douteroit de votre cruauté , fi vouslui
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fouhaitiez ouvertement la pauvreté, la
captivité , la faim & la morr : qulimporte
que vorre veeu foit congu en d'autres tet-
mes ? ofez, en votre bon fens, vousfou-
hairer 4 vous - méme quelqu’un de ces
maux. Eh bien! félicitez votre recon-
noiffance d'un veeu que ne formeroit
pas un ingrat, qui n'ca feroit venu que
jufqu’a nier le bienfait, & non pas jul-
qu’d hair fon bienfaiteur,

T ——
CHAPITRE XXXVL

DdNN!ROlT-ON le nom de Pieux
a Enée, s’il elit fouhaité la ruine de fa

Patrie , pour arracher fon pere 4 la cap--

tivite ? aux deux jeunes (1) Siciliens, fi
~pour donner un bon exemple aux en-
fants, ils avoient defiré que I'Etna, p}hs
embrafé que jamais par une irruption
extraordinaire, leur fournic I'occaflion de
montrer lear tendrefle filiale, en tirant
leur pere du milieu des flammes ? Rome
ne d[;vroi‘t rien 4 Scipion, s'il el pro-
longé la guerre Punique, afin d’avoir la

(1) Poyey ci-deffus livee 3, chap. 57, ﬁote 1,
Pag. 163 de ce vol, e
Qi
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gloire de la finir : ni aux Decius, pour
avoir fauvé ta Patrie par leur mort, s'ils
avoient fouhaité un malheur extréme qui
~donnict lieu 4 leur dévouement glorieux.
Un Médecin feroit un homme détefta-
ble, s'il fe procuroit’de Foccupation &
lui-méme. On ena vu, qui, aprés avoir
2 deflein rendudes maladies plusgraves,
afin d’avait plas de mérite 4 les guérir,
n’ont pu enfuite en venird bout, ou n’en
ont triomphé qu’id force de tourmenter
leurs malheurenx malades. = :

o

_CHAPITRE XXXVIL

CAurfsmArn alloit en- exil, accom-
pagné d’un grand nombre de citoyens
que labrigue & Vabus de la liberté ban-
niffoient comme lui (1) : un d’entre eux
parat former le fouhatt,queles Athéniens
fe trouvaffent réduits 4 la néeeflité de rap-
peller les exilés. Calliftrate, s'il en faue

(1) Calliftrate étoit un Orareur diftingué d’A+
thenes , dont les fucces exciterent Démofthenes
a'Pérnde de I'éloquence : cet Oratcur en parle
dansfa harangud contre Polyclés, Foyeg la note
de Jufte-Lipfe, ‘
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croire Hécaton , répondit qu'un pareil re-
tour feroit abominable a fes yeux.Le Ros
main Ruriliuss'exprima plus énergique-
ment encore: Quelqu’un, pour le confo-
ler,lui difoit que la guerre civile ne tardes
roit pas déclorre ; & que bientotlesexilés
aurolent la liberté de revenir. Quel mal
fai je fair , répondit ce grand homme,
pourme fouhaiter un recourplus affreux que
- mafuite ? J aime mieux que ma Patrie fJout,
hontenfe de mon exil , gu’affligée de mon re-
tour. Eft-ce donic un exil , que celui dont
rout le monde a plus de honre que P'exil¢
méme ? . )
Si ces grands hommes ont rempli le
devoir de bons citoyens, en refufant de
revoir leurs Pénates , au puix de la ruine’
générale, attendu qu’il vaur mieux que
deux individus fouffrent une. injuttice ,
que le corps des citoyens une calamité
publique ; eft-ce montrer les fentiments
de la reconnoiffance , que de fouhaiter
i fon bienfaiteur des adverfités , afinde
les écarter de lui ? Le deffein peur trrce
honntte, mais le fonhait eft criminel.
Eteindre I'incendie aprésPavoir allumé,
neft point une altion glorieufe ; elle
m’eft pas méme excufable, ‘

B

.

Qi
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CHAPITRE XXXVIIL

Dians qaelques Erats, un veeu impie a2
tenu lieu (1) de crime. A Athenes,'Ora-
teur Démades (2) fit condamnerun hom-
me qui vendoit les uftenfiles néceflaires
aux funérailles: il fit voir quecethomme
avoit fouhaicé de faire un gain confidé-

(1) Séneque aureit pu trouver dans I'Hiftoire
de fon pays-, des preuves de ce qu'il avance ici,
On lit dans Suétene, qu'a Rome une Claudia fur
accufée extraordinairement du crime de” Leze-
Majefté , pour avoir fouhaité tout haur, unjour

uc la foule empéchoit fon char d’avancer, que
?on frere Claudius Pulcher pit revenir an monde,
& perdre encore une flotte, afin de diminuer le
nowmbre des Romains : & qua novo more judicium
Majeftatis apud Populum mulier fubiis , quid in
confertd multitudine agrd proc-dente carpento , pa=
tim opraverit ut fracer fuus Pulcher revivifeeret
gtque iterim claffem amiticres , qud minar turba
Rome foret : in Fiber. cap. 2. .

.(2) Démades célebre OrateurGrec, éroit d’A-
thenes: il abandonna la profefion de Marinier ,
pour [¢ livrer 2 I'érude de PEloquence;, dans ta-

uelle il fic de grands progrés. 11 mérira I'amitié

e Philippe, Roi de Macédoine, & d’Antipates

ui le fit mourir dans la fuite , le foupgonnant
3: trahifon. D'autres attribuent la mort de Dé«
mades a Caflander , fils d¢ ce Prince.

-
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rable , ce qui ne pouvoit lui arriver que
~ par la mort d’'un grand mombre de ci-
toyens, On demande fi cette condam-
nation fut jufte. Peut-étre fouhaita-
t-il, non de vendre beaucoup, mais
de vendre bien cher , & d’acheter 3 bon
_marché poar revendre a profit, Comme
-le commerce dépend i la fois de 'achar
& de la vente, pourquoi n'avoir appliqué
qu’i l'une de ces parties, un veen. qui
pouvoit fe rapporter également i lau-
wre ? d’ailleurs, il auroir fallu condam-
ner tous les gens du méme métier ; vii
qu'ils font tous dans la méme difpoli-
tion , c'eft-d-dire , qu’ils forment in-
térieurement le méme veen. Que dis-
je ? il faudroit condamner la plusgrande
partie des hommes : combien d'entr’enx
dont le gain n'eft fondé que fur le dom-
smage des autres ? Quand un guerrier fou-
haite la gloire, c’eft la guerre qu'il de-
fire ; la cherté des vivees eft efpoir du
laboureur ; la multitude des proceseftle
falaire de I'éloquence ; une année fé.
eonde en maladies fait le profir du Mé-
decin 3 & Partifan du luxe eft enrichi
‘Tes vices de la jeunefie : qu'il a'y aigpotne
de tempéres , point d'incendies qut rus~
nent les mai.(gus » les arts languirons
dans la mifere. Le veeu condamné dans

Qiv
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un feul homme, eft.le veeu de tout le
monde. Croyez- vous qu'un Aruntius,
un Atérius, &, les.antues quuexercent »
comme eux ; are de capier; des,teftan
ments , ne formént pas tes shimes vaux
que les défignateurs & les libitinaires(3)2
encore ceux-ci ne connoiflent. pas ceuxe
dont ils fouhaitent Ja mott; avlicu que
ceux<la defirent celle.de lears plus ingi-

. {3) Les .Défrgnateurs éroient chez Jles Roa
mains les’ Ordonnatcurs des convois funcbres ,*
ceux qui en réglojent 1a” marthe ; en' un mot
kes maitres dés cérémountes: (Hoyeg PLavTe dans
Ie prologue du Pewnulus::). Donat dit qu'ils pré=
fidoient aux_jeux quon faifoir pux funérailles.
des perfonnes confidérables : ¢ Defigra ores cai.
Ludis funcbribiis profunt i & céft 3 quot il fém-"
ble teftreindre leurs'fonétions: -mhis ‘ce paflage:
paroit corrompu i phuficurs {ayants. Critiques;

( Vuye; DoNat, (ur les Adetphes, ué. 1, flen. 1,

verf, 7) Horace parle auflide ces crieurs d'en-
terrement , & les repréfente accompagnés de la

neire troupe de leurs Officicrs

o s i pum f;i'u:.[;rim‘a célh}qtte T
Defighaforem decorav Likoril ug aceis, 7+ 4 L
.: _ . Homar. lib. 1, Epiff. 7 ,:very{ 5 oel”

. Les Lib'tina‘res éroient les entrepreheurs des
fuoérailles ,. ceux qui vendoient les chofes né-
hancrailics ,. ¢ ‘

f‘#{:’i&cﬂo Jy'ﬁ?&;e?rggmems K <c’é:oie‘n;t121/éc§.
cmest ¢s-Clicars de ces témps-13: ils ti-
foient'leur nbad de Venus Lybizina , dans le
Temple de laquelle on confervoit les regitres des
morts, : AR o -

’
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mes amis , dont ils efperent le plus, en
vertu de cette amitié méme. Perfonne
ne vit au préjudice des premiers : ceux
qui different de' mourir ruinent les’der-
niers , qui fouhaitent non feulement de
recevoir le falaire d’une honteufe fervi-
tude, mais encore d'¢tre déliviés d’un
impbdt onéreux j il n’eft donc pas doutenx
qu’ils ne forment, 4 plus forte raifon, le
vceu qu'on n’a puni qu'en un feul hon.
me. Quand la mort de quelqu'un eft la-
crative , {a vie Paro?t nutfible. Cepern~
dant leurs fouhaits demeurent aufli im-
punis que notoires. Enfin, qu’en sin-
terroge {oi meéme , qu'on rentre au fond
de fon .cceur , qu'on approfondifle - fes
veeux fecrets j combien de veeux quon
n'ofe pas s'avouer ! combieh pen, quan
puille former devant témoins! -~ - -

{
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CHAPITRE XXXIX.

Niawsoms tout ce qui eft repréhenfi-
ble n'eft pas pour cela condamnable en
Juftice ; témoin le veeu dont il eft queftion;
entre nous, d'un ami qui péche par ex-
ces de bienveillance, & qui par-1a tombe
dans le vice méme qu'il veut éviter. Trop
d’empreffement 3 témoigner fa recon-
noiffance eft une ingratitude réelle, Ceft
dire : puiffe mon bienfaiteur tomber 3
fon:tour en, mon pouvoir, & avoir be-
foin de ma reconnoiffance! puilfe fa vie,
fon honneur , fa fureté ne dépendre que
de moi! qu'il foir fi malheureux, que-
marefticunion lui tienne lieu de bienfate !
qu'il foir environné dé pieges domefti-
* ques, dont je fois le feul’ qui: puifle le-
tirer ! qu'il foir menacé par un ennemi.
uiflant & red outable ; pour{uivi par une-
goule armée ; prefl€ par un.créancier ou.
par un accufateur! Tels fonr les veeix
ue vous faires entendre-au moins. aux.
ieux.. g ‘
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"CHAPITRE XL

Apbmirez votre équité : vousne fors
meriez aucun de ces vaux, {1 vous n'a-
viez pas requ de bienfai. Sansfarler de:
vos autres torts , comme de rendre le mal
pour le bien, vous Etes au moins coupable
de ne pas artendre le moment convena-
?le », tandis qu’il y a antant de mal 4 le

evancer quane pas le faifie. 11 neft pas.
toujours remps de rendre , comme de
recouvrer fon bienfait. Si vous vous ac-
quittiez envers moi., fans befoin de ma
ratt , vous-feriez un ingrat ;. combien ne
Peres-vous pas davantage, en me forcant
d’avoir befoin? Attendez: pourquol ne:
voulez vous pas que mon bienfair vous:
refte ? pourquoi gémir de vos obliga-
‘tions ? pourquoi. vous hiter de me rem-
bourfer , comme i j’étois un: ufurier im-
pitoyable ? pourquoi. me- ehercher des:
raverfes, & fufciter les Dieux contre:
,moi ? Si:Ceft ainfi que vous acquittez le
bienfait , comment enuferiez-vous en~
vers ceux qui vous font obligés ?

¥ |
Qv
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CHAPITRE XLIL

Arpnnuons fur-tout, mon cher Li-
béralis, 4 devoit tranquillement les bien- .
faits 3 2 faific l’qcca.aon de les rendse,

fans Ia’ faire naitre , a regarder comme
une ingratirude cetre impatience de s’ac-
quitter au premier moment. On ne refti-
tue pas volontairement , quand on doit
contre fon gré : le hienfair dont on veut
fe débartaﬂgp eft regardé comme un far-
deau & noncomme un préfent. Ily abien
plus de veru & de juftice d tenir les fer-
vices de fes amis tour préts , a les leur
offrir , fans lesleur jetter dla tete, 4 ne
pas fejuger débiteur. Le bienfait eft une
chalne qui lie 4 la fois le bienfaiteur &
Tobligé. Dires donc : il ne tiendra pas 2
_ moi que votre bienfait n¢ vousrevienne;;
je fouhaite que vouslereceviez avec joie.
S'il faut que P'un de nous deux foit dans
le befoin 3 fi le fort a réfola que wvous
{oyez obligé de reprendre wotre bien-
fair, ou moi d’en recevoir un nquveau,
jaime mieux que celui qui.a coutume
o’¢rre bienfaiteur cominue de ’étre. Je
{ais prét ; je vous prouverai mes {enti-

’
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ments, quand le temps fera venu : juf-
. ques-ld je me contente d’avoir les Dieux
pouc témoins. . . : a2

5

CHAPITRE XLIL .

Feat fouvént reimiaiqué en vous'; fnon
<her Libéralis , la difpofition que je bli-
me. Vous étes impatient de vous acquit-
ter : vous craignez de le faire trop tard.
L’inquiérude ne s'accorde pas avec lare-
conpoiffance ; elle doit avoir de la con-
fance en elle-meme;, fe cepofer fur la-
pncéricé de fon arcathement, & bannir
au loin toute anxigeé. Ceft un-outrage
que:de dire 4 un homme , reprenez vo-.
tre bienfait. Le premiet droit du bien-:
faitour eft de choifir le remps de “la ref~
tntion, : Mais , direz - vous,. je crainss
quwon n'meerprétemal mesdélais: Si vous:
€tes vertueax 3 c’eft pour vous; & non!
pourles antees , que vous étes reconnoif-
fant:: vous avez deux Juges ;, Fun-que
wous e pouvez tromper, celt vous-mé-
me ;. lautre.d qui-l'on en-impofe aifé-.
ment, c’eft le penple. Mais s'il ne {e préw
fente pasd’occafion ; fe refterai doncirous.
jonts débitenr:2 Qui ; fans.doute , mass:
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débiteur déclaré, débiteur volontatre s
vous contemplerez avec joie.le bienfaic
en dépdt dans votre ame. Quand on efk
fiché de n’avoir pas rendu, c’elt qu'on
eft faché d’avoir requ. Quoi! vous rou-
gi’ﬂ'e_z-de devoir & un homme de qui vous:
n’avez pas. rougi-derecevoir !

CHAPITRE XLIILL

Ex vam regarderoit-on comme ume:
preuve de grandeur d’ame , d'oftric , de:
donner , d’enrichir un grand: nombre de-
erfonnes& defamilles. Fout eela prouve-
E«-gmndenr de-la fortune , mais non de:
Lame : c’eft qu'on: ignore quil eft plus:
difficile quelquefois.de recevoir,que de:
donner. En effet, fansrien oter au mé-
tite de I'un ou de: Pautre,, qui eft égak
guamd. la vertu en eft le principe,.il ne
aut pas moins:de générofité pour devoin
un bienfair, que pour le faire é})ro'u-uer.. :
Le premier méme eft d'autant plus diffi-
cile, qu'il faut plus d'attention pour gar-
der ce qu'on-a regu, que pour le donner..
Il ne faut donc pas fe faire un mérite de-
s'acquitter promptement, ni. fe prefler

hors'de faifon,: Ceft.une faute égale., de.
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manquer le moment de la reconnoif-
fance , & de le brufquer. 1l a placé fur
moi : je ne crains nt pour lui, ni pour
moi. Toutes les furetcs ont été prifes:
il ne peut perdre fon bienfait quavec
moi , & pas méme avec moi. Je lui ai
témoigné ma reconnoiflancg ; c’eft déja
du retour, S'occuper trop d’acquitter -un
bienfait, c’eft fuppofer le bienfyiteun
occupé du recouvrement. Il faur e

rét 4 tout ; & s'il veur que fon bienfair
rui revienne, il faut le lur rapporter avec
joie : mais s’il aime mieux que nous le
. gardions , pourquoi Ini faire déterrer
fon tréfor? pourquoi- lui refufer den
étre le gardien ? il mérite le droit de
choifir. Quant d I'opinion & 4 la renom-
mée , croyons qu’eﬁe eft faite pour nous,
fuivre & non pour nous guider..
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]

.CHAPITRE PREMIER.

Prevez courage , mon cher Libéra-
Hs ;-je ne vous arrbterai pas plus long-:
temps, nous touchons terre (1). Ce Livre-
termigera mon ouvrage : la matiere eft
£puifée ; je ne fonge plus d ce que je dois
dire, mais 4 ce que je puis Ravoir pas
dit. Nerejettez pas ce qui refte, quand
méme vous le trouveriez de trop. Pour
faire valoir ce Traité, j'aurois d&t en ac--
croitte. l'intéréc par degtés , & réferver.
ur la fin des objets capables de réveil-:

er la fariété. Mais j'ai accumulé tour
Yimportant dans les premiers Livres, &
jene fais que recueillir ce qui peut m’etre
€chappé. Et, fi vous me le demandez , je
ne crois pas quaprés avoir expofé les
tegles de conduyite ,mon fujet exige de
mol tous ces dérails,, plus propresa exer-
«cer Pefprit qu'd guérir 'ame. .

Démérius, ce Philofophe digne d’2-

€?) In manibus terrx : non hicte carmine longo,
S dAcauc per ambages & longa exoufa tencha,
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tre comparé aux. plus grands hommes,,
avoitraifon de dite) quon gagne plus,

i

ane pyiiéder qu'un petir nombre de préy,
ceptes {a portée & afon ufage., quune
multigude quion pe petrouve pas aw be=|

oin. Il ajoute: De méme. qnun grand,
hutteur n'elt pas celui qui connoit toutes;
les arrjrudes, toutes les manieres de s’en-,
urelacer ,inutiles pour la plupare dans le,
combar ; mais celni qui, aprés.s'ére bien,
exercé d-un ou, deax mouvements , épie
Poccalion de les meture en ufage : pew
importe en effer qu'il fache beaucoup),

ourvu qu'ilen {acheaflez pour vaincre;
SQ.niEme dans 'érude de la philofophie,
ily a"milie objets d'agrément pour un
petit nombre de décififs; Vous pouvez
ignorer la.caufe qui fait que 'Océan ¢
leve au deflus de {es Bords & rentre dans
fon lit; pourquoi chaque feptieme an-
née imprime fur 'homme un nouvean
caradterg ; pourquoi la largeur d’un por-
tigue,vu dg loin ne garde pas’la meme
propettiony, mais fe rewrécit 4 lextrémité
& finit par fe joindre; pourquoi les ju-
mgaux {ont {éparés dans la conception &
réunis daps Penfantement; fi le méme
jet de la femence en fe divifant produit,
deux tues divers , ou sil y. a régllement,

,
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deux conceptions; pourquoi nés en mé-
me temps, leurs deftins font divers; pour-
voi l'intervalle infenfible de leur naif<
che mer une différence énorme entre
les événements de leur vie. Il n’y a pas-
rand 'mal d omettre des recherches dont
a découverte eft impoffible & inutile.
Ces véritésfont cachces au fond du puits:
& ne taxons point la Nature d'avarice 3
elle n’a rendu difficiles que les ‘décou-
vertes dont le feul mérite confifte dans
la découverte méme ; tont ce qui peut
nous rendre heureux & meilleurs, ellel’a
mis 4 découvert , 3 notre portée. Quand
FPhomme brave les coups du fort; quand
il s’éleve au deffus de la crainte , & n’ems-
_ braffe pas I'intini dans fon efpoir avide ,
mais cherche les vraies richeffes en lui-
méme ; quand il a banni la terreur des
Dieux & des hommes , perfuadé qu’il a
peu d craindre de cenxi , & rien des an-
tres 5 quand infenfible 4 cette foule de
taifirs, qui font plugde le tourment que
{)’agrément de la vie, il en eft venu juf-
qu'i comprendre que la mort ne produit
aucuns maux , & en termine un grand
nombre; quand il s’eft confacréata vertu,
& qu'il trouveapplanis tous leg chemins
- parouelle i’apperle; quand il {e regarde
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eomme un animal fociable né pour le
bien général, & le monde comme la pa-
teie commune du genre humain ; quand
1l découvre aux Dieux fa confcience, vit
tonjours commeen public, & fe refpecte-
plusque les autres ; enfin , quand dérobé
aux tempétes, il s'eft fixé dans un calme
inaltérable j c’eft alors qu'il a épuilé la
fcience vraiment utile & néceflaire; le
rete n'eft que amufement du loific, Ce
n’eft que du momentou I'ame eft 3 1'a-
bei, qu'on peat fe livrer 4 des fpécula-
tions plus propres i orner 'efprit qu'd le
fortifier,

CHAPITRE 1L

Crest donc aux préceptes fondamen-
taux , auxquels Démérrius veut que les
amis de la fagefle sattachent fortement:
il leur confeille de ne jamais s’en deffai-
fir ,-mais de fe les identifier, de fe les
incorporer , pour ainfi dire ; afin que ces
degons-devenues familieres 4 force de
les méditer, fe préfentent d'elles-mémes
en tous ljeux , en rout temps , au moine
dre fignal , nous reprodunifent fur - le-
champ la diftinétion impactante du hone
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teux & de l'honntte, nous rappellent
quiln'y a pasdautre mal que le vice,
ni dautre bien que la vertu. Voild le
plan.d’aprés lequel il faur vivrej voild
Aa reple d laquelle il faut rapporter fes
actions ;& celles des autres : quel que
doir I'éclat dont un homme eft environ-
né il eft malheurenx, quand, livrée i la
ourmandife .& 4 la débauche, {on ame
%_e» fltric dans vne lache oifiveté. Difons-
pous; 4 nous-mémes que la volupté eft
fragile , d’une courte durée, dégourante
a la longue ; que plus on s’en abreuve
avidement, plus promptement elle fe
change en poifon, & finit toujours par
le repentir.ou la honte; qa’elle n’a rien
de grand, rien qui convienne i la nature
de 'lhomme qui el le premier ¢ue apres
les Dicux : c’eft une jouiffance fordide,
due au vil miniftere des membres, &
dont la fin eft encore plus abjecte. La vo-
lupté digne d'un hdmme & d’un grand
homme ne confifte pas 4 remplir & a en-
raiffer fon corps, 4 irriter des paflions
§oht Iabfence Eair notre unique fureté;
mais 4 fe mettre aabri de toute inquié-
tude, tant celle qui nair de Pambition
des hommes aux prifes les uns avec les
autres , que-celle qui, plus infupporta-
-ble encore, vient. du fond méme de l'a-
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me, quis'en rapporte 4 Vopinion fur I'ar-
ticle des Dieux, qui les juge d’apres les
vices de humantté. Cette volupte , tou-
jours égale , toujours libre de crainte,
jamais ennuyée d'elle-méme, eft Ie par-
tage de 'homme heureux dont je trace
le portrait;.du fage qui , bien inftruit de
fes devoirs envers les Dieux & les hom-
mes , joaitdu préfent , fans dépendre de
Pavenir. II' n’eft point de fixite pour qui
fe porte vers cet avenir ingertain. Ainfy
déﬁvré des foucis rongeurs qui déchi-
rent l'ame, il 0’y a pour lui ni efpérans
ces ni defits; il ne s’en remét pasad l'in-
conftance du fott ; il vitcontent de lui-
méme : & ne crovez pas que ce foit fo
coritenter de peu :'la narure entiere eft
alui, non pas comme la rerre apparte-
noit 4 Alexandre, qui fur les bords mé-
mes de la mer rouge, avoit encore plus
de pays 4 conquérir qu’il n’en avoit tra-
verfés ; quedis-je? il n'éroir pas maitre—
des régions' mémes donr ta victoire lui
avoit donné la pofleflion, puifque fon
Lieutenant Onéficrite parcouroit toug
POcéan, cherchant de nouvelles guerres
{ur des mers inconnues. N'étoit-ce pas
affez découvrir fon indigence ; qué de
porter fes armes au-deld "des limites fia
x¢s par la Natute 2 que de¢ {e perdie pax
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une aveugle avidité , dans des efpaces
profonds, immenfes , inconnus ? Qu’im-
porte le nombre des Royaumes qu’il
conquit, qu'il donna, dont il tira des
" wriburs 2 touc ce qu'il defiroit lui mane.
quoit. .

CHAPITRE IIL

C e vice mett point propre 4 Alexandre,
qu‘une heureufe témérité conduific fur
les traces d’'Hercule & de Bacchus: ceft
le vice de tous ceux dont la fortune, en
les abreuvant, ne fait qu'irriter la foif.
Paflez en tevue Cyrus , Cambyfe, toute
lafuite des Monarques Petfans , & citez-
m’en un feul quiaic été facisfaic des bor- -
nes de fon Empire , & que lamort n’ait
Fas furpris occupé i les étendre. Nen

oyons pasétonnés; toutes les jouiffances
de la cupidicé font englouties & abfor-
bées en un moment : qu'importe la quan-
tit¢ qu'on verfe dans un vafe fans fond?
Le fage feul eft maitre du monde, & n'a
pas de peine 4 garder fes conquéres: il
n'a point de Lieutenants 4 envoyer au-
deld des mers , point de camps 4 établic
{ur les rives ennemies , point de garni
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fons 3 diftribuer dans les places fortes:
il ne lui faur ni légions ni corps de ca-
valerie. De méme que les Dieux immort-
tels gouvernent {ans armes leur Empire,
& en confervent la poffeflion, tranquilles
au haucdes cieux ; de méme le (age rem-
plit fans trouble fes devoirs, quelqu'éren
dus qu'ils foient, & voit d fes piedslegens
re humain, dont il eft individu le plus
puiffant & le plus vertueux. Dufliez-vous
en rire : quand 'ame, pour laquelle il n®
a pas de diftance ni de folitude inaccef-

“fible , parcourt au dedans d’elle-mé¢me

Vorient & l'occident, contemple cette

multitude d’animaux , cette abondance

de biens que la Nature nous prodigue ; -
il .n’eflt rien de plus fublime que de pou-

voir fe dire, comme un Dieu ; tout cela

m'appartient ;que peut-on alers defirer?

qu'y a-t-il au deld du rour 2
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CHAPITRE IV.

Voira ot je vous attendois , direz-
vous: je voustiens j je veux voir com-
1nent vous vous tirerez du mauvais pas
ot vous vous ¢tes engagé. Dites - moi
«quels préfents on peur faire au” fage ,
puilquiil eft mditte de tout rcarenfince
quon lui donne lui appartient ; on ne
peut donc étre fon bienfaiteur, puifqu’on
neluidonne que dufien : cependant vous
prétendez qu'on peut faire des dons au
fage. Lameme queftion a lieu au {ujet des
amis : vous affutez que tout éft communt
entr’eux;’on ne peut donc rien donner
a fon . ami ; ce-feroit lui "donner ce qui
appartient 4 tous deux. Rien n’empéche
que la méme chofe n'appartienne a la
fois an fage & a celui qui la poffede, A
qui elle 2 été donnée & adjugée par la
Loi :en vertu du Droit Civil tout appar-
tientan Souverain § néanmoins ces biens,
dont la pofleflion univerfelle eft I’apa-
nage de la fouveraineté, font répartis
entre un certain nombre d'individus:
chaque chofe a fon pofleflenr particulier,

Ainfi on peut donner au Souverain une
maifon,
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maifon, unefclave, de l'argent; & ce n'eft

as du fien quon eft cenf¢ lui donner.

e Souverainn’aque la puiflance fur tout;
les individus ont la proprié¢té. Ce que
nous appellons les limites des Athéniens
ou des Campaniens, ce font des pofle(-
fions particulieres, foudivifées entre un
grand nombre de citoyens; le pays entier

appartient 4 telle ou relle République ,

mais chaque portion a fon maitre parti-
culier: ainfi je puis donner mes terres &
la République , quoiqu’elles foient cen-
{ées lui appartenir , parcequ’elles lui ap-

partienent antrement qu' moi. Doutez-

vous que I'efclave avec fon pécule nap-
partienne 4 fon maitre ? cependant lef-
clave peut fairt un préfent a fon maitre:
de ce que l'efclave cefleroit de pofléder,
fi fon maitre vouloit, il ne senfuit pas
qu’iine pollede point ; ce don volontaire
n’en eft pas moinsun préfent, quoiqu’on
elit pu le lui prendredeforce , s'il e re-
fufé de le donner. De méme, quoique le
Sage poflede rour, (car c’eft un paradoxe
convenu entre nous ) on ne laifle pas
de pouvoir exercer envers lui fa libéra-
lié. Tous les biens que poflede le fils,
appartiennent au pere. Qui ne fait tou-
tefois que le fils_peur faire des pré-
fenué(}on pere ? LesDieux font mai- -

Torme 111, h R
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tres de tout , cependant nous lenr done
nons des offrandes & des pieces de mon-
noie. Quoique ce que je poflede foit 4
vous., il ne cefle pas d’¢tre mien; il peuc
&tre en méme temps & 4 vous & i mot.
Le maftre des femmes proftituces , dites—
vous , eft un corrupteur : or tout ap-
partient au ,fa§e , & dans le tout fonr
comprifes les femmes profticuées ; elles
appartiennent donc au fage; lefage eft
donc un corrupteur. Ceft encore par le:
méme raifonnement, qu'on dit que le
fage ne peut rien acheter. Perfonne n’a-
chete ce qui eft i lui : or tour appartient
au fage ; il n’achete donc rien. De méme,
on prétend qu'il me peut emprunter, par-.
cequon ne paie pas d’intérét pour fon
ropre argent. En un mot, on nous op-
pofe des fophifmes fans fin, quoiqu'omn
entende i merveille notre do&rine.

7N
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CHAPITRE V.

Q U AND jedisque tout appartient au
fage , je n'exclus pas les poflefleurs par-
ticuliers du domaine de leurs biens;
de mé¢me que, fous un bon gouverne-
ment, le Prince poffede tout 4 titre de
fouveraineté , & les citoyens 4 titre de
propriété. Le temps viendra de prouver
cetee vérité : en attendant il fuffic pour la
queftion préfente que je puifle donner
au fage ce qui nous appartient 4 tous
deux , mais d’'une maniere différente. 11 .
n'eft pas fans exemple qw'on donne une
artie & celui qui eft le maitre de tout.
l}’ai loué de vous une maifon : nous en
fommes maitres 'un & lautre , mais fous
différentes faces. La chofe vous appar-
tient , mais l'ufage de la chofe eft A moi.
De mme vous ne pourrez toucher aux
fruits de votre champ , fi votre fermier
n'y confent : & sil y amauvaife an-
née oudifette, vous regarderez en vain
’amas de grains d’un autre, quoique né
de votre fcgmds, quoique place dans vo-
wre champ, quoique deftiné 4 remplir
vos greniers ; tout propriétaire que vous

Rij
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étes, vous n’entrerez pas dans la maifon
que vous m’avez louce ;. vous n’emme-
nerez point vorre efclave , s'il eft 4 mes
gages : & quand vous m’aurez loué une
voiture, ce fera une faveur de ma pare,
fi je vous y laiffe monter. Vous voyez
donc qu'il et poflible 4 quelquun de
tecevoir un préfent, en recevantce qui
lui appartient. '

i

- e

CHAPITRE VL

Doans tes exemples que je viens de
citer, il y a deux maitres de la méme
‘chofe. Comment? c’eft que 'un eft mai.
tre de la chofe ; & Fautre, de Pufufruit,
Nous difons les livres de Cicéron, cepen-
dant le Libraire Dorus les appelle fes
livres : & l'un & l'autre font vrais j ils
appartiennent 3 l’ufl comme auteur, 3
Pautre comme acquéreus : tous deux one
droit au titre de propriétaires , mais fous
des points de vue différents : ainfi, Tice-
Live peut recevoir en préfent ou acherer
fes ouvrages de Dorus. Je puis donner
au fage ce qui m’appartient en propre 3
quoiqu’il foit ma'i:_re de tour, fa poffefe
aon weflt qu’intéueure , comme cellg
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des Souverains: & comme les proprié-
tés individuelles font réparties entre les
_citoyeis , rien ne I'empéche de recevoir,
de devoir , d’acheter , de louer. Céfar eft
maitre de tout; mais le fifc renferme

~ fes pofleflions particulieres : il poffede-
routd ritre d’empire , & les objets indi-

- viduels, 4 titre de patrimoine. On peut,
{ans blefler fa majefté, examiner ce qui
lai appartient, & ce qui ne lui appar-
tient pas :ce qu'on lui contefte , comme
étant le bien d'autrui, eft i lui fous un
autre rapport. Ainfi le fage poffede rout
intérieurement j mais il ne poflede léga-
fement, & comme propriétaire , que ce
quieft 3 lui,

s

T

R iij
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CHAPITRE VIL

Bion (1) a des arguments pour prouver
tantor quetous les hommes fontdes facri-

(1) Ce Bion, furnommé Borifthénite , étoit
né enScythie. 11 fur Anditeur de Cratés ; enfuite
il prit 'habit de Cynique , & enfin il fut difciple
de Théophrafte, chefde la fe@e d’Ariftote. On
de foupgonna d’athéifme. 1l éroit cité pour fes’
bons mors; & c’eflt de lui, ainfi que lobferve
Acron , qu'il faut entendre ce paffage d"Horace:

Carmine tu gaudes ; hic dele@atur iambis §
llle Bione1s fermonibus, & fale nigeo.
= Epift. 2, lib. 2, verf. 59 & 60,

On attribue 2 ce fophifte une maxzime qui fe-
roit honneur aux Philofophes les plus orthodo-
xes : c’éroit de dire A fes &eoliers que, quand ils
auroient acquis alfez de conftance pour fuppor-
ter avec la méme tranquillité ceux qui les inju-
tieroient , que ceux qui les traiteroient honné-
tement , ils pourroient croire qu'ils avoient faic
- des progrés dans la verru. Plutarque qui rapporte
cette maxime , rematque avee raifon que cette
regle de Bion cft plutdt un figne d’une tres grande
& trés parfaite habitude de notre ame , quin
fimple figne d’amendement. Poyeg Plutarque,
de Profed, virtut. oop, tom. 2, pag. 82. D.E. edit.
Parif. 1624. A 'égard du fophifme dont il cft
queftion dans ce chapitre, il eft clair que cen'é-



Liv, VIL Cravr. VII. 393
deges., tantdt que perfonne nel'eft. Veut-
al metrretous les citoyens dansle cas d'e-
are précipitésde la roche Tarpéienne (2),
3} dic s Quiconque, enleve, confume & ap-
Plique a fon. ufage ce qui appartient aux
Dicux 5 eff un. facrilege. Or tout appar-
tient aux Dieux : tout ce qu’onprend appar-

toit qu'un argument ad hominem , par lequel
Bion vouloit prouver que la do@rine touchant
Fempire ‘de Dien fur toutes chofes, renferme
.des contradi®tions. Bayle paroit en avoir jugé de
méme, mais il n’ofe 'aflurer; ce qui eft d'au-
.tant plus éronnant que le butde Bion eft évident:
aprésavoir rapporté fon raifonnement , il ajoute:
- Séneque réfute aifément & folidement ces chi-
» canneries 5 mais il {e repréfente Bion comme
» untyran qui, en certains temps , veut étre

- » cruel, & enun autre, faccager les Temples.

» Quand il veur éure cruel, il fe fere de fon pre-
2 miet {yllogifme ; c’eft un arrér pour précipiter
» tous les voleurs : & il fe fert du fecond , lorf-
= qu'il fouhaite de s’enrichir des dépouilles des
» faints licux «. DiGlionn, hif. & crit. art, B1ON,
Fem, 1. .

(2) Le fupplice que I'on infligeoit 3 Rome aux
traites a Ja Patrie, & aux plus grands criminels,
confiftoit a_les précipiter d’une roche appellée
Tarpéienne , ainfi nommée de Spurius-Tarpéius,
«Gouverneur du Capitole, que Romulus fir pré-
.cipiter dans cet endroit, pour avoir lichement
~veadu cette forterefle aux Sabins ; &, felon d’au-
:tres, de Tarpéia, fille de ce Gouverneur, qui

“vendit cet emplacement 3 Tatius , Général des
«Sabins, B o
Riv

»
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zient donc anx Dieux , puifqiils font mai=
tres de rout : quicongue prend quelque chofe,
¢ft donc un facrilege. Veut-il enfuite qu'on
enfonce les Temples , & quon pille im-
punément le Capitole ? Il dit qu'il n’y a
pas de (acrilege , parcequ’emporter les tre-
Jors des Temples , c’eft les transférer dun
liew qui appartient aux Dieux , dans un
antre liew quilenr appartient encore. On
répond que rout appartient , fans doute ,
aux Dieux, mais ne leur eft pas confa-
cré : qu'on n'emploie le mot de facrilége,
que lor{qu'il s’agit d’objets appliqués par
1a Religion au culte de la Divinité ;
quainft le monde entier eft le temple
des Dieux immortels, le feul digne de
leur grandeur & de leur magniﬁgcence;
‘que néanmoins on diftingue le facré du
profane ; & que dans lés lieux décorés
du nom de temple, on ne fe permer pas
les mé&mes libertés quen plein air & 3
la vue des aftres, Sans doute un facrilege
ne peut fair? d'injure a Dien que fadi-
vinité met 4 I'abri des offenfes : maison
punit en lui lapparence de l'injure ; ceft
notre opinion & la fienne propre qui le
condamnent auchitiment. De méme donc
quon n’en eft pas moins un facrilege,
quand on a enlevé une chofe facrée, quoi-
que le lien ot on I'a tranfportée foit ren-
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fermé dansles limites du monde: de mé«
me on peut étre coupablede vol envers
le fage, caron lui enleve, non pas une
des chofes qu'il poflede en général , mais
un objet dontil eft reconnu maitre , donte
# ala propri¢ré individuelle. Mais le
{age ne reconnoirra que la poffeflion du’
premier genre : quant a'la [econdg , i
n'y prétendra point, quand méme il le
pourroit § il dira, comme ce Général (3)
Romain, i qui, en récompenfe de fon
courage & de fes fervices, on décernoit
autant de rerres qu'il pourroit ea labou-
rer en un jour: Pous n’avey pas befoirn
d'un citoyen , qui ait plus de befoins qu’un
citoyen. N'y a-t-il pas plus de grandeur
4 refufer un pareil préfent, qu'ile méri-
rer ? Rien de plus commun que de fran-
chir les limites des autres , rien de plus
rare que de s’en donner 4 foi-méme.

(3) Muret veat que ce Général Romain foir
Horatius Coclés. Jufte-Lipfe prétend au con-
traire que cela regarde M. Curius, & fon opinion
me paroit la plus vraifemblable. Poyez (3 nots
durce paflage, :

- e .
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CHAPITRE VIIL

Ains: ,  ne confidérer que P'ame du
fage , maitrefle de la nature entiere, &
répandue en tous lieux , nous difons que
zout lui appartient : mais eu ¢égard au
-droit obfervé parmi nous , il fera , s'il en
- -eftbefoin , porté fur les regiftres des Cen-
{eurs (1). 1l ya bien de la différence en-
tre fespoflefhions, fuivant quon les efti-
mera par la grandeur de fon ame, ou pat
«celle de fa f%rtune. Les objets que vous
-entendez , il auroit horreur de les poffé-
-der en propre. Je ne vous citerai pas So-
«crate, Chryfippe, Zénon , qui ¢roieut
fans doute de grands hommes , mais peut-
‘&rre trop loués , vii que Tenvie ne met
aucun obftacle 4 la gloire des Anciens,
Je vous parlois tout-a-I'heure de (2) De-

(1) C'éroient ¢hez fes Romains des regiftres
+dépofés entre les mains de ces Magiftrats, qui
-contenoicnt les noms & les facultds de chaque
<itoyen, Séneque veur dire que le Sage fera re-
-gardé , fuivant I'ufage des Romains, comme
poflédant tour I'univers.

(1) Philofophe Cynique domt “Séneque parle
plaficurs fois daps.fes letures, & poar lequel i
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:métrius , que la Nature me femble avoir
f3it naitre de notre temps , pour prou-
‘ver que ce grand homme étoir incor-
-ruptible, & notre fiecle incorrigible : Hé-
108 dont la fagefle eft accomp%ie » quoi-
.qu'il n’en convienne pas ; dontla conf-
tance eft inébranlable dans fes projets;
donrt I'¢loquence fans ap réts,}:ms re-
.cherche d’expreflions , répond 4 la vi-
:gueur de fes préceptes , & marche fiére-
-ment vers fon but , fans autre guide que
fon impétuofité naturelle. Je ne doute
:pas que la Providence ne lui air donné
a la fois ces meeurs & cette éloquence’,
.afin que notre fiecle trouvic.en lui un
:modele & un cenfeur.

-témoigae par-tout une eftime & une vénération
fingulicres. Poyeg ci-deflus, tom..r, letr..2e
& 61, v

A%
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CHAPITRE 1X,

Eu s1en! fiun Dieu vouloit donner
d Démétrius la poffeffion de toutes cho-
{es , a condition qu’il ne piit en faire pré-
fent, jofe aflurer qu’il les rejetteroir en
difant : » Pourquoi me charger d’un far-
» deau fi pefant? libre & difpos, pour-
» ?uoi me plonger dans la fange des af-
» faires? pourquoi m'offrir tous lesmaux
» réunis cru monde entier ? Je n’accep-
» terois pas vos richefles, avec la per-
» miflion méme de les diftribuer , par-
» cequ'il eft des chofes qu’il ne me can-
» viendroit pas de donner. Mais je fuis
» curieux de les voir, ces objets qut
» ¢blouiflent les yenx des Narions &
» des Rois. Voyons ce que vous achetez
» au prix de votre fang & de vos ames.-
» Montrez - moi d'abord les dépouilles
» du luxe, ou éralées par ordre , ou, ce
» quivautmieux, accumulées en mafle.
” ?e vois les écailles (1) de la tortue, tra.

Py

{1) Pline nous apprend qu’on fe fervoit des
écailles de cet animal , coupées en lames forr
sainces pour.en décorer & ca revérir les lits & bes
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» vaillées artiftement , & diviféesen fie
» laments déliés: je vois les enveloppes
» de I'animal le pluslent & le plus dif-
» forme, acherées des fommes immen-
» fes, & la variété de couleurs, quien

-

buffetsoi I'ont rangeoit lesplats & lesafliettes pour
le fervice, & que cette recherche de luxecft due i
Carvilius Pollion. Tefludinum putamira fecare in
daminas, ledofque & repofitoria his veftire Carvilins
Pollioinfliture, prodigi & fagacis ad luxuria infirs
wmenta ingenii, Hift. Nat. lib. 9 ,-cap. 11.

Juvénal, oppofant la fimplicité des maeurs an-
ciennes, au luxe & 2 la prodigalité-de [on fiecle,
dit que perfonne alors ne regardoit comme une
-affaire importante & digne de tous fes foins, de
£e procurer des rortues de I'Océan pour en orner
e chever de fon lic.

Nemo inter curas & feria duxit habendum,

Qualit in Oceani Au&u teftudo natarer ,

Clarum Trajugenis faltura ac pobile fulcrum.
Sat. 11, verf. 93 € feq.

Martial parle auffi de ces lits décorés d'écailles
de tortue, dans I'épigramme oui it dévoile la fri-
yonneric d’un certain Amznus qui vouloit, di-
Yoir-il , vendre fa maifon a un prix beaucoup
#lus bas qu'il ne I’avoit achetde.

Genmmantes primi fulgent teftudine le&i.
Lib. 12, epigr. £7.

Lesriches avoient encore deslits de paon : ledi
pavenini, ainfi nommés , parceque le chevet éeort
wevétu delames-debois de cedre o de citronnies,
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» fait la principale beauté, réduite -par
» unenduit étranger a (2) ne reflembles

-difpofées de maniere 2 imiter les couleurs des
Plumes du paon.

Nomina dat fponda pi&is plcherrima peanis,
.Nuiic Junoais avis : fed prids Argus erat.
MarTIAL, lib. 14, epigr. 8.

‘An relte, le paflage de Séneque , & celui de
Pline, cités au commencement de .cette note.,
-donnent lieu de conjeQurer que ces lits od 'on
dncraftoic , pour ainfi dire, ces lames minces
d’écailles de tortue , reffembloient parfaitement
.a ce que nous appellons de la marquezerie,

‘(2) Un paffage de Pline va mettre celui de $é-
:neque dans tout fon jour, & nous apprendre
‘julqu'a quel poiat les Romains avoient porté en
.ce genreles recherches & les-raffinements du luxe
«& I'avidité du gain.

Le paffage eit d*aurant plus curtevx, qu'il peuc
fervir & prouver la vérité d'un fait que Pline n'a
cercainement pas e deflein d'érablir , & que les -
:plus grands détra&eurs du luxe ne peuvent niers
«'eft qu'il a éed dans tous les temps & dans tous les
;pays le pere des ares. Eneffet, il neferoit pasdiffi-
«cile de faire voir qu'on doit au luxe les plus belles
iinventions en ce genre, & cellesqui fuppofent
‘peat-éere le plusdefagacicé,, d'efpric& degénic.

Hacprima origo luxurie , dit Pline, arborem alia
-dntegi , & viliores ligno pretiofiores cortice fieri : ut
«una arbor fapius veniret , excogitata Junt & ligni
~braflea. Nec [atis : capere tingi animalium cornua:
whentes fecari : lignumaque ebore difiingui , mox ope=
ik, Blacuit deinde materiam & in mari quwri,
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-+ -qud du bois. Plus loin je vois des ta-
» bles (3) , des pieces de bois ¢ftimées

“Tefludo in hoc feta; nuperque portentdfisingeniis.,

~principatu Neronis inventum , ut pigmentis per-

deret fe | plurifque veniret imitata lignum. Sic lec-
tis pretia quaruntur ; fic terebinthum vinci jubent ,
ffc citrum pretiofius fieri , [ic acer decipi, Modo
-duxuria non fuerat contenta ligna:jam lignumenime
& refludine facit, Naz, Hift. lib 16, cap, 43.

(3) Ces tables éioient de bois de citronier,
-arbre qu'on trouvoit en abondance fur le mont
Adas, montagned'Afrique, Pline traite'de folie
le gotir des Romains pour ces tables, & il dix
que leurs femmes leur reprochoient leur luxe
«n ce genre , comme ils lear reprochoient leur
~paflion pour les perles & les pierreries. Ailas
-mons peculiari proditur fitva. . . . . . . Confines
-ei Mauri, quibus plurima arbor -citri , & men-

farum infania , quas feminea wiris contra margar-

tas regerunr. PLin. Nat. Hift. b, 13, cap. 15.

“Selon Martial , ces tables éroient plus eftimées
-que des bijoux d’or. ®

Accipe felices Atlantica munera filvas:
-Autea quidederit dona , minora dabir.

Lsh. 14, epigr. 85.Cuilemma menfa citres.

Dans I'épigramme fuivante , il fait parler

zafnfi unetable d’érable. » Je ne fuis ni veinée ni

_-» ondée, & le bois dont:on m’a fait ne vient pas

-2 des foréts de ka Mauritanie 5 mais j'ai fouvent
s porté des mets exquis & recherchés «,
Non fom crifpa quidem , nec filva filia Maure:
Sed norunt lautas & mea ligna dapes.

9Cescables froicat montées.(ur des piedsdlivoiee
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» la fortune d’'un Sénateur , & d’autant
» plus précienfes, que l'arbre plus tor-
» tu(4) aéeé hériffé dun plus grand

qui repréfentoient des figures de différents ani-
maux, tomme on levoit par ce paflage de Juvé-
nal : » Awrefois, di¢- i/, les tables n'¢toient
» faites qu'avec les arbres du pays: fi par hafard
» [’aquilon renverfoit un vieux noyer, il fervoit
» & cet ufage; mais aujourd’hui nos riches man-
» -geat fans plaifir, le turbor & le daim leur
» femblent infipides , les rofes & les parfums
s bleflent leur odorat, i moins que leurs tables
= ne {oient foutenues par un grand léopard 2
P Euculc béante, fabriqué avecl'ivoire des plus
» bellesdents que nousenvoient Syenc, la Mate -
= ritanie, 1'Inde & les foréts de I'Arabie od les
» dépofa I'éléphant fatigué de leur poids «. Sa-
Zyr 1o, verl, 117, & fuiv, ‘

. .Jai{uivi la tradu@ion de M. Dufaulx. Mar=
tial dit aufli que ces tables de bois de citronnier,
roient portées fur des pieds d'ivoire :

Ta Libycos Indis fulpendis dentibus o1bes:
‘Fulcitur refts fagina menfa mihi.

11 appelle ces tables Libycos orbes , parceque
<e bois, comme on I'a dit plus haut, venoitdes
forées de I'Afrique , & que les Grecs, au rapport
«de Pline, donnoient i I'Afrique le nom de Li-
bie, Africam Graci Libyam appellavere. Natur.
Hift, lib. ¢, cap. 1, init,

Voyez Martial , kb. » , epigr. 43, ver[. 9 @ 10,
&b, 12, epigr. 67, verf. 6 & la notefuivante,

£ 4) Pline dit queies. lames ou fenilles de bois

.-odenr on L& _Lxvoit pour couxrir cgs tables  re-
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» nombre de nceuds. I¢i ce font des va-
» fes de cryftal, dont la fragilité¢ mé-
» me (5) angmente le prix : carle péril

cherchées, étoient tirées des ncends dela racine
de I'arbre, ce qui en rehanfloit encore le prix ,
parceque la racine érant enciérement enfevelie
fous terre, il éroit bicn plus rare qu'if s’y formae
des nacuds qu’a la partie fupéricure de I'arbre on
fur les branches , od ces naruds s'engendrent ore
dinairemenct. 1l ajoute que la beauté de ces ta-
bles confiltoit dans les veines ou ondulations
qu'on y voyoit, & qui formoicnt des efpeces de
petits tourbillens 5 que celles qui étoient ainfi
tachetces éeoienc appellées panthérines , & qu'on
eftimoit {ur-tout celles ou I'Artifte avoit eu I'a«
drefle d’imiter, par ['arrangement & ladifpofition
de ces lames , I'éclat & la variété des couleurs
des plumes de la queue du paon, Tuber hoc (la=
minz operimentum ) ¢f radicis , maximéque lau-
datum | quod fub terra totum fueric | & rarius
qudm que fuperne, quaque gignuntur etiam in ra-
mis : proprieque quod tanti emitur arborum vitium
< , quarum amplitudo ac radices aftimari poffune
ex orkibus., . . . Menfis pracipua dos in venam
crifpis , vel in vortices parvos, Hllud cblongo eve-
nit d'feurfu, idedgue tigrinam appellatur 5 koc
intorto, & ideo :ales pantherinz vocantur, Sunt
& undutim crifpe , majore gratia , fi pavenum
caude oculos imitentur, PLIN. Hift, Nat, lib, 13,
csp. 15, Edit, Harduin.

(s5) Pline remarque aufli que , plus la matiere
de ces vales étoir fragile , plus on éroit menacé
de la voir périr promptement, & plus I'emprefle~
ament fembloit redoubler. Murrhina & cryftallina
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» qui devroit nuire. au plaifir, en el

» pour les infen(és le principal affaifon-
= nement. Je vois des coupesde (6) Mur-

ex eddem terrd effodimus , quibus pretium faceres
ipfafragilitas. Hoc argumentum opum, hac vers
Luxuric gloria exiftimaza efl haberé quodpoffit fatim
totum perire. Nec hoc fuit fatis : turba gemmarune
potamus , & [maragdis teximus calices : ac temu=
dentia causd tenere Indiam juvat : & aurum jam
acceffio eff. ... Puin. Nat. Hit. Zib, 13. proem. H
dit ailleurs qu'on vit un ancien Conful acheter
ain feul de ces vales murrhins , 70 talents (en-
viron 150 mille livres de notre monnoie ) , &
‘boire , tout brifé qu'il étoit fur fes bords , avec
Ja méme fatisfaGion , & peut-~&tre avec encore
. -plus de délices, que quand il éroit enticr. Enfin,
il ajoute que Néron ne rougiffoit pas de recueillir
julqu'aux débris de ces vales , de Jeur préparer
un tombeau , & de les y placer, 4 la honte du
ficcle , avecie méme appareil que <'il fe fiir agi
derendre un honneur {emblable aux cendresd’A-
lexandre, Excreftitque in dies ejus rei luxus, muz
rhino Lxx taleniis empto , capaci plané ad fextar
rios tres calice, Potavitex eo ante hos annos Con-
Jularis , ob amorem abrofo ejus margine , ut 1a-
men injuria illa pretium augeree. . . . . . . Qui
{ Nero ) vidit unc annumera:i unius [cyphi fra3a
‘membra: quein dolorem, credo, faculi, invidiame
.gue fortune , tanquam Alexandri Magni corpus ,
‘in conditoriv fervari, ut oflentarentur , placebat,
Prin. Nat, Hit. Jib. 37, cap. 2. Voyez la note
quivante. .

(6) Sénequea parlé plafieurs fois dans fes let-
ares de ces vafes murrhins (vafa marrhina). Coros
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» rha jcarcefit éué trop peu pour Ja folie
» du luxe, {i les breuvages; donton va

me je ne pouvois tien dire alors I"exact & de pré-
cis {ur la mariere de ces vafes, fur les caufes de
Heur rareté , & du prix exceflif que lc luxe des
Romains y avoit mis, j'ai micux aimé garder le
filence 5 mais, ayant fait depuis des recherches
{ur ce point d’anuiquité , je 'ai trouvé trés bien
éclairct dans Pline. La premicre fois que je lus
le paflage de cet Autcur, oa il eft queition de
«es vafes, je crus reconnoitre dans la defcrip-
tion qu’il en fait, pluficurs caracteres qui me
; aroiR'oicnt convenir parfaitement 3 la porce-
ainc, & méme ne convenir qu’'a elle feule. Je
fus fur-tour frappé de la.juﬁe!?c & dela propri¢eé
de certaines expreflions dont il s'eft fervi en par-
lant de pluficurs phénomenes que préfentent ces
wvales : & j’ofe dire qu’'a beaucoupd’égards, Pline
n’auroit guere mis plus d'exadtitude & dcfpréci—
fion dans {4 defcription, s'il elit été profondé-
:ment ve:{é dans la théorie & dans le manuel de
la fabrique de la porcelaine. Cequi me confirme
dans I'opinion ‘ou je (uis fur la maticre des vafes
murrhins , Ceft qu'excepté la porcelaine , je ne
connois aucune autre fubftance, foit parmi les
aerres, foit méme parmi les pierres précicufes, 3
Jaquelle on puifle appliquer la deflcription de
Pline, Drailleurs I'époque ou les Romains one
commencé i fairc nfage de ces vafes, le pays
A’ou ils les tiroient , I'événement remarquable
qui les introduific 2 Rome od ils avoient £té in~
.connus jufqu’alors 3 toutes ces circonftances réu-
nies fortifient ma conje€ture, & lui donnent un
-grand degré de de vraifemblance; mais, pour
aie laifler a cet égard aucun doute dans I'efpgic
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» fedébaralfer'eftomac, n’étoient avalés
» 4 la ronde dans d'immenfes pierres

du Lecteur, je vais rapporter & quon trouve
a cc fujet dans le Traué des Pierres gravées de
M. Marietze. Cet habile Arrifte a jetté un grand
jour fur le paffage de Pline, & (es obfervations
dont je n’avois ancune connoiffance , lorfque je
crus entreyoir daas ce paflage quelques-uns des
principaux caratteres de la porcelaine, m’ont été
d'autant plus utiles, que 1a defcription de Pline
aflez facile 2 entendre en général, ne I'eft pas
autant- 2 expliquer en dérail , quoiqu’elle foic
d’ailleurs fort circonftanciée.
M. Marictte penfe avec Cardan, Scaliger &
Saumaile, que ces vafes n'éroient autre chofe
'ﬂuc de la porcelaine, & qu'ils venoient de I'In-
‘de; mais on peut dire que ce qui n’éroit dans
Jeur téte qu'une fimple opinion , puifqu’on n’a-
voit pas de leur temps les connoiffances nécef-
faires pour en conftater 1a certitude, ou la rejet-
ter comme abfolument faufle , eft devenu, par
le travail de M. Mariette {ur cette matiere, un
faic trés vraifemblable : & j’efpere le porter dans
1a fuite de cette note & un degré d'évidence an-
quel il fera bien difficile de fe refufer, fi I'on
veut examiner cette queftion avec cette impartia-
Tité fi nécellaire dans la recherchedela vérité. En
cffet Pline dit que 1a matiere de ces vafes , fuivant
e rapport qu'on lui en avoit fait, eftun fuc, une
liqueur (une pare liquide) , que le feua épaiffie,
& alaquelle 1l a donné de la confiftance dans la
terre, ( humorem putant fub terra calore denfari)
- M. Mariette entend par ces mots fub rerra, des
fourneaux pratiqués fous terre, onies fourncaux
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» précieufes. Je vois des perles, non fim-
» ples pour chaque oreille: les oreilles

mémes qui étoient de terre , & dans lefquels fe
faifoit la cuite. Il fonde cette explication qui eft
au fond trés naturelle, & qui ne fait aucune vio=
lence au texte de Pline, fur un versde Properce,
plusancien que Pline de présd’un fiecle , & quidic
expreflément. que les vafes murrhins étoient cuits
dans les fourncaux des Parthes , chez lefquels
Pline reconnoit en effer que (¢ trouvoient ces
beaux ouvrages.

Murrheaque in Parthis pocula coa focis.
PROVERT. Eleg. 5, lib. 4y verf 26.

Martial vient encore a I'appui de cette conjec-
ture dans Epigramme od il plaifante fur ce que
ces vafes n'étant pas tranfparents comme le verre,
on ne pouvoir pas jugerde la qualité duvinqu'on
y aveit verfé, '

Nos bibimus virro, ru myrrhi pontice ; quace®
Prodat petfpicuus ne duo vina calix.
Lib. 45 Epig. 86.

Dans unc autre Epigramme , les mémes vafes
fonr enrichis de peintures , & les couleurs y fone
diftribuées par plaques.

Surrentina bibis? nec murthyna pie, nec aurum
Sume. o + % e 4 e e 4 i e .
Plorat Eros, quoties maculofe pocula myrrhe

Infpicit, . A . N *
Lib. 10, Epigr. 80, & lib. 13, Epig. x10.

Sur tous ¢es points, Pline saccorde avec Mare
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» elles-mémes font exercées i porter

tial, comme on vale voir par la deferiptidh qu’ik
fait de ces vafes,

Aprés avoir dit que les victoires de Pompée
dans I'Orient , introduifirent 3 Rome le goiie
des pierres précieufes ,, & que f{on triomphe fut
ornz d'une infinité de_bijoux de toute efpece,
& de vafes d'or enrichis de pierres, en aflez
grande quantité pour_en remplir neuf buffets :
(vafa ex auro & gemmis abacorum novem ) ik
ajoute que , parmi les riches dépouilles que ce
vainqueur de Mithridate, & majtre d’unc par-
tie de FAfic, fit voir alors 3 Rome, on ad-
mira-pour la premiere fois plufieurs de ces beaux
vafes appellés murrhina , qu'il confacra a Jupiter
Capitolin ; que ces vafcs précicux éroicnt appor-
tés des partics Orientales de I'Afie, qu'on y en
trouvoit en plufieurs endroits , & qu'il en venoit
méme de licux peu connus; mais que ¢’éroit ce-
pendant chez les Parthes, & encore plut6t dans.
Ia Carmanie (a) ( province de [a Perfe , voifinede
I'Inde), qu'on en faifoit le principal commerce.
» La grandeur de ces vafes, continue-t-il, n’ex=
» cede jamais celle de petits buffets, & leur ca«
» pacité a rarement celle de certe taffc 4 boire
» dont j'ai parlé plus haut, & qui contenoit
» deux pintes & demi-feptier. Ces vafes ne jete
o tent point le feu qui fort des pierres précieu-
» (s, & font plutée remarquables par leur beau

{a) Aujourd’buile Kerman. Les vaifleaux qui alloient
faire le commerce dans les Indes , relichoient aurrcfois
dans 1zs pores de la Carmanic; ces pores fe trouvoient fur
Yeur route. Poyez Puin. Hift. Nat. lib. 64 cap. 25, Ceus
Rosc & les trqis fuivantes font de M. Marietze.
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des fardeaux : on les accouple deux &

- poli, que par leur éclat. Mais ce quien releve:
infinimentle prix, c'eft la variéeé des couleurs,,
ce font ces enroulements d'ornements qui
circulent autour , & qui peints en pourpre (5)
fur un fond blanc de lait, forment d’heureufes
Flaques de couleurs , interrompues quelque-
ois par un rouge éclatant qui , fervant de pafs
fage aux deux autres couleurs , leur donne un;
nouveau luftre, Quelques-uns cependant pa-
roiffent encore plus touchés de la régularité
des contours & des belles formes, & ils admi-~
tent certaing reflets qui colorent ces vafes,
lor(qu’une lumiere vive frappe deflus, dela mé-
me maniere qu'on voit ’arc-en-ciel {e peindre:
au moyen de la réflexion. D'autres en eftiment
» le gotitde la peinture qui, pargrandes mafes,,
» & large & nourrie,, n'avoit rien de maigre
» ni d'af%amé (¢). Celit éréun grand défaut, fi
» les couleurs euffent manqué de vivacité, ou ft
» la matiere elit éeé trop diaphane (d), & I'om

g 888

[ -

L A |

(6) Le bleu trés'foncé & tirant fuc le violet , étoit fou-
went appellé purpura par les anciens.,, & encore aujoyp hui
¢’eft la pourpre de nos Rois. .

(c) On ne pouvoit mieux défigner les ornements peints
fur la potcelaine de la Chine, que par cette expreflions ma-
cule pingues. 1ls font gras & nourris , pour me fervir des.
termes de PArt; les ornements des Romains étoient em
comparaifon légers & maigres.

{d) Voild qui caradtérife la porcelaine encore plus que
tout le refte; elle doit avoir du corps , & n’étre poing
tcanfparente,, autrement ce feroit de Pemail, femblable &
ces Ouvrages qui fe fout 3 Nevers. [ Ou de fa porcelaine
fritée ; & méme, pour le dire en paflent, ka plupart de.
cclles quon fait aujourd’hui en France péchent routes pak
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» deux , & par-deflus ce premier rang

» n auroit pas été moins choqué fi 'on y elit ap-
» pergu quelques taches, ou de ces petites émi-
» nences , de ces inégaiités qui ne font que trop
» fréquentes, & quiy caufent la méme diffor-
» mité.que des verrues { la peau «, Ceft pré-
cilément, dit M. Mariette , ce que nous nom-
mons des foufflures & des bouillons. Pline finit (a
defcription par obferver qu'il fortoir des mémes
vafes une ogcur agréable qui n’étoit pas un de
- leurs moindres avantages. Pidoria tamen illa
Pompeii primum ad margaritas gemmafque mores
inclinavit, . . . ., Eadem viitoria primum in
urbem murrhina invexic : primufque Pompeius, la-
pides & pocula ex eo triompho Capitolino Jovi
dicavit : que protinis ad hominum ufum tranfiere,
abacis ctiam efcariifque vafis inde expetitis, . . ,.
Oriens murrhina mittit ; inveniuntur enim ibi plu-
ribus inlocis , nec infignibus , maximé Parthici
regni , precipu¢ tamen in Carmanid, Humorem
putant fub terra calore denfari : amplitudine nuf-
quam parvos excedunt abacos ; craffitudine rard ,
quanti diétum ¢ft vafi potorio. Splendor is fine vi=
riti, ni:orque verius quam fplendor. Sedin pre-
tio vo®etas colorum , fubindé circumagentibus fe
maculis in purpuram candoremque , & tertium ex
utrogue ignefcentem , velut per tranfitum coloris ,
purpurd rubefcente | aut lafle candefcente. Suns
qui maximé in iis laudens extremitates , & quof-
damcolorumrepercuffus, quales in celefli arcufpec-
tantur, His maculx pingues placent : translycere
quidquam , aut pallere , vitium eft, ltem fales vera
ruceque non eminentes , fed ut'in corpore etiam

cette cxceflive cranfparer.cee Addition de I'Autcuri la note
de M. Mariette.] '

» deux
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» on-en adapte d’autres. Un homme ne

plerumque [effiles. Aliqua & in odore gommendatio
eft. Puin, Ndt. Hift. lib. 39, cap. 2. .
. Toutes les parties de cette defcription conw
.viennent parfaitement 2 la porcelaine 4 & la ca-
- ralérifent, ce me femble, de manicredneha
pas méconnoftre. Le P, Hardouin n’eft pas dece
fentiment , mais fes objections {ont trés foibles,
& M. Mariette y répond folidement, Voyeg le
Traité des Pierres gravées, pag. 218 & {uiv.
» Les lienx d'od les Romains faifoieot venir
» la porcelaine , ajoute-t-il, n'indiquent-ils
pas le pays qui hous la fournit encore aujour
d’hui ? On fait que les anciess qui n’avoient
pas encore pénéeré au-dela du Gange, rece-
voient, par la voie des peuples de I'Afic, qui
étoient voifins de ce fieuve, & avec'lefquels
» ils éroient'en commerce, les marchandifes que
d’autres nations plus éloignées apportoient 2
ceux-ci. Nepouavant pas écre informés au jufte
du véritable endroit d’ou on les tiroit, ce que-
les marchands ont toujours intérét de cacher,
pour rendre leurs effets plus rares & d'un plus
grand prix; ils {c contentoient d’gyoir appris
- que ces vafes venoient de I'Orient. Avec plus
jc recherches, ilsauroient fans doute éeé inf-
truits que c’éroir a [a Chine que la fabrique en
¢roit établie , pent-étre méme depuis pluficurs
ficcles : car les peuples de cet Empire dattent
de loin , & placent dans des temps fort recus
1és I'invention de leur porcelaine. Tout ce
qu’ils nous envoient eft pre{que touiours em-
preint d’une odeut de mufc ou d'ambre ;. & ,
comme an ne les accule pas $étre inconltants
dans leur goiit, ni dans leurs ufages, c’éroic

Tome I,
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» fe croiroir pas fufifamment affervi aw

» pout-€tre encere certe odeur i ‘Barrois les.
» Romains voluptueux., & qui leur faifoir tanc
a chérir Jes porcelaines . Foyer Saumadse,
Eexercicat, Plinian. in Solin, Polyhifior.cap. 15,
pag. 143 , 144, edit. cit. ubi fup. Voffius, Ery-
molog. ling. lat, voce murrinis , Opp. tom. 1,
Fag. 387, edit. Amflel, 1701, Cardan , de Subuil,
lib. 5 ,pag. 119 , & Scaliger, in Cardan, Exera
citat. 92, pag. 317. o
On-peut joindre  ces'aucoritds ; celies du Mé.
decin Kempfer , homme trés inftmit, & qui avoie
recuilli dans fes voyages au Fapon ; en Perfe &
dans tout F'Orient, uvne mualtitade de faits cu~
ricux , trés utiles aux progrés de la Boranie
ue, de I'Hiftoire Naturelle, & i la connoifc
nce des meeurs,, des ufages, des arts & des an-
tiquités des Peuples de I'Orient. » Les Japonois,,
» dit-it, mettent leuss provifions de thé com-

. » mur dans de grands vafes de tecre , dont 1’0o~

». tifice eft trés éeroit. A I'égard du thé de la
» meilleure qualité, que 'Empereur & les Prin-
» ces de fa Famille & de fa Cour, réfervent pour
» eux feuly, ils fe plaifent i le conferver dans
» des vafes murrhins , ¢'cft-dedire,, dans desvafes
de porcelaine. Parmi ces vafes , ils rechetchent
fur-tout ccux ‘qui font précienx & remarquas
bles par {a haute antiquité qu’on leur artrie
bue : & ils-appelient cesderniers maars uéo.....
Ce mot fignific Pefpece de vafe I3 plus pré-
cieufe de toutes. Ces vafes, dont la matiere eff
une pite tes fine , fc fabriquoient anciennew
» ment dans l'iffe de Mauriga fima, c'eft:a-dire
» dans I'ifle Mauri, firaée proche de I'ifte Fare
» mofe. ... . « Cette ifle qui, fuivant une ane
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» délirc des femmes, s'il ne leur artachoit

\

» cienne tradition Chinoife , confacrée méme
= par laReligion, fut fubmergée autrefois,, eft
» remarquable par la fertilité de fon terroir. On
» 'y trouve, indépendamment de plufieuss au-
» tres productions, un argille d*une trés grande
» beauté, dont les potiers fe fervent pour faire
» les vafes murrhins , qu'on appelle aujour-
» d'hui vafes de porcelaine, & (ur la vente def-
» quels cesinfulaires font un gain confidérable,
Japones annonamwulgaris thee refervant conditam
in ollis magnis fiddilibus orificii anguflioris ; prafs
tantiorem , quam fibi Cafar & Principesvendicant,
affervare amant in vafibus myrrhinis, ffve porce~
lanis , prefertim fi haberi poffunt , pretiofis illis &
antiquitatis famd infignibus nrceolis quos wvocane
maats ubo..... Maats ubo fignificaz legitiman ol
lam; quafi diceres : vaforum omnium genus prafans
tiffimum. Sunt ejus nominis vafaantiquitus ex luta

Jubtilifimo fi#a in infula Mauri ga fima , id eflin’

Jula Mauri, qua ob perditos civium mores & Diir
quod narrant , olim fubmerfa eft, . . . . Sita fuie
propé¢ Formofam infulam. . . . .. Mauri ga
fima iafula fuit apud prifcos mortales , ex pingui
folo inclyta, qua, prater cetera , argillam praf~
tami[ﬁ‘mam figulis cedebat pro conficiendis vafis
myrrhinis, hodie porcelanis diftis , & ex his
lucrum ingens. . « « o

Aprés plufieurs dérails fur les caufes de la fubs
merfion totale de cette ille qui éprouva, 3 plu
fieurs égards, le fort de I"ancienne Sodome , &
qui fut engloutie avec tous les vafes murrhins ,
& ceux qui des fabriquongnt : plena figulis | ac
[plendido vaforam myrrhinorum apparatu fube
merfa ¢ft; Kempfer ajoute qu'on en retiroit ca-

Sij
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»

deux ou trois terres d chaque oreiile. Je

core quelquefois du-fond de la mer, ou qu'on
dérachoit des rochers , toutr déformés & incrufl-
tés de coquillages quiy éroient atrachés, de ma-
drepores & autres concrétions polypeufes. L’are
confiftoir a les débarrafler adroitement & fans
les caffer, de ces corps étrangers, & an'en laif-
fer que quelques traces , ceft-a.dire, autant qu’il
en falloit pour attefter leur ancienne origine.

»
»
. -
»
»

Ces vafes , continue-t-il, font tranfparents ,
trés petits , & de couleur céladon : ( coloris
albide virore diluti ) ils ont prefque tous la
forme d’un petit tonneau (dolioli), le col
court & érroit , comme s'ils avoient écé faits
dés ce temps-1a pour conferver le thé., Des
marchands de la provincede Fockesju achetent
ces vafes des plongeurs , & les portent au Ja-

» pon o ils les vendent 5 mais ccla arrive trés

rarement. Les plus communs fe vendent en-
viron vingt taéls; ( lc taél vaar cent fols de no-
tre monnoie J ceux qui font d’'une grandeur
médiocre,, fe vendent jufqu'a 200 taéls; &
les plus grands qui font fans défaurs, fe ven.
dent trois, quatre & quelquefois cinq mille
taéls : mais 3 n'y a que 'Empereur qui ofe .
acheter ces derniers. On dit qu'il en poffede
un d'un prix incftimable, dont il a hérité de
fes prédéceflecurs. On voit peu de ces beaux
vafes qui ne foient.ou caflés ou félés ; mais
ceux qui en font le cammerce , ont 'artde les
raccommoder fi parfaicement, qu'ileftimpof-
fible , méme i ccux qui y regardent de'trés
prés, de sappercevoir du défaut , 2 moins
qu'on ne les expofe, pcndant &ux ou trois
jours a I'adtion dc I'cau bouil'ante, pour dif~
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» vois des vétements de foie, fi I'on peut

» foudre la matiere glutinenfe, ou Ielpece de
= colle dont ces marchands fe fervent pour ca-
» ncher la fracture ««. Petuntur vafa ifia, rece-
denze undd , ex fundo maris , & feopulis , quibus
concreta funs , cauté, ne frangantur, diffulvenda ,
deformata undique agglutinaiis conchyliis que a
polionibus abraduntur , relid portione aliqué ,
que veritatem doceat, Sunt autem pellucida, te-
nuiffima , coloris albidi virorg diluti, dotata mt

Plurimum figurd carula , feu dolioti, & collo an-

guflo brevi , quafi jam tuin ad confirvandam theam
Jatricata ]:urint. Inferuntur Jopenia ( admodum
raro ) @ mercatoribus previncia Fockisju , qui ea
ab urinatoribus recepta hic venundant, ¥ilicra
theilis circiter vigini , mediocria theilis centum &
ducentis, majora, quafine lake funt, ter, qua=
ter, & quinguies mille theilis ; fed ills qua tanti
Fpretii & bonitatis habentur , & nemine emi audens
guam & Cefare, Is ab atav's & antecefforibus he-

- reditate accepta dicitur poffidere , nullo auri pret’o

aftimanda, . . . . Rars fraduris vel fiffuris va=
cant quas vero palliare mangonio ita affabré norunt
poliones | ne ulla oculi acie, vel alid arte lates
poffit detegi, quam per biduanam codtionem in aqud
fervente qué tandem materia glutinis refolvitur.
K 2#MpFER. Amanitat. Exoticar. Fafcicul. 3, §. 8,
pag. 6208 feq. edit. Lemgovia, 1911,

Tout ce dérail de Kempfer rend affez vraifem-
blable I'opinion od I'on eft cn Europe, & prin-
cipalement en France ou I'art de la porcelaine ¢ft
micux connu que par tout ailleurs , que I'on ne

eut plus faire aujourd’hui i la Chine de fem-

£lablcs vafes, A I'égard du paffage qui précéde

sclui ci, il prouve, ce me fcmblcs, d'une ma-
. uj
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» donner le nom devérements i des éroffes

niere évidente , que les vafes murrkins ne font
-autre chofe que de la porcelaine , & qu'ils font
-méme trés anciens. Je m'éronne que M. Ma-
riette n’ait pasconnu ce favant ouvra&e de KcmX-
fer, imprimé 38 ans avam {a publication da
Traité des Pierres gravées : V'autorité de ce voya-
geur exa® & curicox I'auroir confirmé dans fon
-opinion, .
Mais voici d'auntres obfervations qui donne-
“ront du poids a celles qu'on vient de lire, & qui
répandront un nouveau joar fur la defcription
de Pline. Jeles dois 3 M. D' ** *, mon ami,
T'un des plus grands Chymiftes de ce fiecle , &
Tautcur de plufieurs découvertes ingénieufes &
1xés proptes par leur importance ' reculer les li-
Trites de la Chymice, fcience la plus curieufe, la
Plus utile & la plus cerraine,, aprés les Mathéma-
tiques & la Géométrie. M, D’ ¥ ¥ * s'eft occupé
long-temps de I'art de la porcelaine : il en can-
noit la théoric aufli bien que la pratique : il elt
inftruir de tous les procédés en ufage dans les dist
"vers pays ‘ot on la fait : & I'on {ait qu'il eft con~
jointement avec MM. le Gai & Roux , un des
coopérateurs de la premiere porcelaine de Chine,
faite en France par M. le Comte de Lauraguais ,
a qui feul nous devons cet arr aw point ou il eft
.porté aujourd’hui. En un mot, il feroit difficile de
citer & cer-égard un juge plus compérent & plus
impartial que M. D’ * * X : je lui avois commu-
niqué mes conje@tures {ur la mariere des vafes
marrhins ; il les 1it. Nous difcutimes enfuite
~avec beaucoup d'attention le paffage de Pline; il
en fir méme un examen particulier, dont voici
le réfulrac: '
» Ceft une opinion affez répanduc & conftarde
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» .quine garantiffent nile corpsnila pu-

- P

méme par des relations , entre autres dans les
?cmcs Edifiantes, qu’unc préparacion eflentielle
pour la belle porcelaige ; confiftoit a enterrer Ie
‘mélange des matériaux, ou la pate faire, & 3
la laifler ainfi fous terre des efpaces de temps tréds
.confidérables : on 4 dit méme que le pere en~
‘terroit fouvent pour fes enfaats,

1l eft certain qu'il y a une différence tres fen-
£ble enure une pate nouvellement faite , & celle
qui l'eft depuis fix mois ou un an : il eft cerrain
que I'ean qu'clle contient encore, & qui conftia
tue {on état de mallefle , y excite, avec Paide du
-temps & d'un peude chaleur, & méme fans au-
tre chaleur que celle de 'atmofphere, une efs
-pece de fermentation c}ui atténue & lie encore
davantage les principes {pathiques & argilleuxde
A2 compofition, Lapite qui a {ubi cewre prépa-
ration , contraéte une odeur féride & de purré-
fattion , & une couleur noirdtre fale, quijfe
diffipe au feu; elle eft alors plus douce au tqu~
«cher & infiniment plus liante & plus longue pour
.me fervir du terme, fous la main de 'ouvrier,

Une femblable tradition peut fort bien avoir
fait écrire a Diine cette phrafe, humorem putans
Jub ter:d calore denfari, qui rappelle parfaite-
Ment cette partie du procédé de la porcelaine,

. Quant a lexplication que vous donnez avec
M. Mariette de cette méme phrafe, par laquelle
vous entendez la cuite de la porcelaine, dans des
fourneaux faits de terre , ou placés fous terre:
je ne crois pas que ce foit le fens le plus naturel
.de ce paflage , quoiqu'il y ait des poteries com-
qnunes , & méme aulli cuites & yitrsiﬁécs que la
. v

\
|



416 DEs BrenrarTs,
» deur, & aveclefquels une femme ne

porcelaine; qit'on cuit dans des fourneaux ainfi
placés {ous terre. R

Mais voici un procédé qui pourroit rempliz
aufli le fens de Pline, Ce

La faiance vernie, & 2 plus forte raifon la

orcclaine ne fe cuifent pas a feu nud, comme
fes poteries ordinaires: on en placd toutes les
‘pieces dans des éruis de terre parfaitement cuite
qu’on appelleg.rﬁetzes ou cafettes , dans lefquelles
la porcelaine cft renfermée, en forte qu'elle y
eft a I'abri du contaé dec 12 cendre, & méme
julqu'a un cerrain point, de la fumée 3 ces g2-
zerzes font exaGtement difpofées les unes fur les
autres en colonnes , & luttées parfaicement en-
femble. ' ‘

Quoi qu'il en foit, 'de ces deux procédds : il
eft toujours hors de doute quele paflage de Pline
indique viftblement la porcelaine : il I'a déerite
d'aprés une tradition vague , comme tant d’au-
tres, mais il n’en dit pas moins la chofe. Quant
aa verre blanc ou laiteux , qu’on a cru reconnoi-
tre dans le paflage de Pline, cela n'y reffemble
en rien : les vafes faits ainfi de ces gira-fol , onx
goujours I'apparence du vefre; ils font infini-
ment tranfparents, ce qui éwoit déja un défaue
des vafes murrhins , dont parle Pline, comme
c'en cft un avjourd’hai pour la porcelaine an-
cicane, & pour celle de nos jours. Le gira-fol eft
peu fujet aox taches & aux bouillons, au lien
que ce défaut n'elt que trop commun fur la por-
celaine: enfin, ce que Pline dit des couleurs ap
pliquées {ur ces vales, ne convient nullement 3
ceux faits de verre blanc ou coloré : & les Row
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» pourroit, fans mentir , alfurer qu'elle

mains qui avoient 'art de la verrerie & cclui des
€émaux , nes’y feroient jamais trompés.

La couleur pourpre qui, au rapporcde Pline,
ajoutoit tant a I'éclat des vafes murrhins , par
les nuances différentes avec lefqiclles glle y éeoit
appliquée, me paroit bien rare, fur-tout furla
belle porcelaine, connue aujourd’hui {ous le ti-
tre d’ancien  hine ou du Japon.

Je Gais qu'il y a des vafes, & j'en aivus qui
n’avoient que cette couleur : ils éroient tru'tés,
ceft a-dire que la couverte étoit cragquelée: ha
couleur pourpre éioit fondue dans la couverte ,
elle n’y gtoit pas gale par-tout ; mais ces varié-
tés ne tenoient pomnt a l'are, elles dépendoient
uniquement du feu qui avoit frappé fur certaines
parties ples que fur d’autres. Comune je n’ai ja-
mais cu de ces vafes brif!s 2 ma difpofition, j'ai

-penfé long-temps , & cela d’ajré‘s le ton maigre

de Ia couleur méme, qu'eile <roit faite avec la
manganefe , ot quelque mélange d’autres con-
Jeurs, & non avecl'or ; mais j'ai cu depuis un
véritable émail pourpre fait pour appliquer en
couleur fur la porcelaine, & venant dcla Chine,
fous le nom de I-/en-ge. Cet émail eft fait avec
Pory jel'en ai retiré par le moyen de I'cau ré-
gale , & reprécipité de nouveau cn pourpre de
Caffius, Ccft avee cet émail que fone faites rou-
tes les fleurs & fleurons pourpres qu'on voit for
la porzelaine Ja plus commune qui nous vient
aujourd'bui. Mais , quoique je n'aie jamais vu,
que je fache, de femblables feurs (ur de la belle
& de I'ancienne porcelaine 5 cerendant, d’aprés
le rapport de Pline , d’aprés les vales eragu:lés
dont 'ai parlé; & dlapres I'émail que jai enise
. .S
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» n'eft pas nue. Nous faifons venir, 3

les mains , & doot on peint 1a porcelaine com-
mune 2 Kanton, je nc doute qas que les Chinois
reuflent déja , dans les temps plus reculés, 'art
de tirer auﬂ{ de l'or le pourpre de Caflius, & de
L’appliquer {ur la porcelaine.
A I'égard de ces dernicrs mots qui terminent
‘1a defcription de Pline ; aligua & in odore com-
mendatio ¢ft, ils peuvent fervir encorc 3 faire re-
-connoitre la porcelaine de Chine. Les vafes des
-Chinois, fur-tout ceux qni ne fout pas deftinés
a l'ufage dela table, & qui ne fervent que d'or-
nements , font communément tous parfumés,
Les Chinois font un grand ufage des parfums ;
-ils parfument jufqu’aux marchandiles qu'ils en-
voient en Europe : la porcelaine clle-méme garde
ces odeurs avec opiniatreré. J'ai.un grand vale
fait chez M. le Comte de Lauraguais en- Janvier
1759, dans lequel on mit, pendant un mois,
-un paquet de quelques grains de mufc ; ce vale
-en conferveencoretellement]’odeur, qu'on craine
anéme aujourd’hui d’en approcher de trop prés.
Quant a 'ancienncté de la porcelaine, j’ai un
;petit fragment d'une partic de la figure d’une Di.
-vinité, que M. le Comte de Caylus avoit parmi
«des débris de vafles Egyptiens , .& qu’il m’avoit
-donné a examiner ; il le foupgonnoit éure de la
porcchine,, & ¢'en eft en effer. M. le Comte de
+Caylus étoit sitr de la légitimité de ce morcean ;
:ainfi nous pouvons le regarder comme.une preuve
-de I'ancienneté & de l'origine de la porcelaine,
que le commerce prenoic alors 4 a Chine pour
Ja porter en Egypte & dans une grandc.parrie de
JA'Afie commeil I’en tire & la tranfporte anjous-
«Ihui danstout univers <.

Y
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» grands frais-, ces étoffes de pays in.

_ Je finirai cette note par une conjedture fur
Jorigine du mot murra , Saumaife dic que les
Latins s’en {ervoient autrefois pour défigner la
nicre de perle, 1l ajoute que le terme de pespiim
.employé par Arrien, dans fon Périple de la mer
Erythrée , eft latin, Videtur avzem murravox lati-
na pro gemma antiquitus ufurpasi folita, Nam pop-
fi @ Arriano in Periplo maiis Erithrei, ¢ff Luti-
num, Voy, Saumaife, dans {anote fur Properce,,
Aib, 4, eleg. 5, verf. 16, edit. varior. dmflel. 1680.
" Pour moi, je crojs au contraire que le mot
murra ou murrina , popsx OU goppises , dont les Grees
. .&les Latins (e font fervis pourdéfigner les vafes
-murrhins , eft oriental. Le nom méme de I'isle
.ot ces vafes fe fabriquoient, rend cette conjec-
-ture fort vraifemblable. On fait  quel point les
“Grecs ont dénaturé rous les mots qu'ils -ont em-
pruntés des Peuples de I'Orient, particuliére.
ment ceux des Princes , des villes, des fleuves,
.des nations, & en général tous les noms pro-
pres. On peut méme dire qu’ils les ont falfifids
.au point deesrendre méconnoiflables pour ceux
/qui n'oot pas fait une étude profonde du fénic
‘particulicr de ces langues , & de I'hiftoire de ces
-temps anciens. Les Romains , imitateurs & co-
_piftes fideles des Grees, comme ceux-ci I'étoient
"des Orientaux , ont fuivi @ cet égard leur excm-
-ple. Mais ici du moins I'altération n’a pas éeé
iconfidérable, ni le changement difficile : en cf-
-fet du mot mauri ,qui, felon Kempfer , eft le
.nom oriental de cette isle , a celui de murra, mur-
-rea ou murrina ,.d’ou les Grecs ont fait uége ou
peopive , .an *voit que la différence n’eft pas trés

fenfible, & quil n'a pas fallu faire une grande
A S .vj
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'» connus méme au commetce , afin que

violence au terme original pour le faire paffex
daas les langues grecque & latine , & lui donner
Ja terminaifon, &, pout ainfi dire, Forgani-
fation particuliere a chacune de cesdeux langues,
Suivant cette conjelture , les Romains auront
appellé vales murthins, vafa murrhsna, les vafes
de porcelaine qui fe fabriquoient dans l'isle Aax-
7i ,ou fi 'on veur, les vafes de I'isle Mauri, come
.me nous difons avjourd*hui des vafes de Chine
ou du Japon* Je fais qu'en général les éeymolo=
gics reflemblent un pen aux nuées, dans lef-
quelles on voit tout ce qn'on veur ; maisil faur
pourtant avouer qu’il en cft dont on ne peut rai-
fonnablement contefter la certitude. Celle que
je propofe me paroit d'autant plus naturclle, que
e mot murrhina n'a été connu 2 Raome qu’avee
la chofe méme qu'il défignoit , ( eadem vicloria
primdm in urbem Murthina invexit. ) & qu'on
ne le trouve dans aucun Autcur antéricur a la dé.
faite de Michridate , & aux viQoires de Pompée
dans ['Orient.

Voila ce quejavois  dire fur les va‘es mur-
rhins , dont Séneque parle encore dans les Let«
tres 119 & 123. J¢ pric le Le&eur d'excufer l;
longueur de certe note : la matiere éroit fi obf-
care , fi curienle & fi intéreflante pour hiftoire
des Arts, que j'ai crd devoir 1'échaircir, foir par
des recherches exadtes , & par des fairs qui, rap-
-prochés les uns des autres , & prétent un jour
mutue) { namque alid ex akio clarefeit ) foir par
les lumieres plus sfires encore,, qu’un ami a bien
voulu me communiquer, Je fais guc pluficurs
Avteurs ont ni¢ que les anciens atent cu la con-
aciffance de la poyeeiaine; mais les raifons fux
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# nos femmes naient rien de plus &

lefquelles ils fe fondent , ne font pas plus folides
que celles du P. Hardouin, :
Dr’ailleurs le témoignage de Kempfer eft § for
‘mel, qu'onalicu d’étre étonné du filenice que
xccux qui foutiennent I'opinion- contraire, gar-
dent fur Pouvrage de. ce voyageur, foit que,
parune mauvaifeg foi dont il n'y a que trop d’e-
xemples , ils I'aient fair 2 deflein; foit platde,
comme j'aime i le penfer, qu'ils en aient én
-effer ignoré I'exiftence. Mais , - {ans infifter da-
-vaotage fur l'autorité de cet habile Obferva-
tewr , .qui fuffiroic feule pour décider la quef=
tion : pourquoi les Savants modernes qui ont
adopté 4 cet égard le fentiment da P. Hardouin,
-n'ent-ils jamais tenté dexpliquer le paflage de
Pline, & d'indiquer une gutre ?ubﬂancc uclcon-
-que, a laquelle toutes tes parties de fa defcrip-
tion puflent s’appliquer aufli.exadtement , & con-
- venir aufli-bicr qu’a Ia porcelaine; ¢'cft aepen-
.dant_ce qu'il efir fallu faire pour affoiblir ka
- preuve que fournit ce paffage en faveur de I'an-
- cienneté dela porcelaine chezles Romains. J'ob-
. ferverai de plus que , pour entendre ta deferip-
tion de Pline , ainfi qué beaucoup d’autres en~
droits du méme Auteur, il ne faffic pas feule-
ment de bien favoir le latin-, & d’étre méme un
excellent critique ,.il faut encore avoir. des con-
‘npiflances. affez étendues de plufieurs fciences.,
& du manuel particulier de certains arts. Sans
ces fecaursil cﬁ impoflibled’expliquer unc foule
de paifages , dont le vrai fens dépend de I'inte}-
ligence des matieres qui y font traitées, Plutat.
que avoue que la connoiffance des faits avoit
plus conttibué 3 lni faizc entendre les rarmes de
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». montrer en fecret 4 leuts amants, (7)y
»_quen publica tous les citoyens.

1a langue latine, que ces termes ne ‘lui avoient
#rd wiles pour entendre les faiss : cenx quiont
Je plus érudié Pline , & la langue dans lmrclle
] :a écrir, doivent dire 3-peu-prés la méme chofe,
-s'ils veulent étre de bonne foi, En effecla plupare
Aes paffages-les plus difficiles de cev Autear, font
rcertainement ceox gni font relatifs aux Sciences,
Aanx Ares & aux Mdétiers 5 & les Savants qui en
wont-déja.Eclairci quelques-uns, y fent mains
parvedus par unc -connoiffance. étendue & 'pro-
fonde du {atin, .que.par celle des chofes dom
Pline a.vouln patler. - 1is ont .entendn , comme
Plutarqae, les mets par les fairs, .bien plus que
des fairs parles mots. Ee c'eft 13, puifqu'il fautle
-dire,, une des raifons pour lefquelles une bonne
wraduétion de Pline ne peut jamais écre L'ouvrage
«d’un feul homme, j'ajouterois prefque, ni-méme
-d’un feul fiecle, On peut faire 2 cet égard desten-
#atives plus ou moins heureafes , & ces efforts fe.
tont toujours lonables , & peuvent méme dere uti-

des ; mais lesgrandes difficultés, cclles qui ren- -

. dentlale@ure de Pline fi pénible , & dontla folu-
~tion importe e plas, c'eft datemps; duhdfard,
~caufe quiagit fans cefle, & furwout des travaux
_ tfucceflifs & réunis des Phyficiens, desChymiftes,
~des Naturaliftes & des hommes tiés profonds
-dans 12 connoiffance du-manuel des Ants , qu'il
faut enatrendre I’écclairciflfement.

(7} Ontroavela méme penlée exprimée un pea
Aifféremment dans les Controverfes de Séneque le
gpete. Infelices anciflurum greges laborant , dit il ,
e aduluera:zenui-vefte perfpicua fii iseo aikilin
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CHAPITRE X

o A vARICE,d quoi fonges n? com-

» bien de chofes , par la cherté defquel-
. les tu Haifles vaincre Por qui tettsfl
= cher! tous les objets que je viens de
» citer, font plus honorés & plus pre-
» cieux que lui. Mais je-veux pafler en
» revue tes tréfors, ces lingots de Yun
» & de l'autre méral, qui-éblouiflemt
» notre cupidité, Hélas ! laterre, en ex-
» pofant i fa furface les produétions
» utiles 4 'homme , avoit caché ces mi-
» néraux , les avoit enfouis dans fon
» femn : prévoyant ‘teus les maux qu'a-
v meneroit leur découveste, élle s'é-
» ‘toit, pour ainfi dire’, couchée -par-
-» deflus de tout fon poids. Je vois e fer
» fortir des mémes fouterrains d'ott Fon
» tire lor & Pargent, afin que les hom-
mes euflent & la fois des inftruments
& des morifs pour s'entr’égorger. En-
core .ces métaux ont-ils quelque con-
= fiftance , & I’ame peut fe laifler pren- -

4 ¢ 9

«corpore uxoris'fia plus maritus qudm quiltbet alie-
raus peregrinufque agnoverit, Excerpt. exdib, 25

Lomtroverf.declammt. 7. . . . .
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dre par les yeux : mais que ﬁ%niﬁent
ces titres , ces contrats , ces billets,
vains fantomes de la richefle , ombres
illufoires qu'enfanta FPavarice, pour
féduire des ames avides de chimeres.
Que font les intéréts, les livres de dé-
penfe , les ufures, finon des aliments
Eour la cupidité humaine, eherchés

ors de la nature méme? & je me

. plaindrois de ce que la Nature n’a pas

enfoncé Plus avant l'argent & lor;
de ce quelle ne lesa pas furchargés
d’un poids impoffible 4 foulever? Eh!
ne nous refteroit-il pas: ces tablettes,,
ces calculs, le temps devenu un objer
de trafic , ces extorfions. fanglantesde
l'ufure, ces Aéanx volontaires nés de
nos propres conflitutions, des objets
fans réafité,‘inviﬁb,les & impalpables,
ces réves affreux de Favarice toujours
indigente? - O malheureux 'homme
qui fe séjouit 4 la vue de fon vafte

. terrier ,de ces, efpaces immenfes cul-

tivés par des infortunés d la chaine;
de ces troupeaux, dont les pirurages
occupent des Provinces & des Royau-
mes; de ces efclaves plus nombreux
que des Nations puiflantes ; de ces édi-
fices particaliers qui furpaffent en
¢tenduc les villes lesplus Horiflantest
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‘w Quand il aura bien confidéré tous ces
‘w objets entre lefquels fes richefles font
" Ea:tagé,es ; -quand fa vanit¢ fe fera
i¢n repue de ce ‘fpedact? 'en com-

» parant ce qu'il poffede avec ce qu'il
» défire , il fe trouvera panvre; Laiflezs
» moi hibre § rendez-moimes richefesp
» mon empire eft immenfe & tranquilleg -
» Ceft Pempire de la fageffe. Si je fuis
». maitre: dorous les biens,, Ceft. parces
» que jo les abandenne-aux autres &,

of - . . . - PP

CHAPITRE XL

A vs st Céfar offrant un jour 4 Démes
trins deux-centsfefterces , celui-ciles rey
fufa en fouriant, ne jugeant pas méme la
fomme aflez forte pour fe glorifier de
fon refus. Grands Dieux ! c’étoit s’y pren-
dte bien ballement , pour honorer , ou
corrompre ce grand homme. Jelui dois
le témoignage de lui avoir entendu dirs
un mot {ublime. Surpris de la folie de
Caligula, qui s’éroit flateé de l.e gagneg
4 fibon marché; s/ avoit eu lenvie de
m’éprouver , dit-il, ce nelit pas été ¢rop
“de tout jbnjEmpire. ‘ RR

)
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O i.r1v.1 dagcrfairedes dons auifage,
qudiguie reurdul apparuenne: bién que
poiit foit. commun eneie amis ,rien a'em-
peche non. plus qu'on’.ne puifle donner
a forr ami. La communanté entsé; amis
a'ek pas commerentie: dis aflociés qui
.ont chacan leur part diftin&e ; mais com-
fne entre un pere & e mere qui dyadt
-deux enfants, n’ont pas chacun le leur,
mais sa ont deux chacun. Ea premiér licy,
je pourrois répondre é\quicongue oferait
xéclamer wver- ol ce 'droie de foeiéné,
qu'tl ay a rien.de commusn entre nous,
Poarquoi ? c’élt que 14 communaute nla
lieuw qu'entre les fages ; qui feuls con-
noillent P'amitié: les autres ne fontipas
f_lus'dgsamis qué des affoci¢s. Enfecond
liew ;' le mot commun peut s'entendre de
“plufieurs manierés. Parexemple, les qua-
xorze bancs des Chevaliers Romains leue
‘appartiegnent 4 tous (1) néanmoins la

“{1) Dansles arﬁp’hir’hégtru & iich de fpeQa~
.,cblcs, les Chevaliers Romains:avoient ‘quatorze
‘banes. "
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place que joccupe m'eft propie; & fi je
la cede, quoique je ne cede qu’une
chofe commune, je fuis cenfé faire un
don. Il y a des chofes dont on n’eft mai-
tre qu'd decertaines conditions : ma place
- ‘entre les Chevaliers' m"apparfient ; mais

je ne puis ni la vendre, ni la louer, ni
I'habiter: je n’ai le droit que d’y voir le
{pettacle. Je ne mentirai donc pas fi je
dis que j'ai ma place entre les Gheva-
liers : mais fi je viens.au théatre, & que
tous les bancs foient remplis, il fera vrai
juridiquement que j'ai-une place, ayant
de droir de m’affeoir enwe les Cheva-
liers , & que je n’en ai pas, puifque tou-
tes les places font prifes par des petfon-
aes qui ont le méme droir gue moi
H en elt de méme entre amis : tous
<ft commun entr’eux ; mais la propriéeé
réfide fpécialement dans celui qui et
en pofleffioni ; & 'on ne peut en ufer
fans fon aveu. Vous vous mocquez , dira-
t-on:fi les biens de mon ami fonta moi,
je puis les vendre. Vous ne le pouves
pas , comme vous ne pouvez pas vendre
les places de Chevaliers , quoique com~
munes entre vous & les autres Cheva-
“Jiers. De ce que vous ne pouveg ni ven-
dre, ni confumer, nidénaturer une chofe,
il nesenfuir pas qu'elle sne vous appase
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tienne point : vous n'en &res pas moins
maitre , pour T'étre 4 de cercaines condi-
tions. J’ai regu, mais d’autres ont regu
-COMME MOk o ¢ v se

e —

L CHAPITRE XIIL

Pour ne pas vous retenir plus lorig:
temps , te bienfait méme ne peut s’accroi-
tre ; mais la matieré du bienfait eft fufs
ceptible -d’augmentation. Les marques
extérieures de bienveillance peuvent fe
‘multiplier d Pinfini ; comme lesembraffe-
ments & les tranfports des amants, qui
- font des démonftrations, & non de
nouyeaux degrés d’amour. La - queftion
ui fe Ptéfente a la fuite de celle-ci, a
géja éeeépuifée dansleslivres précédents;
nous ne (E:rons ici que la roucher légére-
ment : on peut y appliquer les arguments
déji employés pour d'autres objets. On
demande fi celui qui a tout fait pour ac-
quitter un bienfait, 'aréellementacquit-
té. La preuve quil n'eft pas quitte , dit-
on, c'elt qu'il a tout fait pour I'étre. It eft
“donc-évident qu’il n’a pas fair ce qu’il
2’a pas eu occafion de faire : 2infi un dé-
biceyr n'elt pas quitte envers fon créan-
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cier, quoiqu’il ait cherché par tout de
quoi le rembourfer, s'il na pas trouvé
la fomme. Il y a des engagements qui exi-
fent'un paiement pofitf ; d'autres ou
es tentatives tiennent lieu de paiemeut.

- UnMédecin a rempli fon devoir, quand

1l a tout fait pour guérir fon malade:
malgré la condamnation d'un accufé,
P'Orateur a fait ce qu’on artendoit de fen
éloquence , quand il en a mis toutes les
reflources en ufage : on loue un Général
d’armée, méme apres fa défaite, quand
il a montré fa prudence, fon activit¢, fon
courage: de méme, lobligé a tour faic
pour s’acquitter; votre bonheur l'en 2
empéeche¢ ) vous n'avez eu aucun revers
qui mic a épreuve la fincérit¢ de fon
attachement. Vous étiez riche , il ne pou-
voitvous donner j vous vous portiez bien,
1l n’a pu vous aflifter; vouséuiez heureux,
il n’a pu vous fecourir : il s'eft acquiteé,
quoique votre bienfait ne vous foit pas
rentré. D'ailleurs , un homme qui a tou.
jours ¢té attentif 4 épier le moment dela
reconnoiflance , a plus fait par fes foins
& fa vigilance, que celuiquis'cft acquitté
fur le champ.

L@
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CHAPITRE X1V. -

L A comparaifon du débiteur & qui il ne
fuffit pas d’avoir cherché de l'argent, s'ik
ne remboutfe , n’eft pas jufte. D'un coté,
Fona toujoursen téte uncréancier inflexi-
ble qui tient ‘compte de tous les jours :
deI'autre, un bienfaiteur fenfible, qui,
témoin'de vos démarches, de votte em-
prefiement, de votre inquiérude, vous
dit : ceflez . de vous tourmenter; vous
avez fait tout ce qui éroit en vous; Ceft
m’outrager , de croire que j'en exige da-
vantage : je {uis pleinement convaincu
de vos fentiments. :

Mais, dir-on, que diriez-vous de plus,
fi celui qu'on a obligé, s'¢étoit réellement
acquitté? il n’y 4 donc pas de différence
entre celui quirend le bienfair, & celui
qui ne le rend pas? Dites plutde: fi I'o-
bligé avoit oubli¢ le bienfzit regu, il
n’avoit pas méme tenté d'étre reconnoif-
fant, tout le monde conviendroit qu’il
ne s'eft pas acquiteé :il s'agit ici d’'un hom-
me qui's"eﬂ: atigué nuit & jour, qui a
renoncé 3 tout autre devoir pour remplic.
celui 13 5 qui s'eft toujours tenu fur fes
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gatdes, de peur de laiffer échapper Foe=
cafion. Mettrez-vous donc dans ﬁf meme
clalle celui qui a négligé tous les foins da
la recon.noi[cllance » & eeluidontellea éed
Yoccupation la plus ehere? il y 2 de Line
juftice d exiger de moi la réalité , quan
vous voyez que lintention ne me man-
que pas. Faifons une fuppofitidbn. Veus
avez ¢té pris par-des pirates: pour em-
prunter de l'argent, je mets mes biensen
gage; jem’embarque aumilieu de 'hiver;
je cotoie des rivages infeftés par des briw
gands ; j'affronte tous les périi’s auxquels
exp6fe la mer meéme dansle calme ; aprés
avoir traverfé des.-folirudes immenfes
pour trouver des pirates que tout le mon-
de fuit; j'arrive enfin ; & 'on m’apprend
guwun autre vous a racheté.: nierez.vous
que je me fois acquitté ? € je perds dans
un naufrage largent que javois amaflé
pour votre délivrance ; fi je tombe moi-
meme dans les fers que je venois vous
oter,, ne me regarderez-vous pas comme
quitte envers vous ? Les Athéniens don-
nerent le nom de Tyrannicides 4 Harmo-
dius & & Ariftogiton ; la mainde Mucius,,
confumée {ur le brafier d’'un ennemi;,; fut
cenfée avoir-tué Porfenna. La vertu ank
prifes avec la Fortune , n'a jamais e bee

foin pour briller , d’exécutet fos projecn
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Je trouve plus de mérite 4 celui qui 2

pourfuivi l'occafion fugicive , & cherché

fans reliche de ‘nouveaux moyens de té-

moigner {a gtatitude,, qu's celui que la
remiere occafion a reada reconnoiffant
ans fatigue de fa part.

| e et e et . - -pina

-~

CHAPLTRE XV.

Mas s, dit-on, vous avez regu deux
chofes; vous avez ¢prouvé de la bienveil-
lance, & regu un don téel: vous devez
doncaufli deux chofes.Vous pourriez faire
cette objedion a qui n’auroit ew qu'une
volonté oifive ; mais non pas i celuidont
Ja volonté a éié accompagnc’e de tous fes
efforts & qui a’arien omis : il a fatisfaic
aix deux chofes, autant qu’il dépendoit
de lui. Diailleurs , il ne faut pas toujours
comparer les chofes numériquement ;
quelquefais unefeule en vautd’eux: ainft
je paye en bonne volonté, en difpofition
am’acquitter. Sile ceeur, fans lachofe, ne
fuffit pas pour &tre reconnoiffant, perfon.
ne ne l’e(ll’ envers les Dieux auxquels on
ne donne que de la.volonté. Cleft , dites-
veus , qu'on ne peut leur donner autre
chofe. Eh bien : fi je ne puis faire plus

pour
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pour mon bienfaiteur , pourquot ne m’ac-
quitterois je pas envers un homme , com
me je m'acquitte envers les Dieux.

m

CHAPITRE XVI

S: pourtant vous me demandez mon
“avis; fi vous voulez favoir ma décifion ¢
je veux que l'un fe croye paié, & que
Paurre ne fe croye paslibéréy que tun
affranchife,, & que I'autre refte dans les
fers; que l'un dife jai recuy & l'autre je
dois encore. Dans toute efpece de quef*
tion , nous.devons avoir en vue le bien
public. U faut interdire aux ingrats tout
fubterfuge , tous les prétextes dont ile
pourroient colorer leur mauvaife volon.
té. J'ai rout fait. Eh bien : faites encore.
Croyez vous que nos ancérres fuflent
aflez infenfés pour ne pas fentir Pinjuftice
de mettre dans la méme clafle le débi-
teur qui a dépenfé au jeu ou en débau.
ches l'argent qu'il avoit emprunté ; & ce-
lui qui a perdu par un incendie, par un
vol, ou par quelqu’autre accident ficheux,
le bien d’autrui-avec le fien? cependant -
ils n’ont voulu recevoir aucune excufe,
afin d'apprendre aux hommes a remplir,
Tome IIl, - T
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avant tout, leurs engagements. 1l valoit
mieyx , en effet, refufer 'excufe légitime
d'un perit nombre d’innocents, que de
metrtre tous les coupables dans le cas d’en
chercher de manvaifes. .

Vous avez tout fait pour vous acquit-
ter : c’eft aflez pour votre bienfaiteur ,
mais c’eft trop peu pour vous. Il feroit in-
digae de votre reconnoilfance, s'il comp-
soitpour rien des efforts rpénibles & conti-
nus : vous &tes ingsac, fi, lorfqu'il prend
en paiemens vocre bonne volonté, vous
ne reftez fon débiteur , par la raifon mé-’
me qu’tl vous tient quitte. Ne vous aato-
rifez pas de cette quittance; n’en cher-
chez pas moins l'occafion de refticuer :
rendez i P'un fon bienfait , parcequ’il’
le redemande ; 4 I'autre, parcequ’il vous
en tient quictte ; 4 celui-c1, parcequ'il eft
méchant; 4 celui-ld ; parcequ’il ne left
pas.

. Ne prenez donc pas pour vous la quef-
ftion (uivante: Si un bienfait qu'ona rega
d’'un homme lorfqu’il éroit vermeux, on
doit le luizendre, quand il cefle de I'¢ece
pour devenir vicieux ? Vous lui rendriez
un dépbr qu’il vous auroit confié érant fa-
ges vousc}ui payeriez fa créance , quand
méme il deviendroit méchant : pourquot
p'en feroit-il pas de méme du gien‘ aic ?

o
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fon changément autorife- t-il le votre. S'il
vous avoit obligé en bonne fanté, vous
croiriez vous quitte parcequ'il feroit ma-
Tade ? au contraire, I'état de foiblelle de
votre ami ne rendroit.il pas votre recon-
noiffarice plusnéceffaite ? Hé bien , celui-
cia I’ame malade : il faut Paflifter, le fup-
porter. La folie eft une maladie de 'ame:
mais je crois que pour rendre la chofe
plus claire , il faut E\ite une diftin&ion.

CHAPITRE XVIL

Iiyades bienfaits de deux efpeces: les
uns-que le fage feul peut faire c’fgrouve't

au fcal fage ; ce font 11 les bientaits vée

ritables 8¢ pasfaits : les autres fonr des
bienfaits - communs ‘& valgaizes'; dont
nous avons ¢rabli un commerce entfe
nous autresinfenfés. Nul doute que ceux-

i ne doivent étm,ac:‘uités, quel que foit

le bienfaiteur, fac-il un homicide, un
voleur, un adultere. Les: crimes font du
reffortdela loi : un juge eft plus propre &
les punir qu’un ingrat. Si votre iienfai—
teureft mechant , i me faut pas qu'il vous
rende tel. Je jetterai auméchantfon bien-
fait d la ttte ; jele rendrai 4 'homme de
. ) T ij
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bien: 3 'un, parceque je fuis fon débi.
teur ; 4 I'autre, pour cefler de I'étre.

CHAPITRE XVIIL

Qv ANT 4 la feconde efpece de bien-
faits, il y a plusde.conteftation, parceque
fi je n’ai pu recevoir qu'a titrg de fage , il
_ ne peut reprendre non plus qu'au méme
titre. Qdand je'lui fendrdis fon bienfair,
il luieft impoflible de le recevoir; iln'en
eft plus fuleeptibley A ne poflede plus
Part d’en ufer : c’eft comme fi vous me
difiez de renvoyer la balled an manchot.
1 eft fou de donner i un homme ce qu'il
ne: peut récevoir. Pour -rommencer pac
ou. vous finiffez , je: ne Tui donnerai pas
ce qu'il- ne poutra ‘recevoir ; mais-je' lui
rendrai; quand méme il feroitincapable
de recevoir : je-ne puis l'obliger, s'il ne re-
goit ; mais je Elmis. m’acquitter, feulement
en rendant Il ne pourra faire ufage de
ma reftitution 2 ’elt fon affaire : la faute
viendra de lni, & non demoi. -

©
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. GHAPITRE'XIX,

R ENDRE, dit-on, ceft remétese la chofe
entre l¢s mains de quelqu’un-qui peat la
recevoir, Si vous deviez du vin-d ane per-
fonne , & qu’elle le repandit i travers un
tamis ou un crible, croiriez-vous I'aveoir
renda 3 ou plutdr, confentiriez-vous a-
rendre une thofe qui, au moyen de la
zeftitution , feroir perdue & pour 'un &
pour l'autre? Je réponds que rendre, cefk
donner la chofe d fon maitre, quand il
laveat.: voila tout ce que j’ai 4 fatte. Que
Ia chofe qu'il 2 reque de moi, lui refte ;
¢’eft une autre aftaire :je nc fuis point fon
tutenr; mais fon debiteur ; il vaur encore
seieux que la chofe foit perdue pour lui ,
que retenue par ‘mol, Je rendrai 4 mon
¢réancier ce que je lui dois, durc- 1l {ur les
champ le-porreran marché : je ne fPaierai

as moins , quand méme il transfereroit

acréance d une femme adultere , ou laif-
feroit tomber 'argent de {2 robe 4 mefure
qu'il le recevroit. Je fuis tenu de rendre
la fomme , & non de veiller a fa confer=
vation : c'eft le bienfait recu, & nonle
bienfait rendu que je dois conferver.

' T iij
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Tant qu'il refte en moi-méme, je veux
qu'il foiv inta@ vovale il fautty tendre 2
la fommation du bienfaiteur , diit-il lui
échapper desmains. Jem'acquittérai avec
Fhomme de bien, quand il conviendra 3
avec le méchanr , quand il lexigera.
Mais, dit-on , vous ne pouvez lniren+
dre fon bienfait tel que vous'averrecu 3
celt un fage qui arecu, ceft d nafon que
vousréndez. Je Tends comme il peatreces
~voir : i le bienfait a perdu de {2 valeur ;
ce n'eft pas ma faute , mais la fienne. Je
Jui rends ce que jai regu’; 8cis’ilrevient 3
xéfipifcence , je rendrai comme {ai requ v
tant qu'il eft dans la claffe dos méchants,
- jone rends que comme il peut recevoir.
- Mais - dit-on, s'i} n’eft pas feulement
‘devenu méchant, fi c’eft un monftre do
cruauté, un Apollodore ; un Phalaris ;
vous croiriea-voys encote obligé de lui
sendre fon-bienfait 2 La :natuve du fage
ne comporte pas wn thangement aufld
complet¢ quelque perverti qwon ke fups
pofe , il confetve tonjours dans fes vices
des traces de fon ancienne vertu. Cerre
vertu a bean s'éteindre,, les rraces qu’elle
imprime dansl'ame font erap profondas;,
pous pouvoirérre effacées parauennchan.
gement. Les bétes fanives élevées parmi
nous , quand elles s’échappent dans les
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bois , y confervent toujoars é'uelque
chofe de leur premieredouceus: ellestien-
nent le milieu entre les animaux domef-
‘tiques & les bétes vraiment farouches
qui n’ont jamais {ubi le joug de ’homme.
On ne parvient jamais au comble de la
‘méchanceté,, quand on a été une fois atta-
ché 4 la Sagells : la teinte eft wop forte
pour pouveis difparoitre entiérement , ow
endre une autre couleur. En fecond
ieuw, je vous demanderai il n’eft que
cruel, ou fi c’eft un fiéau public. Vous le
comparez 4 un Apollodere , a un Phala-
ris : 8'il leur reffemble, je me hiterai de
lui rendre fon bienfait, pour n’avoir plus
rien d deméler avec lui : (i non-feulemenst
il aime le fang , mais s’en abreave ; i fa
cruauté infatiable fe repait du fupplice
des hommes de toat dge; fi fa barbarie
n’eft point excitée par la colere , mais par-
le feul plaifir du carnage ; ¢'il égorge les:
fils fous les yeux deleurs peres;fi non con~
tent d’une fimplemort, il emploielestor-
tures , & nonfealement fait briler, mais
rotir fes malheureufes victimes; fifon pa--
lais eft conjoursarrof{é d’un fang nouveau ,-
c'eft wop peu de ne pas loi rendre fon-
bienfait : tons les liens qui maetachoient
a.lui, tlles a brifés avec ceux de lafociéeé

humaine : fi aprés m'avoir rendu fervice,
Tiv
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il portoit les-armes contre ma patrie, fa
bienfaifanae feroit anéantie , & je ne
p?urroisfans.crime etrereconnoiffant: §'il
n’attaque pas.ma patrie , maiss'il opprime
la fienne; fi laiflant en paix mes conci-
toyens, il tonrmente les fiens , cette dé-
Pravation tranche encore les neeuds qui

pous lioient; il ne w’en eft pas moins

odicux, pour n'étre pas mon ennemiz
mon premier devoir a pour objetle genre
humain par préférence 2 un feul homme,

 CHAPITRE XX,

Niswnorss, quoique libre envers
lui, da moment ot foulant aux pieds
toute jultice, il a empéché quion pit-étre
injufte 4 fon égard , voici la regle queje.
{uivrai.Simon bienfaitne peut ni lutdon-
ner plusde forces contre le genre humain,
ni affermir celles qu'il a ; i mareftitution
nwentraine pas la perte}:ublique » j& m’ac-
quitterai : je fauverai {on fils en bas 4ge:
quel tort fait un pareil fervice aux victi-,
mes de la cruauté ? mais je ne lui donne-.

rai pas d’argent pour foudoyer {es fatelli-.. |

tes. S'il defire du marbre , des étoffes , &c. ,
ces infiruments du luxe ne font de mal 3

I3
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perfonne : mdis je ne lui fournirai pas
d’armes & de foldats. S'il demande com-
me ungrand préfent, des comédiens, des
concubines, je les lui offrirai de grand
ccur § puiflent-ils adoucir fa férocité! Je
ne voudrois lui envoyer ni triremes, ni
vaillaux de guerre; mais je-lui donnerai
des hivires de parade’ ou d’agrément. Si
fa fanté eft entiérement défefpérée, du
méme coup je rendraifervice an monde
& 4 lui. Le trépas eft un remede pour des
caracteres tels que le fien; il nerefte plus
qu’d mourir, 4 qui ne peut plus revenir &
lui méme. ’ '

Cependant une méchanceté de cette
efpece eft pén commune: c’eft un Phéno-
mene aufli rare que les abimes qui s'ou-
vrent dans la terre, & que les feux qui
s’élancent des cavités de la mer. Laiflons-
la donc, & parlons des vices qui nous
déphifent, fans exciter de 'horreur. Je
m’acquitterai envers ces méchams qu'on
trouve en tous lieux, & quinefontre-
doutables qu'aux individus. M ne faut

as que fa méchanceré d’autrai tourne &

mon profit : ce qui ne m'appartient pas

doirt retourner 4 fon maltre , vertueux o

vicieux ; pew w'importe ; je m'en occu-

perais sl s'agiffoir dun gré(?;t, &. non
: ¥



- foit ce gain
~ joie fecrette qu'il éprouvoit en fe voyane

44y Dzs BrenrartTs.-

d’une reftirution. Voici un trait d hiftoiss’

quirevient 4 notre fujet. .,

CHAPITRE XXIL

UN Pythagoricien avoit acheté d'un cor,
donnier, une chauffure de peu de valeug
fans avoir d'argent {ur lui. -Au bout de

quelques jours , il revienc 4 la boutique

pour payer : il la trouve fermée ; il frappe
a plufieurs reprifes. Vous rerdez votre
peiné, lui dit un voifin: celui que vous
cherchez eft mort & réduit en cendres :
il eft trifte pour nous de perdre pour tou-
jours nos amis ;. mais nullement pour
vous qui favez quils doivent renairtre 3
il fe mocquoit de la Métempfycafe Py-.
thagorique. Notre Philofophe remporta
degrand cour fes troisou quatre depiiers,
les faifant fonner de temps en temps ;
mais s’étant apper¢u du plailir que luicau-

i Fgr-tuir » il fe reprocha cette

difpenfé de payer : il retourne donc i la
mime bowtique 5 en difant ; i vir pour.
20i , paye ta dette. Alors 3 wraversla é;u:e
dela porte,, il firenueer lesquatrg deniers,
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dansla boutique pour fe punir de fa cupi. -

dité, & pour ne pas s'accoutumet au bien
d’autrui. '

" CHAPITRE XXII

Currcrezi qui payer vos dettes ;
& fi perfonne ne dem;nde, fommez.
vous vous-méme, Que votre bienfaiteur
foit homme de bien ou méchant, peu
vous importe j vous n'avez qu’a le payer
& laccufer. Songez 4 vos devoirs refpec-
tifs ; Poubli lui eft prefcric, & 4 vous la
mémoirse. Cependant-quand nous'recom-
mandons au bienfaiteur d’oublicr fes fer-
vices, on auroit tort de croire que nous
voulons effacer de fon amt le fouvenirc

des a&ions les plus honnttes. Nos pré.’

ceptes font quelquefois outrés pout gu’on
les réduife d leus jufte étendue. En difant
qu’il ¢n doit perdre le fouvenir, nous en-
tendons qu'il ne doit pas les publier, s’en
vanter , & pat la {e rendre importun. En

“effet, 1l ya des gens qui vont raconter
dans-tous les cercles le bien qu'ils ont pu
faire vils en parlent 4 jeun ; als le-difent
dans l'ivrefle ; ils le publient aux incon-
nus ; Us le confient &, leurs amis, Pour

Ty

~
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réprimer ces fouvenirs trop fréquents &

voifins du reproche , nous avons-prefcrit

Foubli au bienfaiteur : lui prefcrise plus
a’il ne pouvoir, cétoir lui confeiller de
é taire, ' '

CHAPITRE XXIIL
Q-uANn on fe &4fie des gens 4 qui l'on

donne un ordte, on exige plus qu’il ne
faur, afin d’obrenir ce quit fJ:ur. L’hyper-
bole , par fon exagétation, fe propofe de
conduire auvrai, en allantan-deld. Ainfe
-celut qui demandoit des chevaux plus
blancs que la neige , & plus rapides que les
yents (1), demandoit une chofe impofli-
ble, pour donner I'idée d'une chofe poffi-
ble ; & celui qui a dit d’'un homme, qu'it
éroit plus tmmobile quw’un rocher, & plus
violent qu’un torrent (1), né s'eft pas flateé
de perfuader qu'un homme fite auffi im=
mogiele gu’un rocher : Phyperbole ne mar-
que pasautant la confiance, que audace s

“elle affirme ce qui eft incroyable , pour

parvenir 3 ce qui oft croyable. -

(') Quicandare nives angeigent , cusfibusauras, - -
Vine. Encid. lib. 12, vesf. B4a

(2} Hishnmebitios l‘co,yniis » violentias smne.

L e e Petm A o g
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" - Ainfi , quand nousdifons que le bien~.
faireur doitr oublier fon bienfair, nous
voulons indiques qu’il doit faite comme
s'il I'avoit oublié; qu'il ne doit pas laif
fer voir quil sen fouvient, ni le pu=~
blier. Quand nous défendons de rede~
mander les bienfaits , nous ne préten-
dons pas faire une regle générale: il ya
des méchants qui ont befoin de fomma-,
tion , & des gens de bien qui ont befoin
d’érse avertis. Pourquoi ne pas indiquer
Poccafion A celui qui lignore? pourquot
ne lui pas découvrir mes befoins , pour
le laiffer fe prévaloir de fon ignorance,, fi
elle elt feinte, oula déplorer, fi elle eft
véritable ? 1l faue quelquefois avertir ,
mais avec modeftie ; P'avertiffement ne,
doi¢ &tre pi une demande. formelle , ni
use fommation. ‘ :

'}E\vf g
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CHAPITRE XXIV.

SoeraTeditun jour 3 fes amis aflem-
blés ; j'arois acheté un manteau, fi ja-
vois eude l'argenr: c'éroit ne demander’
4 perfonne en avertiffant tout le monde =’
on fe difputa I'honneur de lui faire ce
ptéferit.'gn effer, c’éroit donner peu 3
Socrate : mais c’éroit beaucoup d'étre
Yhomme dont Socrate confentiroit 4 re-
cevoir: il ne pouvoit faire un reproche
las doux. Janrois acheté un mantedu , f¢
Favois et de Pargens. Aprds cette décla-
ration , I'én avoit bean {e hiter ,0on don-
noit roujours trop tard ; Socrave avoit été
dans le befoin. Ceft pour prévenir la
dureté des fommations , que nous dé-
fendons de rappeller les bienfaits: nous
ne prétendons pas qu'on ne le fafle ja=
mais , mais quon le fafle fobrement.

NS



—_—— e~

Liv. VIL Cuar. XXV. 247

TN . _ !

CCHAPITRE X Xv. '
A RISTIPPE prenant un jour plaificd
refpiter des parfums, s'écria : maudits.
foient lés eftéminés qui ont fait décriep
des fenfations fi douces. On peut dire
de:méme ;trendirs faienr les: exagéres
teurs de leurs bienfaits , qui ont anéanti
ung chofe aufli douce que les "avertiffe-
ments entre amis. Pour moi j'uferai des
droits -de Lamitié :.je rappetlerai mes
bienfaitsd celui de qui j'en aurois vouln
obtenir ; il regardera comme un fecond
bienfait. le pouvair de s'acquitter. Je e
dirai jamgis, pas méme dans la colgre «
je vous airegu, lorfque la mer vops avoig
jerté roue nud {gs le rivages j'ai eua folia
de partager moa Empire avec vous (a)e
Ce n'eft pas un averuflement , mais ung
injure; c'eft rendye fes bienfaits odieux g
& lingratitude, ou légitime oy agréable.
1L fufhe de tappeller des fecvices aveg

.- . .

{1 5 s, = FleQum Hoore , qgapem, | ;5 ¢y
) E&cq:i,‘& regni demens in pareg locavie - (
L Yise Ensid Lk gs vl 173, w4

DR
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modefltic ou. bienvgillange.,. & de dira
avec le Poéte: Si j'ai eu L bonheur de
© vous fyvir 5 fi vaus avey dprouvé quelques
douceurs’ de ma part (1). Par-1d vous le
forcerez i dire de fon c6té , comment ng
nautiez = Vous pas rendi fervice ? vods
m’avez recueilli dans mon naufrage,lorf =
qfie je manquois de toue, - -

i . S PR

PR A

E . . : : ..
CHAPITRE XXVIL

M A1¥, dites-vous, lesavis ne feivent
de rien :j’ai obligé un ingrat, mes fer-
vices font oubliés , ‘que dois je faire?
Vous me propofez-une-gueftion trds im«
Eqname s & pat laquelle il convient de

nir ¢¢ Traié : Comment doit on fe con~
duire avec les ingrats? Tranquillement ,
avek doutent, avec grandeurd'ame. Quel!
ue infeénfible ; quelgue ingrarqu'on foid

i “vorre €gard, ne perdez pas %e ‘plaific
" que vous avez eu d fafre du bien ; que le
. dépit 116 vons arrache pas le defir-d'avoir

A = e e

{») Sibene duidrde te merut’,’ fm: alit tibl qufldq'w&
- Dultemet’ . LV 0 Pra
LU g Bueid Ui, 4y verf 337,318
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refufé ; que dans fon malheur méme vo-
tre bienfait ait pour vous des charmes :
e vous repentez pas méme dans le mo=,
ment de Pingratitnde; & lingrar fe re-
pentira toute {a vie : nallez pas vous in-
digner, comme s'il s’agiffoit d’une chofe
extraordinaife j vous Jevriez plutdr etre
éronné , fi elle narrivoit pas. L'un eft’
dérourné de la reconnoiflance par la fa-
tigue , I'autre par la dépenfe; celui-ci’
-par le danger, celui-1a par une mauvaife
rionte ; il craine, en s’acquirttant, de pd-
roftre avoir regu; 'un enfin par ligno-’
rance de fes devoirs , lautre par fa pa-.
reffe,, un autre par fes occupations. Con-'
fidérez que les pafiions des hommes font
toujours affamées. Serez-vous furpris que
petfonne ne rende , quand perfonne
ne croit avoir aflez recu ? Citez-moi un
homme dont I'ame ait affez de confif.
~tance pour devenir dépofitaire d'un bien-

fait, La débauche rend l'un infenfé ; I'au-
tre eft 'efclave de. foa ventre ; celui-ci
ne s'occupe que du gain , & confidere
moins les moyens que la fomme § celui-
13 eft rourmenté par 'envie , ou aveuglé
pat une ambition capable de le précipi-
ter au milieu des épées : joignez-y I'en~
gourdiffement d’une ame ufée par l'ige,
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ou I'état tout contraire d’un ceeur fans
cefle agité, toujours en proie 4 de nou-
veaux orages. Joignez -y la op haute
opinion de foi , cetre enflure, cette in-
folence excitée m&me par les vices les
plus propres & faire méprifer. Que dirai-
je de Pobftination dans les entreprifes
criminelles, de la lgéreté qui voliige
& e porte fans celle aillenrs'! Ajoutez
enfin fa témérité impéracufe, la peur qui,
confeille toujouts trés mal; mille erreurs
qui nous entrainent; I'audace que mon-
trént quelquefois les plus liches, 1a dif-
corde qui trouble les amis , & fur-toue,
1a difpofition générale 4 compter fur les
chafes les plusincertaines, 4 fe dégofiter:
de celles qu'on poffede, 4 defirer celles:

qu'on na jamais pu fe Hacrer d’obtenis.
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"CHAPITRE XXVIL .,

._A-u M1L1Eu de tant de paflions, tur-
bulentes , vous cherchez la boane foi
qui-eft la plus calme de toutes les vertus.
Si.vous-voulez vous fogmer le tableaa
wégicable de note vig ,-vous vous repré-
fenterez l'image d’une ville prife d’aflan,
dans laquelle; fans égard pour la pudeur
& la droiture , on ne prend confeld que
de la force.: 'on 2,donné le fignal da
défordre;, on emplaie le fer.& le feu les
“crimes font délivrés du frein des Loixs
& la Religion méme qui dans [a guerre
eft la fauve.garde des fuppliants, n'eft
plus un rempart contre l'ardear du bu-
tin. L'un fe jette fur le bien des particu-
liers, l'autre fur-les tréfors publics 5 celui-
ci fur le facré, celui-ld lE:n' le profane.
On enfonce, on brife, on s’élance, non
content d’un paflage trop étroit , onren-
verfe tous les obftacles, & c'eft par la
deftruction qu'on marche au gain. Celui-
ci pille fans homicide, celui- 13 porte
dans fes mains des dépouilles fanglan
tes 3 il n'eft perfonne qui n'emporte ce
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Qi sppartient, 3 dgures, Telle eft lac
vidiré-du genre hamainentier: & voiis
méconnojdez le forr général , au, point
de cliercher ‘quelquangqui feﬁde‘,‘pi'rmi

tant de gens qui raviffent ! Si vous étes

indigné qu'ily ait- des’ingrats’,- foyez le
donc qu'll y ait des débauchés , desava-
zes; des'imtpudijues, des malades ‘dont
les 'traies 'font défigirés ;- des ‘vieillards
devenus piles. 'Sans douté Yingracitude
eftan vice affreux 5 intolérable , déftruc-
utf de la fociéeé , propre a brifer les liens
de la concorde quifert d’appui i notre
foibleffe : mais elle eft (i commune, que
celaiqui s'en plaint n'en eft paslui-méme
exem'pt._' R PRI R S
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“-CHAPIFTRKE XXVIIL

F AITES, votre examen ; voyez, fi vous
vous &tes acquitté envers tous vos bien-
faiteurs; fi auprés de vous zucun fervice
ne s'eft perdu; fi le fouvenix de tous les
bienfaits que vous avez requs vous ac-
compagne fans ceffe : vaus verrezles fer-
vices rendus: 3 ,vorre enfaace’, oubliés
avant Padolefcence , & ceux de vorte
jeunefle, ne pqin,tglﬂe,rfjufqu’au déclin
deldge. 1l y a des bienfaits qu'on laifle
égarer , d’autres qu'on rejette loin de foi,
quelques uns qui s’éloii;neut infenfible-
ment de notre vue ; quelques aucres dont
nous détournons les yeux avec horreur.
Je ne vous fais pas un crime d’une foi-
blefe naturelle ; mais votremémoire eft
fragile ,- & nepeut {uffire 4 1a multitude
desobjets , elle perd 4 mefure qu’elle re-
goit, & les nouvellestraces font toujours
au préjudice des anciennes. De ld votre
peu d’atcachement pour votre noytrice,,
parceque le progres de I'ige a reculé de
plus en plus fes bienfaits : de ld la dimi-
nution de votre refpe& pour vorre infti-

Liv. VIL Cua® XXVIIL 455

e e i =



454 »Des Biewrarrse’ *
tuteur, Eafin le defir d'obrenir le Confus
Iat ou le Sacerdoce , vous fait oublier les
fuffrages qui vous ont procuré :la Quef-
ture. Kentrez en vous-méme, vous trou-
verez dans votre fein le vice dont vous
vous plaignez ; il eft général :votre co-
lere eft injufte, elle- eft déraifonnable:
faites lui grace pour 'obtenir. Peut-&tre
‘que votre indulgence ramenera l'ingrat;
mais, 4 coup siit , vosreproches ne le ren-
dront pas meilleur : n’endurciffez pas fon

front ; laiffez-luk le peu de honte qui
lui refte : fouvent-un reproche trop arti-
culé la fait totalement difparoitre. On
ne craint point d’¢tre ce qu'on cFaroft:
un homme pris fur le fair perd toute
pudeur, S -

a

- WEEs
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CHAPITRE XXIX

Joar perdu , dites - vous, le fruit de
mon ‘tl))ienfait. Regardez-vous donc com-
me perdues les offrandes confacrées
aux Dieux ? le bienfait eft une ef-
pece de confécration il peut mal réuffir,
mais il n’en eft pas moins bien placé,
Celui que nous avons obligé n’eft pas
tel que nous croyions. Hé bien ! foyons
tels que nous avons été ; ne lui reflem-
blons pas: votre perte ne fe déclare
qu'anjourd’hui, mais elle eft plus an-
cienne. La honte de l'ingratitude re-
tombe en partie fur le bienfaiteur. Se
plaindre de la perte d’un bienfait , c’eft
avouer qu'on I'avoit mal placé : plaidons
au dedans de nous - mémes la caufe de
Yingrat; difons , ceft peut-€tre impuife
fance ; c’eft peut-&ure ignorance ; peut-
&tre éroit-il difpofé 4 sacquitter,avec du
temps & de la patience. Un créancier
prudent & modéré tire parti d’'un mau-
vais payeur: faifons de m¢me ; entrete-
nons l'attachement lorfqu’il paroit lan-

guir.
R
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"CHAPITRE XXX

. - - +
Moy bienfaireft perdu! Inferifé, vous
ne connoiffez pas la date de votre perte;
Ceft en donnant que vous avez perdu:
aujousd hui vous ne faites que vous en
appercevoir. Dans les cas meme les plus
défelpérés , la modérarion eft avanta-
geufe : les maladies de 'ame , comme
celles du corps ,” demandent’ détre crai-
téesavec douceur; l’im;)atie_nce rompt les
fils que le temps elit deliés. Pourquoi ces
imprécations , ces plaintes, ces injures ?
Vous brifez vous - méme fes chaines ;
vous Paffranchiflez : du moment olivous
publiez fon ingratitude, il ne vous doit
plus rien. Pourquoi aigric un homme

comblé de vos bienfaits ? d’un ami chan-

celant vous en faites un ennemi déclaré;
vos outragss. lui ferviront d’excufe : il fe
trouvera des gens qui diront, Je ne fais

Eourquoi il n’a pu s’accorder avec un

omme auquel il avoit tant d'obliga-
tions?ily aquelque chofe li-deflous. Les
informations fent toujours au défavan-

tage

.
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tage du fupérieur ; fa réputation en fouf-
fre toujours. On ne fe contente pas de
forger des menfonges légers : ceft I3
grofliéreté méme de la fikion, qui larend
plus croyable, »

L

CHAPITRE XXXIL

It e st bien plus fage de conferver tou-
jours d I'ingrat l'ap[)arenge de Paminé
ou méme 'amitié, s'il revient 3 la vertu,
La perfévérance dans la bonté triomphe
des méchants, Ou eft 'homme aflez in-
fenfible , aflez ennemi de toute vertu,

ui ne chérifle a la longue une bienfai-
?ance qui refifte méme a 'outrage ? I'im-
punité del'ingratitude devient une obli-
gation de plus. Mais ne perdez point de
vue le modele que vous devez fuivre.
On n’a pas reconnu mes fervices § que
ferai-je ? Ce que font les Dieux, auteurs
de tous les biens, qui commencent par
nous accorder des bienfaits 4 notre infu,
& qui continuent , malgré notre ingra-
titude : quelques hommes les taxent de-
negligence , d’autres d'injuftice ; un aun-

Tome I1I. \'4
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tre les bannit hors de fes mondes , leme

interdit la lumiere du jour , les condamne
4 Pinertie & au défceuvrement : le foleil
qui partage le temps en heures de repos
& de travail, qui nous fauve de la con~-
fufion d’une nuit érernelle, qui regle
Yannée par fon cours, qui conferve les
corps, qui fait germer les feinences &
miirir les fruits; quelques Philofophes
le regardent comme un rocher, comme
un amas fortuit de lammes , comme tout
autre chofe qu'un Dieu. Néanmoins fem-
blables 4 des peres tendres qui fourient
en voyant la colere de leurs enfants, ley
Dieux ne ceffent d’entaffer leurs bien-
faits fur ceux memes qui en méconnoife
fent les auteurs ; ils répartiffent égale-
ment leurs dons fur les Peuples & les
Narions : doués de la feule puiffance de
faite du bien, ils verfencd propos les

luies fur la terre , ils agitent Ya mer par

e fouffle des vents , 1ls indiquent le
temps par le cours des aftres, ils adou-
ciflent la rigueur des hivers & des érés
par les haleines des zéphirs , ils contem-
plent d’un il ferein & propice les éga-
rements des mortels infortunés. Imitons-
les: faifons du bien, quoique nous en
eyons fouvent fait en vain : obligeons




e

Liv. VI. Cuar. XXXI. 459
d’autres hommes, obligeons ceux mé-
mes qui ont étouffé nos bienfaits. L'é-
croulement d’'une maifon n’empéche pas
d’en barir une avtre : quand la lamme a
confumé nos demeures, nous jettons de
nouvelles fondations fur le terrein en-
core échauffé : des villes plufieurs fois
englouties font rebities {ur le méme em-
placement. Tant 'hoinme a de peine &
perdre toute'efpérance ! Une tnertie gé-
nérale régneroirt fur la terre & les eaux,
fi les mauvais fuccés n’éroicnt fuivis de
nouvelles tentatives. .

CHAPITRE XXXIL

I eft ingrae. Eh bien ! ce n’eft pas 4 moi
d qui il faic tore, ceftd luimeéme. Jaj
joui de mon bienfait enle faifant; fon
Ingratitude, au lieu de me décourager,
fera un nouvel aiguillon pour moi: je
veux regagner fur d’autres bienfaits ce

ve j'ai perdu fur celui ci ; je lui en ferai
zantir de nouveaux i lui-méme : fembla-
ble 4 un bon laboureur ,  force de foins

. & de culture , je furmonterai la férilied



460 Des Brene, L. VII, C, XXX,

du terrein, Mon bienfait eft perdu pour
moi ; & lui il eft perdu pour les bien-
faits. La grandeur d’ame ne conlfifte pas
i donner & 4 perdre , mais 4 perdre & 4
donner.

Fin du troifieme Volume.
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